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Izvorni nauc¢ni rad
Original scientific paper

Sead Semsovié

TALIN UNUTARNJI SVIJET

Medu brojnim junacima boSnjacke usmene epike, kao i ukupne epike juznoslavenskog prostora,
nalazi se Tale Li¢anin kao najsamosvojnija pojava — unutar epskog svijeta, a sasvim izvan njega.
Odavno je bio prepoznat kao ¢aus u pjesmama sa temom svatova, harlekin, zabavlja¢ i sasvim
karnevaleskan junak, koji svojim izgledom i ponaSanjem naruSava postulate epskoga svijeta,
§to mu ne smeta da u svaki boj ude junackom spremnos¢u i izade kao nesumnjivi pobjednik.
Stoga njegova unutarnja stvarnost nuzno mora biti drugacija od ostalih epskih junaka, jer sve
ono $to biva manifestirano njegovom pojavom mora imati neki unutarnji razlog, odnosno, mora
postojati neki unutarnji pokretac njega takvog. Potraga za njegovom unutarnjom stvarnosti te¢e
kroz izbor pjesnickih slika u kojima se tek u odbljescima javlja njegova pokretacka tajna, to je
u konagnici i rezultiralo jasnim razaznavanjem izuzetne slojevitosti njegovog karaktera kao
epskog junaka. Sve do sada propitivane karakterizacije ovoga junaka sasvim su utemeljene, ali
njihova razloznost te njihovo porijeklo i funkcija uglavnom su bile previdane.

Kljuéne rijeéi: Tale Licanin; epski junak; karakterizacija; unutarnji svijet

HISTORIJAT ZANIMANJA

Na ime epskog junaka Tale Li¢anina ne nailazimo u najstarijim zapisima usmene
knjizevnosti s juznoslavenskog prostora: Erlangenski rukopis (oko 1720) ili zbirka
Valtazara BogiSica Narodne pjesme iz starijih najvise primorskih zapisa (1878), u
kojoj se nalaze narodne pjesme ,,zabiljezene tecajem proslih vijekova“. Prva pojav-
ljivanja imena ovoga junaka ipak ce biti tek u zbirkama Vuka Stefanovic¢a KaradZi¢a
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— Srpske narodne pjesme, knjiga 3 i 4, i u zbirkama koje su ostale u njegovoj ruko-
pisnoj ostavstini. Ova javljanja ne prikazuju Talu Li¢anina kao epskog junaka, vec¢
kao epskog neprijatelja, buduc¢i da se radi o primjerima srpske usmene epike, te ¢e
pojavljivanja najéesce biti tek na razini imena, dok ¢e Taline temeljne odlike skoro
sasvim izostati. NeSto drugaciji primjer nalazimo u pjesmi Zenidba Banovi¢ Andrije
iz zbirke Narodne junacke pjesme iz Bosne i Hercegovine fra Marijana Sunji¢a, na-
stalom u periodu od 1840-1852. godine, u kojoj ¢e Tale takoder biti epski neprijatelj,
na koncu i stradati u boju, ali koji u dva dvoboja prije kona¢nog uspjesno pobjeduje:
Tale huce, a batina tuce (Sunji¢ 1915: 78-79).2 Tek s pojavljivanjem zbornika Koste
Hoérmanna (1888. i 1889) te Luke Marjanovica (1898. i 1899), fiksiranje bastine o
ovome epskom junaku dobit ¢e snazne temelje, koji ¢e biti nadogradeni zbirkom
Esada HadZiomerspahica (1909), Alije Nametka (1938) te obimnom kolekcijom Mil-
manna Paryija i Alberta Lorda na Harvardu.*

Da se ipak radi o moguc¢em postojanju historijske licnosti na temelju koje je
usmeni epski pjesnik kreirao lik Tale Lic¢anina, najprije ¢e vijest donijeti Salih Sidki
HadZihuseinovi¢ Muvekit (1825-1888) u svojoj Povijesti Bosne (Muvekit 1999: 316),
Sto ¢e kasnije pratiti i Safvet-beg BaSagic¢ u Kratkoj uputi u proSlost Bosne i Herce-
govine (BaSagi¢ 1900: 69), dok ¢e bogati sloj predaja o historijskom Tali sacuvati
Friedrich Salomo Krauss i Luka Marjanovi¢ kroz popratne biljeSke u svojim zbir-
kama.

Prva knjizevnokriticka sagledavanja specifi¢nosti ovoga epskog junaka donijet ¢e
Nikola Tordinac u svome znamenitom radu Tale budaline ili ¢au$ u narodnoj pjesmi
(1884), potom dolazi Friedrich Salomo Krauss u biljeSkama uz pjesmu Smailagi¢
Meho (1886), te ¢e uslijediti kratka osvrtanja Tihomira Bordevic¢a (1953) i u kona-
¢nici dolaze ozbiljne studije: HatidZe Krnjevi¢ (1971/1980), RaSida Durica (1980,
1983. i 2000), Muniba Maglajli¢a (1986) i Mirsada Kuni¢a (2004, 2012. i 2017).
Pored njih, cijeli niz autora se usputno povremeno doticao ovoga epskog junaka, pa
¢e se medu njima posebno izdvojiti Matia Murko (1951), Zdeslav Dukat (1988) i De-
nana Buturovi¢ (1992), gdje ¢e Murko prvi plasirati ideju o srednjovjekovnim za-

1. Primjeri pjesama u kojima se Tale javlja samo imenom su: Opet Vuk Andeli¢ i Ban Zadranin, SNP, knj. 11, pj.
br. 58; Kaduna Kune Asan-age, SNP, knj. IV, pj. br., 69. Pjesme u kojima se javlja kao epski neprijatelj su:
Zenidba od Zadra Todora, SNP, knj. 111, pj. br. 24 i Boici¢ Alija i Glumac Osman-aga, SNP, knj. 111, pj. br. 36.

2. Opitanju javljanja samo imena epskih junaka, a bez njihovog stvarnog prisustva, u bodnjackoj i drugim epskim
pjesmama nesto podrobnije smo se bavili u poglavlju Nomen est omen ili unutarnja dimenzija epskog junaka,
u knjizi Epski svijet Avda Mededovica (2017: 62-80).

3. lako postoji vise popisa pjesama u kojima se javlja koji epski junak, do danas zasigurno najpodrobniji popis
donosi Branislav Krsti¢ u svom znamenitom Indeksu motiva narodnih pesama balkanskih Slovena (1984), gdje
navodi dvjestotinjak pjesama u kojima se javlja Tale Licanin.
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bavljacima na dvoru i moguéem utjecaju na kreiranje Tale Li¢anina (Murko 1951:
475-477), dok ¢e se Benana Buturovi¢ oStro suprotstaviti stavovima Zdeslava Dukata,
a u vezi sa smislom postojanja ovakvoga junaka unutar jedne epske tradicije, junaka
,,Koji nas odbija svojom savrsenoS¢u (sve zna, sve razumije, sve predvida)“ (Dukat
1988: 251-252: Buturovi¢ 1992: 256).

lako postoje stanovite razlike u dozivljaju, razumijevanju i interpretaciji osobe-
nosti Tale Li¢anina, dosadaSnja nauka je saglasna po pitanju njegove ne-epske prirode,
koja ¢e biti manifestirana najprije njegovim fizickim izgledom — u prvom redu odje-
¢om, oruzjem i konjem — a potom i humornim scenama, $to sve zajedno odudara od
epskog Zivota. Tako je ovu njegovu specifi¢nost Tordinac razumijevao na temelju Ta-
line funkcije u pjesmama s temom svatova, u kojima ¢e ovaj junak biti ¢aus, koji veé
sam po sebi mora imati humorni karakter i vizualnim identitetom i djelovanjem: ,,Na
njemu izvrnut ¢urak, na njem odrpana kapa, a za kapom tri puranske peruske — izotoga
na ¢urku prireti lisi¢ji repovi — u ruci buzdovan kojim je udarao u vrata, prozore i
plotove* (Tordinac 1884: 1). Na temelju ovakvog li¢nog iskustva u susretu sa jo$ uvi-
jek Zivim obi¢ajem svatovskog ¢auSa, Tordincevo raspoznavanje Talinih osobina u
odnosu prema njegovoj funkciji u epskim pjesmama ovog temata sasvim je prirodno.
S druge strane, Krauss ¢e u biljeSkama uz tekst pjesme o Zenidbi Smailagi¢ Mehe
donijeti u viSe navrata komentare sa usporedbama sli¢nih situacija u drugim pje-
smama. Komentirajuci opis Talinog izgleda (stihovi: 1283-1303), Krauss (1886: 132)
donosi predaju u kojoj prepoznaje razlog takvog Talinog oblacenja:

»Zabiljezih u Gornjoj Tuzli pjesmu, uz koju mi pjeva¢ kazivade, da se je Tale navlas tako
zanemario ve¢ bivsi momak od 20 godina. BijaSe ljepsi od svake djevojke, pa su se u nj djevojke
tolko o¢ima zagledale, da su ga urekle. Tale je od uroka pao na zemlju, te ¢itav dan leZao izvan
sebe. Da ga nebi vec¢ snasla takva nevolja, razrezao si lace na koljenima, da mu vire koljena, pa
se tako nakaradio, da ga nikakva ve¢ nije mogla ure¢i”.*

Ovaj ¢e razlog prepoznati nesto kasnije i RaSid Duri¢ (1983), referirajuci se na
rad Lo3e odelo kao zastita od uroka Tihomira Bordevica, zakljucujuéi da je ,,I08e odi-
jelo zastita junaka od uroka, i da takvo narodno vjerovanje ima svoje izvoriSte u pa-
ganskim obicajima Slavena“.

Jos je HatidZza Krnjevi¢ 1971. godine primijetila da ,,gotovo svaki opis izgleda
ovoga junaka zavrSava se, ustvari, unutarnjim opisom, tj. uvek je tu neki podatak koji

4. Na predaju identi¢nog sadrZaja poziva se i Kuni¢ (2012: 104), referirajuci se pritom na rad Aloisa Schmausa
objavljen u sabranim djelima: Gesammelte slavistische und balkanologische abhandlungen (in serbocroatische
Sprache) IV. Teil, Dr. Dr. Rudolf Trofenik, Minchen.
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govori o karakteru i psihologiji Tala Li¢anina. Zato opisi koji se na njega odnose
znace Vise nego Sto izgleda“ (1980: 219). Dodaje pri tom kako Tale ,,svesno zane-
maruje vanjska obeleZja ili ih karikira za ra¢un sustinskog* (1980: 226) i konstatira
da je Tale ,,deo one slave narodne koja ima mo¢ magije, slave obi¢nog, siromasnog
¢oveka koji ne pripada povlas¢enom sloju drustva“ (1980: 229) Te ¢e u konacnici za-
kljugiti:

»Tale Licanin je izuzetak u punoj meri. Logika misljenja i ponasanja ovog junaka korenito
odstupa od logike epskog junaka uopste. Koliko god je uistinu Tale junak toliko je i negacija
jednodimenzionalnog, zauvek zavrsenog, sujetnog epskog junaka. S tacke gledista epskih kanona
kao neceg definitivnog, Tale je onaj neophodni princip razaranja ustaljenog. On je energija koja
razriva ve¢ postojece formule i Sablone S8alom i humorom, karikaturom i parodijom, tvoreci tako
nov kvalitet. U njemu kao da se bore krajisni veselnik i strogi epski junak, drze¢i jedan drugom
meru i ispoljavajuci se podjednako. Tale jedini zna tajnu kako da ozbiljnu situaciju pretvori u
smesnu. On je pravi veStak da druge uc¢ini smeSnim a sam da pokaZe svoju spretnost u svakoj
situaciji. Narodni pesnik slavi ga kao svog ¢oveka, ne bezeci ni od grube 3ale, ali uvek isticuéi
njegove vrline. Svojim podvizima Tale ne sti¢e bogatstvo ve¢ samo slavu i poStovanje obeju
strana.” (Krnjevi¢ 1980: 234-235)

Ovakvo portretiranje Tale Li¢anina dobrano ¢e nadograditi Rasid Duri¢, prije
svega sublimiranjem slika odjece, oruZja i konja, dok ¢e na samu karakterizaciju ot-
pasti tek pokoji komentar, da ,, Tale viSe zavreduje naziv direka Like i Krajine nego
li sam Mustajbeg. Mustajbeg to jeste po poloZaju, ali je to Tale u stvarnosti, medu
junacima, jer njegovoj besjedi ne moze niko nista ‘pripore¢i’ (Duri¢ 1998: 421) §to
je, bez sumnje, izvanredno zapazanje.

lako se u viSe navrata bavio Talom Li¢aninom i razaznavanjem karakternih crta
ovoga epskoga junaka, Mirsad Kuni¢ ¢e mu posebnu paznju posvetiti u poglavlju
,Karnevalski junak Budalina Tale* u knjizi Teme iz usmene knjizevnosti — 0 usmenosti
pismom (2017). | u prethodnim radovima, najprije u magistarskoj radnji, a potom i
disertaciji, Kuni¢ ¢e se u manjoj ili ve¢oj mjeri doticati Bahtinovog pojma karneva-
lizacije, Sto ¢e do danas ostati najcjelovitija primjena jedne savremene knjizevnoteo-
rijske Skole na neki segment boSnjacke usmene epike.

Kuni¢ ovoga junaka usmene epike vidi kao ,,misionara kojega narodni pjevac
uvodi ne bi li spasio jedan umiruéi svijet — i on ga spaSava“ (2017: 85), ¢ime nastaje
jasna distinkcija da Tale i ostali junaci epske pjesme ne ¢ine isti svijet, jer Tale dolazi
,»1Z sasvim drugog svijeta“ (Ibid. 84), te da se nikada nece ,,utopiti u tom svijetu, ostat
¢e dosljedan sebi i — po strani. Zapravo ¢e sve vrijeme voditi svoj dijalog sa tim svi-
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jetom, uporno ¢e kazivati svoju rije¢, originalnu, drugaciju i novu* (Ibid. 86) Pre-
poznavanje ovih razli¢itih svjetova Kuni¢ ¢e rezimirati:

»Budalina Tale je posrednik izmedu nas i epskoga svijeta. Epski svijet je mogudi svijet, ali je i
Tale dio drugog — Sireg — moguceg svijeta. (...) Za nasu — citalacku — poziciju vazno je uogiti
postojanje razlicitih svjetova, od kojih su dva moguca i jedan (nas!) ,,realno-bivstvujuci*. Odnos
medu tim svjetovima je prstenaste naravi, prvi je unutar drugog, a drugi unutar treceg” (2017:
103).

Uz ovako iznijansirana raspoznavanja specifi¢nosti svijeta Tele Licanina, Kuni¢
¢e se dobrano pozabaviti i pitanjem humora i teatra u Talinim scenama, potom mo-
gucim utjecajem renesanse, kao i spajanjem epskog i ne-epskog u karakteru ovoga
junaka.

EPSKA BIOGRAFIJA

lako Tale Licanin nije tipi¢ni epski junak, njegovu literarnu biografiju ne mozemo
nikako drugacije imenovati osim pojmom epska biografija, a koja je oblikovana, s
jedne strane, usmenom predajom koju donose Krauss i Marjanovi¢, a s druge njego-
vim Zivotom unutar pojedinacnih primjera epskih pjesama. Dok Kraussova predaja
kazuje o razlogu Talinog nacina odijevanja, Marjanoviceva zalazi u njegovo porije-
klo:

»,P0 kazivanju pjevaca Becira Islamovi¢a na Zavalju jeseni 1898. zabiljezio je g. Pajo
Majstorovi¢ o Tali ovo: On je bio sin Ibrahimbega iz Vranograca. Otac mu je bio imucan, bogat,
a on raskalaSan. Znao je ocevo blago, ovce i koze kradomice prodavati preko medje u kaure.
Otac ga radi toga stao karati i progoniti, a on ostavi ku¢u i predje u kaure k nekomu starom popu
i kaZe mu se, da je Simo iz Doljana. Kod popa je bio Tale 12 godina, dok je sve izu¢io. Onda
htjede pop na njega sve svoje prepisati i dati mu nekakvu veliku knjigu, da se ne boji ni jednog
ucitelja (sveStenika krS¢anskoga) na zemlji; ali to ne htjede Tale, ve¢ se kaza popu, da je turskoga
zakona, ostavi ga i vrati se k ocu. Malo za tim ¢uo za Talu licki Mustajbeg, pa ga pozvao sebi u
sluzbu, ali mu ne dade otac Ibrahimbeg. Ovoga ponudi Mustajbeg, da u njegovoj Lici izabere
zemlje, gdje i koliko hoce. On trazio i traZio, dok je naSao zgodno mjesto u dublini (Dubili) kod
Cukova (pod Cukovom gorom?). Tu je Ibrahimbeg naginio kulu i prozvao to mjesto ,,Vranograg*
po svojoj djedovini na bosanskoj krajini.“ (1898: 583-584)

Kao Talin ulazak u epski prostor i do sada je bila prepoznavana pjesma Budalina
Tale dolazi u Liku (Marjanovi¢ 1898: pj. br. 6; str. 101-115), buduci da se u ovoj pje-
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Smi jasno razaznaju scene njegovog upoznavanja s Mustajbegom Lic¢kim, kao i njegov
prvi susret i sa kulturno istim — ¢eta Glumca Osmanage — i kulturno drugim — ceta
Smiljani¢ Tadije. Pritom, ovo je jedina pjesma u kojoj je Tale glavni junak, iako c¢e
se javljati u ve¢em broju epskih pjesama bilo kao epizodist ili kao statist. Ve¢ iz ove
pjesme, u kojoj nam se Tale predstavlja, saznajemo njegov vanjski izgled:

,» Tiho konja jaSe uz poljane,
Tiho ja3e, konju ne kidige.
Gledao ga Glumac Osmanaga,
Poznaje ga, poznat ga ne more,
Taj je momak vrlo ogolio,

Na njem nidta od odila nije.
Kad dojaha njima na poljane,
Medjer ja3e dorudu kobilu

Na njoj sedlo od orahovine,
Kuskuni joj od masljikovine,
A kolani od kore lipove,

Dva kajasa dva prez koca lika,
Sve na njemu od abe haljine,
Na glavi mu fesi¢ kapa mala,
Kapa mala vrlo izderana,

Kroz kapu mu per¢in ispanuo,
A za pasom samica kubura,

Na njoj dvan’est triSnjovih linova.” (25-42)

Unatoc ne-epskom izgledu Tale se ponaSa sasvim epski, dok svi gledaju u zemlju,
jedini se on tri puta javlja na Osmanagin poziv da neko ode do dvora Smiljani¢ Tadije
i da ga uhodi. Nakon §to obavi zadatak, koji mu usput i nije bio povjeren, ve¢ ga sam
preuzima, ¢ak dotle da zametne kavgu, otme Smiljani¢a sestru, a nakon potjere i ubije
Tadiju, Tale se vraca druzini obucen u neprijateljsko odijelo i na neprijateljevom
konju, §to izbezumi Osmanagu i njegovu druzinu i pokrene ih u bjezaniju. Vazno
mjesto jeste scena Talinog predstavljanja i unutar neprijateljskog kulturnog kruga,
jer ¢e i njih upoznati sa svojim izgledom i sa junaStvom. S druge strane, na nejunacki
potez Smiljanic¢a da Tali udari plesku po obrazu, Tale, sasvim u epskom duhu izgo-
vara: Da si mene sabljom udario,/ Iadnje bi ti ranu prebolio,/ al si mene pleskom uda-
rio,/ jer se Zzene pleskom udaraju,/ za to ¢u ti zajam povratiti (363-367), nakon ¢ega
i on njega udara pleskom i odmah potom ubija. U posljednjem dijelu pjesme Tale ¢e
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najprije na Osmanagino pitanje, a potom i na Mustajbegovo pitanje o njemu i njegovu
porijeklu, sam progovoriti:

,»S bliza nisam, ja sam iz daleka,
1z daleka od Ora3ca grada,

Sa Basace iznad Ibrinovca,

A ja soja ne znam ni plemena,
Ves$ §to mene po imenu vicu:
Men’ je ime Budalina Tale.

Imo nesto kuce na Basagi,
Jasenovim opletena pru¢em,

A bujadi ona pokrivena,

Staru majku imo na odZaku,
Njesto koza imo u sebeka,

Ja sam koze po Basaci ¢uvo,
Ujtro rano, kad danak osvani,
Mene diZi moja stara majka:
,Ustan’, sine, Budalina Tale,
Pustaj koze, da ti majka muze,
Da te hranim vru¢om varenikom,
Vojevat ¢e$ s Lickim Mustajbegom.* (471-488)

Ta dva duza citata funkcioniraju kao okvir unutarnje price, pri ¢emu je prvi dio ispri-
¢an iz pozicije pripovjedaca, dok je ovaj posljednji iz pozicije glavnog junaka, ¢ije ime
saznajemo tek na kraju pjesme u njegovom odgovoru na pitanje ko je i odakle je. Sre-
disnji dio price sadrzi vaznu scenu Talinog ulaska u avliju Smiljani¢a dvora, gdje ¢e
kao ,,turska golotinja“ svojim kreiranjem teatra zabavljati domacinove goste i zahva-
ljujuci tome i uspjeti da otme djevojku, Sto ¢e ¢esto biti i tretirano kao jedna od osnovnih
funkcija Tale Lic¢anina u epskom svijetu. Sam opisani dogadaj, buduci da je prvi ove
vrste, smatra se svojevrsnom incijacijom ovoga junaka u karnevaleskni svijet (Kunic).

Jos je Krauss primijetio da epski pjevac posebno isti¢e da je Tale nepismen, te na-
vodi stihove u kojima HadZi Smailaga saziva svatove i precizira redoslijed davanja
pisama: pak ondalen u OraSac Tali,/ pa mu nemoj knjige ni davati,/ vet mu selam
nausnice kazi,/ nek nam na pir u svatove dojde (1086-1089), dodatno ih potkrijepljujéi
stihovima kojima nece navesti izvor, a u kojima Tale veli: Bog ubio mrtva moga
babu,/ $to me nije pred hodzu turio,/ jal nejaka u Skolu turio,/ da nauc¢im knjige po-
slanice,/ da ne ¢ekam, dok mi Mujo kaze. (Krauss 1886: 125-126)
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Posebna Talina odlika svakako jeste i gruba Sala, Sto takoder Krauss prvi primje-
¢uje u svojim komentarima, kazavsi kako je ,,takva krupna Sala prili¢ila Tali. Valjda
se je i zbilja jednom tako naSalio, dok se i inace sli¢na pjeva, a rijetko, da ¢e narod
ovakovu crticu izmisliti, ako nije prilicna ¢ovjeku, kome se prikrpuje* (Krauss 1886:
150). Radi se zapravo o sceni u kojoj Hadzi Smailaga brine zaSto mu nema sina Mehe
iz boja, Tale ga razgovara tako $to mu veli: Ta ako bude poginuo,/ junak bio, pa i po-
ginuo,/ nece ostat Hanka ne udana,/ doklen god je neoZenjen Tale,/ i prija sam bio
musterija,/ barem ¢e se udat za junaka (2035-2040). Sasvim je ocigledno da mu po-
zicija unutar zajednice dopusta ovaj vid Sale, $to ne moZemo nadi niti kod jednog
drugog epskog junaka na Sirem juznoslavenskom prostoru. Pritom, situacija insceni-
ranja Sale na jednom drugom mjestu ipak ulazi u neSto blazu kategoriju, jer time ne
zalazi u emotivni odnos roditelja prema djetetu u Zivotno teSkim trenucima, nego je
situacija upotrijebljena ,,kao trik, prijateljski i dobronamerno, ali zamisljen i izveden
u punoj ozbiljnosti“ (Krnjevi¢ 1980: 233). U tom primjeru Tale Halila zaziva iz Sume
te mu prijeti stihovima: Otvori mi toke na prsima,/ Zao mi je toke pokvariti (Hérmann
1889: br. 42). 1li kada usred boja zaziva sestrica Muju da mu pomogne ustati: Moj
sestric¢u, buljukbaSa Mujo / k meni Mujo, pogiboh ti ludo, da bi nakon §to se sestri¢
ozbiljno zabrinuo da je dajdza teSkih rana dopanuo, Tale odgovara: Nijesam Mujo,
vjeru ti zadajem,/ ve¢ me digni na moga kula$a,/ jer ne mogu Mujo uzjahati,/ pasje
vino plaho dalmatinsko / pa je meni dodijalo, Mujo (H6rmann 1888: br. 27). Zanim-
ljiv primjer jeste i scena u kojoj je Tale u zarobljeniStvu Jano¢kog bana, pa kada grad
i kula budu napadnute, a banovi topovi uzvrate paljbu, Tale doziva tamnicara pa ga
pita:

,»Kakvo vam je veliko veselje
Kad palite od boja topove?* (Hérmann 1888: br. 39, stihovi 573-574)

Tako ¢e Talina spremnost za relativizacijom biti usmjerena prema raznolikim Zi-
votnim situacijama, ¢ak i kada je i sam izravno ukljuéen u njih. Dosadas$nji su istra-
Zivaci primijetili da sam humor nije svojstven epskoj pjesmi, ali isto tako da nije
posebno razvijen ni unutar usmenoknjizevnog izraza, $to dodatno isti¢e razloznost
nastanka i postojanja Tale Li¢anina unutar boSnjac¢ke usmene epike.

Vazan segment Talinog epskog predstavljanja jeste i teatar unutar epske pjesme,
koji ¢e realizirati kao prevaru neprijatelja [Marjanovi¢ 1898: 101(6/198-286)] (Mar-
janovic¢ 1899: 44(27/738-760), kao izvidanje neprijateljskih polozaja [Marjanovié¢
1898: 145(8/373-395)] ili kao zabavu:
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., Davor Tale, licko pogledanje!
De se vrati seiz-basi mome,

Eno kod njeg dvi pune miSine!”*
Ja kad Tale te razabra ri¢i,

On se trZze od bega i pase,

Kad potece pasinu seizu,

Lipo s’ nogom u guzicu kucnu,
Dodje Tale pasinu seizu,

Kad ugleda punu misinicu,

Tale mihu pade pod gr’ocu,
Zapomaga Licanine Tale:

K meni Rade, ja izgubih glavu!*
Ja kad ¢uo uskok Radojica,

On potece i dopade Tali,

Nad njim puce iz malih pu3aka.
Sve se njima Udvinjani smiju,
Sto se radi od Tale i Rade.“ [Marjanovi¢ 1898: 508(23/957-970)]

Stoga ¢e slika teatra kojoj je ¢esto pridodato vino biti manir Talinog okruZenja,
bez obzira o kojoj se od navedenih teatarskih situacija radi. Jednostavno okruzenje
unutar kojega se epski junak mora nac¢i nuzno operira vinom kao simbolom opijenosti,
Sto je za samo ratovanje vazan segment inscenacije i upotpunjenja ukupne herojske
slike.

ZBILJA PJESNIKA, ZBILJAPJESME | TALINA ZBILJA

Specifi¢nost epskog junaka Tale Licanina, a koja je do sada u knjizevnim interpreta-
cijama uglavnom bila zaobilazena, jeste njegov odnos prema vjerskim temama, osim,
naravno, kada se radi o njegovom poznavanju krs¢anskih obreda ili preoblacenja u
svecenicku odoru (Krnjevic). Talin odnos prema vjerovanju je dominantan u njegovoj
osebujnoj pojavi, te, kao i kod drugih njemu svojstvenih osobina, bit ¢e temeljito iz-
graden. Tale ¢e obavljati jutarnju molitvu, Sto osim za Perzeleza nije tipicno mjesto
bosnjackih epskih junaka: Pa on turski avdest uze na se,/ pa on sabah klanja na Ku-
nari (Hérmann 1888: br. 47, stihovi 33-34). S druge strane, u pjesmi Ropstvo Mu-
stajbega i Vrsi¢ bajraktar (Hormann 1888: br. 23), usred ljutog boja u kome
muslimanska vojska biva napadnuta, Tale uzvikuje:
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,Krajisnici jedni bestidnici,

Vidite li, o¢im’ ne vidjeli:

DzZenetu se otvorila vrata,

1z dZeneta izile hurije,

Iznijele krmzi peStemalje,

Pa ¢ekaju dude od Sehida.” (705-710)

Scena zaista jeste epska, ali nije usmenoknjizevno epska, ve¢ potice iz nekog to-
liko davnog vremena da je epika 19. stoljeca jednostavno nije mogla upamtiti. Sli¢ni
su pokli¢i zasigurno postojali i u drugim kulturama nase regije, ali su i tamo uglavnom
u potpunosti izblijedjeli do perioda romantizma. Stoga ovo, kako bi rekao Mirsad
Kuni¢ — oZivljavanje epskoga svijeta — zapljusnulo je sve slojeve epske pjesme. Scena
sadrzi sliku otvorenih dzenetskih vrata, kroz koja izlaze dzenetske ljepotice sa velikim
peskirima (peStemalj) crvene boje kojima zagréu ¢iste Sehidske duse. PeStemalj se
koristi kao zagrta¢ nakon kupanja, Sto aludira na Sehidsku okupanost od svega ovo-
zemaljskog i izravan ulazak u Raj. Cinjenica da scena zapoginje stinom ruzenja Kra-
jisnika, a potom epskom formulom ,,vidite li o¢im’ ne vidjeli* sasvim je u epskom
maniru, ali budu¢i da se radi o videnju sasvim onostrane pojave, izlazi iz okvira epske
tradicije. Time se zapravo i ukazuje na unutarnju dimenzija Tale Li¢anina, odnosno
njegov svijet, svijet iz kojeg se on obraca najprije epskom svijetu, a potom i nama
kao kona¢nim recipijentima.

Humor Tale Lic¢anina nije njegova unutarnja stvarnost, kao ni njegova poderana
odjeca, ni oruzje, ni konj to nisu. Nisu njegova stvarnost ni scene relativizacije vri-
jednosti epskog svijeta, kao ni njegova kula pletara, kao ni njegove vise ili manje
grube Sale. Sve to su manifestacije njegove stvarnosti, ali ne i sama stvarnost. Pristup
razlozima postojanja ovih manifestacija moze biti iz pozicije standarda jednog epskog
svijeta, a moze biti i iz pozicije Taline stvarnosti. Ta su dva pravca izuzetno kompa-
tibilna, ali ne ¢ine isti pravac. U svom tom Sarenilu manifestacija proteze se nit koja
je jaca od bilo kakve manifestacije, a to je Talino poimanje onostranog, odnosno nje-
gova potpuna spoznaja Stvarnosti. On zasigurno nije klasi¢ni epski junak, ali nije ni
prosjec¢ni nas komsija, niti nas uobicajeni rodak ili poznanik iz marketa, on je u svim
relacijama ‘svijeta zivota’ rijetkost. Razlog njegove relativizacije epskog svijeta jeste
poznavanje Stvarnosti, pa ¢e usred ocinske tuge relativizirati bol za nec¢im svakako
ovozemaljskim, kao Sto ¢e relativizirati neciji strah, neciju ljubav, neciju zabrinutost.
Njegovo poznavanje stvarnih razloga postojanja ¢ovjeka sasvim prirodno nisti sve
ovozemaljsko i od svega toga pravi tek igru, jer ovaj zivot i nije niSta drugo do igra:
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Zivot na Ovome svijetu je samo igra i zabava, a Onaj svijet je, zaista, bolji za one
koji se Allaha boje (Kur’an, El-en’am: 32). Iz ranije navedenih stihova jasno se vidi
kako Tale sasvim dobro razumije i jedan i drugi svijet, te da ovaj drugi nije nekada
kasnije, nego je prisutan sada i ovdje, sasvim stopljen s ovim materijalnim.

Taline relativizacije postoje jer srediSte Talinog svijeta nije Tale samom sebi, nije
ni ratni plijen, ni junastvo, ni hrabrost, a nekamoli da su odjeca, oruZje i konj. Srediste
njegovog svijeta je neka i nekakva Stvarnost koja u potpunosti rastace sve ¢emu se
primakne. Buduc¢i da kroz pjesme Tale Lic¢anin biva predstavljen uniformno s odre-
denim stepenom oscilacija, 5to je otprilike i manir usmene epike, jasno mozemo ra-
spoznati slojeve Taline licnosti. S jedne strane jasno je prisutna njegova evlijanska
stvarnost,> koja ¢e biti zaogrnuta epskim svijetom, §to ¢e proizvesti relativizaciju te-
meljnih postulata, a 5to ¢e u konacnici poluciti pojavu karnevalesknog, humornog,
Seretskog i sli¢no.

karnevaleskno

relativizacija
epskog
svijeta

epski svijet

evlijanska
stvarnost

Tako ¢e zapravo Talina zbilja biti svojevrsna evlijanska stvarnost, §to ¢e poluciti
najslozeniju strukturu jednog epskog junaka. Pored stihova u kojima Tale vidi ono
Sto drugi ne vide — hurije iz dZeneta — od Tale ¢e zrna odskakivati (HadZiomerspahi¢
1909: 285):

5. Pojam evlija upotrebljava se u znagenju Boziji prijatelj, produhovljeni pojedinac, osoba potpune spoznaje Boga.
Historijske li¢nosti ovog tipa nasle su svoje mjesto i u kapitalnim djelima Orijenta kakvo je Spomenica Dobrih
Feriduddina Attara. Na ovu temu u boSnjackoj knjiZzevnosti posebno su prepoznatljive usmene predaje o evli-
jama, kao sasvim zasebna kategorija usmenoknjizevnog proznog izraza. Usp: Usmene predaje o evlijama na
primjeru grade o Hasanu Kaimi-babi, Blagaj, br. 3-4 (2004), str. 28-32.
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,,Na Talana puske zapucase,

Obzire se Tale na delije,

Svakom Zao Tale Ibrahima,

Svi cetrest ljuto udarise,

A soldati Zivo doc¢ekaSe,

Sve na oganj i na vatru Zivo.

Al’ zaludu Sto puske pucaju,

Kad od njiha zrna odskakuju.” (980-986)

Ova slika kerameta (za¢udnog svojstva) upotpunjuje ranije navedeno videnje Tale,
¢ime jasnije razaznajemo slojevitosti njegovog unutarnjeg svijeta. Sam keramet se u
navedenoj slici Siri sa nosioca svojstva na sve prisutne koji su na njegovoj strani, te
stoga epski pjevac i upotrebljava arhai¢nu mnozinu njiha, kako bi docarao korist cijelog
kolektiva od prisutnosti takvog pojedinca. Na slican ¢e nacin i nesto starija zbirka Koste
Hormanna (1889: 542) donijeti sliku kolektivne koristi od Talinih nadnaravnosti:

,»Pa bi reko i bi se zakleo,

Da im Tale iz nebesa sigje,

Jer ne vidje otkud Tale dogje

Sa svojijeh trides’t OraS¢ana.” (1081-1084)

Zarazliku od prethodne slike koja nastaje kao prenosenje samog dogadaja, u ovom
¢e se slucaju pjesnik/pjevac odluciti za oslikavanje cudenja neprijatelja nad samim
dogadajem, ¢ime se ostvaruje dodatni epski efekt ratne strategije.

U procesu razvoja boSnjacke usmene epike mnoge su slike postepeno bivale sve
konkretnije ili sve nakicenije (Usp. Semsovi¢ 2017: 141-142), $to je i ovdje slucaj.
U pjesmama Avde Mededovica na nekolika mjesta prepoznajemo da kolektiv zna za
Taline ¢iramete (keramete):

,Ono nam je od Ora3ca Tale.

Pri Talu su, paSe, ¢irameti.

begod njemske ima tvrdavine,

Jal na bedem, jal na toprakale,

Tale ide s trista OraSana,

Na topove i na topidZije,

Niti gine, no sve dobijeva,

I sve ezan uci na topove”. (OSLM 3130-3137)
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,»Sejdi¢ pasa travnickome vice,
“Vid’o nisam, a ¢uo ga jesam,
da su s Talom mlogi ¢irameti”.” (ZSM 9045-9047)

,Brez Tala nam nema putovanja,
Jer su s Talom mlogi ¢irameti“ (SLM 1459-1460)

,Ondar paSe pa se pripadoSe,
A za Tal’ne znae ¢iramete.” (OSLM 3297-3298)

,Pri Talu su Bozi ¢irameti.” (ODPL 6016)

Zapravo, Talini kerameti su razlog zaSto niSta bez njega ne pocinje, niti svatovi
polaze po djevojku, niti se zapocinje boj. Svjesnost kolektiva ukazuje na prosirenost
ovoga znanja, kao i na postovanje njegove duhovne specifi¢nosti. S druge strane, po-
nekad kolektiv pokazuje kako nije svjestan nadnaravnosti njegovog prisustva, te kako
uvijek postoji neko unutar kolektiva ko jeste:

.| rekoSe, pa se okupise,

Jo$ im Tala Ibrahima nema,

Neki veli: "Da ga pricekamo.”

Neki veli: “Da ga ne ¢ekamo.”

Mujo veli: “Da ga pricekamo,

Jer bez Tala tamo hoda nema".” [Hérmann 1889: 591(75/446-451)]

,»SVi rekoSe: "Kaz’te da idemo!"

A sam Mujo: “Pric¢ekajte Tala,

Jer nam srece nema ni igbala,

Kad ne bude u svatima Tala”.” [Hérmann 1889: 542(71/267-269)]

Pjesnik/pjevac je sasvim upoznat kako sa Talinim znacajem, tako i sa ¢estim ko-
lektivnim nepoimanjem njega i njegova znacaja. Stoga ¢e Mujina replika biti u smjeru
pojacavanja slike uspjeha te upotrebljava i pojam sreca i pojam igbal, koji su u osnovi
istoznacnice, ali ih u ovoj kombinaciji mozemo citati kao susret zapadnog i orijen-
talnog poimanja istog, odnosno kao stapanje profanog i sakralnog dozivljaja. S druge
strane, koriStenjem Kad ne bude u zna¢enju Kad god nije bilo, pjesnik/pjeva¢ poteze
argumentaciju kojom Zeli uvjeriti sluSaoce u utemeljenost svog stava.
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Cest religijski motiv u kontekstu s Talom bit ¢e dova, bilo da je ugi ili da je ne
uci. Doduse, neucenje dove nije Talin iskaz vec uvijek njegovog Rada: ,,Nami, pobro,
dova ne tribuje* [Marjanovi¢ 1899: 23(26/816)%] [Marjanovi¢1899: 262(37/895)], Sto
se u islamskim heterodoksnim uéenjima odnosi samo na najvise duhovne pozicije.
Ovim slikama epika ¢uva svjesnost pojedinaca o necijoj izuzetnoj Bozjoj blizini, ma-
kar ti pojedinci iz kolektiva nuzno ne moraju biti pripadnici muslimanske religijske
prakse, kakav je ovdje slucaj. U nekoliko slu¢ajeva Tale sam izri¢ito trazi u¢enje dove:

“U¢’te dovu hodze i hadZije

Da brez dove ne ginu junaci,

Deder Lika da mi udarimo,

Ranjen nam je aga u logoru*.

HodZe gjulbe dovu zaugise,

A hadZije zi¢ir donesoSe,

A ostali udariSe turci.

TrgosSe se mladi bajraktari,

Fuka stade u nebu bajraka”. [HadZiomerspahi¢ 1909: 290(7/1138-1146)]

Skoro identi¢nu ¢e scenu HadZiomerspahi¢ev neimenovani pjevaé ponoviti u jos
dvije pjesme i svaki put ¢e biti vezana uz Talu [HadzZiomerspahi¢ 1909: 317(8/653-
662)] [HadZiomerspahi¢ 1909: 401(11/566-571)], ¢ime je istaknut njegov specifi¢an
religijski senzibilitet u odnosu na tipicne epske junake. S druge strane, kombiniranje
zajednicke dove i zajedni¢kog zikra, zasigurno da ciljano ukazuje na dervisku reli-
gijsku praksu.

Tale Licanin ¢e se kroz boSnjac¢ku usmenu epiku pojavljivati i kako u¢i ezan, sto
je uosnovi poziv na namaz kao vjerski obred, dok ¢e u ovim scenama njegovo ucenje
biti iskljucivo u svrhu veli¢anja Boga u specifi¢nim situacijama, kakva je priprema
za borbu ili sama borba: Da Tale na topove dode,/ E da uci ezan na topove (ODPL
7167-7168), kao i u stihovima 7233 i 7682 istog epa, kao i OSLM 3137. Pored toga,
scena ucéenja ezana javit ¢e se i u nesto drugacijem kontekstu: Glave sece, a uci ezana.
(ZSM 9189). Prvotna slika ugenja radi pripreme boja javlja se i u ne sasvim preciz-
nom oznacavanju o kakvom se konkretno ucenju radi: Vojsci ¢cemo Muja komandara/
a na strane razbajat ce Tale,/ de S¢enemo njima udariti.” (DVT 412-414)

Redni broj pjesme u zbirci i broj stiha.

Ove ¢e stihove Zlatan Colakovi¢, vodeéi se logikom epskog ratovanja, a pritom ne sagledavsi sam kontekst
izrecenog, s jedne, te specificnu dimenziju samog Tale Licanina, s druge strane, kazati kako je stih Nikola
Vujnovi¢ greSkom zapisao kao razbajace umjesto razdvajat ¢e, $to ni na koji nacin ne odgovara kreiranoj pje-
snickoj slici. Colakovi¢ nije razumio da se radi o nekom poslu koji Tale treba obaviti prije samog boja, jer
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Kao priprema za boj javit ¢e se i Talino ,,sklapanje hatme*, odnosno zavrSetak
ucenja ukupnog kur’anskog teksta s odredenom dovom na kraju A na sebe hatme za-
klopio (OSLM 3409), $to ukazuje na Talino ustrajno bavljenje vlastitim vjerovanjem
i svjesno pouzdanje da samo vjerska aktivnost moze polugiti oslonjenost na Boga,
Sto nece bhiti slu¢aj kod klasi¢nih epskih junaka koji se pouzdaju, ali bez odredenih
religijskih aktivnosti.

Zbog ovih i ovakvih Talinih svojstava Sto god rece budalasti Tale,/ To c¢e reci svi
po Lici turci. [Marjanovi¢ 1899:35(27/360-361)] ili kada Mustajbeg Lic¢ki treba od-
govoriti na pismo Ivan kapetana ,,s kamena Kotara*, Bez Tale ga ne zna uciniti,/ Tale
kaZe, a beg knjigu piSe. [Marjanovi¢ 1899:267(37/1118-1119)]. Na isti ¢e nac¢in Mu-
stajbeg postupiti i kada se radi o donoSenju vaznih odluka: A on rece: ,,Dok upitam
Tala.” [Hormann 1889:420-421(63/299 i 318)], odnosno Ibrahime, od Orasja Tale,/
Ko ¢e najpre Vlahu udariti?, na Sta ¢e Tale iznijeti svoj strateSki plan borbe. lako se
u samim stihovima ne javljaju scene religijskih motiva, karakterne crte koje bivaju
istaknute, uzimajuci u obzir prethodne pjesnicke slike, bez sumnje su u ovom slucaju
plod njegove izuzetno moralne nutrine.

* % *

Predstavljena slojevitost karaktera Tale Li¢anina ukazuje na najsloZenije izgrade-
nog epskog junaka juznoslavenskog prostora, a mozda i Sire. Sadrzajnost njegove ev-
lijanske unutarnje stvarnosti kroz cijeli sistem karakternih osobenosti kreirala je
zasigurno najsamosvojnijeg epskog junaka. Potraga za svim slojevima njegova slo-
Zenog karaktera dovela nas je do unutarnje stvarnosti koja je u osnovi pokreta¢ brojnih
njegovih manifestacija, koje se, bez uvida u cjelovitost karaktera, mogu ¢initi kon-
tradiktornim. Upravo suprotno, ambijent u kome se javlja sasvim je prirodno izazvao
upravo takve reakcije, jer je njegova unutarnja stvarnost sasvim specifi¢no ustrojena
i u svijetu u kome se naSla nikako drukgije se i nije mogla obznanjivati. Razlog na-
stanka ovakvog epskog junaka prepoznajemo u dugom trajanju boSnjacke usmene
epike, koja je jedina na ovome prostoru uspjela proizvesti tako atipicnu kreaciju. Tale
Licanin se u tom longue durée javlja kao praunuce boSnjacke usmene epike, osvje-
Zava je i produZava joj vijek trajanja sve do kraja 20. stolje¢a, do kada su se sve druge
epike odavno bile ugasile.

Brumac Osmanaga veli de $¢enemo udariti, a ne poslu tokom samog ratovanja, kako je to Colakovié naznagio
da ,, Tale u vojnim pohodima uvijek ima ulogu stratega“ (2007: 663), $to kao sama konstatacija nije ni malo
upitna.
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THE INNER WORLD OF TALE LICANIN

Summary:

Among the numerous heroes of the Bosnian oral epic and the overall epic of the South Slavic region,
there is Tale Licanin as the most independent phenomenon - within the epic world, but also outside of
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Azra I¢anovié

IDEOLOSKA KONCEPCIJA KULTURNOG IDENTITETA -
BOSANSKOHERCEGOVACKI KNJIZEVNI KONTEKST

Polaze¢i od hipoteze da knjizevnost predstavlja jedan od aktivnih mehanizama u socio-
povijesnim previranjima i promjenama te da imagolo3ke slike koje ona nudi imaju potencijal
upisivanja u kulturni identitet, rad problematizira ideoloSku konepciju narativnog kulturnog
identiteta. PronaSavsi oprimjerenja u knjizevnosti Bosne i Hercegovine, radom se ukazuje na
kompleksnost odnosa knjizevnosti i ideologije u procesu re/definiranja, de/konstrukcije i
odr(a)zavanja kulturnog identiteta. 1z rada proizilazi zaklju¢ak da knjiZzevnost posjeduje
potencijal generiranja i diseminacije (anti)ideoloski utemeljenog sistema znanja i vrijednosti pri
¢emu, u pogledu njena odnosa spram ideologije, zauzima dvostruku poziciju postajuci idealnim,
althusserovski shvac¢enim, ideoloSkim aparatom, s jedne, ili subverzivnim mehanizmom u
odnosu na dominantne ideologije, s druge strane.

Kljuéne rijeéi: ideologija; identifikacija; kultura sjecanja; kulturni identitet

IDEOLOSKA FORMULACIJA KULTURNOG IDENTITETA

Shvacen kao “reflektirani udio u nekoj kulturi, odnosno izjaSnjavanje za nju” (Assmann
2005: 157), kulturni identitet ostvaruje se kao viSedimenzionalna, prostorno-vremenski
determinirana, a samim time i izuzetno nestabilna, dinamicna i promjenljiva konstruk-
cija Cija je (trans)formacija odredena socio-povijesnim prilikama toposa u kojemu egzi-
stira. Sukladno tome, on se, s jedne strane, ostvaruje kao ,,rezultat spontanog procesa kul-
turnog rasta i sazrijevanja, te se intrinzicki konstruira bez odnosa naspram nekih vaznih
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drugih” (Vrcan 2003: 71 prema Spahi¢ 2016: 14), a, s druge strane, on postaje predmetom
manipulacije razli¢itih povijesnotvornih i drustvenotvornih mehanizama koji suptilno (ali,
ipak, autoritarno) usmjeravaju proces kulturne identifikacije. Tako ¢e, izmedu ostalog,
primarna odredenost kulturnog identiteta kao kohezivnog elementa odredene socio-kul-
turne zajednice, proces kulturne identifikacije uciniti predmetom interesovanja ideoloSkih
strujanja koja, u teznji ka (raz)gradniji i/ili odrzavanju odredenog drustvenog poretka i si-
stema kolektivnih kulturno-identitetskih vrijednosti, proces kulturne identifikacije podre-
duju vlastitoj ideoloskoj dogmi. Bez obzira, naime, da li ideologiju tumacimo kao laznu
i iskrivljenu svijest, tj. percepciju stvarnosti (marksizam), kao simbolicki sistem (Geertz
1964) ili sistem reprezentacije (Althusser 1969), ono $to je evidentno jeste da ona pred-
stavlja odredenu viziju svijeta i pozeljnih identitetskih karakteristika koje teze postati pa-
rametrom kulturne identifikacije Sto bi, u kona¢nici, trebalo osigurati kontrolu nad svim
podrugjima Zivota zajednice koja se na osnovu te ideologije identificira.

Uzmimo za primjer povijesni proces kulturne identifikacije na prostoru Bosne i
Hercegovine, kao drzave ¢iji je povijesni (samim time i kulturno-identitetski) razvoj
obiljezen kulturno-civilizacijskim i politicko-ideoloSkim previranjima i promjenama
¢iji je krajnji rezultat fragmentarnost identiteta u realnom vremenu kao i kontinuirano
podvrgavanje procesu promjena na dijahronijskoj razini njegova razvoja (Spahi¢
2016). Kulturni identiteti (najmanje) triju kulturnih zajednica Bosne i Hercegovine,
nalazeci se ,,u specificnom odnosu obiljezenom stalnim osciliranjem izmedu bosanske
integralnosti i nacionalnih posebnosti” pri ¢emu, ,,historijski gledano, ni u vremenima
politi¢kih zaoStravanja, pracenih kulturnim izolacionizmom, nije posve ugusen duh
zajednistva, niti se u periodima naglaSenije integrativnosti potiru posebnosti” (Spahi¢
2017: 7), povijesno su morali, dakle, udovoljiti postulatima ideologija koje su, u odre-
denom trenutku bosanskohercegovacke povijesti, zauzimale primat.

U dinamici povijesnih, kulturno-civilizacijskih i politi¢ko-ideolo3kih smjena i stru-
janja koja su obiljezila proces kulturno-identitetskog razvoja Bosne i Hercegovine, uvi-
jek su posrijedi dvije tendencije: ili odrzati socijalni mir, ili odredeni druStveni poredak
sruSiti a novi ustoliciti. S tim ciljem, centri mo¢i, kao nosioci ideoloSke misli, nastojali
su uspostaviti kontrolu nad razlicitim aspektima Zivota bosanskohercegovacke
(multi)kulturne zajednice pri ¢emu se kontrola procesa kulturne identifikacije postav-
ljala u poziciju osnovnog mehanizma ideoloSkih posezanja. Ono Sto je, pritom, bilo
nuZno jeste manipulacija, privid slobode kulturno-identitetskog (samo)odredenja — ideo-
lodki definirane identitetske karakteristike, kako istice Gramsci (prema Eagleton 1991.:
116), trebalo je (suptilno i bez prisile) uginiti sastavnim dijelom, organskom dopunom
(prividno slobodnog i samodefinirajuceg) kulturnog identiteta.
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Hegemoniju vlasti nad klju¢nim aspektima Zivota pojedinca i kolektiva, pa tako i
na planu kulturne identifikacije, potvrduje povijesni pregled kontinuiranog ideoloskog
(re)definiranja kulturnog identiteta Bosne i Hercegovine, ,,ustanovljuje se i odrZava na
intelektualnoj, kulturnoj i ideologijskoj razini, razli¢itim institucijama koje provode
uvjeravanje i usaglaSavanje masa pod geslom ‘zajednic¢kog dobra™ (Gramsci prema Biti
1997: 124-125). S obzirom na to da je kontinuitet kulturnog identiteta osiguran mehan-
izmima kulture sje¢anja kojima se zajednica, ali i pojedinac, (samo)odreduje, nuzno je,
s ciljem uspostavljanja hegemonije nad kulturnom identifikacijom, specificirati onaj
dio povijesti zajednice koji se ne smije zaboraviti (Assmann 2005), ideoloSki ga usmje-
riti te prona¢i mehanizme socio-kulturnog ustoli¢enja ideoloSkih obrazaca. Pri tome,
prostor vlastite reprodukcije te socijalne i kulturno-identitetske kontrole dominantna
ideologija pronalazi, istice Althusser (2009: 27), ne samo u (represivnim) drZzavnim
aparatima (DA) poput vlade, administracije, vojske, policije, sudova i sl. ve¢ ona po-
drazumijeva i ,,drugu realnost koja je ocigledno na strani drzavnog (represivnog)
aparata, ali ne sme biti izjednacena sa njim”. Ta realnost, koju Althusser (2009) naziva
drZavnim ideoloskim aparatima (DIA), ostvaruje se u formi odredenih i specijaliziranih
institucija poput religije, obrazovanja, porodice, prava, politike, sindikata, javnog in-
formisanja, ali i kulture pri ¢emu se u poziciju DIA situiraju, izmedu ostalog, i lijepe
umijetnosti pa tako i institucija knjizevnosti koja se, zadrZavajuéi sposobnost suptilnog
i nenametljivog generiranja i diseminacije ideoloski poZeljnih stavova, vrijednosti i
identiteta, ostvaruje kao ideoloSki aparat par excellence te kao jedan od klju¢nih me-
hanizama konstrukcije ideoloski koncipiranog kulturnog identiteta.

KNJIZEVNOST U FUNKCIJI KONSTRUKCIJE IDEOLOSKI
KONCIPIRANOG KULTURNOG IDENTITETA

Pronalaze¢i tematsko-motivska uporista u stvarnosti, knjizevnost se ostvaruje kao
prostor reprezentacije te stvarnosti i kulturnih identiteta koji je nastanjuju, postajuci,
pritom, diskursom koji u kontinuiranom procesu uspostavljanja odnosa izmedu fikcije
i stvarnosti ,,pokuSava da ‘suprotstavi’ ta dva svijeta jedan drugom vezujuéi svijet
fikcije 1 pojavni svijet u neki (novi) svijet koji objedinjava oba prethodna” (Pobri¢
2018: 19-20). Knjizevnost i stvarnost ne predstavljaju, dakle, ,,odvojena niti ontoloski
jedinstvena podrucja — one se prozimaju, ali ni za jednu ne mozemo tvrditi da je
primarna niti da je fikcija odraz ili realizacija stvarnosti $to je ¢est slucaj u praksi“
(DZzafi¢ 2012: 188). Nemoguce je, sukladno tome, knjizevnost promatrati kao ¢istu
fikciju — ona, kao proizvod stvarnosti i razli¢itih druStvenih uticaja koji je uvjetuju
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(Balibar i Macherey 2017), oblikuje stvarnost drugoga reda koja se ostvaruje kao
prostor osvjeS¢ivanja pojavnog svijeta i odredivanja njegova plauzibilnog znacenja.

Na tragu prethodno recenog, a u kontekstu izu¢avanja odnosa knjizevnosti i ideo-
logije, vrijeme je da postavimo Solarevo pitanje: ,,Sta se dogada s knjizevno3cu u
doba ideologije?” (2011: 8)

Knjizevnost je, isti¢e Pobri¢ (2017: 22), oduvijek izrastala i Zivjela u (su)odnosu sa
ostalim oblastima ljudskog djelovanja te je ,,kao neki osjetljivi seizmograf, na svoj nacin,
pomno biljeZila sve Sto se dogadalo u oblasti drustvenih odnosa pa tako, htjela-ne htjela,
oduvijek je bila i neprikosnoveni bastinik i onog Sto se deSavalo u oblasti ideoloSkih
svjetova i njihovih diskursa”. Medutim, kao specifi¢na vizija stvarnosti, knjiZzevnost,
rekli smo, ne predstavlja puku kopiju te stvarnosti ve¢ njenu refleksivnu sliku koja joj
daje neko novo znacenje. Ona, dakle, ne samo da je rezultat druStvene proizvodnje veé
je i sama proizvodna (Pollock 1995) te je, stoga, ne mozZzemo promatrati tek u njengj
funkciji bastinjenja ili reprezentiranja ideologije. U doba kada je pojavna stvarnost ideo-
loSki dominantno obojena, knjizevnost, naime, staje u funkciju ne samo reprezentacije
ideoloSki koncipiranog sistema znanja i vrijednosti na kojem pocivaju kulturni identiteti,
nego, takoder, u funkciju diseminacije datog sistema ili, pak, njegove dezintegracije.
Knjizevnost, isti¢e Leerson (2009), medu svim umjetnickim oblicima, najeksplicitnije
djeluje na oblikovanje drustvene svijesti. S tim u vezi, a u kontekstu razmatranja odnosa
knjizevnosti i ideologije, moZemo re¢i da knjiZzevnost zadrZzava potencijal generiranja
ideolo3ki (ne)pozeljnih stavova, znacenja i kulturnih identiteta te je, kao takvu, mozemo
smatrati konstitutivnim ili, pak, subverzivnim elementom ideologije (Pollock 1995).
Ostvarivsi se kao jedno od tipi¢nih mjesta sjecanja (lieux de memoire) onako kako ih je
definirao Nora (2007), knjiZzevnost, dakle, s jedne strane, ,,postaje instrument politicke
agitacije, Zrtvovana je ideologiji i potrebama vremena u kojem se ostvaruje” (BoSkovi¢
2011: 52), konstruirajuci i definirajuci, pritom, ideolo3ki koncipirane kulturne identitete,
a, sa druge strane, ona, istovremeno, postaje subverzivnim mehanizom koji nagriza i
rusi ideoloSki ustoli¢en koncept povijesti i na njemu utemeljen sistem kulturno-identi-
tetskih vrijednosti. Postavljena unutar odredenog ideoloskog okvira, knjiZzevnost se,
dakle, uvijek i nuzno ostvaruje ili kao ideologija ili kao kontraideologija.

Sagledavajuci, u duhu prethodno re¢enog, knjizevnost Bosne i Hercegovine,* evi-
dentnom postaje ¢injenica da se ona, kroz vlastitu (socio-kulturnim i politicko-ideo-
1. NuZno je, u kontekstu razmatranja bosanskohercegovacke knjizevnosti, napomenuti da ona, kako isti¢e Spahi¢

(2017: 9), ,nadilazi nacionalne pa i drzavne okvire kada je u pitanju moguc¢nost ukljucivanja integralnih
knjizevnih tradicija tri najbrojnija bosanskohercegovacka naroda ali i stvaralaStva pisaca koji ne pripadaju kon-

stitutivnoj etnickoj trijadi”. Sukladno tome, u radu ¢e se razmatrati djela pisaca ¢ije se stvaralastvo vezuje za
kulturni prostor Bosne i Hercegovine..
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loSkim faktorima determiniranu) povijest, u kontekstu njene uloge u procesu
(kontra)ideoloski determinirane kulturne identifikacije, ostvarivala kao izuzetan, alt-
husserovski shvacen, ideoloski aparat, ali, simultano, i kao subverzivni faktor ideo-
loSki koncipiranih kulturnih identiteta. Uzmimo za primjer bosanskohercegovacku
knjizevnost XX st. koja se, ostvarena kao potvrda izrazite politicko-ideoloSke funk-
cionalizacije knjizevnosti, s obzirom na njen odnos spram dominantnih ideologija i,
u odnosu na njih i proces kulturne identifikacije, raslojava na tri razvojne linije: knji-
Zevnost socrealizma, (etno)nacionalna knjizevnost i disidentska knjizevnost Bosne i
Hercegovine.

Kako ¢e se nastojati potvrditi u nastavku rada, navedene razvojne linije bosan-
skohercegovacke knjizevnosti XX vijeka, funkcioniraju po (ustaljenim) principima
ideoloSki determinirane literature te se, u pogledu kulturne identifikacije, sluze ako
ne istim onda, bar, slichim mehanizmima. Razlika medu njima otkriva se u suprot-
stavljenosti ideoloskih stremljenja, tj. viziji pozeljnih kulturno-identitetskih karakte-
ristika $to ¢e, u konacnici, rezultirati i svojevrsnom disperzijom kulturnog identiteta
Bosne i Hercegovine u pojavnom svijetu.

Pocivajuci na ideji da knjiZzevnost treba izrazavati ideje socijalizma i slijediti od-
gojno-obrazovne ciljeve Komunisticke partije, socrealisti¢ka knjizevnost na prostoru
zemalja bivSe Jugoslavije ostvaruje se kao knjizevna praksa u periodu od 30-ih do
50-ih godina XX st. Promatrajuci socio-povijesnu stvarnost kroz prizmu ideologije
komunizma, ova razvojna linija bosanskohercegovacke knjizevnosti gradi osobit
model kulturnog sjecanja utemeljen na re/afirmaciji politickih mitova: ,,mit narodnoga
zdravlja, mit o proleterijatu, mit revolucije kao socijalni i eshatoloski sadrzaj (...) mit
zajednice kao socijalistickoga kolektiva, mit oca/autoriteta, paternalizma“ (Milanja
1996: 36) te stoji u znaku narativne konstrukcije jugoslavenskog kulturnog identiteta
utemeljenog na vrijednosnom sistemu komunisti¢ke ideologije, veli¢anju socijalisti-
¢kog rezima, ritualnog paméenja NOB-a te ideji bratstva i jedinstva koja stoji u funk-
ciji konstrukcije nadnacionalne kulture ,,koja bi obuhvatala, a ne povezivala odvojene
nacionalne kulture” (Wachtel 2010, prema Durakovi¢ 2012: 313). Kulturna identifi-
kacija u djelima socrealisticke orijentacije utemeljuje se kroz uspostavljanje kulturno-
identitetske opozicije Mi — Oni pri ¢emu se Mi razmatra u svojoj pozrtvovanosti ili,
pak, herojstvu dok su Oni okarakterizirani kao neprijateljski, demonski koncipiran,
Drugi. Uzmimo za primjer poemu Jama Ivana Gorana Kovacic¢a u kojoj je proces
kulturne identifikacije zasnovan na (socrealisticki tipi¢no koncipiranoj) opreci Zrtva
— Krvnik pri ¢emu se neizmjernoj patnji, strahu i Zrtvi suprotstavlja grozan smijeh,
cerekanje i grohot u potpunosti dehumaniziranog i zvjerski koncipiranog Neprijatelja
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koji se, naposlijetku, suprotstavlja kategoriji Heroja (Partizana) pri ¢emu se, u slutnji
Svete slobode i Osvete, otkriva prava intencija pjesme — veli¢anje duha otpora i ideja
homogene (revolucionarno osvijeStene) silne narodne mase.>

Ekstrinzicki motivirana kulturna identifikacija utemeljena na suprotstavljanju s
relevantnim Drugim obiljeZit ¢e i (etno)nacionalnu knjizevnost Bosne i Hercegovine
koja, zaceta jos 60-ih, procvat doZivljava 80-ih i 90-ih godina XX stolje¢a te, u odre-
denoj mjeri, obiljeZava i dio knjizevne prakse u Bosni i Hercegovini danas. Razma-
trajuci povijesnu stvarnost kroz prizmu ideologije (etno)nacionalizma pri ¢emu se
model kulturnog sjec¢anja utemeljuje na viktimizaciji, infantilizaciji, ali i glorifikaciji
pa, mogli bismo re¢i, i sakralizaciji nacije, ova razvojna linija bosanskohercegovacke
knjizevnosti usvaja vec etabiliran model kulturno-identitetskih polarizacija. Uzmimo
za primjer roman Noz Vuka DraSkovic¢a (1982) u kojemu autor, kroz rigidno opisiva-
nje istrebljenja i kasapljenja srpske porodice Jugovi¢, stvara podlogu na osnovu koje
se tradicionalnim, poboZnim, miroljubivim i, nadasve, neduznim Zrtvama u kulturno-
identitetskom smislu suprotstavljaju muslimanski krvoloci koji, pritom, odnose tek
rodeno, jos uvijek nekrsteno, dijete (Sto svakako stoji u funkciji intenzifikacije mu-
slimanske mrzZnje) da bi ono bilo odgojeno u duhu islama ¢ime se, zapravo, ukazuje
na posljednji stepen kulturno-identitetske destrukcije. Uspostavljaju¢i, dakle, kul-
turno-identitetsku opoziciju Zrtva — Krvnik, ¢ije se ishodiste pronalazi u povijesno-
ponavljaju¢em motivu srpske paceni¢ke povijesti, DraSkovi¢ potrebu za
(etno)nacionalnim re/definiranjem srpskog kulturnog identiteta utemeljuje na propa-
gandnom osjecaju kulturno-identitetske ugroZenosti koja postaje dijelom kolektivne
svijesti i temeljem kulturne identifikacije zajednice.

Ovakva (etno)nacionalna stremljenja obiljezit ¢e dio jugoslavenske knjiZzevne pra-
kse i rezultirat ¢e, na koncu, tendencijom degradacije, negiranja i osporavanja poje-
dinih kulturnih zajednica, (upornim!) pokuSajima liSavanja njihova identiteta te
rigidnom formom kulture zasnovane na (kulturnom, socijalnom, politickom, pa i pro-
stornom) izopéenju onih koji se percipiraju kao nepoZeljni Drugi Sto je, kako istice
Durakovi¢ (2012: 32), na jugoslavenskom kulturnom prostoru imalo ,,posebnu di-
menziju u slucaju bosanskohercegovacke multikulturne zajednice, i boSnjacke mi-
krokulturne posebno”. Negirajuci, diskriminirajuci ili, pak, stigmatizirajuci segmente
bosanskohercegovacke, prevashodno boSnjacke kulturne tradicije, ukljuéujuéi i bo-
sanskohercegovacku/boSnjacku knjizevnost koja se svrstavala pod okrilje hrvatske

2. Slicna ideoloka stremljenja kao kod Kovacic¢a pronalazimo u Kulenovi¢evim poemama Na pravi put sam ti
majko iziSo i Stojanka majka Knezopoljka, Titov naprijed Vladimira Nazora te ranijim knjizevnim ostvarenjima
Branka Copica, Dervi$a Susica, Zije Dizdarevi¢a, Hasana Kikica i dr. koja stoje u funkciji ideoloke propagande
i knjizevne konstrukcije socijalisti¢ki koncipiranog kulturnog identiteta.
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ili srpske knjiZzevnosti,®> bosanskohercegovackoj i, unutar nje posebno bosnjackoj se
kulturnoj zajednici uskrac¢ivalo pravo na (ravnopravno) postojanje unutar (prividno)
multikulturne jugoslavenske zajednice. Premda se nazire i tokom socrealistickog pe-
rioda, ksenofobna retorika, utemeljena na rigidnoj islamofobiji, kulminaciju ¢e doZi-
vjeti u korpusu srpske historiografije, knjiZzevnosti i publicistike krajem 80-ih i
pocetkom 90-ih godina XX stolje¢a. Ona, isti¢e Durakovi¢ (2012: 37-38), postaje
»dijelom drZzavne ideologije i politicke prakse koja ¢e posljedi¢no rezultirati i geno-
cidnim projektom nad BoSnjacima”, Sto ¢e, u konac¢nici, dovesti do toga da se i unutar
bosdnjackog korpusa, usljed tragi¢nog iskustva povijesti, pojavi ,,neprihvatljivo hete-
roimaginativno videnje srpskog kolektivnog bica i mentaliteta”. Usprkos tome, nuzno
je razgranigiti primarnu motivaciju ustoli¢enja navedenih homo/heteroimaginativnih
videnja kulturnih zajednica. U prvom sluc¢aju, rije¢ je korpusu koji (in)direktno po-
dupire agresivne ideje (etno)nacionalizma, faSizma i Sovinizma ¢ime se pozicionira
ne samo u kontekst uticaja i odgovornosti (etno)nacionalisti¢ki orijentirane kulturne
identifikacije nego i u sam kontekst dogadaja koji ¢e uslijediti 90-ih. S druge, pak,
strane, knjiZzevni (u ovom slucaju, bosnjacki) (etno)nacionalizam pojavljuje se reak-
tivno — izrastao na temelju osjec¢aja vlastite identitetske ugroZenosti, on stoji u funkciji
(etno)nacionalnog odgovora i odbrane te u funkciji narativne konstrukcije i ustoli-
¢enja ¢vrstog nacionalnog i kulturnog identiteta BoSnjaka koji je, u (po)ratnom raz-
doblju, bio u znaku nacionalizacije islama, tj. potenciranja vjerske komponente
kulturnog identiteta (Spahi¢ 2016).

lako ne u cijelosti, institucija bosanskoherecegovacke knjizevnosti XX st. podre-
dena je, dakle, znac¢ajnim dijelom, ideoloskim stremljenjima. U tom smislu, pisac se,
kako istice Nemec (2003: 14) ,,odrekao slobode istrazivanja zadovoljivsi se ulogom
ilustratora politi¢kih uvjerenja i konformistickog stvaranja programirane drustvene
istine”, pri ¢emu inkorporacija pazljivo odabranih i ideolodki determiniranih (pritom
ne nuzno i stvarnih) momenata povijesti stoji u funkciji podredivanja individue ko-
lektivnoj svijesti o zajednickoj proSlosti koja postaje instrument putem kojeg grupa
potvrduje, utvrduje i predstavlja svoje postojanje i, time, ojacava svoj identitet te
odreduje i usmjerava buduénost kulturno-identitetskog definiranja. Povijest, tako,
prestaje biti povijeS¢u — ona, kako isti¢e Pobri¢ (2018), postaje stvaralacka snaga bu-

3. Stav da ne postoji ni bosanskohercegovacka ni boSnjacka knjizevnost kao i negiranje i onemogucéavanje mu-
Itikulturanosti bosanskoheregovacke multikulturne zajednice bio je, istice Kodri¢ (2018), u drustvenim i poli-
ticko-ideolo3ki uvjetima jedini prihvatljiv stav koji ¢e potrajati sve do 1968. godine nakon Odluke Centralnog
komiteta Saveza komunista BiH o priznavanju Muslimana kao nacionalne zajednice, te amandmana na Ustav
Jugoslavije iz 1971. godine i novog Ustava SFRJ iz 1974. kada Muslimani postaju priznati kao zasebna etno-
nacionalna (i kulturna) zajednica.
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duénosti utemeljena na kolektivnoj svijesti i kolektivnoj emociji koje sluze kao kul-
turno-identitetska poveznica.

Oslobadanjem knjizevnosti ideoloSkog pritiska socijalistickog rezima, 50-ih go-
dina XX stoljec¢a na knjizevnom polju Bosne i Hercegovine pojavljuje se ideoloSkim
stremljenjima disidentna, subverzivna knjizevnost koja stoji u funkciji dekonstrukcije
i dezintegracije ideoloSki oktroiranog koncepta povijesti kojem suprotstavlja indivi-
dualno (intimno) iskustvo povijesti, pojedinca koji trpi druStvenu nejednakost, apso-
lutizam i totalitarnost socijalisti¢kog rezima, ili pak (etno)nacionalnu neravnopra-
vnost, netrpeljivost, traumu rata i poratnu tranziciju kao konacne rezultate agresije
na Bosnu i Hercegovinu i (etno)nacionalnih politika. Raskinuvsi s monumentalisti-
¢kim konceptom povijesti, herojskom paradigmom i kolektivnim subjektom iskaza,
ova linija bosanskohercegovacke knjizevnosti oslobodit ¢e instituciju knjizevnosti
ideoloSkih stremljenja, postavsi okosnicom konstrukcije formalno-ideoloski neodre-
denog multikulturnog identiteta Bosne i Hercegovine.

Uzmimo za primjer romane Prolom (1952) i Gluvi barut (1957) Branka Copica
koji su ovoga na jugoslavenskoj knjizevnoj sceni upaméenog djecijeg i (jednim dije-
lom) partizanskog pisca* svrstali ,,medu prve postratne autore koji su svojim princi-
pom revolucionarnog morala i diktature proleterijata narusili pojednostavljeno
crno-bijelo predstavljanje sukobljenih strana i idealiziranje ideologije partizanskog
pokreta” (Hadzizuki¢ 2016: 235) te zbirku pri¢a Sarajevski Marlboro (1994) Miljenka
Jergovica. Potvrdujuci uvjetovanost knjizevnosti Bosne i Hercegovine pojavhom
stvarnoSc¢u, navedena djela predstavljaju iskorak u odnosu na dominantnu poetiku
vremena u kojemu su nastala. Ona se ostvaruju kao platforma reprezentacije intimnih
tragedija, svjedocanstva obi¢noga covjeka koji, bez obzira na vlastitu kulturnu, na-
cionalnu ili, pak, religijsku identifikaciju, trpi uzase povijesti. U Copiéevom sluéaju,
istina, taj je iskorak ogranicen, ali utoliko znacajniji, rigidnijom ideoloSko-politickom
konjunkturom drustvenog konteksta nakon Drugog svjetskog rata (5to se odrazava i
u samom tekstu kroz crno-bijele shematizme i smjerno redizajniranu ideju revolucije
kao procesa narodnog budenja nasuprot grubom konceptualizmu marksisticke revo-
lucionarne ideologije), narocito u pogledu slobode misljenja i izrazavanja. Generalno,
dakle, nisu to ratne price o slavnim junacima, niti o Zrtvama neprijateljskog Drugog.
Ovo su pri¢e 0 emocionalnoj, psiholoskoj i moralnoj drami ¢ovjeka bacenog u vrtlog
rata koji u tragi¢nosti vlastitog iskustva ne pronalazi ¢vrsto uporiste identiteta.

4. Ne smije se zanemariti ¢injenica da su djela druge faze stvaralastva Branka Copica (poput zbirki Ognjeno
radanje domovine, Ratnikovo proljece, Dozivljaji Nikoletine Bursaca i dr.) bila sastavnim dijelom ideoloskog
aparata socijalistickog rezima. Medutim, objavljivanjem Jereticke price (1950), Copi¢, kao i drugi proreZzimski
pisci, ¢ini zaokret u svojoj poetici ¢ime se knjiZzevnost oslobada ideoloSkog pritiska.
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Kao pokretac¢ zbivanja ideologija, kako socijalisticka tako i (etno)nacionalna, se
u ovim djelima u izvjesnoj mjeri dezintegrira; ideoloSki koncipirana kolektivna svijest
0 zajednickoj povijesti koju ¢e obiljeziti (narodni) heroji kao kolonade kolektivnog
sistema vrijednosti zajednice se dekonstruira i, mogli bismo re¢i, banalizira kako bi
u prvi plan izbilo pojedincevo iskustvo (po)ratnih zbivanja. U toj prizemljenosti i hu-
manizaciji povijesne price dolazi do relativizacije ili ukidanja Drugosti. ldeoloski
ustolic¢ene identitetske distinkcije Mi — Oni iS¢ezavaju pred povijesnom dramom.
Zrtve povijesti ujedinjuju se pred tragi¢no3¢éu povijesti ¢ime se, zapravo, otvara pro-
stor za narativno definiranje i restituciju pitomijih, tradicijom multikulturlnosti ovje-
renih identiteta utemeljenih na zajedni¢kom iskustvu povijesti i viSestoljethom
suzivljenju (najmanje) triju kulturnih zajednica ovog prostora.®

Sve tri razvojne linije nose, dakle, (kontra)ideoloski predznak $to nas vodi ka za-
kljucku da se ,,na ivici teksta uvijek na koncu nalazi, trenuta¢no zamracen, ali samim
time i govorljiv, jezik ideologije” (Macherey 1979: 57). Ta zamracenost jezika ideo-
logije podrazumijeva suptilnost knjizevne ideologizacije koja artificijelnu povijesnu
stvarnost predstavlja kao prirodnu (Van Dijk 2006), insistirajuci, pritom, da se ponu-
dena stvarnost bezuslovno prihvati kao jedina moguca. Konstrukcija i definiranje
kulturnog sjec¢anja postaje, dakle, okosnicom (kontra)ideoloSki koncipirane literature.
Stoga ni ne ¢udi da bi se ,,bosanskohercegovacka knjizevnost 20. stolje¢a dala uveliko
(mada nikako i u cijelosti) opisati kao literatura price o proslosti” (Kodri¢ 2010: 129).
(Pre)oblikujuci pri¢u o proSlosti i gradeci osobit model kulturnog sjecanja, u tri na-
cionalne i onoj multikulturnoj (bosanskoj) varijanti, bosanskohercegovacka knjizev-
nost ostvaruje se, dakle, kao jedan od (p)ovlastenih mehanizama konstrukcije
kulturnog identiteta Bosne i Hercegovine u pojavnoj stvarnosti.

OD IMAGINARNOG DO POJAVNOG: IDEOLOSKI
PUT I1Z FIKCIJE U STVARNOST

Ostvarujuci se kao njegova pretpostavka, sastavni dio, ali i proizvod knjizevnoumjet-
nickog teksta ideologija se stavlja u sluZzbu nakane samoga teksta na jedinstven nac¢in
te moZemo reci da se na mjestu gdje djelo pocinje ocituje ,,i jedna vrsta reza, koji
uvjetuje njegov raskid s uobi¢ajenim nacinima govora i pisanja, i koji ga odvaja od
5. Nastoje¢i da vlastiti koncept povijesti prikaze kao (najvjerovatniju) istinu povijesti, da ustoli¢i vlastiti sistem

kulturno-identitetskih vrijednosti te da, shodno njemu, a ra¢unajuci na recipro¢nost odnosa fikcije i pojavne

stvarnosti, djeluje na planu usmjeravanja kulturne identifikacije u pojavnom svijetu, disidentska knjizevnost

funkcionira po principima ideoloski utemeljene literature $to potvrduje da knjizevnost, u odnosu na ideologiju,
uvijek nosi (kontra)ideolo$ki predznak.
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svih drugih oblika ideoloSkog izraza” (Macherey 1979: 50). Inkorporirana u knjize-
vnoumjetnicki tekst i u njemu estetski uobli¢ena, u svojoj osnovi i modificirana, po-
vijesna stvarnost i ideologija koja je obiljeZava postaju, naime, predmetom djelovanja
ne samo intrinzi¢kih faktora (tj. narativne formulacije samoga teksta) nego i
ekstrinzi¢kih podrazaja poput autorova i ¢itateljeva Zivotnog iskustva, njihovih emo-
cionalno-voljnih i personalnih ciljeva te trenutnih socio-kulturnih i politicko-ideolo-
Skih strujanja. Medutim, pronalaze¢i vlastito uporiste u osvjeS¢ivanju socijalnog,
kulturnog, moralnog, filozofskog, ali i politicko-ideoloSkog znacenja povijesne stvar-
nosti koju reprezentira, a koja se ostvaruje kao polaziSna tacka iS¢itavanja narativnog
kulturnog identiteta, knjizevnost ne samo da je uvjetovana kontekstom nastanka i
kontekstom razumijevanja odredenog djela nego ona, isto tako, uvjetuje ili, bar, na-
stoji uvjetovati kontekst prije svega vremena u kojemu nastaje, ali i (bilo kojeg dru-
gog) vremena recepcije i interpretacije postajuci, pritom, aktivni mehanizam
socio-povijesnih i kulturno-identitetskih previranja i promjena (I¢anovi¢ 2022). Kniji-
Zevnost, dakle, (moze da) stoji u funkciji ideoloSke proizvodnje te je ne mozemo tu-
maciti tek kao ideoloski proizvod — ona sama proizvodi ideologiju i aktivno djeluje
na proces ideoloski motivirane kulturne identifikacije. Ona postaje sredstvom koje
omogucava ,,pojedincima da prisvoje ideologiju i uc¢ine sebe njezinim ‘slobodnim’
nositeljima, ¢ak i ‘slobodnim’ stvarateljima* (Balibar i Macherey 2017: 297) pri cemu
se u poziciju “nositelja” i “stvaratelja” istovremeno situiraju i autor i ¢italac sukladno
njihovoj (ravnopravnoj) ulozi u proizvodnji i (re)produkciji kona¢nog znacenja, tj.
ustoli¢enju, uévrséivanju i diseminaciji ideologije i njenom agendom odredenog kul-
turnog identiteta.

Ideologija, istice Althusser (2009), uvijek zahtijeva identifikaciju individue sa
odredenim sistemom vrijednosti na kojem pociva i posredstvom kojeg se odrZzava ko-
lektiv. U tom smislu, knjizevnost nuzno iziskuje kulturnu identifikaciju ¢itaoca (ali i
autora) sa (anti)junakom. Ona priziva pojedince ne kao objekte ve¢ kao aktivne
subjekte u procesu kulturne identifikacije inicirane pricom koja konstruira ideoloski
motiviranu kulturu sje¢anja na osnovu koje se, opet, uspostavlja kulturno-identitetska
poveznica u slozenom odnosu autor — pripovjeda¢ — lik — ¢italac, pri ¢emu se
obavezno javlja odnos reciproc¢nosti izmedu imaginarnog (prica, pripovjedac, lik) i
stvarnog (autor/c¢italac). Kao nosioci tekstovne stvarnosti pripovjedaci/likovi cije dje-
lovanje proizvodi pricu, predstavljaju, kako istice Bahtin (1975), razlicite vizije svi-
jeta, svojevrsne ideologe koji oblikuju i koji su oblikovani kolektivnom svijeS¢u.
Medutim, kao dio fikcionalnog oni ne mogu samostalno, tj. bez vanjskog poticaja
biti nosioci odredenih ideja — njihovo postojanje zahtijeva podstrek izvana. S obzirom
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na to da se svijest autora ostvaruje kao ,,svest svesti, to jest svest koja obuhvata ju-
nakovu svest, njegov svet, koja obuhvata i zavrSava tu junakovu svest momentima,
nacelno transgredientnim njemu samom” (Bahtin 1991: 13), bilo koje ideoloSko ute-
meljenje razotkriveno u fikciji intonirano je od strane samog autora i znacenjski ko-
nacno uobli¢eno i diseminirano djelovanjem ¢itaoca koji znacenje djela osvjeScuje s
ciljem spoznaje u realnom vremenu interpretacije. KnjiZzevnost, tako, postaje pro-
storom spoznaje i osvjeSc¢ivanja (povijesne) zbilje, ali i osvjeSc¢ivanja Posebnosti i
Opcosti kulturnih identiteta koji ju nastanjuju, pri ¢emu nuzno, na temeljima
konstrukcije auto/hetero/metapredodzbi, u tac¢ki prozimanja fikcionalnosti knjize-
vnoga djela i (povijesne) zbilje u kojoj reprezentirani, definirani i konstruirani kulturni
identiteti dobijaju svoje znacenje, dolazi do identifikacije onoga Sto sam Ja/Mi i onoga
Sto se definira kao Ne Ja / Ne Mi. Sukladno tome, nju moZemo smatrati, kako istic¢u
Balibar i Macherey (1996/2017), povlaStenim djelatnikom u konkretnim odnosima
izmedu pojedinca i (kontra)ideologije.

ZAKLJUCAK

Proizi$la iz stvarnosti i odredena njome knjiZzevnost se, u kontinuiranom procesu
uspostavljanja odnosa recipro¢nosti izmedu imaginarnog i pojavnog svijeta, ostvaruje
kao dvostruko kontekstualizirano ishodisSte identiteta, Sto ¢e je situirati u poziciju ak-
tivnog mehanizma povijesnih promjena i previranja. Takva, ona se ostvaruje kao op-
timalan althusserovski shvacen ideoloSki aparat koji posjeduje potencijal generiranja
i diseminacije (anti)ideoloski koncipiranog sistema kolektivnog znanja i kulturno-
identitetskih vrijednosti. Stoga je ne moZzemo promatrati kao puku ilustraciju ideolo-
gije vec¢ kao njen konstitutivni djelatni element.

Kako potvrduje knjizevnost Bosne i Hercegovine, u vrijeme kada je pojavna stvar-
nost ideoloSki snazno obojena, knjizevnost u odnosu na ideologiju uvijek zauzima
jednu od dvije medusobno suprotstavljene pozicije: s jedne strane, ona staje u funkciju
ideoloSke narativne konstrukcje ideoloSki konjunkturnih i poZeljnih kulturnih iden-
titeta, a, s druge strane, ona se ostvaruje kao disident spram dominantne ideologije,
subverzivni mehanizam koji je nagriza, podriva i rusi. U oba slu¢aja, pritom, ona
funkcionira po istom principu nastoje¢i vlastitu viziju zbilje odnosno proslosti uginiti
konjunkturnom te na osnovu (anti)ideoloski konstruirane percepcije ili pak kulture
sjecanja generirati vlastiti sistem znanja i vrijednosti istovremeno djelujuci i usmje-
ravajuci proces kulturne identifikacije.
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THE CONCEPT OF THE IDEOLOGICAL NARRATIVE
IDENTITY - LITERARY CONTEXT OF BOSNIAAND
HERZEGOVINA

Summary:

Starting from the hypothesis that literature represents one of the active mechanisms of social and
historical change and that the imagological images it offers have the potential to be written into cultural
identity, the paper problematizes the (political-)ideological concept of narrative cultural identity. Having
found an example in the contemporary literature of Bosnia and Herzegovina, the work points to the
complexity of the relationship between literature and ideology in the process of re/defining,
de/constructing, and maintaining cultural identity. The paper concludes that literature has the potential
of generating and disseminating an (anti)ideologically based system of knowledge and values, wherehy,
in terms of its relationship to ideology, it occupies a dual position, becoming, on one hand, an ideal,
Althusserian understood, ideological apparatus or a subversive mechanism of the dominant ideology,
on the other side.
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EROS | THANATOS U POEZIJI JOSIPA OSTIJA

Rad je fokusiran na knjigu Josipa Ostija Na krizu ljubavi (2020) u kojoj autor traga za
odgovorom na univerzalno pitanje isprepletenosti ljubavi (kao budenja i slavljenja Zivota — eros)
i umiranja odnosno smrti (kao kraja — thanatos). Osti posredstvom poezije kazuje o ljudskoj
naravi, o tome da smo svi, ma koliko medusobno razli¢iti, satkani od istih elemenata: smrtnosti,
ali i obnavljajuce zaljubljivosti u Zivot i u druge ljude. Ovo je knjiga o ¢ovjeku kakav bi on
trebao biti, knjiga o razli¢itosti, koja se protivi jednoobraznosti, prihvatajuci (i mireci se) sa
Svijetom. Dva su klju¢na pitanja koja nam se namecu citajuc¢i ovu knjigu: da li je kod Ostija
posrijedi ljubav kao skloniSte od usamljenosti i je li moguce da smrt bude pokreta¢ nove ljubavi?
Da li je ljubav doista sredstvo kojim se moZze dosti¢i uzviSeno stanje srece i ispunjenja?
Nastojimo ponuditi moguc¢e odgovore na ova pitanja kao i prikazati vrste ljubavi o kojima je u
knjizi rije¢. A svi ti odgovori u naSem istrazivanju sublimirani su u jednom: zbirka pjesama Na
krizu ljubavi ukazuje se kao orfejska parabola o neodvojivosti erosa i thanatosa.

Kljuéne rijeéi: Josip Osti; poezija; autoreferencijalnost; diskurs; ljubav; umiranje; smrt

Josip Osti (1945-2021) u svojoj poeziji artikulira ljubav tako da ni u boli ni u sreci
paznju ne skrecée na sebe, ali ni na osobu koju voli, nego posredstvom poezije kazuje
o ljudskoj naravi, o tome da smo svi, ma koliko medusobno razli¢iti, satkani od istih
elemenata: slabosti, ranjivosti, smrtnosti, ali i obnavljajuc¢e zaljubljivosti u zivot i u
druge ljude. U njegovoj posljednjoj objavljenoj knjizi fokus je na smrti i ljubavi, kon-
kretnije na tome kako smrt drage, smrt ljubavi, smrt Zene pokreée/zaustavlja Zivot.
Motiv smrti voljene Zene moZzda se ¢ini isuviSe iscrpljen, k tome suspektno je koliko
je prostora u postmodernom (ili, sada ve¢, postnormalnom) svijetu za motiv koji po-
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slovi¢no povezujemo sa romantizmom i modernizmom kao vremenom ,,u kome
motiv mrtve drage doZivljava vrhunac*, a ,,jedan [je] od osnovnih modusa romanti-
¢arskog tretiranja smrti“ (Vladu$i¢ 2009: 12).* Josip Osti nas u tome razuvjerava i
knjigom poezije Na kriZu ljubavi (2020) svjedo¢i da je ovaj motiv itekako Ziv, da
smrt ne znaci i kraj ljubavi i da je poezija na¢in da se pobijedi smrt, da joj se ne preda,
jer ,,prikazuju¢i smrt kao mrtvu dragu, subjekt individualizuje onostrano, te na taj
nacin u simbolickom smislu pobeduje i samu smrt.” Motiv mrtve drage, navodi se
dalje, ,,pripitomljava smrt i onostrano time $to ga, kroz pogled mrtve drage, ¢ini poz-
natim* (Vladusi¢ 2009: 141, 154). Vladusi¢ izdvaja dvije funkcije (moci) pjesni¢kog
subjekta kada je rije¢ 0 ovom motivu: ,,... prva je mo¢ suocavanja sa licem smrti, a
da se pri tom smrti ne podlegne, druga mo¢ je sposobnost pesni¢kog subjekta da sa-
¢uva nepromenjivost u susretu sa prolaznoséu vremena“ (Ibid. 6).

Mrtva draga je jedan od nacina da se lirski subjekt suo¢i sa sobom, prolaznoséu i
smréu, da ne potiruci individualno nadvladamo ga univerzalnim ljudskim iskustvom
i intersubjektivnom emocijom. Na tom tragu, Na krizu ljubavi? je knjiga o razlicitosti,
suprotstavljena jednoobraznosti, knjiga prihvatnja i mirenja sa Svijetom, kako onim
u sebi, tako i onim oko nas. lzri¢ito je navedeno da je knjiga inspirirana stvarnom
Zzenom UrSkom Lunder, za koju Osti u posveti kaze da je ,,ne znajuci, napisala ovu
knjigu, kao Sto su sve moje knjige dosada napisale moje velike ljubavi“. Knjiga se
sastoji iz dva ciklusa: Za mene je bila zima ljeto ljubavi i Za mene je bilo ljeto zima
ljubavi, i to su, kako navodi Osti, ,,dva ciklusa u jednom jer ih je teSko razgraniciti®.
Ova poezija isprepli¢e ljubav (kao budenje i slavljenje Zivota — eros) i ljudsko razu-
mijevanje smrti (kao kraja — thanatos). Ipak, sve to s jedne distance, onkraj pada u
patetiku i zasjenjenja pesimisticnim tonovima.

Poeziju Josipa Ostija od prve objavljene knjige Snokradica (1971) do knjige Na
Krizu ljubavi (2020) ¢ine pjesme ispisane esejiziranim poetskim prosedeom, proZetim

1. Slobodan Vladusi¢ u knjizi Ko je ubio mrtvu dragu (2009) detaljno objasnjava genezu motiva mrtve drage u
knjizevnosti. Prema njegovim rijecima, ovaj motiv seze daleko u proslost i prisutan je od anticke Greke i mita
o0 Orfeju: ,,Orfejeva pjesma kojom je pesnik osvojio Had i (gotovo) pobedio smrt nerazlugivo je vezana za nje-
govu mrtvu dragu. Bez Eruidike, te pesme ne bi ni bilo. Trenutak u kojem motiv mrtve drage nastaje isti je
onaj trenutak u kome Orfej postaje najmocniji od svih pesnika, ako pod re¢ ,,mo¢* razumemo sposobnost
pesnika da pesmom deluje na svet izvan pesme* (Vladusi¢ 2009: 5). Autor fokus zadrZava na najzna¢ajnijim
autorima (Bodler, Po) koji su pisali o mrtvoj dragoj, a zatim govori o primjerima unutar srpskog pjesnistva
20. stolje¢a, obuhvatajuci Sirok spektar varijacija motiva mrtve drage.

2. Knjiga poezije Na krizu ljubavi prvi put je (prije slovenskog izvornika) u autorskom prijevodu objavljena u
Skoplju (2008), a zatim Na krizu ljubezni izlazi i na slovenskom jeziku u Mariboru (2009). Pjesme iz ove knjige
usle su i u izbor poezije Svuda trazim pjesmu koja je objavljena u izdavackoj kuc¢i Dobra knjiga (2011) u
Sarajevu. Knjiga Na krizu ljubavi ponovo izlazi u izdanju Lijepe rijeci iz Tuzle (2020) i to izdanje ¢emo koristiti
kao korpus analiziranih pjesama u ovom radu.
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razmisljanjem o razumijevanju poezije (ne mora to biti direktno kazano, ali je snazno
prisutna svijest o smislu i znacaju poezije), o ¢inu pisanja i o tome Sta poezija znadi
autoru, kako je on razumijeva i definira te kakav je pjesnikov poloZaj u stvarnosti.
Osti iskuSava uobicajena poimanja jezika*, promislja o njemu, pjesmom istrazuje i
propituje granice svijeta i granice komunikacije. Pri tom gradi poseban sistem, ko-
jemu saobraZzava samosvojan i prepoznatljiv jezik stvaralackog ¢ina.* Martinovié
konstatira da su Ostijeve pjesme izraz

.- €gzistencijalne i duhovne drame, zacete ratom, opsadom i razaranjem rodnog grada, ali i
svojevrsno svjedocanstvo o njenom prevazilazenju u egzilu traganjem za vlastitim identitetom
i pronalaZzenjem novog zavic¢aja u harmoni¢noj viziji kraske prirode kao ambijentu ostvarene
ljubavi. (...) ova je poezija istovremeno i intimni dnevnik jedne ljubavi kojim joj je odreden i
kompozicioni okvir oznacen imenom voljene, kasnije i pjesnikove supruge, u naslovu knjige
Barbara i barbar (1990) i zaklju¢en motivom njene smrti u uvodnoj pjesmi knjige Na kriZu
ljubavi.”“ (Martinovi¢ 2011: 199)

Upravo je knjiga Na kriZu ljubavi ovjerila Ostija kao jednog od najznacajnijih
pjesnika ,eroti¢ne lirike* (Novak 2020) ispunjene slavljenjem Zivota, uzitkom, ali
suocenjima sa smréu. U tom smislu govorimo o viSeznacnosti poezije Josipa Ostija
i njenim kompleksnim porukama.

DISKURS LJUBAVI | SMRTI U KNJIZI
NA KRIZU LJUBAVI JOSIPA OSTIJA

Skoro da nema pisca koji se nije bavio temama ljubavi i smrti. | ljubav i smrt su
jednokratno iskustvo jer u slucaju i jednog i drugog nema ponavljanja, ali iskustvo

3. Potrebno je ovdje napomenuti da nakon knjige Veronikin prt (Veronikin rubac) Josip Osti pocinje pisati (uklju-
¢ujuéi i tu knjigu) na slovenskom jeziku, a zatim knjige prevodi na ,,jezik svojih uspomena®, kako je dvadeset
godina nazivao svoju nekadasnju ,,kucu bitka“. Josip Osti je pjesnik kod koga se dogada ,,dramatic¢an preobrazaj
u kojem pjesnikov maternji jezik postaje jezikom poezije, a usvojeni, poput maternjeg, jezikom njegove poezije.
Tako je Josip Osti, kojem su kao bh. pjesniku nekada prevodili pjesme i na slovenski, postao i slovenskim
pjesnikom koji vlastite slovenskim jezikom pisane originalne pjesme prevodi na ‘jezik svojih uspomena’
(Martinovi¢ 2011: 199).

4. Josip Osti piSe na dva jezika, bosanskom i slovenskom, i postoji znacajna razlika izmedu knjiga napisanih na
ova dva jezika. O tome govori i Novak koji isti¢e da se izlaskom iz jednog i ulaskom u drugi jezik desila zna-
¢ajna promjena u njegovoj poetici, jer je pjesnik na drugaciji nacin doZivljavao i izrazavao Svijet posredstvom
poezije. Nisu te razlike velike, ali nisu ni neprimjetne. ,,Pjesme u zbirkama napisanim na slovenskom jeziku
neprestano suprotstavljaju Zivotna osjecanja Sarajeva i Krasa, rata i mira, bolnih uspomena i bolnih nadanja,
unistene pro3losti i s mukom, s ljubavlju sastavljenog kraskog kamena.“ Cini se da se prelaskom u drugi jezik
promijenila pjesnicka intonacija: ako je u pjesmama napisanim maternjim jezikom preovladavao narativni,
epski ton, u pjesmama napisanim na slovenskom jeziku preovladava lirska skladnost* (Novak 2020: 113)

47



Melida Travanci¢ Eros i Thanatos u poeziji Josipa Ostija
DHS 1 (22) (2023), 45-58

koje sticemo zauvijek. Istina, ljubavnih iskustava moze biti vise, ali se ona umnogome
razlikuju (koga volimo, koliko dugo, na koji nacin), dok je smrt jedna. Iskustvo
ljubavi i smrti ne dopusta ponavljanje, ne dozvoljava pravo na zalbu i ne obe¢ava
izbavljenje. Svaka od ljubavi ,,mora stajati ‘za sebe’, a to i ¢ine. Svaka od njih je
rodena prvi put, ili rodena nanovo, svaki put kad se pojavi. Uvek dolazi niotkud, iz
tame nebivstva, bez proSlosti ili buduénosti. Svaka od njih, svaki put pocinje od
pocetka, ogoljavajuci povrsnost proslih zapleta i tastina svih buduéih zapleta“
(Bauman 2009: 18-19). U nastojanju da pronademo najadekvatniju definiciju ljubavi
ili se oslanjaju¢i da ¢e to uraditi drugi (psiholozi, kulturolozi, sociolozi...)
zanemarujemo ¢injenicu da se ljubav ne moze definirati, ljubav se osje¢a. O ljubavi
kao fenomenu ljudske egzistencije pisao je Erich Fromm bez ¢ijih se stajaliSta skoro
i ne govori 0 ovoj temi:

»Svaka teorija ljubavi mora da pogne teorijom ¢ovjeka, teorijom egzistencije (...) Covijek je
obdaren razumom; on je Zivot svestan samog sebe; on ima svest o sebi, 0 svom bliznjem, o
svojoj proslosti i 0 moguénostima svoje buduénosti. Ta svest o sebi kao izdvojenom bicu, svest
o kratkom veku sopstvenog Zivota, o ¢injenici da je roden bez svoje volje i da ¢e protiv svoje
volje i umreti, da ¢e umreti pre onih koje voli, ili da ¢e oni umreti pre njega, svest o usamljenosti
i izdvojenosti, 0 bespomocnosti pred silama prirode i drustva — sve to ¢ini njegovu izdvojenu,
otudenu egzistenciju nepodnosljivim zatvorom. On bi poludeo kad ne bi mogao da se oslobodi
te tamnice, da izade iz nje i zdruZi se na ovaj ili onaj nacin sa ljudima, sa spoljadnjim svetom.*
(2006: 15,16)

Savremene drustvene okolnosti za sobom povlace otudenje, deficit humanosti te
neprestano slabljenje ljudskih emaocija stvarajucéi psiholoSku ranu u srzi ¢ovjecanstva,
a ista postaje jos dublja razvojem modernih na¢ina komunikacije. Upravo je to ono
S$to svojom poezijom Zeli izbje¢i Josip Osti. On Zeli prikazati svijet kakav je u njemu:
to je svijet ljubavi, svijet ¢iste emocije ne samo za Zenu koju je volio ili koju voli,
nego i za Svijet, za ljudska bi¢a, $to i jeste, po svoj prilici, klju¢ni deficit savremenog
svijeta.

Osim §to su otvoreni prema svijetu, stihovi u knjizi Na krizu ljubavi okrenuti su i
ka sebi. Predstavljaju vrstu knjizevnog diskursa kojim se iskazuje stvaralacka
samosvijest. Teorijski, po srijedi je autoreferencijalnost koja ,,0znacuje u uzem smislu
rijec¢i knjizevnoumjetnicki postupak na podrucju metatekstualnosti, u kojem su autor
i njegova poetika postali predmetom vlastitog teksta. Ako metatekstualnost shvatimo
kao svijest o tekstu u Sirokom smislu rijeci, tada autoreferencijalnost mozemo odrediti
kao autometatekstualnost, tj. svijest o vlastitom tekstu, odnosno samosvijest teksta*
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(Orai¢ Toli¢ 1993: 135-136). U poeziji autor je taj koji stvara tekst, ali, s druge strane,
on je i posmatra¢, u nekim slu¢ajevima i komentator onoga $to/o ¢emu piSe
(autointerpretacija). Pjesnik je tako direktno ukljucen u umjetnicki svijet djela, dok
je u prozi, bez obzira na sloj autoreferencijalnosti, autorsko ,,ja* zamijenjeno literar-
nim ,ja“. Posredstvom poezije autor progovara o sebi, na¢inu na koji Zivi i piSe
pjesme. U tom je pogledu zbirka Na krizu ljubavi, mogli bismo kazati, u potpunosti
knjiga o Zivotu Pjesnika. Formulu kojom bi se mogla ,,ispri¢ati* pri¢a o (vlastitom)
Zivotu on pronalazi u Pjesniku koji postaje predmet pjesme. llustrativan je primjer
,NaSa mala velika ljubavna pjesma, draga...“, koja nosi u naslovu preuzeti prvi stih
(po prvom stihu su naslovljene i sve ostale Ostijeve pjesme iz ove knjige) i koju ovom
prilikom navodimo u cijelosti:

,»,Nasa mala velika ljubavna pjesma, draga,
kao $to znas, samo je od dvije rijeci.
Kad mi ti kaZes: Josipe, ja tebi: UrSka.
Samo nas dvoje znamo kada i kako ih
kaZzemo. | nema kriti¢ara i teoreticara
knjiZzevnosti na zemaljskoj kugli koji bi
dokucili sva njihova znacenja i podznacgenja
koja se Sire u kozmos, poput krugova na
vodi, u beskona¢nost.*

(Osti 2020: 23)

Autoreferencija lirskog subjekta prerasta u autoreferencijalnost same pjesme. Nije
medutim rijec o nekom intelektualiziranju: govor o poeziji kod Ostija je govor o svom
Zivotu; s ¢itateljem on dijeli iskustva ljubavi i komunikacije s drugima. Ponekad i
»Zanemari“ Citatelja i (kao da) samom sebi objaSnjava zaSto i kako piSe, na nacin
svojstven samo njemu, poigravajuci se rijecima i (raz)otkrivajuci sebe.

,,Nikada nikome nisam zavidio. Ni kada
sam se u mladosti bavio atletikom,
ni kada sam se, prije toga, za to vrijeme
i poslije toga bavio knjiZzevnoSéu.
Ni sa kim se nikada nisam takmicio.
Sve vrijeme sam se takmicio samo sa
samim sobom.*

(Osti 2020: 76)
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U pjesmu autor uplic¢e sebe, komentira ¢in stvaranja, prikazuje Sta radi unutar knji-
Zevnoumijetnicke strukture. Takoder, komunicira i s drugim umjetnicima imaginarnim
dijalozima ili ih se prisjeca u razgovoru o umjetnosti sa Zenom koju voli, kao $to je
to slu¢aj sa pjesmom ,,Dogovorili smo se zajedno pogledati izlozbu Slovenski impre-
sionisti ili u pjesmi ,,0, kako bi nam se, draga, Lojze Spacal radovao*. PiSucéi o lju-
bavi, 0 odnosu dvoje (muSkarca i Zene), on ostvaruje i intertekstualni dijalog sa
velikanima iz svijeta umjetnosti. A taj ,,dijalog” referiran je posjetama galerijama,
promisljanjima o svojim prethodnicima i savremenicima. Upuéujuci na druge i nji-
hova djela, odaje im pocast i iznova osvjezava svoje vizije i emocije jer ljubav se
»hrani umjetnoS¢u, kao Sto se i umjetnost hrani ljubavlju®“ (Osti 2020: 11). Ostijev
referencijalni obzor nikada nije sveden samo na ljubav, nego ljubav radijalno ,,otvara“
nove poglede na umjetnost, nove filozofske, pjesnicke i teorijske koncentricne kru-
gove. UrSka je za Ostija ljubav, a ljubav je ,,inspirativan sugovornik* s kojim on, u
tom dijalogu, pjesnicki plodonosno artikulira svoja stajalista i dileme o smislu umjet-
nosti te tako ljubav (i prema umjetnosti i prema Zeni) pretvara u poeziju. Pri svemu
tome imamo na umu da skoro i nema ljubavnih pjesama koje nisu ispovijesti, da nije
rije¢ 0 onome §to je na ovaj ili onaj nac¢in dozivljeno. Pjevajuéi o ljubavi, o gubitku,
0 poeziji knjiga Na krizu ljubavi u cijelosti je autopoetska ispovijest, ali u isto vrijeme
i produkt pjesnicke samosvijesti.

lako je Na krizu ljubavi zbirka pjesama ona je i ,ljubavna pri¢a“, koja ima svoj
pocetak i kraj. Osti pokazuje iznova da je ljubav ,,otkri¢e*”, svaka je posebna, i svaku
Zenu koja se pojavila u njegovom Zivotu voli na razli¢it nacin. U prvom planu su
svakodnevne situacije i osjecanja, ali kako ta autopoetska ispovijest ide ka kraju
dogada se sagorijevanje u ljubavi, pa u vezi s tom dinamikom, uslovno, mozemo
govoriti o vrstama (odredenjima) ljubavi. Kada posmatramo ljubav kao kreativni
prostor primje¢ujemo da je ona prepuna rizika, nikad ne znamo kada pocinje i kako
¢e zavrSiti, a upravo je takav i stvaralacki ¢in, neizvjestan uprkos nastojanju umjetnika
da zasnuje (radni) koncept i da ga kontrolira. Ljubav djeluje kao

.- hir sudbine —ta jeziva i misteriozna buduc¢nost, koju je nemoguce saopstiti unapred, prigrabiti
ili odgurnuti, ubrzati ili zaustaviti. Voleti znaci otvarati se toj sudbini, tom najuzvisenijem od
svih ljudskih stanja, onom u kome strah u kombinaciji sa radoS¢u tvori leguru koja svojim
sastojcima viSe ne dozvoljava da se razdvoje. Otvaranje toj sudbini znaci, u krajnjem bilansu,
prijem slobode u bice: one sloboda koja je otelotvorena u Drugom, u saputniku u ljubavi*
(Bauman 2009: 23).
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Mnogi pjesnici fokus stavljaju na stalni raskorak izmedu ljubavi (kao pokretaca)
i smrti (smiraja, zavrSetka), na eros i thanatos kao elementarne krajnosti prostora
kreacije. Osti zna da ,,pisanje nista ne nadoknaduje, nista ne sublimira“ te da je ono
,upravo tamo gdje ti nisi —to je pocetak pisanja“ (Barthes 2007: 5). U zbirci Na krizu
ljubavi pokreta¢ za pisanje je smrt, odnosno kraj jednog perioda Zivota i pocetak
novog. Nakon suocenja sa smrcu bliske osobe (kako stoji na pocetku knjige) pjesnika
pogadaju egzistencijalne dileme, on krece u potragu za izbavljenjem, koje (iznova)
pronalazi u ljubavi. A takva je pozicija uvijek na granici patetike, koju nikada ne
prelazi. Ljubav i smrt su uslov jedno drugome jer

»Smrt je tamna pozadina koja naglaSava svjetlost Zivota, a ljubav je svijetla pozadina, koja
naglaSava i pokazuje jedinstvenu, neponovljivu vrijednost svakog trenutka i tako osvjetljava i
tamnu 3pilju smrti. Zapravo, ljubav se rada iz smrtnosti, ljubav je kéerka smrti; ljubav jedina
prevladava smrt, ali je tako i potvrduje* (Novak 2011: 114).

Smrt voljene Ostija ne paralizira. lako Barbara umire, njihova ljubav ne nestaje,
trajno éuva uspomenu na nju (i putem poezije), te je sada prisutna u drugacijem
obliku. U nekoliko prvih pjesama upadljivo je odsustvo straha od smrti, mrtva draga
sluzi kao katalizator, kao iskustvo koje ,,otvara o¢i“ i nudi druge mogucénosti koje se
ne bi trebale propustati. Osjecaj tuge je primaran, ali ovdje je Zaljenje prikazano u
dimenziji koja sprec¢ava njegovo daljnje nakupljanje. Stavise, jedna ljubav zavrsila
je prirodnom smréu, a onda je doSla druga. | greSka bi bila u toj svekolikoj apoteozi
ljubavi kriviti pjesnika za nemoral i profinjena ¢ulna zadovoljstva. Ko dolazi u njegov
Zivot i kakva je emocija posrijedi najbolje govori pjesma u kojoj je rije¢ o spremanju
tijela za vje¢nost, te u tom ¢inu pripreme supruge za odlazak, na prvi mah Sokantno
i devijantno, sijevaju iskre nove ljubavi. Tada dolazi do ,,prvog* susreta, ruke dvoje
(mogucih) ljubavnika preli¢u se i tako prkose smrti.

»Zajedno smo posljednji put skinuli, umili
i obukli moju zenu, umrlu ljubav. Prvi put
sam je skinuo na drugaciji nacin nego
toliko puta dosada. Polako i da je, pri tom,
nisam ljubio. Umila si je njezno, kao da
joS uvijek osjeca bolove ili kao da umivas
dijete. Stavila si joj maramu oko glave
kako ne bi imala otvorena usta. | novcice
na vjede da ne gleda viSe ovaj svijet. (...)
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I sve se medu nama slagalo i, kao $to se kasnije
pokazalo, slozilo tako, da je, poput suhe
trave, samo ¢ekalo iskru, koja ¢e zapaliti
vatru. | dogodilo nam se $to nam se, kao
§to se potvrduje, moralo dogoditi.”
(Osti 2020: 7-8)

Susret dvoje ljudi u trenutku smrti sudbonosni je trenutak. Preplitanje ruku
ljubavnika nad beZivotnim tijelom zapravo je njihov bijeg od smrti. Taj susret je
pocetna tacka jedne nove stvarnosti, susret koji oblikuje jedan drugaciji svijet — u
jednom bizarnom ambijentu zapocela je ljubav. Romanti¢ni koncept ljubavi®
podrazumijeva da ,,ljubav istovremeno izgara, troSi se i crpi u susretu, u jednom
magi¢nom trenutku izvan svijeta kakav jeste. Tu se dogada neSto poput ¢uda, neki
intenzitet postojanja, strastveno stapanje. (...) To je stapajuc¢a koncepcija ljubavi: dvoje
se ljubavnika srelo i dogodilo se nesto kao heroizam Jednoga protiv svijeta® (Badiou
1999: 33). Romanti¢na koncepcija ljubavi, proizasla iz smrti drugog, ovdje dobija
svoju novu inacicu, svoj nesvakidasnji primjer. Badiou ipak ovaj koncept smatra
neodrzivim, jer

... ljubav se, napokon, dogada u svijetu. Taj dogadaj nije bio predvidiv ili proracunljiv prema
zakonima svijeta. NiSta nije omogucilo pripremu susreta (...) jer kad se vidimo, vidimo se, to je
nezamjenljivo! No ljubav se ne moZe sresti na susret, jer ona je izgradnja. Najzanimljivija tocka,
ustvari, nije pitanje ekstaze pocetka. Ekstaza pocetka postoji, ali ljubav je prije svega trajna
konstrukcija“ (1999: 34).

I, buduéi da zbirku Na kriZu ljubavi ¢itamo kao cjelinu koherentne razvojno-
kauzalne strukture, ona ¢e na vjerodostojan nacin upravo potvrditi Badiouove teze.
Kod Ostija ljubav nije Zrtveno iskustvo, iskustvo zaborava sebe i svojih prethodnih
emocija. Svaka ljubav donosi novo iskustvo a knjiga je poetski dijagram koji prati
kako se razvija odnos izmedu muskarca i Zene. Pocinje nad grobom voljene Zene:

,,Na grob moje Zene, kojoj si ti pomagala
umrijeti bez bolova, a meni i dalje
Zivjeti s njima, dosli smo s rukom u ruci.
5. Prema Badiou postoje tri glavne kocepcije ljubavi. Prva, romanti¢na, je koncentrirana na ekstazu susreta dvoje
ljudi, zatim komercijalna ili prava, prema kojoj bi ljubav, zapravo, bila ugovor izmedu dvije osobe koje govore
da se vole, ali u vezi Zele jednak odnos. Na koncu, tu je i skepti¢cna koncepcija ljubavi u kojoj se ljubav razu-

mijeva kao iluzija. Gotovu u pravilu u odnosu izmedu dvoje ljudi koji se vole pojavljuju sve tri koncepcije,
tako su one zastupljene i u knjizi Na krizu ljubavi s tim da ipak dominira romanti¢ni koncept ljubavi.
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Zagrlili smo se i poljubili. I time se,
S najve¢im poStovanjem, poklonili
istodobno smrti i ljubavi.*

(Osti 2020: 9)

Od slu¢ajnog susreta sa zenom, koju skoro da i ne poznaje, dolazi do pocetka
jednog odnosa koji bi mogao biti (i koji ¢e biti) ljubavni. U skladu s uvjerenjem da
je ljubav pokretac, trajanje, vjernost, upornost, ljepota... Osti preuzima rizik i ulazi u
avanturu suprotstavljaju¢i se sigurnosti i komforu, spreman da voli uprkos svemu i
svima. Pri tom ¢uva uspomenu na svoju suprugu ne skrnaveci je niti umanjujuci time
Sto se predaje novoj ljubavi. Ljubav rodena iz smrti je pokreta¢ promjena, suocen sa
smrcu voljene Zene, a time i sa vlastitom konacnoSéu, Osti odbacuje sve mu¢no Sto
smrt donosi i svoju energiju transformira u ljubav koja je ,,prvi pokreta¢ ne samo
¢ovjeka vec i svijeta, (...) njeno djelovanje oblikuje ideju o ja koje gradimo, i ta ideja
0 ja odaje ljubav kao Sto i ustrojstvo atoma pokazuje stanovita svojstva energije*
(Rougemont 1985: 177). A ljubav proizilazi iz autenti¢nog ja, razvija se i ide ka
drugom. Ljubav je prirodni i istinski odnos prema ja, voljeti znaci prvo voljeti sebe,
jer iz ljubavi prema sebi proizilazi i ljubav prema drugome. U ljubavi i miru sa sobom,
a zatim i sa Svijetom, on o Barbari i Urski, koje odlaze (jednu odnosi smrt, drugu
zivot/rastanak) govori s poStovanjem u tonovima strasti, bliskosti i odanosti, bez
svada i prepirki, evocirajuci samo trenutke uzitka koji su umnozeni ljepotom i stihom.

U nastojanju da odgovori na pitanje koji su nasi ciljevi u Zivotu de Rougemont se
ogranicava na cetiri osnovna: trajanje, sreca, sloboda i ljubav. A upravo to je Ostijeva
platforma u ovoj knjizi. Od ovih principa/ciljeva ne odustaje ni kada je siguran da ljubav
nestaje, da odlazi, i tada zivot ima smisla. Na istom tragu de Rougemont razlikuje i cetiri
vrste ljubavi: intuitivna vizija, emocija ili eros, spolni uzitak i kosmicka energija. U
Ostijevoj knjizi prepoznajemo i intuitivnu viziju u pocetnoj zaljubljenosti, odnosno
»prepoznavanju* osobe koja bi se mogla voljeti, od upoznavanja do bliskosti. Odnos s
Urskom evoluira od poslovnog (briga o bolesnoj supruzi), preko prijateljskog do
ljubavnog. Nakon vizije javlja se drugi oblik ljubavi: emocija ili eros, koja ,,po svom je
nastanku podudarna, ma koja da je Zivotna dob, sa stanjem prve adolescencije, kada ljubav
‘probada srce’, zaustavlja dah, plamti u snu i ostaje daleko od pomisli na posjedovanje*
(Rougemont 1985: 198). O trecoj vrsti ljubavi koja podrazumijeva fizicki uzitak u ovoj
knjizi nije direktno rije¢, nego samo posredstvom aluzija, dok je najviSe posvecenosti
rezervirano za ¢etvrtu vrstu ljubavi — kosmicku energiju. Taj oblik doseZe se samo ,,preko
svijeta osjetd, kada s onu stranu tijel& po naSem mjerilu, s onu stranu domene individuacije,
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¢ak s onu stranu materije koja se zove sirovom, ali je joS uvijek dodirljiva i osjetna, otkriva
i mjeri energiju i tajnu sveopceg privlacenja* (Rougemont 1985: 201).

Prili¢no je raSiren stereotip da sretna ljubav nema pripovijesti, ali i to je Osti ostvario,
piSu¢i u svome kanconijeru o njoj od njenog prvog pojavnog oblika (zaljubljenosti),
od pocetne privla¢nosti koja je bila tako jaka ,,cak opasna, ne samo po sadasnji na$
Zivot // nego i po sve naSe buducée zivote* (2020: 33) do kraja ili rastanka kada
,hepomican se // smijeSim od lijepe jake boli na krizu ljubavi* (2020: 48). Zapravo,
Osti je o ljubavnoj boli napisao svoje najljepSe pjesme, on o ,.kraju” ljubavi (ni o smrt,
ni o odlasku voljene Zene) ne govori kao unesreéeni ¢ovjek, ophrvan bolom i goréinom,
on, ustvari ne vjeruje u kraj ljubavi, jer je i dalje ¢eka, nada se njenom povratku,
neprestano evocira uspomene. A kada se kraj ljubavi ipak dogodi on pisanjem slavi
Zivot i Zenu u njenoj jedinstvenosti, pronalazec¢i snagu za dalje, dajuéi Zivotu smisao.

»Znam da
kraj naSe ljubavi nece znaciti
kraj svijeta. Ali mene zanimas ti, a ne svijet.“
(Osti 2020: 93)

S druge strane, kraj ljubavi, odlazak UrSke iz doma i Zivota, nije nista drugo do
jedna vrsta smrti. Ako je ljubav (eros) aktivna mo¢ (Fromm) da spaja, rusi druStvene
norme i zakone da bi jedno sjedinila s drugim, ako nova ljubav Ostiju pomaZze da
prevazide prethodni gubitak, ako je ljubav rodena iz smrti, ona lako i sama mozZe
postati smrt (thanatos). Tako bismo knjigu o ljubavi i smrti Na krizu ljubavi mogli
nazvati i pricom o ,,dvoje koji su se voljeli, a sudbina im nije bila naklonjena“ (Osti
2020: 79). Pjesma kojom knjiga zavrSava izjednacava ljubav i smrt, jer odlazak
voljene Zene jednak je smrti. A pred pjesnika je postavljen ,,izbor* — ¢ekati njen
povratak ili ¢ekati smrt, jer Zivot bez nje nema smisla, stoga nema ni straha od smrti.

“¢eS se, prije ili kasnije, vratiti.

Isto kao Sto si i otiSla. Bez rijeci. (...) Zagrlit ¢u te i
poljubiti. (...) isto ¢u uginiti i dode li

prije tebe smrt. Zagrlit ¢u je i poljubiti.

Volio bih, kada dode, da bude sli¢na

tebi, ako ne ista. Da ima tvoje lice.

Tvoje o¢i, ruke, kosu... Cak u nekoj tvojoj

Sarenoj haljini. Da izmedu vas ne mognem razlikovati
tko je tko. Isto kao ni jesi li se vratila
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ti prije nego je ona dosla ili je ona
doSla prije nego si se ti vratila.”
(Osti 2020: 103)

Gledano u cjelini zbirka predstavlja poetski dnevnik kojim se autor otvara, malo-
pomalo, jednom po jednom pjesmom, da bismo na kraju dobili literariziranu sliku
jednog dijela njegovog Zivota, od prvih emocija spram Urske Lunder do njenog
odlaska, u stanjima kroz koja pjesnik prolazi, od blazenosti, srece do tuge i mirenja
sa sudbinom/smréu. Knjiga nam se tako naposlijetku ukazuje kao orfejska parabola
0 neodvojivosti erosa i thanatosa.

ZAKLJUCAK

Odabir tema o kojima Josip Osti govori od prve do posljednje objavljene knjige
pjesama je raznolik, ali ljubav je motiv koji se provlaéi kroz svaku. Svojim moénim
glasom on govori o drami bi¢a i neprestano naglasava da ljubav omogucava radanje
i oblikovanje svijeta, njegovo odrZanje, ali i gaSenje. Suptilna i proc¢is¢ena ljubavna
poezija Josipa Ostija doseze razinu intersubjektivnosti, uspijeva da (pro)govori o
svima nama. Ostijeva ljubavna iskustva su i nasa iskustva, odnosno iskustva nase
stvarnosti i zahvalni smo pjesniku Sto ih artikulira omogucujuci nam prepoznavanje
I ganuce, napose zahvaljujuéi njegovu zazoru prema artificijenom izrazu i tendenciji
da poetski ¢in ostane u registru ,,obi¢nog* jezika, jezika koji se ne kreira i ne postoji
dijelove zbilje, detalje koji ga okruzuju i koji su povod za pjesmu, registrira sve Sto
se dogada u njemu i preobrazava u poetske tekstove.

Na pocetku smo postavili pitanja: da li je kod Ostija ljubav egzil, skloniSte od
usamljenosti i je li vjerodostojno (pjesmom ovjereno) da smrt bude pokretac ljubavi?
Pobjeda nad samoc¢om, to ljubav jeste. Osti se raduje svakom novom danu, traga za
sobom kroz nove ljubavi, preoblikuje svijet, a Zena je uvijek, to se pokazuje i ovom
knjigom, pokretac i smisao postojanja. On smréu ne zaboravlja prosli Zivot. Barbarinu
smrt prihvata kao njeno oslobodenje (od bolesti), koje i njemu daje moguc¢nost da
spozna ljubav iznova.

Da li je ljubav doista sredstvo kojim se moze dosti¢i uzviSeno stanje srece i
ispunjenja? | na ovo pitanje odgovor je pozitivan. Da, ljubav je u zbirci Na krizu
ljubavi prikazana kao sreca, pa i onda kada zavrSava u svojoj fizi¢koj dimenziji
pjesnik evocira uspomene, stanja u kojima se prisje¢a su blazena, ispunjena toplinom
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i rado3éu. Sto je knjiga, a time i pri¢a o ljubavi, bliZza zavrsetku i svijet je bliZi kraju
(svjestan blizine smrti), pjesme su melanholi¢nije i preciznije u opisima ljubavi, $to
mozemo tumaciti kao Zelju da se taj proces uspori, opisima i govorom o njoj zabiljezi
trajno i tako ovjekovjeci, ¢ineci to uvjerljivo, na autentic¢an i fluidan nacin
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EROS AND THANATOS IN THE POETRY OF JOSIP OSTI

Summary:

The work is focused on Josip Osti's book On the Cross of Love, in which the author searches for answers
to the universal question of the intertwining of love (as the awakening and celebration of life - eros) and
dying, i.e. death (as the end - Thanatos). Through poetry, Osti talks about human nature, about the fact
that we are all, no matter how different from each other, made of the same elements: mortality, but also
a renewing love for life and other people. This is a book about a man as he should be, a book about
diversity, which opposes uniformity, accepting (and coming to terms with) the World. Two key questions
come to mind while reading this book: is Osti's center of love a refuge from loneliness, and is it possible
for death to be the trigger of new love? Is love how one can reach a sublime state of happiness and
fulfillment? We try to offer possible answers to these questions as well as show the types of love the
book is about. And all those answers in our research are sublimated into one: the collection of poems
On the Cross of Love appears as an Orphean parable about the inseparability of Eros and Thanatos.
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DJETINJSTVO | LIKOVI DJECE U
PRIPOVIJETKAMA ISAKA SAMOKOVLIJE

Likovi djece u Samokovlijinim pripovijetkama ostavili su osebujan i prepoznatljiv trag u
bosanskohercegovackoj knjizevnosti. U radu se na tragu postulata Philippea Ariésa fenomen
djetinjstva sagledava iz perspektive promjenjivosti u poimanju pozicije djeteta i djetinjstva u
razli¢itim druStvenim i ideoloSkim kontekstima. Likovi djece, prema obuhvacenim razma-
ranjima, kontekstualizirani su izmedu stvarnosnih i knjizevno-fikcionalnih aspekata sefardskog
naslijeda. Na odabranim primjerima Samokovlijinih pripovjedaka o djetinjstvu i djeci uo¢avamo
najvaznije autorove pripovjedacke strategije. Rad takoder ukazuje na cinjenice koliko je
tradicionalno poimanje djeteta i djetinjstva u bosanskohercegovackoj kao i bosansko-sefardskoj
knjiZzevnoj bastini uc¢inilo da u Samokovlijine likove djece budu ucitani tipi¢ni i karakteristi¢ni
socijalni, kulturni i povijesni elementi identiteta.

Kljuéne rije¢i: djetinjstvo; Isak Samokovlija; sefardska knjizevnost; bosanskohercegovacka
pripovijetka o djeci
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1. UVOD
Tekst molitve Kol Nidre

BoZe nosim naslijede svojih praotaca

I grijehe njihove

| ja sam gre$an.

Podari nam milost, iskupi grijehe nam nase

Zavjetujem se da ¢u ja
| potomci moji

Biti sluge tvoje.

Za vijeke vjekova.

U razgovoru s Moricom Albaharijem zabiljeZila R. Kadri¢ (2010: 55).

Likovi djece proteZu se kroz pripovjedacki opus Isaka Samokovlije (Gorazde 1889 —
Sarajevo 1955) u Sirem krugu pripovjedaka od onog u koji ubrajamo njegove
najpoznatije pripovijetke o djeci: Mirjamina kosa (1928), Kadis$ (1928), Kako je Rafael
postajao covjek (1946), Solomunovo slovo (1946).% U novom drustvenom kontekstu
poslijeratnog vremena Samokovlijini tekstovi se i dalje oslanjaju na tradiciju i duhovno
naslijede. Utkivanje knjiZzevnih tema iz proSlosti u savremeni tok Zivota pratimo u ovim
pripovijetkama kao jednu od konstantnih poeti¢kih odrednica. U nekima je, medutim,
primjetno pomjeranje tradicionalnog, patrijarhalnog koda u odnosu prema poziciji
djeteta unutar porodice i druStva. Tradicionalna pozicija djeteta u druStvu i porodici u
drugoj polovini XX stolje¢a doZivjela je preokret, pa se dijete i djetinjstvo sve vise
izucavaju u razlicitim naucnim disciplinama. Tako se interes, pristup i mjesto djeteta
pomjera sa margine u centar. U savremenom pedagoskom pristupu dijete nije samo
objekt, ve¢ ravnopravan sudionik zbivanja u Zivotu, ali i u knjiZzevnosti. Takva je npr.
pozicija djecaka Milenka u Samokovlijinoj pripovijeci Milenkova radost. Slike kojima
je Samokovlija predstavio bosanskohercegovacko djetinjstvo mozemo povezati sa

1.  Tako na primjer pripovijetka Djeca ulice (1933) obuhvata grupu nejevrejske djece, koja u ateljeu slikara Petra
Romanovié¢a nalaze utogiste od gladi, zime i bezizlaza spoljasnjeg svijeta. Likovi nisu psiholoski iznijansirani,
ve¢ se prikazuje jedno teSko djetinjstvo u neimastini i likovi djec¢aka kojima je jedino sklon umjetnik Petar,
dok su svi drugi odrasli likovi prikazani kao sebi¢ni i beS¢utni. Pripovijetka ima obiljeZja predratne bosansko-
hercegovacke socijalne literature, a likovi djece su nosioci slike svijeta koja implicite izraZzava nezadovoljstvo
i poziv na pobunu protiv socijalne nepravde.
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onima koje su opéenito tamnija strana u fikciji i historiji djetinjstva (Dickens, Cehov,
Hugo u svjetskoj, Andri¢, Kiki¢, Corovi¢, Kogi¢ u bosanskohercegovackoj knjizev-
nosti). Za razliku od navedenih autora koji imaju kriticki odnos prema drustvenoj zbilji
promatranoj kroz aspekt tema o djetinjstvu i istaknute likove djece, poznati su i
drugaciji primjeri kojima autori prezentiraju idilicne, nerijetko autobiografske slike i
sjecanja na djetinjstvo. Tolstoj, Proust, Kulenovi¢, Copié i brojni drugi koji su na ovaj
nacin tretirali teme iz djetinjstva, prezentirali su videnje prozeto vedrinom i
zaSticenoSc¢u djece u tom posebnom perioda Zivota, pa ¢ak i kada pri¢a ukljucuje ratna
zbivanja (Copi¢). Zbog toga Samokovlijine pripovijetke o djeci, posmatrane u Sirem
kontekstu, otvaraju neka kulturoloska pitanja koja se generalno ti¢u djetinjstva ali i
bosanskoher-cegovackog djetinjstva kroz vrijeme i dinamiku drustvenih promjena.

2. BOSANSKOHERCEGOVACKO DJETINJSTVO U
KONTEKSTU NAJZNACAJNIJIH ISTRAZIVANJA

Da bismo pribliZili svijet djetinjstva i likova djece koji aktueliziraju Samokovlijine
pripovijetke o djeci, prisjeticemo se da se evropska nauka tek od XX stoljec¢a pocinje
znacajnije zanimati za sistemsko izucavanje djetinjstva. Za izuc¢avanje historije
djetinjstva i njeno uvodenje u naucne agende evropskih i ameri¢kih akademskih
disciplina posebno je zasluzan Philippe Ariés, koji je, uz to Sto je naglasio djetinjstvo
kao krucijalan pojam suvremenosti, ukazao i na dinamiku razli¢itih poimanja ovog
pojma kroz vrijeme. Ariés promatra likovnu preobrazbu lika djeteta od antike do
novog doba. Svojom studijom pokazao je kako se kroz ovaj odnos prema slikovnoj
predstavi djeteta, prelamaju i najznacajnija obiljezja neke epohe, a zatim ta zapazanja
povezuje sa postojanjem ili izostajanjem interesa za djetinjstvo. U poglavlju ,,Otkrice
djetinjstva* (1989: 58-78) daje pregled kako se slika djeteta u umjetnosti mijenjala
kroz vrijeme. Dok je helenskom vremenu dijete bilo obilato prisutno kroz slike ,,malih
Erosa“ (Aries 1989: 59), srednjovjekovna umjetnost, naprotiv, zanemaruje ove slike
u ikonografiji. Ariés promatra likovnu preobrazbu lika djeteta od antike do novog
doba, zaustavlja se na srednjovjekovnoj umjetnosti za koju je djetinjstvo nepoznato,
§to je evidento i u knjiZzevnosti tog doba. U evropskim intelektualnim i umjetni¢kim
krugovima sve do sedamnaestog vijeka dijete se promatra kao individua jednaka
odraslim. Takvo dijete prema tome nije trebalo niti posebne uvjete, pa ni knjige,
izuzev Sto su postojao odredeni fond Skolskih knjiga namijenjenih djeci.
Proucavanje historije djetinjstva u Bosni i Hercegovini, kao i prisustvo spoznaje
0 vaznosti tema koje obuhvataju knjige i literatura za djecu u bosanskohercegovackoj
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nauci se nerijetko povezuje sa pocecima razvoja Skolstva. Znacajniji interes za
proucavanje pozicije djeteta u porodici, Skoli, drustvu javlja se uporedo sa Sirim
drustvenim istrazivanjima koja uklju¢uju pedagogiju, razvojnu psihologiju, etnolo-
giju, sociologiju... Svijest o posebnim citateljskim potrebama najmladih cita-
telja prisutna je u bosanskohercegovac¢koj knjizevnosti od XIX stolje¢a (Idrizovié¢
1976: 12). Medu rijetkim istrazivanjima koji se bave temom djetinjstva u
bosanskohercegovackoj nauci isticemo knjigu Sonje M. Dujmovi¢ (2021) Pod
drzavnim okriljem. Istorija djetinjstva u Bosni i Hercegovini 1878-1941.2Autorica
iznosi zapazanje o kompleksnosti teme istrazivanja i vaznosti interdisciplinarnog
pristupa:

»,Utemeljen je i stav da se za razumijevanje djetinjstva kao “inerdisciplinarnog fenomena”, pored
pedagogije, razvojne psihologije, pedijatrije i ve¢ pomenutih nauka, doprinos treba ocekivati i
od arheologije, bioloSke antropologije (koja prati razvoj ljudskog mozga, ali i uvida paralelu u
poredenju sa naSim “zooloSkim rodacima”), te religioznih studija i filozofije, koje trenutno
djeluju manje-viSe bez medusobne saradnje.

Ne treba zaboraviti da sve savremene tendencije u istrazivanju djetinjstva svoje temelje imaju
traziti u prvim razvojnim fazama navedenih nauc¢nih disciplina.” (2021: 11)

U Bosni i Hercegovini su prvi zapisi u kojima se aktuelizira Zivot i polozaj djeteta
u proSlosti vezani za etnografe i skupljace narodnih obi¢aja, umotvorina, tako da su
ta saznanja nastajala ili uzgredno ili u nekom drugom kontekstu, ali za danaSnje
istrazivace predstavljaju riznicu na osnovu koje bi se mogao rekonstruisati nekadasniji
Zivot djeteta. Istrazivacki napori i interes za narodnu obicajnu praksu i sve §to je s
njom u vezi posebno su bili Zivi u drugoj polovini XIX i pocetkom XX stoljeca, $to
se vremenski podudara sa kasnoromantic¢arskim zanosom na juznoslavenskim prosto-
rima, ali i sa dolaskom Austro-Ugarske monarhije na prostore Bosne i Hercegovine
i njenim snaznim institucionalnim podupiranjem istrazivanja ove vrste, kao i
otvaranjem gradanskih Skola.>

Naprijed smo ukazali na Ariésovu knjigu, koja je imala i znacajna prijeporna
mjesta, kao Sto je npr. vizualizacija djetinjstva na osnovu srednjovjekovnih prikaza
djece kao odraslih u “umanjenom obliku”. Unutar porodice, kako nam je predstavio

2. Kbnjiga je rezultat istrazivanja autorice, a nastala je u sklopu nau¢nog projekta Instituta za historiju Univerziteta
u Sarajevu Historija djetinjstva u Bosni i Hercegovini u XX stoljecu.

3. ,,Udrugoj polovini XIX st. Luka Grdi¢ Bjelokosi¢, Nikola Buconji¢, fra Ivan Frano Juki¢, Sava Kosanovi¢, fra
Anto KneZevi¢, Teofil-Bogoljub Petranovi¢, Kosta HadZi Risti¢, fra Grga Marti¢, Salih Sidiki HadZihuseinovi¢
Muvekit, Vuk Vreevi¢ su objavljivali svoja zapazanja u onovremenim ¢asopisima, a etnolog dr. Tihomir R.
Dordevic¢ je ukoricio jednu ovecu studiju o djeci” (Dujmovi¢ 2021:11).

62



Edina Murti¢ Djetinjstvo i likovi djece u pripovijetkama Isaka Samokovlije
DHS 1 (22) (2023), 59-78

i Samokovlija u svojim pripovijetkama, evidentna su dva glavna Ariésova primjera.
U prvom se dijete rano odvaja od porodice, odlazi u drugu sredinu na Segrtovanje,
gdje se opet nalazi u okruzenju odraslih, tako da tu gotovo viSe nema mjesta za
djetinjstvo, a u drugom slucaju dijete je poput nekog ljubimca predmet ,,mazenja“,
»,milovanja“ i izvor zabave (Ariés 1989). Sve ovo navodi na zakljucak da ,,su
reprezentacije djece, zajedno s drugim (npr. autobiografskim, etnografskim) izvorima
Ariésa upucivale samo na jedno: u srednjem vijeku nije postojalo shvacanje
djetinjstva kao odjelitog i za buduénost pojedinca konstitutivnog doba” (Hamersak
2011: 11). Ariés zanimanje ogranic¢ava i ukazuje na ,,pokusaj tumacenja tradicionalnih
drustava“, a druga teza se odnosi na ,,novo mesto koje su dete i porodica zauzeli u
industrijskim druStvima“ (Ariés 1989: 13). Najznacajnija promjena koja se desila u
XVII stolje¢u bila je Sto je Skola zamijenila ,,Segrtovanje®. Smatra se da je Perraultova
knjiga bajki*, objavljena u vrijeme Kklasicizma (1697), imala odredenu ulogu u
procesu koji je dijete postavio u centar knjizevnih pa i nau¢nih interesa, kao posebnu
individuu, puno drugaciju od odraslih. Zohar Shavit (1986) interpretirajuc¢i Ariésova
tumacenja dobro poentira da se od odredene zajednice prvo ocekuju prihvatanje
djeteta kao individue, a tek tada, kada se pojam djeteta postavi na primjeren nacin,
moze se ocekivati i pojava posebnih knjiga za djecu i knjiZzevnosti za djecu.> Tako
¢emo u ovom radu na predlosku Samokovlijinih pripovjedaka o djeci, izmedu ostalog,
pokusati da uporedimo kako su odredene kulturoloSke c¢injenice utjecale na
oblikovanje likova djece i slike bosanskohercegovackog djetinjstva s pocetka i prve
polovine XX stolje¢a. Pokazacemo da za neke od ovih pripovijedaka gotovo u
potpunosti vazi Ariésovo zapazanje: ,,Pre bi se pomislilo da u tom svetu nema mesta
za detinjstvo* (1989: 58).

4. lako su ove bajke bile upuc¢ene odraslima kao i djeci nemjerljiv je uticaj koji su Perraultove prve bajke imale
na ukupan razvoj knjiZzevnosti za djecu (Vidi Crnkovi¢ 1986). Zohar Shavit zapaZza kako se razlicite ideje o
djetetu upisuju u istu bajku Crvenkapica. Tako se u skladu sa tim mogu pratiti promjene u varijantama ove
bajke kod Perraulta i bra¢e Grimm. Od bajke sa neveselim/tragi¢nim krajem bajka se sadrzinom modificira i
priblizava novim shvatanjima i potrebama djeteta. Tako od bajke koja bi se mogla svrstati u ,,price za upozo-
renje* sa sadrzajem koji govori Sta dijete ne bi trebalo raditi kada je samo, i Sta mu se moze desiti ako ,,skrene
sa sigurnog puta“, ona poprima formu bajke sa sretnim krajem §to je tendencija moderne bajke i knjizevnosti
za djecu.

5. U Zapadnoj Evropi pocetak tog procesa vezuje se za sedamnaesti vijek, negdje prije, negdje kasnije, i to kon-
stituiranje ce trajati do devetnaestog vijeka kada se u evropskim krugovima odvaja knjiga za djecu i knjiga za
odrasle. Citav proces podrazumijeva institucionaliziranje gradanskih $kola, kao i objavljivanje prvih knjiga
koje se upucuju ciljano najmladoj ¢italackoj publici. To je podrazumijevalo razvoj dvije nove drustvene Cinje-
nice: novi obrazovni/Skolski sistem, kao i pojavu novog ¢itateljstva i trZista koje se odnosilo na dijete i knjige
za djecu (Shavit 1986). Zaslugama Perraultovih bajki proces je krenuo iz Francuske, a postepeno se prenio i na
Njemacku i Englesku, kao i druge evropske sredine.
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3. SVIJET SAMOKOVLUIJINIH PRIPOVIJEDAKA
| KNJIZEVNO NASLIJEDE

U sve Sto je napisao Samokovlija je utkao talent izrazitog pripovjedaca, jednog od
najreprezentativnijih i najboljih iz Grupe sarajevskih knjiZzevnika.® Analiziraju¢i sa
vremenskom distancom od Sezdeset godina razumijevanje fenomena bosansko-
hercegovacke pripovijetke o kojem je pisao Jovan Krsi¢”-, Zdenko LeSi¢ dolazi do
sintetickog zapaZzanja da u sveobuhvatnosti ovog fenomena nalazimo ,,razlike kao i
slicnosti, i antagonizme kao i saglasnosti, i razvojne tendencije kao i napetosti izmedu
sila »tradicije« i sila »moderniteta«” (1988: 14). Buduc¢i da je bio i dramski pisac
Samokovlija je u prozi strategiju naratora podupirao dramskim elementima, te,, viSe
nego u radnji (...) nalazi dramati¢no u stanjima svijesti” (1988: 279). LeSi¢ je upozorio
i na citavu strukturu pripovijetke sa karakeristicnom prvom rec¢enicom kao najavom,
zatim razvojem radnje do njenog vrhunca i raspletom u vidu tragi¢cnog kraja. U
pripovijeci Drina posvjedocio je Samokovlija autobiografski o historijskim dramama
koje su odredile brojne sudbine, pa i njegovu. ObiljeZili su je Drugi svjetski rat, stradanje
sarajevskih Jevreja medu kojima i njegova dva brata, ali i Zivot potpuno ispunjen
neprekidnim balansiranjem izmedu lijecnicke i knjiZzevne prakse.® Samokovlija je bio

6.  Ovagrupa je osnovana 1928. godine, kada je objavila zbornik Sa strana zamagljenih. Cinili su je: Ivo Andri¢,
Srda boki¢, Borivoje Jevti¢, Hasan Kiki¢, JakSa KuSan, Marko Markovi¢, Radovan Tunguz Perovi¢ Nevesinjski,
Jovan Palavestra, Isak Samokovlija, Milan G. Curéi¢, Hamza Humo, Verka Skurla Iliji¢. U predgovoru zborniku
Jovan Krsi¢ je fenomen pripovjedaca koji su u zborniku objavili pripovijetke oznacio terminom pripovjedacka
Bosna. Govore¢i o bitnim karakteristikama ovih pripovjedaca po kojima su se izdvojili u odnosu prema srpskim
i hrvatskim piscima tog vremena, Krsi¢ je istakao: oslanjanje na tradiciju usmene knjiZzevnosti, sukobljavanje
vjekovnog, tradicionalnog, oZivotvorenog u patrijarhalno-orijentalnom sa prodorom modernih, novih vremena
u evropskom kontekstu, unoSenje zivog narodnog govora, bosanskog jezika u pripovijetke.

7. Jovan Kirsi¢ je autor poznate sintagme pripovjedacka Bosna, $to je i naziv predgovora iz 1928. u zborniku Sa
strana zamagljenih.

8. U sjecanjima na oca Rikica Samokovlija-Najdanovi¢ svjedo¢i o njegovoj lijecnickoj posvecenosti, ali i jedna-
kom Zaru prema pisanju:
,»Aradio je zaista mnogo — kao sreski ljekar, kasnije kao savjetnik za zdravlje u Banskoj upravi, na terenu; iSao
je i na sastanke raznih drustava kojima je pripadao: Grupe sarajevskih knjizevnika, Crvenog krsta, Drustva lje-
kara, Benevolencije (dobrotvornog jevrejskog drustva, koje ga je i stipendiralo za vrijeme studija u Be¢u). Kod
kuce ga pamtimo uvijek za pisa¢im stolom, sa nalivperom u ruci ili obi¢nom olovkom, kako pise, popravlja,
prevodi, rediguje...
| danas mi se ¢ini nevjerovatno da do poslije rata nikad nije iSao na godidnji odmor — moZda to nije bilo tada
ni uobicajeno kao danas, ne znam.
Ljeti je tata iSao na akcije »urezivanja ospica«, kako se tada zvalo vakcinisanje protiv variole. Sestra i ja smo
ga vrlo ¢esto pratile, pogotovo kad smo bile nesto starije. Tih izleta, kako smo mi te akcije doZivljavale, sjecam
se sa velikim uzZivanjem. Tata inage nije imao mnogo vremena za nas, a tada je bio po cijeli dan sa nama. Nekad
pjeske, nekad na konju ili u seljackim kolima, obilazili smo okolna sela Sarajeva: Buloge, Han Plo¢u, MoS¢a-
nicu, Hum, Pale, Trnovo itd.).” (prema Tutnjevi¢ 1986: 231)
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izrazit pisac ambijentalne sarajevske sredine, a o tome su pisali gotovo svi koji su
vrednovali knjizevni rad ovog pisca (LeSi¢ 1988, Begi¢ 1987). Kako je Sarajevo ili
“mali Jeruzalem” (Nezirovi¢ 1992) bilo najznacajnije balkansko sefardsko srediste, za
naSu analizu bitne su dvije ¢injenice: Sefardi® su u Bosni i Hercegovini Zivjeli u
gradovima, vezani za zajednicu ponajvise radi ocuvanja vlastite vjere i tradicije, a druga
c¢injenica jeste da su zadrzali jaku unutarnju koherentnost, uz istovremeno prilago-
davanje bosanskoj sredini.

»Naravno Ziveci u bosanskoj gradskoj sredini — na selima Sefarada nije bilo — poprimili su, kako
smo vec rekli, neke orijentalne navike i obicaje, poc¢ev od spremanja jela, preko oblacenja,
kuénog reda, pa sve do ophodenja. Jevrejsko-Spanjolska bosanska pri¢a, koju njeguju sefardski
pisci izmedu dva svjetska rata, puna je primjera iz kojih se vidi kako se pona3a obi¢ni bosanski
jevrejski svijet u pojedinim Zivotnim prilikama. Ima tu reakcija koje su iste kod svih bosanskih
ljudi.* (Nezirovi¢ 1992: 51)

Idrizovi¢ unutarnji Samokovlijin svijet vidi kao zatvoren, sudbinski odreden
prosloSéu, pa samim tim i predodreden na patnju:

»Price izviru iz tragi¢nog osjecanja svijeta i doimaju se kao doZivljene lirske ekspresivne
tvorevine. Lica Zive u surovoj zbilji, a poezijom dokucuju tajnoviti smisao svega Sto se dogada
u njima. Junaci su pred drugacijim iskudenjima od onih u Andri¢evim pripovijetkama, u kojima
djeca trpe zato Sto su jevrejska, u Samokovlijinim $to ne li¢e na njih (Mirjamina kosa). Patnja
je opsta i obostrana i jevrejske i nejevrejske djece, a svijet otuden i sveden na golo egzistiranje.”
(1983: 43)

S druge strane, u svim Samokovlijinim pripovijetkama dominira fatalizam
naslijeda koji urusava srecu “malih” i “velikih”. Taj fatalizam je ocigledan i u izboru
likova prema njihovoj posebnosti/izdvojenosti. lako pozicionirani unutar tipi¢no
bosansko jevrejskog ambijenta, od pocetka do kraja pripovijetke Samokovlijini likovi
se bore sa silama koje ih vuku u neku vrstu tragi¢nog kraja. Folklorno naslijede
bosanske sefardske zajednice iz narodnih predanja reflektirano je u ovim pripovijet-
kama, kao i sedimenti mudrosti joS iz vremena Zivota na Pirinejskom poluotoku,
ukljucujuci preplitanja jevrejske, arapske i romanske tradicije prezivjele u usmenoj
tradiciji unutar porodi¢nog kruga. Interpoliranje sefardske narodne/usmene price, bilo
one koja je sadrzavala tradicionalne elemente konseza, ili one sa elementima

9. Do Drugog svjetskog rata u Bosni i Hercegovini je ukupno Zivjelo oko ¢etrnaest hiljada Jevreja, od toga u
Sarajevu oko deset hiljada. Ve¢inu su ¢inili bosanski Sefardi, dok je ASkenaza bilo oko dvije hiljade i dvjesto.
Od devet hiljada odvedenih u logore diljem Evrope, vratilo se u Sarajevo 1237. (Nezirovi¢ 1992)
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¢udesnog i fantasticnog (kuento), moguce je zapaziti i u nekim Samokovlijinim pripo-
vijetkama.l% Fatalizam kao dio kolektivnog usuda ukorijenjen je i u bosanskoj
sefardskoj umjetnickoj pripovijeci u vremenu s pocetka XX stolje¢a do Drugog
svjetskog rata. Upravo takva je Kol Nidre (Svi zavjeti), prva i ponajbolja pripovijetka
Benjamina Pinte!, koji, iako nije imao bogat knjiZzevni opus poput Avrama Romana-
Bukija i Laure Papo-Bohorete, ,,pripada samom vrhu jevrejsko-Spanjolske proze u
Bosni”t? (Nezirovi¢ 1992: 600).

lako je Zivot bosanskih Sefarda bio sli¢an Zivotu ostalog bosanskog stanovnistva,
on je ipak bio vise okrenut unutraSnjem svijetu porodice. Sarajevska bjelavska
zajednica Jevreja je ponajvise ,,bila okrenuta sebi i svom vlastitom duhovnom svijetu”
(Nezirovi¢ 1992: 199). Spomenuti pisci** su u nekim od svojih pripovijedaka
obuhvatili likove djece i nama vaZzne teme koje su prezentirale djetinjstvo. Nezirovi¢
spominje brojne Zenske ¢lanove sefardskih familija, stare majke, none koje su ovim
pricama okupljale i zabavljale djecu. Za istaknutog ¢lana sefardske zajednice Josefa
Avrama Pardu ¢asopis Jevrejski glas u nekrologu iz 1932. istic¢e da je bio narodni
pripovjedac, ali da nije pisao, ve¢ je pripovijedao. NaZalost iza njega, kao i iza brojnih
majki i nona, koje su pripovijedale ove price djeci, gotovo da nije ostalo nikakvog
pisanog traga (Nezirovi¢ 1992). Usmena pric¢a je egzistirala kao dio kulture Zivljenja
unutar porodi¢nog kruga. U bosansko-sefardskoj tradiciji, kao i kod ostalih naroda u
BiH, prica se ne posvecéuje odvojeno djetetu. Dijete je u ovim tradicionalnim pricama
pozicionirano uglavnom na margini. Za ove usmene predaje karakteristi¢ni su
internacionalni motivi — arapske i Spanjolske svjedoce o uzajamnom preplitanju sa
bosanskim narodnim pricama. Da su do nas doSle ove price iz usmene tradicije
bosanskih Sefarda bilo bi zanimljivo istraziti njihov uticaj i intertekstualne veze sa

10. Oba navedena pojma obuhvata hendiadion kuento i konseza kojim se oznacava ,,narodna pri¢a“. Neki autori
nijansiraju razliku, pa ¢emo ovdje navesti Nezirovi¢ev prevod razmatranja ova dva pojma prema misljenju i
knjizi Palome Diaz Mas Los Sefardies Historia Lengua y Cultura.

»Konseza je rije¢ koja se obi¢no upotrebljava da se oznace ona tradicionalna pripovijedanja, mada izgleda da
neki Sefardi prave tananu razliku izmedu konseZe, koja bi bila svako pucko pripovijedanje i rijeci kuento, koja
bi odgovarala pricanjima fantasti¢nog tipa sa elementima magije i carolije.” (Nezirovi¢ 1992: 196)

11. Roden u Sarajevu, gdje je zavrsio klasi¢nu gimnaziju, a zatim je studirao pravo u Bec¢u i Zagrebu. Benjamin
(Teodor) Pinto je bio jedan od najpoznatijih bosanskih sefardskih novinara izmedu dva svjetska rata. Uredivao
je casopise Jevrejski zivot i Jevrejski glas. Kao vrstan poznavalac njemackog i Spanjolskog bavio se i prevo-
denjem, kritikom itd. NaZalost, kao brojni drugi sunarodnjaci stradao je u Drugom svjetskom ratu.

12.  Znamo da je postojao ovaj zanimljiv knjiZzevni ogranak sve do Drugog svjetskog rata, kada je prestao djelovati
zbog toga Sto su autori i brojni ¢lanovi njihovih porodica tragi¢no stradali.

13. Spomenuc¢emo neka imena pisaca za koje znamo da bismo ih mogli svrstati u red sefardskih pripovjedaca o
djeci: Avram Romano Buki ,,Uspomene iz mog djetinjstva“, Laura Papo Bohoreta ,,Pelargonija tece Kakoa“,
price Mike Altarca, kao i humoristi¢ne pri¢e Moisa Fincija.
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autorskom knjiZzevnosti. O sefardskim umjetni¢kim pri¢cama koje su ostale zapisane
u ¢asopisima, na jevrejskoSpanskom jeziku, neprevedene, opet kao i 0 usmenoj prici,
nazalost ne znamo puno. Ostali smo uskraceni do danas za brojne knjizevne stranice,
koje bi nam mogle osvijetliti jedan Ziv, dinamic¢an i bogat kulturni tok bosansko-
hercegovacke sredine, za koji imamo saznanja o njegovom postojanju. Neke dijelove
ovih knjiZzevnih tekstova nalazimo posredstvom rijetkih prevoda i knjizevnih prikaza,
poput onih iz eruditske studije Muhameda Nezirovi¢a. Prethodno spomenuta
pripovijetka Kol Nidre (1924) naziv je molitve koja se pjeva u hramovima,
sinagogama na veliki vjerski dan Jom Kipur. Cijelom pripovijetkom dominira
sumorna atmosfera, u kojoj je glavni nosilac radnje djecak Josef.

»Svakog bogovetnog dana mogao si vidjeti u blizini Velikog hrama djecaci¢a s korpom punom
ko3pica, naslonjenog na drveni elektri¢ni stub. Mogao je imati izmedu osam i devet godina.

uvijek oborene...“ (prema Nezirovi¢ 1992: 601)

Pinto opisuje lik djeteta koje se zbog oceve kocke, pic¢a i prerane smrti suocilo sa
propaS¢u nekada bogate porodice. Djecak Josef dane provodi u borbi za
prezivljavanje, prodajuci koSpice. Ne odlazi u Skolu, a i prodi¢na kuéa je za njega
postala sumorno mjesto. Majka je nakon o¢eve smrti bolovala sedam godina, a onda
je ispustila dusu na sveti dan Jom Kipur, kao i otac. Tuznom sudbinom dje¢aka Josefa
nagovjestava se niz tragi¢nih nestajanja ¢itavih porodica iz jevrejskog kruga, ali i
sudbina djece na koju ¢e nas upozoriti i Samokovlijine pripovijetke o djeci.

,»Josef je ostavio mrtvu majku, ne ispustivsi suze, jer na Jom Kipur se ne place, samo je ukrasio
njen jastuk, ne ruzama, nego svijecama i otisao u hram.

Hram je bio pun. Njemu je bilo mjesto uz vrata.

1za3ao je tuzan i vracajuci se jadnoj kuéi imao je dojam da ga prati neka sjen... sjena njegova
oca.

DosSavsi ku¢i nagnuo se nad mrtvu majku i izustio Kol Nidre* - neka ti bude lako na drugom
svijetu!” (prema Nezirovi¢ 1992: 602)

14. Kol Nidre (Svi zavjeti) u sebi sadrZi bit tragicnog naslijeda. Njome se, kao Sto se vidi u navodu sa pocetka
teksta, unaprijed pristaje na ispaStanje naslijeda i grijeha predaka. U takvom poimanju svijeta ¢ovjek je kriv po
rodenju. U pjesmi se moli za milost i oprost, i zavjetuje se na pokornost i sluZzenje Bogu. ,,Ovom pjesmom se
svi dati zavjeti potiru a, mada znalci objaSnjavaju da se njome poniStavaju samo zavjeti dati sebi, ipak su mnoge
Zidovske zajednice u Zapadnoj Evropi i Sjevernoj Americi odbacile ovu pjesmu i zamijenile je psalmima“
(Nezirovi¢ 1992: 601)
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Ova pripovijetka atmosferom opceg beznada, a posebno teSkom sudbinom djecaka
Mike, i lika djeteta koje se moli nad mrtvom majkom, odnosno nad Saru¢om kao
zamjenom za nju, ima intertekstualnu poveznicu sa Samokovlijinom pripovijetkom
Kadi$, napisanom ¢etiri godine nakon Pintove pripovijetke Kol Nidre. Dje¢ak koji je
ostao siroce, uz to jos i bolestan, naSao je utociste kod udovice Saruce. Miko je Sarugi
bio briga, slabo je napredovao, imao je poteSkoce sa paméenjem i uéenjem, ali na
kraju kada Saru¢a umire Miko opravdava Sarucinu nadu. Uginivsi napor koji je bio
iznad njegovih moguénosti, izucivsi Kadis, Miko umire naoc¢igled okupljenog svijeta.

,»Na avlijska vrata ulazili su prolaznici, Jevreji i muslimani i gledali u Miku kao u ¢udo. Njegov

se glas, tuzan i sveéan, razlijegao i odmicao daleko u tiSine rumene veceri...

- ...amen...je...e...Seme raba...

Pjevao je tako dok ne zavrsi molitvu. Tad nasta tajac. Jedna rutava leptirica udarila je o bijeli

zid svojim narancastim krilima. Miko zatvori knjigu, poljubi je diZe se na prste, pruzi ruke uvis

te ostade tako jedan tren pa, kao prelomljen ucetvero, sloZi se na dno basmaka. PritréaSe ljudi,

neki pruzaju klju¢. Avdaga, ekmedZija, Sto pece pamukli-somune na ¢osku u Pehlivanusi, cuénu,

dohvati Mikinu ruku pa je podiZe i opipa:

- Jok, dZanum, nije djecija. Ne treba klju¢! Gotovo je, prepuko mu damar. Damla, teSka damla-
kaza pa spusti ruku. Alahrahmetejle!* (Samokovlija 1967a: 151)

Dijete izgovara molitvu nad bliskom umrlom osobom, §to emotivno izaziva jak
efekat, jer snaga i veli¢ina djeteta tu izlazi iz okvira poimanja djetinjstva. Djeca se u
procesu odrastanja i snalaZenja izjednacavaju sa likovima odraslih, ili ih po herojstvu
nadrastaju, pa utoliko vrijedi zapaZzanje da: ,,Intencija oba teksta je male uciniti
velikim, ili, barem, takvu podjelu relativizirati” (Spahi¢ 2005: 90)

Sudbina pojedinca u Samokovlijinim pripovijetkama uvijek se preplice i dodiruje
sa sudbinama drugih unutar nekog malog kruga, pri ¢emu su drugi nerijetko razlicitih
etnickih i vjerskih identiteta. Na jednom mjestu se ¢uju razlicite molitve pred mrtvim,
i ista Zelja za mirom i spokojem na drugom svijetu, jer se (ne)sre¢a posebno reflektuje
i pojacava, ili ublazava suocenjem sa drugima. O tom bosansko-jevrejskom
intrakulturnom identitetu promisljala je i Seherzada DZafi¢, slijedeéi teorijske stavove
Halla i Hofmanna, prema kojima se identitet neke zajednice i pojedinca konstituira
tek u sagledavanju sa drugim identitetima: ,,Pojedinac je vezan za kulturne konste-
lacije svoje domicilne zajednice, no istovremeno je i sposoban otvarati nove i
drugacije (inter)akcije, koje Stavise mogu voditi identitetskim rekonfiguracijama
zajednice u cjelini ili pak jo$ ¢évrS¢im konzervacijama postojeéih konstitucija. Tako
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Samokovlijini likovi prelaze granice getoiziranog jevrejskog identiteta pomjerajuci
ih ili utvrdujuéi* (Dzafi¢ 2022: 54-55).

4. LIKOVI DJECE U SAMOKOVLIJINIM PRIPOVIJETKAMA

Jo$ od prve pripovijetke Rafina avlija (1927) prepoznajemo Samokovlijino zanimanje
za lik djeteta. Osim Sto za ovu pripovijetku mozemo reci da nosi temeljna obiljezja
Samokovlijine poetike — karakteristi¢ni pocetak, paralelni razvoj ambijentalne
smjestenosti lika uz njegovo individualiziranje prema nekoj vrsti izdvojenosti —
mozemo je svrstati u onu skupinu u kojima su prisutni likovi djece. Premda nisu
glavni akteri njihovo prisustvo naglaSava dinamiku, dramati¢nost i preokret u
zbivanjima oko glavnih likova. Rafinu uznemirujuéu spoznaju i suo¢avanje sa boleSéu
prati smirivanje i povlacenje djece.

,»SVe je u boZjim rukama, a bog je velik - ponavlja s vremena na vrijeme, pa stisne oci, nabere
¢elo i moli: Sema Jisrael...Cuj, Izraelu...

Zna on zasto to ¢ini: vrijeme je. Kad u ovim godinama side ovako teZa u noge, zna se $ta je.
Komsinka rastjerala djecu iz avlije, svoju uvela u kuéu: »Da ste mirni kao bube... Tijo Rafo je
bolestan«.

Djeca se smirila i onako po podu rastrkana zaspala.

Na avliju pade tiSina, odjednom, nekako naprecac. Nesta vriske i zapomaganja djece koja su se
u njoj vazdan tjerala, tukla i otimala o stari zardali obru¢. Umuknu sve, i lupa i Skripa avlijskih
vrata, i treskanje beSike nad Rafinom odajom. Te veceri se ne ¢u ni tiha pjesma baba-Katine
Ankice, ni lajanje mr3ave Lise sa dna avlije. Preko avlije prelaze na prstima, a mrak se veceras
nekako ranije izvlaci iz budZaka i mijeSa sa svjeZzim dahom vjetra Sto na mahove polijece sa
granate dudove krodnje.” (1967a: 10)

Djevojcica Anka je u prvom planu medu likovima djece, i uz ostalu djecu, ¢ije
ponaSanje se mijenja sa Rafinom boleS¢u, Anka ¢e u klju¢nim momentima pokazati
prema Rafi posebno suosjecanje. Kako Samokovlijine pripovijetke obuhvataju
patrijarhalno-tradicionalne teme iz Zivota obi¢nih ljudi, takav je i profil likova djece-
patnika. Bez obzira da li su likovi djece uklopljeni u jevrejski sirotinjski ambijent, ili
su isprepleteni sa likovima djece iz bolje situiranih porodica, sve ih, kao i likove
odraslih, prati isti neispunjivi poriv za sre¢com. Likovi djece daju poseban obol, ¢ak
i uonim pripovijetkama u kojima djeca nisu glavni likovi. Ve¢ina korpusno odabranih
Samokovlijih pripovjedaka svrstava se u “pripovijetke o djeci” ili prozu o djeci. U
njima ne prepoznajemo odlike knjizevnosti za djecu, ali su likovi djece istaknuti na
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nacin da se opravdano mozemo pozvati na teoriju Charlesa Sarlanda (prema Hunt
2013) koji je tvrdio da je ¢ak i u prozi koja obuhvata djecu nemoguce izbjeci uplitanje
ideologije. Pokazao je kako su se odredene teorije i pogledi iz teorije knjiZzevnosti
ugradili prvenstveno u interpretaciju i izgradnju djecijih likova. Preokret se dogodio
70-tih godina dvadesetog vijeka. Akcenat je prenesen na analizu prikazivanja djece,
preuzetu prema modelu prikaza odraslih (muskarci, bijelci, srednja klasa itd.) i uloga
koje im se dodjeljuju. Likovi djece su i u knjizevnosti za djecu i o djeci uvijek
odredeni konstrukti posredstvom kojih se impliciraju teznje i iskustva neke zajednice.
Tako je i sa Samokovlijinim likovima djece. Ovi likovi su izraziti primjeri patnje,
koja se tako snazno lomi na najslabijim karikama zajednice. Bosansko-jevrejska djeca
nose esencijalni fatum nemoc¢i kao i Samokovlijini likovi odraslih, ali ovdje taj
tragizam i nemo¢ kulminiraju, dozivljaj nesrece koja je od ranije prepoznata
intenzivira se i implodira u sudbinskoj predodredenosti.

Neke pripovijetke kao Milenkova radost, Sunce nad Drinom u konacnici ukazuju na
idejne vidike novoga doba, nakon Drugog svjetskog rata, iskazanom empatijom prema
Zrtvama i nadom koju bude nove generacije. U Milenkovoj radosti (1949) ideoloSka
konjunktura zrcali se u ¢obanu Milenku, djecaku koji masta o prikljucivanju partizanima
u borbi protiv neprijatelja. Milenkovog oca su ubile ustaSe i od tada nije prestajao
razmisljati o odlasku u partizane. Tok radnje prati dje¢akovo proZivljavanje njemackih
kretanja na aerodromu u Sarajevskom polju, kao i vijesti o njihovim namjerama da
zapoc¢nu ofanzivu. Pozadina price vezana je za porodicu u kojoj je on pozicioniran kao
oslonac za majku i sestru, koje ga sputavaju u realizaciji njegovih snova, ali on ¢ak i
bolestan u bolnici ne prestaje sanjati kako ¢e se ukljuéiti u borbu protiv okupatora. Ovdje
se lik djeteta ideologizira na fonu knjiZzevnih trendova u godinama neposredno nakon
Drugog svjetskog rata. Tom ideologiziranju su jednako podlozni djeciji likovi u literaturi
za odrasle, kao i u onoj za djecu. Soc-realisticki postulati se ucitavaju i u lik djecaka
prema pravilima dominirajuceg diskursa. I nije jedini od velikih bosanskohercegovackih
pisaca koji je platio danak zahtjevima ideologije. Vrstan poznavalac svijeta iz kojeg je
potekao, Samokovlija je tako i liku bosanskohercegovackog djeteta dodao videnje u
kojem ima viSe strepnje, nego vedrine i ocekivane djecije bezbriznosti. Miko je od
pocetka pripovijetke Kadi$ zarobljen vlastitim usudom, zlom kobi i nemoguéno$céu da
se odvoji od stanja u kojem podnosi svakovrsnu uskrac¢enost i patnju.

,,13a0 je od ruke do ruke, kao jevtina para, pa pocrni kao Cigance. U rano je jutro izlazio, zimi i
ljeti, da obade mahale i ¢arSiju, onako zdepast, u odijelu od plavog ¢ita koje mu se zakopéavalo
otraga i kuda su mu djeca izvlacila Sarenu koSulju. Gledao je svojim malim o¢ima kao da slijepac
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njima pipa po sun¢anom danu. Hodao je bosnog i uvijek nosio u ruci komadice Sarenog stakla,
krpice i vikao (kad bi ga djeca dirala) otegnuto: »necu...neeecu“l« Glas mu je lic¢io pti¢jem
kreStanju. Pruzao je ruke, a nekad i sa ispruZenim i raSirenim prstima uvis, kao da se brani od
napasti 5to dolaze iz vazduha.” (Samokovlija 1967a :140)

U Mikovoj defektnosti prepoznajemo samokovlijnski poeticki manir — lik se
izdvaja zbog neke naglaSene destrukcije ,,koja ga iznutra, kao jabuku, nagriza* (LeSi¢
1988: 290). Ista napetost prepoznatljiva je kao dio narativne strukture karkteristicne
i za druge pripovijetke u kojima su glavni likovi odrasli (Rafina avlija, Od proljeca
do proljeca, Hanka) koji bez kona¢nog uspjeha pokusavaju balansirati iznad Zivotnog
ambisa. Likovi djece pate, bore se i stradavaju, a kao utjeha, uprkos op¢oj patnji, u
pripovijeci Kadi$ dominira naratorov mirni ton kazivanja kojim se sugerira nastavak
i trajanje zivota. Taj Samokovlijin implicitni vitalizam se ocituje u vedrim i harmoni-
¢nim slikama kojima je u pricama zatvarao krug. Nestankom ljudi nije nestalo i zivota
u Sarucinoj kuc¢i; macka koja na dnu basamaka doji tek pristigle macice, zvuk
harmonike koji se ¢uje iz neke probeharale basce, zvuk kojim se oglasava podne sa
nove katedrale u carsiji, ruta na pendzeru u napukloj saksiji... svjedoce o tome.

U Samokovlijinim pripovijetkama o djeci likovi djece dijele sudbinu njegovih
sunarodnjaka, bosanskih Sefarda, ali i ostale bosanske djece. Samokovlija je jevrejski
fatum ugradio u likove, ne zaobiSavsi da i u pripovijetke o djeci utka motiv nasljednog
grijeha. Tako u pripovijeci Mirjamina kosa, Mirjam pati iako je okruzena blagostanjem.
Umjesto smijeha i djecije radosti prozivljava odbijanje i osudu druge djece, ali i
kompletne sredine, zbog toga Sto za razliku od ostale jevrejske djece ima plavu kosu.
Odbacivanje formirano na osnovi drugacijosti izarsta u mrznju, a kulminira meduso-
bnim sukobljavanjem djece u koje se opet ukljucuju odrasli. Sama tema nas opet jos
izravnije intertekstualno upucuje na Samokovlijinu pripovijetku Plava Jevrejka (1928),
objavljenu iste godine kada i Mirjamina kosa. Ovdje se narodna tradicija transponira
tako Sto se umetnutom legendom objaSnjava prokletstvo grijeha plave kose, nesretne
jevrejske djevojke Mirjam, i njene nesretne ljubavi sa nejevrejinom Milanom. Plava
kosa je obiljezje nesrece, simbol grijeha koji kao u ispripovijedanoj legendi i u stvarnosti
vodi u katastrofu. Nesreca je krenula u drevnom Sefardu kada se kao plod ljubavi i
grijeha supruge ljekara, senjore Albandari, i mladog lijepog viteza rodilo “zlatno dijete”.
,»1ada je biljezena godina 1460. i od tog se vremena rada u tom koljenu svakog stoljeca
po jedna plava Jevrejka” (Samokovlija 1967a: 133).2

15.  Zanimljivo je kako Dzafi¢ psihoanalitickim pristupom objasnjava poziciju jevrejskog identiteta i sagledavanje
vlastitog identiteta pri ¢emu likovi djeluju potiskujuci vlastito naspram stranog. Pozivajuci se na Hofmmanove
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Dramatika Mirjamine kose potvrduje Samokovlijinu narativnu strategiju kao i
samu prirodu usmjerenosti njegove pripovjedacke imaginacije, koja se ,,vise nego u
radnji nalazi dramati¢no u stanjima svijesti” (LeSi¢ 1988: 279). Sam pocetak nas
priprema za dramu koja slijedi. NeSto je poremeceno u ravnoteZi svijeta i stvarnosti,
oc¢ekujemo Sta ce se desiti, jer imamo najavu za to.

»Djecasu je mrzila i rijetko da se vracala kuci neuplakana. Tukli su je, teglili za kose i bacali se
prainom i blatom na nju. | Mirjama je bivala sve tia i sve stradljivija. Sjedila je kod kuce,
preturala svoje igracke i neveselo namjeStala lutke po minderu. Provirivala je sa prozora na
sokak, slusala djeciju viku i ¢eznula da istréi napolje, da se i ona poigra sa njima. Nece je tuci,
nece sigurno, nadala se, ali su djeca uvijek iznalazila 3to bilo da joj iskaZzu mrznju.” (1967a:
119)

Ovakav je pocetak i u pripovijeci Kadis, naglim poniranjem u srediSte radnje, kao
u narodnoj bajci in medias res, upoznajemo Miku.

,U sami su je mrak ukopali, i kad je Miko krenuo s groblja, uze ga neki stari Jevrejin za ruku.
Jos§ je s vrata javio svojoj domadici:
Doveo sam ga... ne moZe$ ga ostaviti na cesti... Siroce...” (1967a: 140)

U toj podudarnosti za neke od Samokovlijinih pripovijedaka vrijede zapazanja o
transponiranju bajke u druge knjizevne zanrove i oblike. Mirjana Drndarski (1978)
je istraZivala znac¢aj bajke za modernu knjizevnost. Te uticaje je otkrila kroz postupke
junaka u fatalistickoj potrazi za srecom. Na sli¢an nac¢in uocila je ove transponirane
elemente narodne bajke u nekim Andri¢evim pripovijetkama (Olujaci, Zmija, Put
Alije Perzeleza), kao i Copicevoj Kurit pete cete, ali i kod nekih pisaca u drugim
knjizevnim Zanrovima. Potencijalno transponirane elemente narodne bajke u Samo-
kovlijinim pripovijetkama prepoznajemo osim u karakteristicnom naglom pocetku i
dramati¢cnoj najavi nanoSenja Stete junaku/junakinji, te u sukobljavanjima sa
suparnikom, koji je prema Vladimiru Propu olicenje funkcije protivnika. U vecini
pripovijedaka likovi djece se pokuSavaju oduprijeti, sukobiti, ali im taj poku$aj
uglavnom ne donesi razrjeSenje, vec ostaje stanje koje traje do kraja pripovijetke. Zlo
se za razliku od narodne bajke ne pobjeduje, ono se jedino uspijeva palijativno

interpretacije Freuda autorica tumaci nemir djevojke Mirjam u pripovijeci Plava Jevrejka. ,,Takvo iskustvo
prezentirano je kroz Mirjaminu sudbinu u pri¢i, a potom i u drami ,,Plava Jevrejka“. Za razliku od Lune koja
svoju potisnutu zudnju i neupraznjenu seksualnost zadovoljava kroz stranca, uspjevsi, zahvaljuju¢i paradoksu
patrijarhata, nadvladati i osude jevrejske mahale, Mirjam to ne uspijeva. Ona ¢e svoju strast prema pravoslavcu
Milanu doZivjeti kao grijeh i izdaju svojih najbliskijih i cijele jevrejske zajednice* (2022: 62). Lik u pripovijeci
nosi, dakle, ,,tragi¢nu krivicu®, odnosno grijesno naslijede predaka koje se ne moze izbjeci. O tome svjedogi i
molitva Kol Nidre na pocetku rada, kao poboZna pjesma kojom se moli za oprost od predackog grijeha.
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potisnuti proplamsajima probudene ljudskosti koju ¢e iskazati djeca ili odrasli. Tada
je kraj pripovijetke smireniji, kao u pripovijeci Kako je Rafael postajao covjek, kada
djevojcica Luna zbog koje je Rafael, dje¢ak-Segrt, trpio najviSe batina, pokazuje
empatiju prema njemu.

Za razliku od knjizevnosti za djecu, u kojoj se preSutno podrazumijeva da se
pripovijetke ili romani uglavnom zavrSavaju sretnim raspletom, za Samokovlijine
pripovijetke o djeci to ne mozemo reci. Sondirajuéi stanja svijesti svojih likova,
koriste¢i dramske elemente, on zavrSava pri¢u ostavljajuéi junake da pate i podnose
nesrecu, sa manje ili viSe nade. U pripovijetklama o djeci taj usud postaje jos tezi i
za Citatelja upecatljiviji, jer ga trpe najslabiji, djeca, ¢ija je mo¢ da se suprotstave
sudbini ravna nuli. Junaci kao u narodnoj bajci pokuSavaju da nadvladaju prepreke
koje remete njihovo djetinjstvo, a najceScée su to bolest, nerazumijevanje i odbacivanje
sredine, kao i razli¢iti vidovi borbe da se savlada bezizlaz Zivotne zadatosti.

Nasuprot pripovijetkama koje pocinju nekom uznemiruju¢om najavom i
zloslutnim oc¢ekivanjem, pripovijetka Solomunovo slovo zapocinje vedrim tonom.
Pric¢a ne prolazi bez zapleta, koji ima svoj vrhunac kada zabrinuti roditelji intervenisu,
jer mali David, iako su mu od Saruce “kupili” jednu dojku, ostaje gladan i slabo
napreduje. Samokovlija je dijalog Saruce i trgovca Maira razvio sa elementima
tragikomedije. Uvod za to je bio kada su Saru¢u Sokirali nacrtavsi Solomunovo slovo
pokuSavsi njenu zaprepaStenost umiriti objasnjenjem: ,, To je da Bog blagoslovi sisu
i da se zna da je ovo Davidovo” (Samokovlija 2004: 97). Kao $to moZemo zakljugiti
ni ovdje glavni likovi nisu djeca, nego se sva radnja plete oko i zbog njih, kulminira
kada Saruca i Samuel treba da se odluce Sta ¢e uraditi. Samokovlija je i u ovoj
pripovijeci pokazao da je majstor epskog narativa, ali i opisa likova kada unutarnja
psiholoSka, potiskivana stanja prokuljaju iz dubina i kaZe se ono Sto se ne bi reklo da
nije stanje afekta koje izvodi iz ravnoteze.

5. SAMOKOVLIJINE PRIPOVIJETKE U KONTEKSTU
BOSANSKOHERCEGOVACKE KNJIZEVNOSTI ZA
DJECU | O DJECI

Prisutnost djece i djetinjstva u Samokovlijinoj prozi o djeci je u bosansko-
hercegovackoj kritickoj literaturi uocena i ranije (Idrizovi¢, Kadri¢). Njegov svijet
se razlikuje od drugih bosanskohercegovackih proza o djetinjstvu (Andri¢, Kuleno-
vi¢...). Tragika Samokovlijinih likova nosi obiljezje mati¢ne sredine, ¢ak i kada se u
susretu sa Drugim prepoznaje kao podudarnost po ne¢emu, u najéeséem slucaju po
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nesre¢i koja prati likove.

Ni ,,u knjiZzevnosti bosanskih Sefarda nema tekstova koji su pisani specijalno za
djecu, niti listova i ¢asopisa koji bi im nudili odgovarajuc¢e sadrzaje” (Kadri¢ 2010:
49). Ista situacija je i kod drugih naroda u Bosni i Hercegovini sve do pojave
“zacetnika djecje knjige” Alekse Santi¢a, Jovana Duci¢a i Svetozara Coroviéa.®
Stanje ¢e se promijeniti potkraj devetnaestog stoljec¢a kada su poceli izlaziti ¢asopisi:
Bosanska vila, Nada, Zora, Behar, kasnije Novi behar sa dodatkom Djecji novi behar.
Idrizovi¢ za priloge namijenjene djeci u ovim ¢asopisima kaze da su to tradiconalne
forme narodne knjiZzevnosti od epske pjesme, do pitalice i zagonetke (Idrizovi¢ 1983:
11).1" Samokovlija je, kao i drugi pisci koji su ukljucivali svijet djetinjstva u svoj
knjizevni opus, i sam bio pod dojmom vlastitih slika i doZivljaja ponesenih iz
specifi¢énog hronotopa odredenog bosansko-sefardskim elementima. Najsnaznije i
najranije dozivljaje iz djetinjstva sazima u dozivljaj prirode, odnosno rijeke Drine u
pripovijeci Sunce nad Drinom, u kojoj kroz kontrast ljepote i ljudskog zla progovara
o klju¢nim tackama svoga identiteta i vlastitom dozivljaju novog svijeta, u kojem je
i sam ucestvovao.

»Roden sam u GoraZdu, u toj maloj varoSici Isto¢ne Bosne kroz koju tece divna i plahovita
Drina. Gotovo cijelo djetinjstvo proveo sam na toj rijeci. Drina je za mene jedan od najdubljih
doZivljaja. Zanosila me je kao neko Zivo, boZanstveno bic¢e. Njena bistra ¢arobna zelena boja,
puna sunca, koja mi se tih godina redovno slivala u duu svakog ljeta, ispunila me za cijeli Zivot
vedrinom, ¢istotom i nekom ¢udesnom snagom.* (Samokovlija 1967b: 335)

Poetski zanos iz prvog dijela pripovijetke, apoteozu ljubavi i sentimentalnu veza-
nosti za rijeku iz djetinjstva, u drugom dijelu smjenjuje realizam. Prelazi se na histo-
rijske dogadaje iz Drugog svjetskog rata, opisana su straSna stradanja civila kao i
pokolj na Drini, poStovanje smjenjuje osjecanje stida u ime ljudske vrste. Ideja
bratstva i jedinstva je nada koja mu vraca iz djetinjstva ponesenu vjeru u Zivot i pono-
vni doZivljaj ljepote Drine. Kroz lik dje¢aka, a potom splavara Klindze, Samokovlija
personificira erotski zanos rijekom kao Zenom. Od dje¢ackog ranog ushita taj doZivljaj

16. Autori mostarskog kruga osamdesetih godina devetnaestog stoljeca, iako primarno nisu bili pisci za djecu, niti
su to kasnije postali, objavljivali su najviSe poeziju namijenjenu djeci u somborskom Golubu i novosadskom
Nevenu.

17. Uz mostarski krug Idrizovi¢ je naveo i sarajevski knjizevni krug, ¢itav niz pisaca od kojih su mnogi potekli
izvan Bosne i Hercegovine, a za Sarajevo su bili vezani sluzbom. Brojni prosvjetni radnici objavljivali su u
guvenom Skolskom vjesniku. Uz to $to je njegovo prisustvo stvaralo pretpostavke za nastanak djecje knjige u
Bosni i Hercegovini, mnogi su ga smatrali za ¢asopis koji je prednjacio u cijeloj tadasnjoj Austo-Ugarskoj, a
ticao se $kolskih tema. Uz urednika i pisca Skolskog vjesnika Ljuboja Dlustu$a, spomenuéemo i Josipa Mila-
kovica, Jagodu Truhelku, Jelicu Belovi¢ Bernadzikowski, Hamdiju Muli¢a i Nazifa Resulovica.
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prolazi sve faze stapanja i sjedinjenja sa rijekom, do konacnog u kojem je Thanatos
prevladao nad Erosom, kao $to biva u zivotu. Slika u kojoj se KlindzZo stapa sa
nabujalom Drinom proZeta je jezom i ima elemente fantasti¢nog. PsiholoSko stanje lika
dato je izvana, narator pusta KlindzZu da nas iznenaduje svojom divljom odvaznoS¢éu i
ljubavlju koja izlazi iz racionalnih okvira, a manifestuje se u njegovim postupcima.

ZAKLJUCAK

Samokovlija je medu piscima c¢ije su pripovijetke zastupljene decenijama u
bosanskohercegovackim nastavnim planovima i programima od osnovne Skole do
univerziteta, ali i pripovjedac koji je kroz neke likove dao upecatljivu sliku bosanskog
djeteta i djetinjstva. Njegovi likovi djece postali su trajni simboli i metafore patnje,
trpnje i tinjajuce nade. Tako ih prema tipovima djece u Ariésovoj podijeli (Ariés1989:
12) mozemo svrstati u dvije skupine; one u kojima djeca pate usljed naglog odvajanja
od djetinjstva, kao u pripovijeci Kako je Rafael postajao covjek, Kadi$ i Djeca ulice.
Drugi tip djeteta ,,ljubimca®, mjezimceta simbolizira Mirjam. Opisujuci ovaj odnos
prema djetetu u najranijem djetinjstvu svjedo¢imo da su patnji doprinijeli odrasli.
Pripovijetka Mirjamina kosa suprotstavlja se u recepciji pripovijeci Solomunovo
slovo, zbog toga Sto djeca iz razligitih socijalnih i porodi¢nih sredina na kraju opet
bivaju izloZena izrazitoj nemilosti drugih. Kao da se ovim potvrduje Samokovlijina
blago sugerirana misao da ni materijalno blagostanje nije dovoljan garant za srecu,
sigurnost 1 mirno djetinjstvo. Zbog uticaja koji su ove pripovijetke ostavile na
formiranje generacija Citatelja, vrijedilo je iznova sagledati kako su se odredeni,
socijalni, kulturni i povijesni aspekti ugradili u Samokovlijinoj prozi. Ove pripo-
vijetke, kroz gotovo sve promatrane likove djece, simboliziraju univerzalnu ljudsku
patnju i nemo¢ pred zlom, Sto je posebno naglaseno dominantnim dramskim nabojem
i strukturom narativa. TraZenje sre¢e u okovanosti fatumom nijansirano je u odnosu
prema vremenu nastanka pojedinih pri¢a. U ranim Samokovlijinim pripovijetlkama
iz prvog i drugog kruga dominira fatalizam, bez ikakvog razrjeSenja, dok pripovijetke
nastale nakon Drugog svjetskog rata donose otklon od fatalizma, dopustaju nadu i
moguénost optimisti¢nijeg pogleda na Zivot i buduénost. U neke likove djece
ugradeni su ideoloSki postulati, u rasponu od tragizma do buntovniStva u skladu sa
historijskim procesima, preobrazajima i konjunkturama. Zanimljivo je da, iako su
Samokovlijine pripovijetke oslikale jevrejski bosanski ambijent, autor se u prozi
nakon Drugog svjetskog rata, kada je govorio o Zrtvama, nije posebno bavio temom
holokausta, Sto bi zasigurno bio poseban izazov, posebno iz ugla pripovijedaka koje
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govore o djeci i djetinjstvu.'® U Samokovlijinim pripovijetkama moZemo pratiti
evoluiranje u povijesnom pristupu likovima djece. Ako bismo na tragu kulturalnog
materijalizma ili novog historizma tragali za skicama proSlosti u Samokovlijinoj
prozi, onda bi ove pripovijetke mogle biti vazne za buduée kulturalne studije i
kulturoloSka promisljanja o bosanskohercegovackom djetinjstvu, kao promjenjivom
aspektu “kulturnog organizma” (Biti 1997: 203).
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THE CHILDHOOD AND CHILDREN’S CHARACTERS
IN SAMOKOVLIJA’S SHORT STORIES

Summary:

The characters of children in Samokovlija’s stories left a distinctive and recognizable mark in the
literature of Bosnia and Herzegovina. Following the postulates of Ariés, this Paper examines the
phenomenon of childhood from the perspective of the changeability in the comprehension of the position
of the child and childhood in various social and ideological contexts. The children's characters, according
to the considerations included, are contextualized between real and literary—fictional aspects of the
Sephardic heritage. Based on the selected examples of Samokovlija's stories about childhood and
children, we perceive the author's most important narrative strategies. The Paper also points to how
much traditional comprehension of the child and childhood in the literature of Bosnia and Herzegovina,
and in the Bosnian — Sephardic literary heritage made typically and characteristically social, cultural,
and historical elements of the identity be incorporated in Samokovlija's characters of children.
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stories about children
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MASTE | FASCINACIJE (JA SAM, DAMIR UZUNOVIC)

Cilj ovog rada je da se pokaze specifi¢na struktura oblikovanja Uzunovi¢evog romana Ja sam,
koja s jedne strane bastini postmoderni pristup gradi, a sa druge strane uspijeva da relativizam
ustrojstva svijeta prikrije zonom emocija. Zanrovski gledano, Uzunoviéev roman ostvaruje zanr
romana knjige, u kome bildungsroman biva obogacen kulturoloskom slikom putopisa, odnosno
hronotopa njegovog deSavanja. Zbog toga ¢e u ovom romanu u prvi plan doéi propitivanje
identiteta njegovog junaka u odnosu na ono $to mu je ponudeno mjestom i vremenom rodenja,
zatim propitivanje otudenosti subjekta u zoni Drugog, iz ¢ega ¢e opet proizaci fragmentirani stil
pisanja, koji ¢e, najzad, svoje ucjelinjenje dobiti na osnovu fenomena univezuma simpatije.

Kljuéne rije¢i: Damir Uzunovi¢; Ja sam, bildungsroman; subjekt; univerzum simpatije

PRICA

U romanu Ja sam (2022) Damir Uzunovi¢ svoju pri¢u vodi kroz tri dijela, koja bi
mogla funkcionirati i kao tri odvojene cjeline, ali bi im nedostajala ona estetizacija
koju roman dobija sa ucjelinjenjem ovih svojih poglavlja. Prvi dio je rezervisan za
period ranog djetinjstva (Koreja), ispisan nadahnutom upotrebom jezika i izuzetnim
smislom za humor; drugi dio pokriva razdoblje mladalackog sazrijevanja, upo-
znavanja sebe i svijeta oko sebe sa njegovim dobrim i loSim usudima; trec¢i dio govori
0 o¢evoj smrti, Zivotu u egzilu i povratku u Sarajevo.

Sa velikom galerijom likova, sjajno portretisanih uz samo par re¢enica, Uzuno-
vicev svijet je iskonstruisan u rasponima od kulturoloSkog do historijskog, od
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djetinjstva do zrelog doba u kome se redaju povijesni dogadaji i neposredna iskustva,
od Sarajeva 60-tih do zemljotresa u Crnoj Gori 70-tih godina, od Gazimestana do
rata u Sarajevu 1992. godine. Britka su to svjedocenja o ljubavima i prijateljima,
porodici i putovanjima, o gradu Sarajevu, njegovim ulicama i mahalama, o vijeri i
partiji, moru i planinama, 0 nacijama i nacionalizmu, o pisanju i ¢itanju itd.

IDENTITET

Jedna od osnovnih tema romana je problem identiteta. U skladu sa granicama i
mogucénostima Uzunovié propituje koliko ¢ovjek, unutar razli¢itih konteksta, moze
kroz Zivot da se realizuje u odnosu na ono Sto je htio i u odnosu na ono $to mu je
ponudeno mjestom i vremenom rodenja. To je vrsta unutarnje dijalogizacije koja se
deSava, kompoziciji gledano, izmedu tri dijela romana i epiloga, unutar univerzuma
Uzunovic¢evog naratora koji pokuSava da isprica pri¢u kako bi proustovski rekon-
struisao proslost svoga ja dozivljenu u dobu od pet do dvadest i viSe godina. To je i
neka vrsta samoprocjene, odnosno reprodukcija nepouzdanosti vlastite slike o sebi u
odnosu na dojam koji njegov narator ostavlja na druge. Nijedno sje¢anje nije
autenti¢an nego kreativan ¢in, jer proSlost unutar sebe nema vrijednost emotivnog
dok ne progovori iz pozicije onoga sada i ovdje. Uzunovi¢ev odnos naspram sjec¢anja
takav je da zapravo ni narator ni pisac viSe nisu aktivni akteri nego posmatraci
vlastitog ja koje nuzno postaje ono drugo, pri ¢emu subjektivnost sudionika u
dogadajima biva zamijenjena objektivno$¢éu posmatraca.

SUBJEKT I SIMPATIJA

Sam naslov romana, potcrtavajucéi osobeni diskurs knjizevnosti u odnosu na nauku i
historiografiju, daje ¢itatelju moguc¢nost da ga na razli¢ite nacine tumaci. Takav naslov
drzi fragmentiranu fabulu (na oko 400 stranica) ispripovijedanu u tri djela na okupu,
sve do Epiloga kada je citatelju najzad, na jedan iznimno dopadljiv poetski nacin,
ponudeno rjeSenje ovog koda. Tu saznajemo da bi ova knjiga mogla biti i o Drugom
ane o sebi (ja sam), u onom smislu u kojem onaj veliki Drugi uvijek prethodi subjektu
(ich forma romana) i sugeriSe, u sustini, da subjekt nije samostalna, cjelovita jedinica,
ve¢ da se moze definirati jedino kroz prisustvo/u¢eSée Drugog. Rijecju, da bi
Uzunoviéev subjekt razumio sebe morao je da trazi signifikante (perceptivne detalje)
koji se nalaze iskljucivo u podru¢ju Drugog. To Drugo je ovdje, uz jezik, vanjski
svijet i okruzenje u kojem protagonira glavni junak romana, ustvari, njegova majka.
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1z perspektive glavnog lika, majka ce biti centralna figura romana. U nizu sferi¢nih
ogledala ona ¢e dobiti funkciju Uzunovi¢evog najpouzdanijeg pokazatelja uspostave
narativnog identiteta koji ¢e se moci uspostaviti samo iz perspektive ucjlinjenja i gdje
¢e svako pojedinacno i dekontekstualizirano osjeé¢anje (ljubav i mrznja, ponos i stid)
biti nedovoljno da bi legitimiralo poziciju glavnog lika unutar porodice i drustva.

Rijec je, dakle, i o perceptivnosti subjekta. Lacan je dobro objasnio ovaj problem.
Vodecdi se kartezijanskim subjektom, Lacan (1986) piSe da on zna da subjekt postoji,
ali upravo zato Sto ono Sto misli mora postojati i trebalo bi postojati ono $to spoznamo,
ali poSto ne mozemo dokazati da neki drugi subjet pored nas misli ili Sta misli, subjekt
je osuden da nikad do kraja ne razumije subjekt pored sebe. Osim toga, subjekt je
svjestan da je uvijek i posmatrac i sudionik (i subjekt i objekt drugog subjekta), pa je
zbog toga subjekt uvijek i rascijepljen na dva razli¢ita modusa realnosti izmedu kojih
lebdi. Kada se u ovu koncepciju ubaci i jezik kao, kako ga Lacan naziva, metoni-
mijsko sredstvo, shvatamo da je subjekt otuden od samog sebe.

Stoga nije ni malo ¢udno §to Uzunovi¢ u skladu sa svijetom u kojem Zivi, sa svim
njegovim brzim promjenama insistira na fragmentiranom pisanju, koje dolazi,
naravno, kao znak svijesti o fragmentiranom subjektu. Historijski gledano, od perioda
modernizma, pa onda posebno postmodernizma, fragmentarnost ne samo da je
porodila novi stil pisanja i novi koncept romana, nego je donijela i jedan drugaciji
pogled na svijet. U ¢emu se on najprije ogleda?

Ako postmoderni roman ne pise ,,0“, nego se pise ,,u“, kao Sto je to svojim
studentima slikovito objasnjavao Tvrtko Kulenovi¢ (2006), a Uzunovi¢ev roman
slijedi ovu tehniku postmodernizma, to znaci da njegova knjiga predstavlja ne samo
medusobni unutarnji dijalog razli¢itih formi nego i dijalog naroda sa narodima,
gradova sa gradovima, a za takav dijalog ,,potrebno je“, kako kaze Kulenovi¢, ,,ne
znanje iz herbarija nego iskustvo suzivota““.

Koncept Uzunovi¢evog romana jeste mozaik razbijenog stakla, skupljanje
razli¢itih komada stvarnosti kako bi se sklopilo i napravilo novo djelo, kompleksnije
od samog doZivljaja pojavne stvarnosti. Sve Uzunoviéeve price, kada se pogledaju
iz ucjelinjenja romana, jesu price suzivota: iz i oko porodice, prijatelja, poznanika,
velikih i malih ljubavi itd. Samo na prvu pomisao roman Ja sam je 0 njemu samome,
ali zapravo je viSe o svim drugim likovima nego o glavnom protagonisti. Narator
pri¢a o sebi u suzivotu sa drugima, iz vlastitog iskustva, iz Zivota njegovog odrastanja
i sazrijevanja. To je neka vrsta univerzuma simpatije. Simpatiju mozemo definisati
kao suosjecanje, prirodno slaganje u osjecajima, duhovnu srodnost, potajnu naklonost,
tajanstvenu silu i tajanstveno djelovanje jednog tijela na drugo. To je sposobnost
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obnavljanja cuvstva ¢iji je izraz primije¢en kod drugog covjeka. Povezanost se
zasniva na srodnosti interesa, misljenja i navika (Pobri¢ 2010). Kod Uzunoviéa ovaj
pojam obuhvaca tekstualni univerzum njegovog romana sa slozenom pripovjednom
ontologijom i kompleksnim procesom (de)kodiranja znacenja.

Univerzum simpatije je svijet razlika koje se medusobno privlace po suprotnosti,
sli¢nosti i analogiji. Tu su prisutni dijelovi koji uvijek prizivaju one odsutne, to je i
svojevrsni sklop umrezenosti metafizi¢kih koncepata u kojem najmanje dvije premise,
iako su razlicite, jedna drugoj nisu strane. Uzunovi¢ev roman je na planu strukture
upravo na ovaj nacin postavljen. Poglavlja se medusobno prozimaju, medusobno pri-
zivaju, integriraju i teze ucjelinjenju gdje svaki od njih ovisi od te cjeline, a sama cje-
lina svoje znacenje dobija na osnovu svakog dijela ponaosob.

lako fabula u prvom dijelu romana tece pravolinijskim slijedom, struktura romana
ni u kom sluc¢aju nije linearna, ve¢ se prepoznaje kao neka vrsta paukove mreze ao-
cijacija, detalja, malih pri¢a koje pokuSavaju da se uliju u neki sveobuhvatni tok ve-
like price, ali ne uspijevaju, osim u objektivizaciji samog citatelja. Taj fragmentirani
diskontinuitet malih pri¢a na okupu, ustvari, drzi “magija” simpatije, prema kojoj
svaka stvar upucuje na drugu, svaki znak razgovara sa drugim znakom pa je moguce
da se mijeSaju Zanrovi, price, lica, ideje i govor(i).

JEZIK

.| prije sam to primjecivao, da jezik sam odabire rijeci koje hoce, stavlja ih u poente koje nisam
kadar da sastavim i upucuje ih onima koji to od mene najmanje oc¢ekuju. | dan-danas bih se
zakleo da ih ne izgovaram ja ve¢ neko drugi, neko umjesto mene. Kasnije se ispostavilo da
drugih rijeci i nije moglo biti.* (Uzunovi¢ 2022: 333)

Ove recenice iz Uzunovi¢eve knjige mozda ponajbolje oslikavaju stilsku i
Zanrovsku pripadnost njegovog romana. Uzunovi¢ piSe jasnim i zavodljivim stilom;
njegov nacin pripovijedanja ,,smiruje* sve straSne i muéne teme koje ve¢ same po
sebi svojom aktuelno$¢u dijaboliziraju svijet oko sebe. Kroz cijeli roman dominantno
se cuje samo glas pripovjedaca, tako da ispripovijedani svijet poprima neko tonsko
jedinstvo u kome naratorska instanca ulijeva povjerenje onome ko je ,,cuje* pa se
skoro bez izuzetka odobrava sve Sto se kazuje. Dakle, smjer od pojavne stvarnosti i
iskustva prema jeziku se u ovom romanu, u skladu sa konceptima moderne knjizev-
nosti, okrece: jezik ovdje nije ono kroz $ta se gleda (Zivot likova, njihova stanja i
osjec¢anja) nego postaje ono Sta se gleda. Na taj na¢in se, putem uvjerljivo ostvarenog
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slobodnog slobodnog neupravnog govora, logicki motivirane determinacije karaktera,
te sjajnom psiholoskom ,,detekcijom* pojedinih prizora ostvarenih u samo ,,par
poteza“, precizno postavljenih filmi¢nih scena gdje svaka od njih skicira kompaktnu
cjelinu obiljezenu samom temom price, distanca izmedu citatelja i likova romana
svodi na najmanju mogucu mjeru.

ZANR

Zanrovski, pri¢a se ostvaruje izmedu ,,oko3talog“ Zanra bildungsromana, s jedne
strane, i proznog oratorijuma sa galerijom likova, sa druge strane, odbijajuci da se
zatvori u klasi¢nu romanesknu formu. Uzunovi¢ svojim nacinom pripovijedanja
ilustrira koliko je vazno za romanesknu prozu imati Zivu poetsku imaginaciju te do
kojeg nivoa je moguce cjelinu pricati iz niza fragmenata, senzacija i poetskih slika.
U njegovim sjajnim opisima nezive stvari s vremenom oZive, i tada se u najboljem
smislu osjeti Sta uopée u umjetnosti znac¢i nadahnuce (npr. Uzunovi¢ 2022: 42), dok
Zivi ljudi, blagodareci jasnim i preciznim analogijama, mogu da postanu samo stvari
(npr. Uzunovi¢ 2022: 49).

To majstorstvo u jeziku i zavodljivost pripovijedanja vezivna je ligatura jednog
osobenog Zanra — Zanra romana knjige, u kome bildungsroman biva obogacen
kulturoloSkom dimenzijom putopisa, odnosno hronotopa njegovog deSavanja:
Sarajeva i njegovih ulica, jadranskih obala itd. Autobiografsko da ili ne? ovdje je to
potpuno pogresno pitanje (i samo zanimljivo na nivou traca). Koliko god da u romanu
ima autobiografskog (a zasigurno ga ima), ono je vjesto struktuirano i transponirano
pa kao takvo vodeci nas od pojedinacnog ka opéem (kako to i treba da radi dobra
knjiZzevnost) postalo je reprezentativni obrazac Zivota i portret jedne sarajevske
porodice srednje klase iz bivSe Jugoslavije. Naravno da se svaka proSlost putem
ispripovijedanog svijeta preobrazava u nesto drugo od onoga $to je bilo. Gdje su
autenti¢ni dogadaji, da li kod onoga ja Sto ih je Zivjelo ili su kod onoga ja koje o
njima piSe!? Svaka proslost se modificira i prilagodava vremenu i presjeku li¢nosti
koja kontemporarno protagonira, ono ja iz djetinjstva ,,targetirano* je iz vremenske
tacke sada iz koje se piSe. Uostalom, ni Uzunovicev ni bilo koji drugi roman se ne
bavi bitkom nego postojanjem, a postojanje je polje ljudskih moguénosti, sve ono §to
¢ovjek moZze postati, sve ono za $to je sposoban ili ima sre¢u da postane.
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PROSTOR

Atmosfera sarajevskih ulica, sokaka i mahala 60-tih i 70-tih godina proteklog sto-
ljeca u Uzunovi¢cevom romanu svjedoci onu semioti¢ku struktuiranost koja se
ogleda u procjepu izmedu javnog i privatnog prostora, porodi¢nog i drustvenog,
ketmanskog i utilitarnog. Njegov roman slika one prostore svakodnevnice uokvirene
socijalizmom, od kraja Sezdesetih godina pa do postratnih godina kraja 20. stoljeca,
u kojoj njegovi likovi, djecaci, djevojcice i njihovi roditelji ,,izlaze iz svojih ljustura,
skidaju maske ili navlace druge. To su prostori na pragu, na stepenicama, malim
sobama i uskim toaletima, u dvoristima, u kuhinji, na vikendici, tavanu, zeljeznickoj
stanici, parku, Satoru za kampovanje itd. To su prostori u kojima se dogadaju rapsodije
Uzunovicevih likova, njihovih Zivota, njihovog vremena, njihove povijesti. Zbog toga
su primarni prostori ovog romana zapravo heterotopije — prostori koji su, kako to
kaZe Foucault (2013), obdareni neobi¢nim svojstvom da budu povezani sa svim
ostalima, ali na takav nac¢in da ukidaju, osnazuju ili pokre¢u skup odnosa koji sami
oblikuju i koji se u njima ogledaju ili odrazavaju. To su heterotopije krize koje se
identificiraju kroz zabranjena ili ,,povlastena“ mjesta namijenjena svim likovima,
svih uzrasta, koji se nalaze u stanju krize sazrijevanja i krize same okoline u kojoj
jesu.

ZAKLJUCAK

Uzunovicev jezik, koji izbjegava bilo kakvu vrstu tabua, a da pri tome niti jednom
ne ude u zonu vulgarnosti, i njegovo posebno umijece pripovijedanja koje je, izmedu
ostalog, naoruzano znanjem o onome 0 ¢emu pri¢a i uobli¢eno u fascinaciju da stvari
vidi u dvostrukom diskursu (medusobno proZzimanje pogleda odraslih i pogleda djece,
i medusobno proZzimanje pojavne stvarnosti i maste), ¢ini ovaj roman vrlo neobi¢nim,
neobi¢nim u smjeru poetskog nacela ruskih formalista — ucini stvari neobi¢nim da bi
ih vidio. | najzad, Zanrovske igre sa putopisom i bildungsromanom omogucile su
Uzunovi¢u da u romanu ostvari jednu Siroku lepezu duhovnih pejsaza kulturno-
povijesnog znanja o Sarajevu, njegovim stanovnicima i njihovim identitetima i
nacinima Zivota, jer roman koji ne otkriva dotad postojeci a nepoznati dio postojanja,
nije moralan roman. Samo roman koji donosi neki vid saznanja ostvaruje preduslov
da moZemo govoriti i o njegovom moralitetu, jer moral knjiZzevnosti je istina,
proizvodnja istine.
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WITNESSING BETWEEN HISTORY AND POETIC
IMAGE, IMAGINATION AND FASCINATION (1 AM,
DAMIR UZUNOVIC)

Summary:

This paper aims to show the specific structure of the design of Uzunovi¢'s novel I am, which on the one
hand inherits a postmodern approach to the structure, and on the other hand, succeeds in concealing the
relativism of the organization of the world with a zone of emotions. Genre-wise, Uzunovic's novel fits
in the novel book genre, in which the bildungsroman is enriched with a cultural image of a travelogue,
that is, a chronotope of its events. For this reason, in this novel, the questioning of the identity of his
hero concerning what was offered to him by the place and time of his birth will come to the fore, then
the questioning of the subject's alienation in the zone of the Other, from which again a fragmented
writing style will emerge, which, finally, will have its generalization of profits based on the phenomenon
of universal sympathy.
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DUBRAVKE ORAIC TOLIC

Ogled je posvecen nedavno objavljenoj monografiji Zagrebacka stilisticka Skola Dubravke Orai¢
Toli¢. Akademkinja piSe o zlatnom dobu hrvatske znanosti o knjizevnosti vezanom za osnivanje
i rad Zagrebacke stilisticke Skole, koja se javila pedesetih godina proSlog stoljeca. Prateéi ,,sjaj
i kraj* Skole govori o institucijama koje je Skola osnivala, vidovima i naginu njenoga rada,
doprinosu utemeljitelja i sljedbenika (Skreb, Flaker, Franges i Zmegac). Uspjela je danasnjem
gitatelju pribliZiti i drustveni i politicki kontekst u kojem je Skola izrastala i gradila se u svojoj
nacionalnoj prepoznatljivosti. Na tom se fonu pokazuje vrlo inspirativnom u promisljaju o
diseminacijama na podru¢ju nacionalne identifikacije, nacelima i granicama analize teksta,
deklarativnom programu (paradigmi pristupa knjizenom djelu) i odstupanjima.

Kljuéne rijedi: Zagrebacka stilisticka Skola; znanost o knjizevnosti; identitet; jezik; nacionalna
identifikacija

Potkraj 2022. izasla je monografija Dubravke Orai¢ Toli¢ Zagrebacka stilisticka Skola
(BIBLIOTHECA ACADEMICA, Ljevak, urednica Nives TomasSevi¢, Zagreb, 231
str.) posvecena zlatnom dobu hrvatske znanosti o knjiZzevnosti — kako i stoji u podna-
slovu: ,,Zlatno doba hrvatske znanosti o knjizevnosti“. Zagrebacka stilisti¢ka Skola
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javila se 50-ih godina pros$log stolje¢a, a njeno zlatno doba o kojem govori autorica
pocinje 60-ih i traje do kraja 80-ih godina proslog stoljeca.

Pozicionirana kao njena ucenica i sudionica upucena u teorijske i analiticke radove
i temeljne knjige Skole i onoga $to se oko Skole dogadalo, Dubravka Orai¢ Toli¢ pra-
tila je ,,sjaj i kraj Zagrebacke stilisticke Skole“, da se posluzimo naslovom zadnjeg
poglavlja monografije. Uspjela je pribliZiti i drustveni i politi¢ki kontekst u kojem je
Skola izrastala i gradila se u svojoj nacionalnoj prepoznatljivosti (zlatno doba poklapa
se s Hrvatskim prolje¢em i ,,Sutnjom* nakon guSenja Proljeca), pa ne iznenaduje za-
nimanje Sirokog kruga ¢italaca za knjigu.

O prirodi svoga dana$njeg ‘rekonstrukcijskog’ ¢itanja Skole napisala je:

»Nakon Zestoke dekonstrukcije i novih kulturolo3kih ¢itanja, koja su u nekim segmentima bila
nepravedna prema utemeljiteljima Zagrebacke Skole, metoda rekonstrukcije (Foucaultova
‘genealogija’ i ‘arheologija znanja’) ¢ini mi se pogodnijom, pa i pravednijom. Ta metoda
omogucit ¢e mi da izloZim tezu kako se promjena epistemolo3ke paradigme /.../ nije dogodila
odjednom, kao ‘znanstvena revolucija’, nego postupno i u slucajnim pregibima u opusima
utemeljitelja i sudionika Zagrebacke Skole /.../.

Stoga u mojim ¢itanjima utemeljitelja i sudionika Zagrebacke Skole nece biti kriti¢kih oStrica.
| to ne zato Sto sam ucenica Zagrebacke Skole koja se od svojih profesora odvojila ostajuci im
vjerna. Nego prije zato $to mi je stalo da vidimo tocke gibanja, razigrane fraktale na kojima se
moderna znanost o knjiZzevnosti poljuljala, katkada i vrtoglavo zaljuljala. Ali ni u jednom ¢asu
nije pala s ljuljacke. Ono na cemu danas gradimo naSe znanje o knjiZzevnosti, na Sto se oslanjamo
i od ¢ega se udaljavamo nisu samo Roman Jakobson, T. S. Eliot, Mihail Bahtin, Walter Benjamin,
Julija Kristeva ili Jacques Derrida i pripadnici Zagrebacke Skole zlatnog doba moderne znanosti
o knjizevnosti* (Orai¢ Toli¢ 2022: 87)

Neki dijelovi ove monografije nastali su ranije i odredenim povodom (godi3njice,
rodendani: Hrvatskog prolje¢a, Josipa UZarevica, Aleksandra Flakera, Ive Frangesa,
Viktora Zmegaca). Uz manje ili vece izmjene i dopune preneseni su u monografiju,
u kojoj se povremeno osjec¢a njihov Zanr (prigodni tekstovi) i opaZaju neizbjezna po-
navljanja koja ipak ne remete koherentnost i konzistentnost cjeline.

AUTORICA

Interesu za monografiju pisanu jasnim i pitkim esejistickim stilom svakako je dopri-
nijela davno prepoznata izvrsnost njene autorice. Dubravka Orai¢ Toli¢ (Slavonski
Brod, 1943) sveucilidna je profesorica i knjizevna teoreticarka, pjesnikinja, prevodi-
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teljica, nagradivana autorica viSe od dvadeset znanstvenih i esejistickih knjiga, stotine
radova iz teorije knjiZzevnosti i kulture. Sa Skolom srela se kad je do3la u Zagreb na
studij. Danas ima pocasno zvanje i titulu profesorice emerite, redovna je ¢lanica Hr-
vatske akademije znanosti i umjetnosti, glavna urednica ¢asopisa Forum i potpred-
sjednica Matice hrvatske.

Generacije su izrastale uz knjige i ¢lanke Zagrebacke Skole (Stilisticke studije, Sti-
lovi i razdoblja, Proza u trapericama, Stilske formacije, Poetika osporavanja, Knji-
Zevnost i zbilja, Istina i fikcija, Uvod u knjizevnost: Teorija i metodologija, Pojmovnik
ruske avangarde, Povijest hrvatske knjiZzevnosti, Povijesna poetika romana, KrlezZini
europski obzori, Knjizevne vedute i druge), kao $to su, moze se reéi, ve¢ generacije
precitavale i autori¢inu Teoriju citatnosti, nagradivanu Musku modernu i Zensku post-
modernu, Akademsko pismo: Strategiju i tehniku klasicne retorike za suvremene stu-
dentice i studente, Hlebnikova i avangard ili Citanje Mato3a.

Dubravka Orai¢ Toli¢ pripadala je trecoj generaciji Skole (djeci profesora Flakera,
str. 131) i u tokove Skole uklju¢ena upravo u njeno zlatno doba. U knjizi se prisjecala:

»Autorica ovih redaka (Dubravka Orai¢ Toli¢, nap. R. H. P.) radila je u Zavodu za znanost o
knjiZzevnosti ponedjeljkom, srijedom i petkom, a uredniStvo casopisa Umjetnost rijeci zasjedalo
je za istim stolom u istoj sobici utorkom i ¢etvrtkom. Dani su bili strogo rasporedeni, pa ako bi
kolegica iz Zavoda imala §to obaviti utorkom i ¢etvrtkom, nije se usudila u¢i do zajednickog
stola i svojih ladica, nego bi sve obavila u prostorijama Libera, koji se po¢etkom 1970-ih nalazio
na Fakultetu, u administraciji pojedinih odsjeka za knjizevnost, na hodnicima ili u fakultetskom
kafi¢u“? (Orai¢ Toli¢ 2022: 79)

Iz neposredne blizine autorica je mogla pratiti put Skole i iz danasnje vremenske
perspektive, upuéenosti i znanja, sagledati njen doprinos, golem znac¢aj i kulturoloSko
znacenje. Pozicija neposredne blizine knjigu je ucinila i vlastitim svjedo¢anstvom, a
esejistickom stilu kojim je pisana dala onu posebnu toplinu i uvjerljivost koju tekstu
mogu dati duboka prozivljenost i autobiografi¢nost sjecanja.

Neka vrsta nauc¢nog i prijateljskog duga potakla je autoricu na pisanje monografije
posvecene Zagrebackoj stilisti¢koj Skoli kao i odnos prema cetverici utemeljitelja i
graditelja Skole, profesorima Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu, i svojim:
Zdenku Skrebu, Aleksandru Flakeru, lvi Frange$u i Viktoru Zmegacu.

Tako se monografija Dubravke Orai¢ Toli¢ ¢ita kao autori¢in knjizevnoumjetnicki

1. Uz druge, dobila je i Drzavnu nagradu za znanost za zivotno djelo.

2. Zavod za znanost o knjizevnosti i ¢asopis Umjetnost rijeci dvije su institucije Zagrebacke stilisticke Skole. U
to su doba dijelile ,,prostorijicu A-015 na Filozofskom fakultetu* (Orai¢ Toli¢ 2022: 79).
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hommage Zagrebackoj stilistickoj Skoli, svojevrsnom knjiZzevnonau¢nom fenomenu,
I, uisto je vrijeme, kao znalacki, jasan, povremeno iskri¢av i duhovit, odmjereno au-
tobiografski intoniran homamage svojim dragim i poStovanim profesorima,uzorima
i velikim autoritetima svoga Zavoda i svog Filozofskog, kolegama i prijateljima.

SRIJEDA

Uz KnjiZevni petak, druZenje na kojem su sudjelovali i mnogi bosanskohercegovacki
knjiZevnici i knjiZzevni znanstvenici®, Zagreb je dva duga desetlje¢a imao i svoju sri-
jedu*: u Zavod za znanost o knjizevnosti Filozofskoga fakulteta srijedom su odlazili
nositelji Skole i svraéali njeni Stovatelji. Atmosferu druZenja srijedom slikovito opi-
suje Balada o srijedi, kojom se monografija zapravo i otvara: ,,Flaker bi sjedio i mirno
pusSio,/ Franges se navirio, / Mak?® bi se na cijeli svijet rogusio,/ Beker se s dimom
stoicki mirio® (str. 7). Nije uobicajeno da se u ucenim knjigama, raspravama ili zbor-
nicima srece tako Sta.® Prigodnicki stihovi napisani u nekoj vrsti spomenarskog kljuca
(balada naslucuje i nostalgi¢nost), uvode nas, o¢ima ucenice Skole, u zagrebacku
srijedu razgovora i diskusija jedne ‘naddiskurzivne’ znanstvene zajednice, u druzenja
i zajedniStvo sli¢ne onima koja srecemo u lingvistici, prvoj susjednoj disciplini poe-
tike metodoloSko-terminolo$ki tradicionalno strozoj (usp. Praski strukturalisticki
serkl i Moskovski lingvisticki kruzok).

NACELA SKOLE

Konstituiranje moderne hrvatske znanosti o knjiZzevnosti, kao i svake nau¢no uteme-
ljenje neke oblasti, pocinje s uspostavljanjem predmeta izu¢avanja. Na zahtjevu Za-
grebacke stilisticke Skole za autonomijom knjizevnoga djela odnosno knji-
Zevnoumjetnic¢kog teksta kao predmeta vlastitog nau¢nog interesa temeljilo se uspo-

3. Najednom od njih je, aprila 1973, Midhat Begi¢ imao svoje poznato izlaganje Nas$ muslimanski pisac i njegova
raskrsca (objavljeno je u: Raskrsca IV, Sarajevo, 1987, 130-142).

4., Koli¢ina razgovora kojima su desetljecima odzvanjale sve naSe srijede i svi petci, sve naSe poslijediplomske
subote i nedjelje gotovo da jednakom snagom govore u prilog paralelnog zbornika u kojem bismo mogli pro-
govoriti o stvarima Sto se ne mogu pronaci u knjigama i u¢enim znanstvenim raspravama* (Duda 2007: 7).
Mak je nadimak Zvonimira Makovica.

~Balada“ je posvecena jednom od sudionika Skole — ,,Pavlu Paviciéu u znak sje¢anja na Zavod za znanost o
knjizevnosti Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu sedamdesetih i osamdesetih godina 20. stolje¢a” (Orai¢
Toli¢ 2022: 7). Sliéno se u Poetici pitanja (Zbornik radova u povodu 70. rodendana Milivoja Solara) na pocetku
srece se ,,Sonet za Milivoja“ (M. Tomasovi¢). Lijepim i dirljivim ukazuje se ovakav nacin pokazivanja privr-
Zenosti i bliskosti s onima o kojima se, uéeci o knjizevnost, zapravo ucilo i o ,.etici posla, odnosu prema kole-
gama, suradnicima i studentima, starijima i mladima* (Duda 2007: 7).
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stavljane nove autonomne humanisticke discipline, Sto je znacilo bavljenje knjize-
vnoSéu bez ideoloSkog ‘kiSobrana’ (81). U tom je pravcu isla stilisticki zadata ima-
nentna interpretacija teksta u Zagrebackoj stilistickoj Skoli, nova (nepozitivisticka)
metodologija u hrvatskoj nauci o knjizevnosti i uspostavljanje vlastite terminologije.
Time je Skola davala prilog nacionalnom identitetu vlastite kulture praéen uvjerenjem
da tek s cjelovitim (jedinstvenim) znanjem nauka o knjizevnosti moze imati i mo¢
spoznaje knjizevnog djela (81-82).

Govoreci o paradigmi imanentnog pristupa knjizevnom djelu i nacionalnoj iden-
tifikaciji Skole autorica obja3njava da je proklamirani imanentizam ili ,,unutarnji pri-
stup“ knjizevnom djelu, kao verbalnoj umjetnosti, znacio izu¢avanja samog knjizev-
nog teksta, njegove forme, jezika, stila i strukture (22). Cilj takve analize je, npr. po
Frangesu, ,estetska valorizacija“. S time ¢e se zasigurno sloziti dobri poznavatelji
Skole.

Nagiroko proklamirani imanentni pristup Skole (,,vi$e deklarativni program nego
metodolo3ko ostvarenje* ) bio je zapravo njena ,,zastitha maska“ da se (uoci Proljeca)
pristupi izgradnji ,,hrvatskoga nacionalnog i kulturnog identiteta na podrucju znanosti
o knjizevnosti“ (24). No, dogodio se svojevrsni otklon od promoviranog imanentizma
i proklamiranih stilistickih nacela i ishodiSta uocljiv dosta rano ve¢ kod samih ute-
meljitelja Skole (Skrebovo ,hrvanje* sa subjektivizmom interpretacije, Flakerove
estetske i drustvene funkcije teksta, polifunkcionalnost teksta). U tom smislu naslov
monografije, kao jaka pozicija teksta, trazi komentar.

Svaki autor, kao Sto je poznato, trudi se da u naslov knjige, izmedu ostalog, bude
i informativan, pa nije neobi¢no da je Skola, Gije su knjige u jugoslavenskim okvirima
docekivane kao ,,prvorazredni kulturni dogadaji* (16), u imenu dobila atribuciju ,,za-
grebacka“: Skola jeste nastala u Zagrebu, njeni utemeljitelji jesu zagrebacki profesori.
No, Skoli su, u njenom dugom razdoblju, pripadali i knjizevni naugnici i zna¢ajni fi-
lolozi ,,iz drugih sredina u Hrvatskoj”, pa se slobodno mogla nazvati Hrvatska Skola
(17).7 Ipak, ¢ini se da je u imenovanju presudno bilo vrijeme nastanka Skole: doba
jugoslavenskog zagrljaja Sest udruzenih republika. Autorica to ovako tumaci: ,,Ime-
novanije po gradu nastanka Skole bio je nac¢in da se izbjegne zazorna nacionalna iden-
tifikacija. Nacionalno ime u to se doba najcesce pojavljivalo u genitivu®, npr. Drustvo
knjizevnika Hrvatske ili Savez komunista Hrvatske (14). Druga atribucija iz naslova
jeste: “stilisticka’. Na fonu proklamiranih nacela i odstupanja, koja se ¢ine prirodnim

7. Autorica napominje da Zagrebacka stilisticka Skola jeste nastala na zagrebackom Filo
zofskom fakultetu, no pridruZivali su joj se i znanstvenice i znanstvenici iz drugih centara,
izvan grada i izvan zemlje. Dalibor Brozovi¢, Stanko Lasi¢ — samo su neki od njih.
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jer ih je predmet izu¢avanja nametao, moZze se postaviti pitanje koliko taj pridjev od-
govara Skoli. Znak vlastite svjesnosti u ‘zavodenje’ nazivom autorica pokazuije slje-
dec¢im paragrafom:

»Zagrebacka Skola pojavila se sredinom 1950-ih pod naslovom Zagrebacka stilisticka Skola.
Medutim, s razli¢itim kontekstualizacijama stilisticke analize i zbog utjecaja strukturalne
semiotike 1960-ih i epistemoloskog loma 1970-ih pridjev ‘stilisticka’ nije u potpunosti
odgovarao metodolodkom stanju, pa se katkada u literaturi zamjenjuje inac¢icama ‘knjiZzevno-
kriticka’, ‘knjizevnoznanstvena’ ili jednostavno ‘Zagrebacka Skola’ (Uzarevi¢ 1995: 18)* (Oraié
Toli¢ 2022: 79).

Naziv bi moZda bez druge atribucije Skole izgubio nesto od privla¢nosti za ‘iz-
birljivog’ ¢itatelja koji pokazuje zanimanje za savremenu stilistiku, ali i na i infor-
mativnosti: Skola je bila i stilisti¢ka!

TRODIJELNA STRUKTURA

Monografiju formalno ¢ine tri dijela i svaki u svom imenu ponavlja (s funkcijom na-
glaSavanja) naslovne rijec¢i monografije (Zagrebacka stilisti¢ka Skola): Zagrebacka
stilisticka Skola i Hrvatsko proljece (str. 11-74), Zagrebacka stilisticka Skola oc¢ima
ucenice (str. 76-151) i Sjaj i kraj Zagrebacke stilisticke Skole (str. 155-209).

Prvi dio saZet je prikaz doprinosa Skole nacionalnoj identifikaciji u podrugju zna-
nosti o knjizevnosti u vrijeme Hrvatskog proljeca, s uvidom u Siri kulturno-povijesni
kontekst u kojem je Skola nastajala i djelovala stiteéi svoj nacionalni identitet. Drugi
dio, sredisnji i neSto duzi od ostalih dijelova, osobnim i profesionalnim pogledom
govori o utemeljiteljima Skole, njihovim konkretnim djelima i radovima knjiZzevnih
znanstvenika (teoreti¢ara i povjesnicara knjizevnosti). Treci dio posveéen je Viktoru
Zmegadu s analiti¢ko-teorijski koncipiranim osvrtima na profesorove ,,aksiome* ute-
meljene u knjigama knjiZzevne i kulturne povijesti, na njegov impozantan opus ,,iz-
nimne ljepote i autenti¢nog stila“ — od ,,velikih i intrigantnih kulturoloskih tema
europske tradicije i nade suvremenosti* do onih ,,malih oblika“ koje je profesor Zme-
gac pisao u odmoru od velikih projekata.

Monografija je opremljena bogatim spiskom literature (str. 213-221) i Kazalom
imena i naslova (str. 221-228). Na kraju monografije priloZena je BiljeSka o autorici
(str. 229-231).
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SKOLA, PROLJECE I DISEMINACIJE

Programskom knjigom Skole uzima se Uvod u knjizevnost (kolektivna institucija iz
1961, ur. Fran Petre i Zdenko Skreb, dopunjena izd. 1969. i 1983). Na ovaj je na¢in
Skola na svom podrucju znanosti o knjizevnosti kao humanistickoj disciplini obli-
kovala duh samog Proljec¢a. Pocetku Skole i pogetku nacionalne identifikacije na po-
dru¢ju nauke o knjizevnosti pripadaju godine uoci Hrvatskog proljeca, kako
monografija nagla3ava. Vrijeme pocetaka Skole uzima se kao doba kasne nacionalne
identifikacije hrvatske kulture,® dok dobu rane pripada ilirski period. Na tom su fonu
dotaknuti Ilirski preporod, Gajeva pravopisna reforma i standardizacija Stokavskog
narjecja, s ¢cime je bilo ,,uspostavljeno nacionalno jedinstvo na ukupnom prostoru
triju povijesnih jezi¢nih idioma i tako stvorena snaZzna poluga za lingvopoliti¢ko uje-
dinjenje hrvatskih zemalja te otpor germanizaciji, madarizaciji i talijanizaciji* (12).

Rekonstruiranje duha vremena Skole autorica pocinje s konstatacijom o dugotraj-
nosti konstituiranja moderne hrvatske nacije, a razloge tome vidi u snaznim disemi-
nacijama na podru¢jima nacionalnog imena, imena jezika i na podrucju drZa-
vne ideologije — upravo na svim onim podrucjima koja ¢ine temelj nacionalne
identifikacije.

Kad je rije¢ i 0 nacionalnom imenu, Orai¢ Toli¢ podsjeca da su u proslosti Hrvati
identificirani razli¢itim nadnaravnim imenima (Slaveni, Slovini, Hliri), a i sam hrvat-
ski narodni preporod, navodi, u prvoj polovici 19. stolje¢a poceo je s ,,izmisljenim
imenom* (11) — kao $to je i Matica hrvatska osnovana kao Matica ilirska ili kao S$to
je Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti (HAZU) osnovana ,,pod jugoslavenskim
imenom“ (kao JAZU). Zapravo tek s Gajevom pravopisnom reformom i standardi-
zacijom Stokavskog narje¢ja pocinje nacionalna identifikacija: uspostavljeno je je-
dinstvo nacije na prostoru triju razlicitih idioma.

Becki knjiZzevni dogovor (1850), ,,neformalni* sastanak o jezickom jedinstvu ili-
raca i vukovaca,® kada je ,,pobijedila ideja o hrvatskome i srpskome jeziénom jedin-
stvu s dvjema varijantama, isto¢noj i zapadnoj* (30), autorica vidi kao jedan od

8.  Hrvatskom prolje¢u pripada vrijeme 1967-1971. U tom razdoblju izlazi i dvobroj sarajevskog Zivota (1970),
casopisa koji je oznacio ,,pocetak jednog novog razdoblja u borbi za o¢uvanje maternje rijeci, samonikle na tlu
Bosne i Hercegovine. Taj dogadaj je, u stvari, kamen meda$ u mukotrpnoj borbi za o¢uvanje vlastitog bic¢a
bosanskog naroda i njegovog jezika kao bitne znacajke nacionalnog identiteta gradana Bosne i Hercegovine*.
Navod je preuzet s anotacije na koricama reprintnog izdanje Zivota (iz 1990-ih godina). GI. urednik Mehme-
dalija Mak Dizdar i mnogi autori bili su izlozeni Zestokoj osudi i obrac¢unu partije. Mak je bio i jedan od autora
priloga. Ubrzo je nakon tihdogadaja i bespoStednih pritisaka u javnosti pjesnik umro (sréani udar 1971).

9. Poznat je kao dogovor osmorice: petorice iz Hrvatske, dvojice iz Srbije, jednog iz Slovenije. | dodat ¢emo:
nijedan nije bio iz Bosne i Hercegovine.
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izvora ,,diseminacije identiteta u odnosu na srpski jezik i kulturu* (12), vrhunac cega
je bio drugi dogovor — Novosadski'® (1954) i pokuSaj stvaranja neke vrste ,,jugosla-
venske drzavne* koine ,,pod nazivom srpsko-hrvatski ili hrvatsko-srpski“ (13). Pot-
pisnici Novosadskog dogovora bili su predstavnici Matice srpske i Matice hrvatske.™

Poznavatelji bosanskohercegovackih prilika tog vremena mogu prepoznati slicne
diseminacije bosnjac¢kog nacionalnog imena i imena jezika. Dalibor Brozovi¢, jedan
od onih koji se pridruzio Skoli (iz Zadra), zabiljeZio je 1967. podatak ‘egzaktnog’ i
‘objektivnog’ istrazivanja knjizevnog korpusa za zajedni¢ki Pravopis srpskohrvat-
skog/hrvatskosrpskog (1960): ,,od literarnih djela podjednak je broj crnogorskih i sr-
pskih, s jedne strane, i hrvatskih, s druge — oko 225. BoSnjackih (tada ‘muslimanskih’)
bilo je 13. Neliterarnih djela bilo je: hrvatskih oko 80, srpskih i crnogorskih 70, bo-
Snjackih valjda 1“ (Brozovi¢, Kritika).

Tek ¢e Deklaracija o nazivu jezika i poloZaju hrvatskog knjizevnog jezika (1967),
u ondasnjoj drzavi ,,rigidnog komunizma“ bespostedno javno osudena,** oznagiti kraj
identitetske diseminacije nacionalnog imena jezika u Hrvatskoj i kraj ,,dugotrajnog i
bolnog konstituiranja moderne hrvatske nacije* (13). Deklaraciju su, o¢ekivano, pot-
pisale ,,sve katedre Filozofskog fakulteta koje su se bavile hrvatskim jezikom i knji-
Zevnos¢u te tadasnji Institut za nauku o knjizevnosti“ (21) i istaknuti pojedinci (L.
Jonke, J. Pupagi¢, M. Sicel, |. Franges, A. Flaker, S. Lasi¢, M. Vaupoti¢, M. Mogus).

INSTITUCIJE SKOLE

Prve institucije koje je Skola pokretala i njima rukovodila autorica uzima kao vjesnike
Hrvatskog proljeca. To su: Matica hrvatska (kulturna ustanova s otvorenim politickim
djelovanjem), Hrvatsko filoloSko drustvo, ¢asopis Umjetnost rijeci, Institut za nauku
o knjiZevnosti (kasnije: Zavod za znanost o knjiZzevnosti, s ,,predstojnicima* — Sicel,
Lasi¢, Flaker, Beker, Zmegag) i Liber (izdavacka ku¢a). Svaka je od tih institucija
imala svoju ulogu: ¢asopis Umjetnost rijeci Sirio je ideje i istraZivanja ,,bistrena” u

10. Matica hrvatska je 1971. godine ,,otkazala“ Novosadski dogovor proglasivsi ga ,,bespredmetnim i nevaze¢im“,

a Lj. Jonke povukao potpis s tog dogovora (Usp. Samardzija 1990). (Knjiga je Stampana u projektu ,,Kriticki
portreti hrvatskih slavista“, ¢ija je tajnica bila D. Orai¢ Toli¢).
Vezano pak za bh. prilike, A. Isakovic¢ je zapisao: ,,1z kompozicije SH jezika nad BH-vagon otkacen je prilikom
Novosadskog dogovora 1954. Evo kako glasi 1. toc¢ka zakljucaka: ‘Narodni jezik Srba , Hrvata i Crnogoraca
jedan je jezik. Stoga je i knjizevni jezik, koji se razvijao na njegovoj osnovi oko dvaglavna sredista, Beograda
i Zagreba jedinstven, sa dva izgovora, ijekavskim i ekavskim* (1970: 59).

11. Ispred BiH potpisnici su bila dva profesora Filozofskog fakulteta u Sarajevu (Svetozar Markovi¢ i Jovan
Vukovic). 1z Crne Gore nije bilo nikoga.

12. 1. Frange$ i Lj. Jonke iskljuceni su iz Saveza komunista.
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debatnom klubu (u Sekciji za teoriju knjizevnosti i metodologiju povijesti knjizevno-
sti Hrvatskog filoloSkog drustva), gdje su se rjeSavala teorijska pitanja interpretacije
knjizevnog teksta, raspravljalo o ,,stilistici kao znanstvenoj metodi koja polazi od
estetskog dojma“ (26) i periodizaciji kao preduvijetu pisanja povijesti knjizevnosti.
Institut (kasnije Zavod) bio je pak okvir za znanstvene projekte i opéenito organizi-
ranje rada, Liber je objavljivao znanstvene radove, a biblioteka Liber Croaticus mje-
sto preStampavanja vaznih knjiga.'*

Razgranata mreza republi¢kih kulturnih institucija koje su tada osnivane omogu-
¢ila je da se ideje, ciljevi i projekti Skole ostvaruju kroz utemeljene institucije, a ne
da budu zaustavljene nakon gusenja Proljeca.

OD KONSTRUKCIJE DO DEKONSTRUKCIJE

Ako je vrhunac zlatnog doba poceo s izlaskom Flakerovih Stilskih formacija i Zme-
gacevom knjigom Knjizevno stvaralastvo i povijest drustva, onda zavrietak Skole
oznacava 1989. godina s njenom dekonstrukcijom (Vladimir Biti, Pripitomljavanje
drugog: Mehanizam domace teorije) odnosno s postmodernistickom kulturologijom
(81): ,,Flakerovim pojmom stilskih formacija dovrsen je rad Skole ‘pod kiobranom’
paradigme imanentizma, a Zmegacevom je knjigom otvoren put prema budu¢oj novoj
kulturologiji“ (16).

knjige) bili su jedan germanist, jedan rusist i jedan kroatist: Zdenko Skreb (1904-
1985), poznat po brizi za znanstvenu terminologiju i zasluzan i za dosljedno kodifi-
ciranje samog naziva discipline znanost o knjiZzevnosti (29), slavisti Aleksandar Flaker
(1924-2010) i Ivo Franges (1920-2003), najzasluzniji za nacionalnu identifikaciju
Skole. Flaker je bio ,,majstor knjiZzevnoznanstvene terminologije*, njegovom zaslu-
gom imamo opceprihvacéene termine: stilska formacija, knjizevne vrednote, proza u
trapericama. (36)

Skolu su zapravo iznijele tri generacije: utemeljitelji, pouzdani graditelji i najmladi
sljedbenici ili bastinici, u ‘generacijskom klju¢u’ — ,,djeca“. Utemeljitelje autorica
naziva i ,,o¢evima“ Skole. ,,Mladom bra¢om* naziva one koji su Skolu gradili, a
medu njima posebno mjesto imao je, i u monografiji dobio, jedan od graditelja Skole
13. Sliénu vaznost i ulogu imala je sarajevska edicija Kulturno nasljede Bosne i Hercegovine. Poginje 1964. i traje

do 1992. godine. Pripremala je i objavljivala izdanja iz razli¢itih povijesno-kulturoloskih oblasti. 1zdavag
,»Veselin Masle$a“ kontinuirano je objavljivao djela iz opce i kulturne povijesti, umjetnosti, arhitekture, a ,,Svjet-

lost* iz knjizevnosti, jezika, scenske umjetnosti. Medu ¢lanovima uredivackih odbora bili su i MeSa Selimo-
vi¢, Avdo Suceska, Herta Kuna, Zdenko LeSi¢, Branko Milanovic¢ i dr.
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— Viktor Zmega¢** (1929-2022). Profesor Zmegag bio je erudit renesansnog tipa, en-
ciklopedist rijetkoga kova, ,,interdisciplinarni kulturolog ili kulturolo$ki arheolog®,
,»,majstor znanosti o knjizevnosti i esejisticke kulturologije“!® (155). Na poseban nacin
pripada Zagrebackoj stilistickoj Skoli (155) i sje¢anju Dubravke Orai¢ Toli¢:

»Pred dragim autorovim likom i njegovim brojnim knjigama stojim, kao i svi mi, s pijetetom:
takav opus ne postoji u hrvatskoj, a, vjerujem, ni u svjetskoj humanistici naSega vremena.
Postavlja se pitanje kako izaci iz nijemog divljenja i postovanja pred tisu¢ama stranica profesora
i nedostiZzna uzora koje smo kao bastinici Zagrebacke stilisticke Skole listali, precitavali i vracali
im se u posljednjih cetrdesetak godina?“ (Orai¢ Toli¢ 2022: 155)

Generaciji utemeljitelja su i posvecene brojne stranice ove monografija: (a) pro-
fesoru Skrebu, koji je oslonac nalazio u njemackoj Geistesgeschichte i teoriji inter-
pretacije njemackih autora (79), (b) profesoru Flakeru, utemeljitelju komparativne
kroatistike, znanstveniku u ¢ijem su podruc¢ju bili ruski formalizam i tradicija forma-
lista, praski strukturalisti i semioti¢ka Skola u Tartuu, i (c) profesoru Frangesu, kroa-
tisti koji jeuporiste nalazio u nacionalnoj povijesti i talijanskoj knjizevnoj kritici.
Cetvrti profesor Viktor Zmegag, ,,mladi brat* Skole, njen graditelj, Skoli se pridruzuje
kao jedan od najjacih, dominirajuéi iz medugeneracije. Svoje uporiSte nalazio je u
Th. Adornu i H. R. Jaussu (80). Sudjelovao je dosta rano u edicijama Skole dok je
prvu autorsku knjigu (Knjizevno stvaralastvo...) objavio u zrelo doba Skole — na vr-
huncu zlatnog doba (1976).

Skreb, Flaker, Frange$ i Zmega¢ konstituirali su modernu hrvatsku znanost o knji-
Zevnosti ,,u doba kasne moderne* (80). Onda je stasavala i medugeneracija (Miroslav
Beker, Svetozar Petrovi¢, Milivoj Solar, Ivan Slamnig, Miroslav Sicel, Radoslav Ka-
tici¢, Krunoslav Pranji¢), pa najmlada — bastinici (,,djeca”). Medu pripadnicima trece
generacije odnosno medu ucenicama i ucenicima Skole (,,sinovima i kéerima*), kako
prisno kaze autorica, ,,prvi put u znanosti bilo /je/ viSe Zena, osobito oko profesora
Flakera“ (80). To je ve¢ vrijeme okonc¢anja pozitivizma i pozitivisticke filologije kad
je ve¢ doSla i nova nauka o knjizevnosti kao autonomna humanisti¢ka disciplina (80).
Trecoj generacije pripadali su: Ante Stama¢, KreSimir Nemec, Pavao Pavlici¢, Zoran
Kravar, Josip UZarevi¢, Dunja FaliSevac, Stipe Botica, Cvjetko Milanja i drugi.

Zdenko Skreb je bio pokreta¢ ,,Umjetnosti rijeci* (1957). U tom je &asopisu, koji
je gradio disciplinarnu maticu Skole, govorio o interpretaciji knjizevnog teksta (utje-
caj teorije interpretacije W. Kaysera i E. Staigera, koji su u samim temeljima Skole).

14. Izvorni je njemacki govornik i bio asistent Zdenka Skreba.
15.  Uvazeni profesor preminuo je 22. jula 2022., a monografija izasla u septembru iste godine u 93. godini.

98



Remzija Hadziefendi¢ Pari¢ Monografija kao hommage Zagrebackoj stilistickoj Skoli:
razmatranja povodom knjige Zagrebacka stilisticka Skola: Zlatno doba
hrvatske znanosti o knjizevnosti Dubravke Oraié Toli¢
DHS 1 (22) (2023), 89-104

U knjizi Stilovi i razdoblja (1964), objavljenoj s Flakerom, raspravljao je o knjize-
vnim stilovima i stilskim kompleksima (uvodenje razlike izmedu stila ,,kao povijesne
kategorije i stilskog kompleksa kao tipoloSke kategorije*, jedno vezuje za stil epohe
i individualni sti, drugo uzima kao vanvremensku pojavu, 92-93). Bavio se posebno
pitanjima nauke o knjizevnosti (odnosno pitanjima povijesti knjizevnosti, u kojoj se
razlikuju povijest pojedine ili nacionalne knjizevnosti, komparativna povijest knji-
Zevnosti i opéa povijest knjizevnosti, te pitanjima teorije knjizevnosti i knjizevne me-
todologije) i knjiZzevno znanstvenom terminologijom (npr. nauka — znanost)?-.
Dubravka Orai¢ Toli¢ posebno isti¢e doprinos Zdenka Skreba izgradnji naucne
terminologije (zahtjev svake moderno postavljeno nauke) i rad vezan za interpretaciju
knjizevnog teksta. Uzima ih kao neke od postulata profesora Skreba. Usustavljenje
terminologije ostat ée teSko doseziv ideal (nemoguénost usustavljenja). Skrebovo ra-
zumijevanje interpretacije (i stila) bit ¢e praceno pocetnim profesorovim odusevlje-
njem i potonjim razoc¢aranjem u interpretaciju (94), a ticalo se mogucnosti razli¢itog
¢itanja istog knjiZzevnog teksta (Staiger) i subjektivnosti interpretacije (nasuprot uto-
piji 0 objektivnosti) (94). U interpretaciji ne mozemo iskljuciti svoju prisutnost: in-
terpretacija se oslanja na stilisticku deskripciju i ne moZze iskljuciti ,,spoznajni subjekt*
(95) odnosno interpretatora (95). (U kritickoj stilistici danas se raspravlja o ‘objek-
tivnosti’ znanstvenog stila odnosno akademskog diskursa: polaze pravo na 1. lice, pa
se i sama historiografija ve¢ tumaci kao rezultat proizvodenja teksta odnosno price).
Interpretacije u vlastitom shvacanju stila Z. Skreb razvio je u kanonskim interpreta-
cijama objavljenim u Umjetnosti rijeci (,,Karanfil s pjesnikova groba* A. Senoe, ,,Pej-
zaz* V. Vidric¢a i ,,Oblak* D. Cesari¢a, 95). Pratec¢i izmjene i kona¢no ispustanje
interpretacija iz drugog izdanja ,,Uvoda knjizevnosti“ (1969), autorica ¢e zakljugiti:

JInterpretacija je otvorila najdublje pukotine u Skrebovoj zgradi moderne znanosti o
knjiZzevnosti. /.../ Interpretacija je vezana uz spoznajni subjekt i njegovo videnje predmeta, pa
0 nekome apsolutno cjelovitome i univerzalno vrijednome uvidu ne moZe biti govora“ (Oraié
Toli¢ 2022: 95).

U svom kultnom tekstu Interpretacija, objavljenom u Uvodu u knjizevnost (1983),
Skreb ¢ée (i dalje kritizirajuci Staigerovo ,,hladnokrvno priznanje valjanosti dviju raz-
ligitih interpretacija“ 96), po autorici, naci rjeSenje, da pojednostavimo, aporije iz-
medu subjektivnosti interpretacije i objektivnosti znanstvene spoznaje.

16. Termin znanost ugvrstit ¢e se u Skoli tek 70-ih, ali se kodifikacija dogada kasnije, 1983, kada izlazi Skrebov i
Stamacev Uvod u knjiizevnost. Profesor Skreb je bio jasan: ,,Mi smo njemagki naziv preuzeli u obliku znanost
o knjizevnosti, taj se naziv udomacio, pa bi trebalo pri tome i ostati“ (Orai¢ Toli¢ 2022: 33).
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O Ivi FrangeSu kao sredisnjoj osobnosti Hrvatskog proljeca na podru¢ju nauke o
knjiZzevnosti i ,,jednom od o¢eva“ Skole autorica govori u prilogu Kroatisticka iden-
tifikacija: lvo Frange$ i Povijest hrvatske knjizevnosti (50). U usporedbi sa Skrebom
i Flakerom, koji su se ,,bavili svaki na svoj nacin stilom i stilistickim pitanjima —
Skreb u rje3avanju aporija interpretacije kao subjektivnog Zanra, a Flaker u tvorbi
termina stilske formacije*, autorica istice da je upravo Franges ,,glavni teoreticar stila
u Zagrebackoj stilistickoj $koli, pa je Skola vjerojatno i prozvana po njegovim pro-
miSljanjima stila, stilisticke metode, stilisticke kritike i stilisticke interpretacije (51-
52): ,,Cilj FrangeSove drustvene djelatnosti postaje trazenje estetskog duha i stila
nacije, utemeljenje nacionalnoga identiteta u kulturnim i estetskim vrijednostima®
(56).

Sirokog obrazovanja, profesor Frange$ se pozivao na Spitzerovu metodu (ling-
vopsiholoSku), na Saussurea (dihotomiju langue i parole), Devota (dihotomiju lingua
collectiva i lingua individuale) i druge, ali, primjec¢uje autorica, on sam ,,nikada nije
stvorio, niti htio stvoriti, aprioristi¢ku stilisticku teoriju“ (52). Stranice Povijesti hr-
vatske knjizevnosti o kanonskim piscima (Gunduli¢u, Mazurani¢u, Mato3u, Vidriéu,
Ujevicu, KrleZi) autorica visoko ocjenjuje: ,,Te su stranice trijumf FrangeSova estet-
skog imanentizma i modernisticke knjiZzevne historiografije za koju je knjizevnost
najvisa umjetnost, a znanost o knjiZzevnosti mo¢no sredstvo za njezino razumijevanje*
(72).

U dijelu monografije, u kojem Orai¢ Toli¢ progovara ,,o¢ima ucenice”, Ivi Fran-
geSu piSe dva pisma (2020), jedno kao ,,0sobni dug“ (poStovanom i dragom profe-
soru), drugo kao ,,profesionalni dug* (dragom profesoru), napominjué¢i da o svom
mentoru i dragom profesoru pise u kontekstu mjesta koje on ima u Skoli, a prigoda
(pisma) ne dopusta da daje dublju i argumentiranu analizu. To je ¢inila, ¢ini se usput,
kroz cijelu monografiju.

Ivo Frange$ bio je mentor autoricinog magistarskog rada PejzaZ u djelu A. G. Ma-
toSa i zasluzan je za njeno cjeloZivotno bavljenje MatoSem. Zahvalna mu je na tome
Sto ju je pusStao da radi sama — da je ne bi zakrilio svojim autoritetom. Sje¢a se da joj
je na odbrani magistarskog postavio jednostavno pitanje: kako to da je za temu iza-
brala krajolik kada o tome nema literature. Svojim odgovorom (,,Zato §to volim Ma-
toSeve krajolike.”) danima poslije nije bila zadovoljna jer nije bio znanstven. Mozda
je to bio razlog njenog kasnijeg cjeloZivotnog bavljenja MatoSem.

Prema autori¢inim rije¢ima, ,,utemeljitelj paradigme imanentizma u Zagrebackoj
stilisti¢koj Skoli u doba labudeg pjeva moderne znanosti o knjizevnosti; po ogranice-
nju stilisticke metode sociokulturnim kontekstom i odbijanju njezine ekskluzivnosti,
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¢ak i kada je ona kriticarova forma mentis kao u njega samoga, Frange$ se odmaknuo
od apsolutne spoznaje ciste esteticke biti i utemeljio sveukupnu interpretaciju knji-
Zevnog djela koja istodobno sadrzava stilisticki imanentizam i sociokulturni kontek-
stualizam te se otvara prema interdisciplinarnosti.” (55-56)

Treci utemeljitelj Aleksandar Flaker zasluzan je, izmedu ostalog, Sto je vodio ve-
liki projekt ,,Hrvatska knjizevnost prema evropskim knjizevnostima“ (u vrijeme Pro-
ljeca slavljen kao “kroatocentrican®, 110). Zalagao se za komparatisticku identi-
fikaciju hrvatske knjiZzevnosti i komparativnu kroatistiku o ¢emu ponajbolje svjedoci
zbornik Hrvatska knjiZzevnost u evropskom kontekstu (1978). Oba zbornika uredio je
s K. Pranji¢em. Zbornik Hrvatska knjiZzevnost u evropskom kontekstu (,,politi¢ki pro-
skribiran i zabranjen*) nastajao je od 1966. kao plod dogovorenoga rada o pitanjima
odnosa hrvatske knjizevnosti i drugih evropskih knjizevnosti od preporoda do suvre-
menosti.

Flaker je bio mentor doktorske disertacije D. Orai¢ Toli¢ o ve¢ kulthom fenomenu
citatnosti: ,,U doktorskoj disertaciji ova zapisivacica nema ni jednoga cijeloga po-
glavlja o avangardi kao kulturi jer su u takvu Sire shvac¢enu avangardu bile ukljucene
i velike politicke ideologije 20. stoljeca” (104).

Zastupnik imanentizma, koji je napustio je 80-ih godina, Flaker se okrenuo, kako
kaZe autorica — od imanentizma ka kulturnom nomadizmu. Stilske formacije ostale
su kao kljucno djelo Zagrebacke stilisticke Skole, a Pojmovnik ruske avangarde, koji
je bio profesorov projekt sa saradnicama i saradnicima — ,,zanr disperzivna polilo-
Skoga znanja, u kojemu svatko iznosi svoja stajaliSta o temi koju je sam izabrao na
nacin koji mu je najbolje odgovarao® (129).

Misljenja o brojnim knjigama Viktora Zmegaca, pazljivo i sistemati¢no isgitava-
nim, iznosi u zavrsnom dijelu monografije, koji nosi snazan pecat osobnog i znan-
stvenog misljenja Dubravke Orai¢ Toli¢. SaZetim interpretacijama knjiga i radova
iznimnog znanstvenika V. Zmegaca osvijetlila je doprinos svog profesora iz Skole
hrvatskoj knjiZzevnosti i kulturi 20. stoljeca.

NA KONCU PRIJEDI SAV U ZVIJEZDE

Zagrebacka stilisticka Skola u zlatnom dobu bila, po misljenju mnogih, u samome
vrhu svjetske znanosti, pa se moZze reci da je monografija Dubravke Orai¢ Toli¢ pri-
kazala najvaznije razdoblje u hrvatskoj znanosti o knjizevnosti. Skola je znagila veliki
naucni iskorak. Njen proklamirani programski pristup znacio je napustanje tradicij-
skoga sociopozitivistickog pristupa u hrvatskoj znanosti o knjiZzevnosti tog vremena
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(prije vide od pola stoljeca). Zalagala se za novi, unutarnji pristup autonomnom knji-
Zevnomu tekstu (pratila njemacku teoriju interpretacije, ruski formalizam, tartuske
semioticare, ameri¢ku novu kritiku, praski i francuski strukturalizam, poststruktura-
lizam). Odstupanje od ideoloskog i pozitivistickog pristupa danas se prepoznaje kao
uspjeh Zagrebacke stilisticke Skole.

Zagrebacka stilisticka Skola prihvacana je kao vazna novina u znanosti o knjize-
vnosti i prije i nakon ,kriptopolitickog“ djelovanja (poslije Deklaracije i Hrvatskog
proljeca) — kada je bez direktnog politickog djelovanja nastavila s knjiZzevnopovije-
snim i komparatistickim istraZivanjima i velikim projektima afirmirajuci, zajedno s
bogatom izdavackom djelatnos¢u, svoj nacionalni identitet. Nauénici su se u njenim
institucijama mogli mirno baviti svojim knjizevnostima: proklamirani unutarnji, ima-
nentni pristup (a nastao u polemici s ideoloSkim ili pozitivistickim pristupom), bio
joj je i neka vrsta zaStite od ideologija toga vremena.

Kroz prizmu vlastitih sjecanja, knjiga, ¢lanaka i cjelokupnog djelovanja Skole,
Dubravka Orai¢ Toli¢ dala je saZetu genealogiju Skole (izgradnja diskurzivne matrice
Skole, postulati, aporije, medunarodno djelovanje, paradoks Skole, odmaci, dekon-
strukcija i rekonstrukcija Skole). Posebnu vrijednost tekstu daju brojni citati iz ana-
liziranih knjiga Skole, susreti s brojnim radovima i ogledima.

Zagrebacka stilisticka Skola i njeni glavni predstavnici prikazani su u kontekstu
moderne knjiZzevne nauke. Savremenoj generaciji Citateljica i ¢itatelja pribliZzeni su
jedna knjizevnoznanstvena Skola i vrijeme i kroz vlastita sje¢anja D. Orai¢ Toli¢ —
ocima ucenice. Oblikovana dijelom kao osobna prica, ispricana plasti¢no, zanimljivo,
duhovito, iskri¢avo, znalacki, stru¢no sa suptilnim zapazanjima i s distance vremena
— koherentna je i konzistentna cjelina. U autori¢inom pismu mogu se prepoznati
odrazi poetika ““mitskih oceva". Dubravka Ori¢ Toli¢ posjeduje veliko znanje i dar
za umjetnost rijeci, pa je njena monografija Zagrebacka stilisticka Skola iznimno kul-
turolodki informativna. Rijec¢ je o zna¢ajnoj knjizi napisanoj dotjeranim besprijekor-
nim i pitkim esejistickim stilom kakvim piSu veliki znalci — posebna i po tome Sto su
znalci i svjedoci.
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Taking an interdisciplinary approach, this paper analyses power play, speech strategies, and
speech impact in Harold Pinter’s one-act play Mountain Language (1988), in which prison
officials exercise power over inmates and their visitors through various tactics of control and
subjugation. The paper’s methodological framework of corpus analysis is founded upon the
linguistic features of police speak in the English language (a hybrid genre of spoken language
police officers use when interrogating suspects), which, we propose, permeates the discourse in
Mountain Language. The paper first reflects on discourses on/of power as observed in literary
theory, then examines discursive strategies in the play, to illustrate speech impact caused by
“conduct-regulating persuasion” and linguistic features of verbal violence. It also reflects on the
concept of the persuasive power of discourse, in terms of the impact it may have on the mindset
and behaviour of the interlocutor(s).
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1. INTRODUCTION: ASURVEY OF
CONCEPTUALISATION(S) OF POWER

The concept of power has been the focus of Western philosophical, social and political
theories for many centuries. According to Barry Hindess, power has in most cases
been thought of either as a“ generalized capacity to act “or” aright to act” (1997: 1).
Further inspection reveals that power may also refer to the “possession of control,
authority, or influence over others” (Merriam-Webster “power”: 2); or to a person,
community, and/or (state) institution(s)or “establishment” (ibid.) possessing power
to control and influence others. In the latter case, power is understood as “an instru-
ment of domination” (Hindess 1997: 2), which presupposes two issues. First, it im-
plies that power relations are based on unequal positions between social groups
participating in the relations; and second, that the group exercising this power to con-
trol or dominate others will intentionally disregard and exclude the wishes and inter-
ests of the group(s) acted upon.

In his comprehensive book Discourses of Power: from Hobbes to Foucault (11996,
21997), Hindess presents a version of the modern history of discourses on the issue
of power, starting with the anglophone founders of political theory, Thomas Hobbes
and John Locke, and their respective deliberations over social covenant(s),
sovereignty, and the patterns and mechanisms of regulating conduct in a society. Hin-
dess properly points out that while Hobbes views power relations as “characterized
by an extreme asymmetry of power” (1997: 47), in which subjects are absolutely
bound by the (one-sided) decisions of a centralized authority, Locke proposes a model
of sovereignty “based on, and operated through the consent” (Hindess 1997: 57) of
the people upon whom political power is exercised. In this model, the subjects retain
their right to “withdraw [the] consent” at any time (ibid. 62). Hindess proceeds to
discuss Steven Lukes’ radical view of power, and “the more sinister cases in which
the power to control the thoughts of others is used against the interests of its victims”
(1997: 69, added emphasis). In this view, the subjects who are the majority in a civil
society (such as women or the working class), are conditioned by/through various
social institutions—which Hindess sees as “instruments of state power” (1997: 83) —
and may therefore voluntarily consent to subordination, even if this breaches their
true interests and desires (as, for example, occurs with the insidious workings of the
patriarchy or capitalist system).

Focusing on contemporary political theory, Hindess fittingly connects Lukes’ rad-
ical view with Herbert Marcuse’s reflections on power relations, instruments of (state)
domination, and repression (Hindess 1997: 87-89), and subsequently with Jlrgen
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Habermas’ discussions of power’s negative effect on “intersubjective relations” and
communication/speech situations (Hindess 1997: 90-95). In this segment, Hindess fore-
grounds Marcuse’s claim that liberty has been made “into a powerful instrument of
domination” (Marcuse 1972: 21, as cited in Hindess 1997: 87), since the alleged ‘free’
choices made by individual members of [advanced industrial societies] serve to per-
petuate a set of power relations that further the interests of those who dominate”. This
is viable because “the false needs [are] ‘superimposed’ on individuals by ‘external pow-
ers’ over which they have no control [...], most obviously perhaps through propaganda
and manipulation carried by the media” (ibid. 86-87). Essentially, in modern civil so-
cieties, power relations are asymmetrically arranged to the advantage of the minority
in power, yet consent (which was precluded by Hobbes, and which Locke stipulated as
the key factor in the legitimation of sovereignty) is achieved through social conditioning,
indoctrination, and (media) manipulation of the majority upon whom the power is ex-
ercised. Habermas’ theories readily append to this examination of inequity in power re-
lations, because those in the possession of power intrude into mutual relations between
subjects to “distort the original orientation [of language] towards understanding, thereby
undermining the rationality of both the lifeworld and its individual inhabitants” (ibid.
92). Because of this imposition of power, the original mode of communication, which
would have led to understanding and rational agreement among the autonomous indi-
viduals in relation of equality, is rearranged to undermine rationality, disrupt mutual
understanding, and give rise to the “appearance of agreement, arising from fear, defer-
ence, insecurity and other such non-rational motivations” (ibid. 93).

This brief review of the history of discourses of/on power would not be complete
without including Michel Foucault. Unlike the theorists previously discussed, Fou-
cault disassociates his analysis of power and power relations from questions of legit-
imacy and sovereignty, and from the notion of repression. In the introductory chapter
of his History of Sexuality: Volume I (1979), Foucault does not refer to power as “in-
stitutions and mechanisms that ensure [...] subservience”, or as “a mode of subjuga-
tion”; or even as “a general system of domination exerted by one group over another,
[...] whose effects [...] pervade the entire social body” (Foucault in Natoli and
Hutcheon 1993: 333), because for him these are manifestations of power. Instead,
Foucault defines power as

“... the multiplicity of force relations immanent in the sphere in which they operate and which
constitute their own organization; as the process which, through ceaseless struggles and
confrontations, transforms, strengthens, or reverses them; as the support which these force
relations find in one another, thus forming a chain or a system, or on the contrary, the disjunctions
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and contradictions which isolate them from one another; and lastly, as the strategies in which
they take effect, whose general design or institutional crystallization is embodied in the state
apparatus, in the formulation of the law, in the various social hegemonies.” (Foucault in Natoli
and Hutcheon 1993: added emphasis)

Power in a general sense is an enduring and stable process, intrinsic to complex
force relations. As it comes from everywhere, it is ubiquitous; as it has a transforma-
tive function, it is dynamic and productive; and as it involves diverse forms of agency;,
it is heterogeneous. Examining the general concept of power only from the aspect of
repression and domination implies considering it from a “purely juridical conception
[...]; identify[ing] power with law which says no; power [...] carrying the force of
prohibition” (Foucault in Rabinow 1984: 60-61).

Conversely, Foucault differentiates between three types of power relations: “strategic
games between liberties”; “states of domination”; and “governmental technologies”
(Foucault, as cited by Hindess 1997: 98), all of which are calculated with, and permeated
by individual sets of “aims and objectives” (Foucault in Natoli and Hutcheon 1993:
335). The first refers to tactics employed in the context of deliberate attempts to establish
the conduct of other free individuals, and may involve a plurality of resistance; the sec-
ond? refers to asymmetrical relations, and implies subordination of those whose “margin
of liberty is extremely limited” (Foucault, as cited in Hindess 1997: 102), but who,
paradoxically, have the possibility to resist (through violent actions and reactions, such
as taking their own lives). The third type of power sits between the first two. It refers
to the arena of political power and the “regulation of conduct”, whereby a government
controls the behaviour of its subjects and itself, while simultaneously influencing the
former in such a way that they control, adjust, and standardise their own actions (by
way of self-government). Foucault’s theory of power is more general, and does not rest
only on asymmetric relations and the hierarchical distribution of power; further, he
strongly advises against the modality of power whose key goal and instruments are
domination and repression. Foucault does, however, examine what he calls the “power
of the disciplinary type” (Foucault in Rabinow 1984: 380), although he does not endow
it with entirely negative connotations. Such power is localised, and (mostly) experienced
as insufferable. It can be effective and productive (in the sense that it moulds and trans-
forms conduct), and its “formula [is] invented at a given moment” (ibid. 380). In this
sense, discipline is a “procedure of power” (ibid.), a set of techniques employed for
“education and training, military organization, the regulation of hospitals, prisons, and
other institutions of confinement” (Hindess 1997: 113).

2. This type is the one commonly thought of when the concept of power is being considered.
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In order to inspect the knowledge of power’s distribution, and of its relational con-
ceptualizations, one has to first analyse the discourse of/on power. This discourse is
as instrumental to power as it is an effect of power, while also being an obstruction,
or “point of resistance” (Foucault in Natoli and Hutcheon 1993: 340). Foucault per-
ceives discourse as a “multiplicity of discursive elements that can come into play in
various strategies” (ibid.). Instead of focusing on which discourse is accepted and
which excluded, or which is dominant and which subordinated, Foucault insists one
should analyse and reconstruct the “distribution [of discourse] [...] with the variants
and different effects — according to who is speaking, his position of power, the insti-
tutional context in which he happens to be situated ...” (ibid.). Likewise, silences
sustain power relations as they “anchor its prohibitions” (ibid.). It is therefore only
by studying and evaluating various elements and strategies of a discourse, including
its silences or ruptures, that the play and distribution of power in force relations can
be determined.

1.1. Mountain Language: Pinter, Politics and Power Play

Almost fifteen years after his death and over two decades since the publication and
performance of his last original full-length play (Celebration 2000), Harold Pinter
(1930-2008) is still considered unprecedented, and one of the most influential figures
in post-war British theatre. Pinter’s exceptionality is reflected in the multifaceted na-
ture of his involvement with the theatre and film industry; the versatility and scope
of his writing career®; his political activism and ardent advocacy of general human
rights and freedom of expression*; his long list of awards, including the Nobel Prize
for Literature®>; and the multifariousness of theoretical and critical approaches by
which his texts have been assessed. As Taylor-Batty (2014) explains, critical reception
of Pinter’s plays has invited diverse analytical positions and directions, including
Esslin’s (wrongful®) early-1960s approach to the interpretation of Pinter as an absur-
dist playwright; Lois Gordon’s Freudian analysis; Katherine Burkman’s late-1960s
and early-1970s Myth Criticism; discourse analysis; theatre semiotics; and gender
studies, to name a few. Many of these have led to the formation of (and extensive de-

3. Pinter bequeathed contemporary audiences with some 30 plays; a dozen dramatic sketches; quite a body of
lyrical and (fictional and non-fictional) narrative literature; a line of screenplays; and a novel (see Raby 2009;
Taylor-Batty 2014; Harold Pinter.org 2002-2012).

For more information, see Taylor-Batty (2014), Luckhurst in Raby (2009: 105-120), Chaisson (2017).
. Pinter is among the few great dramatists to receive this prize.
6.  See Ciri¢ (2008), Ciri¢ (2009), Raby (2009), and Taylor-Batty (2014).
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bate on) the terms “comedy of menace” and “Pinteresque”, which are nowadays com-
monly associated with the author. Countless other critics, including Guido Almansi
and Simon Henderson (1983), Jeanette Malkin (1992), and Marc Silverstein (1993),
made the playwright’s idiosyncratic dramatisation of strategic use of language (as a
vehicle of domination, repression and violence) the focus of their research. Jeanette
Malkin aligned her analysis with this track in her investigation of the “theatre of lan-
guage””. She claimed that Pinter’s dramatic language should be examined within a
“political, or power context” (Malkin 1992: 8), and that his innermost dramatic tool
was “the extensive use of verbal violence” (ibid. 53). Although in the early days of
Pinter studies, critics focused on the centrality of language in his oeuvre, they re-
frained from classifying him as a (British) political dramatist, and predominantly dis-
cussed his characteristic use of pauses and silences, beneath which “a torrent of
language [wa]s [...] locked” (Pinter 1990: 14-15).

On the other hand, as Aragay (in Raby 2009: 283-296), Taylor-Batty (2014: 151)
and Ann C. Hall (in Taylor-Batty 2014: 232-248) properly point out, with the advent
of One for the Road, Mountain Language, and Party Time (composed between 1984
and 1991), the critics began to wonder whether they had trusted the artist too much,
and his “tales” too little.® They consequently re-evaluated even his earlier dramas,
previously categorised either as menace or memory plays, from a political perspec-
tive. Regardless of the approach taken, it has to be asserted that whereas Pinter’s ear-
lier dramas place their protagonists within an ambiguous and metaphoric web of force
relations and power play, these three openly political plays, “written out of anger”
(Pinter, as cited by Hall in Taylor-Batty 2014: 232), situate their respective protago-
nists in a different kind of tangible reality: one distinctively marked by political re-
pression, persecution, and belligerence. Mountain Language (1988), the play in the
focus of this paper, uses the setting of a prison ward as a backdrop to its exploration
of asynchronous power relations, and the exercise of disciplinary power over the in-
mates and their visitors. The former, proclaimed enemies of the state, and the latter,
their wives, daughters and mothers, are equally subjugated to various manifestations
and instruments of political oppression and violence, starting with the suppression
of free speech and the prohibition of (indigenous) language. The play’s episodic struc-
ture persistently directs the audience’s attention to the insidious workings of despotic
power on the fragmentation of families and annihilation of a nation (and its individual

7.  This corresponds to those pieces that appeared in the post-war period, in which “the function of language is
radically altered, [...][and] becomes ‘the very content of the drama itself’” (Malkin 1992: 3).

8. Inaparodic inversion of D. H. Lawrence’s notorious axiom: “Never trust the artist. Trust the tale. The proper
function of a critic is to save the tale from the artist who created it.” (Lawrence 1923, as cited in Ratcliffe 2018).
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members), through strategies of (violent) discourse. Simultaneously, it withholds a
realistic and minute portrayal of physical violence, and instead offers images of the
consequences and outcomes of violent acts. At the onset of the play the audience does
not see an elderly woman being bitten by a police dog, but rather a woman whose
hand is torn and bleeding, and who is systematically prevented from filing a complaint
or seeking medical assistance. The readers and viewers are not shown the beating of
the same woman’s son for attempting to invoke a guard’s empathy in Scene Two, but
two scenes later, at the end of the play, they see a trembling man with blood on his
face, and his perplexed mother, unresponsive to his pleas to talk. Finally, the audience
is not presented with the actions that cause a hooded man to collapse while his wife
watches from a distance; instead, it is witness to the insults and abuse hurled at the
woman. Such profound organisation of the dramatic material and its fragmented plot
additionally ensures that the sympathies of the audience are unmistakably aligned
with the oppressed. This better facilitates the juxtaposition of the torturous, cold na-
ture of those instrumental to disciplinary power, and the humane face of the people
upon whom it is exercised, which is particularly enhanced by the voiceovers in Scenes
Two and Three.

In most of Pinter’s pieces, including Mountain Language, language is “actively
domineering and dangerous, a force which controls and manipulates man, becoming
the essence of his being and the limit of his world” (Malkin 1992: 5). Malkin contends
that, like those by lonesco and Havel, Pinter’s playtexts revolve around the concep-
tualization of language as an aggressive means of coercion and assimilation, which
has the “power to destroy personality, eradicate individuality, maim and even kill”
(1992: 38). Moreover, the scenes that depict verbal abuse contain “ideological and
political power structures”, either directly or indirectly (ibid. 38). In Mountain Lan-
guage, the state power’s decision to prohibit an indigenous language and indiscrim-
inately impose the “language of the capital” discloses the unwavering efforts of those
in command to obliterate the identity of a social group (i.e., the people of the moun-
tain).This is affirmed by the manipulative and violent discourse of the instruments of
state power: the guards and officers. They insist, for example, that every police dog
has a name given to it by its parents, which it must state before it attacks (Pinter 1988:
253-254), thereby anthropomorphising the animals. Simultaneously, the guards and
officers verbally assault the prisoners’ families, and repeatedly call the inmates “shit-
houses” (Pinter 1988: 255, 260), with the intent to humiliate and dehumanise their
ethnic group.

Achieving full subordination through (violent) language demands the operation
of certain discursive elements, primarily “verbal automatism; the ritualization of lan-
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guage into magical formulae; and the use of extended clichés and jargon which con-
trol the meaning and preclude its development” (Malkin 1992: 8). In such a manner
language is devalued, made nonsensical, and intervened in, so that intersubjective
communication is prevented, and only the appearance of agreement, arising from in-
security and fear, is achieved. This idea is further assessed and explained in the next
section.

2. THE LINGUISTIC FEATURES OF MOUNTAIN LANGUAGE’S
DRAMATIC DIALOGUE: AMETHODOLOGICAL
FRAMEWORK BASED ON EVALUATIVE CATEGORIES

This part of the paper contains a linguistic analysis of the dialogue between prison
guards and detainees, from several vantage points that comprise the methodological
framework of the paper based on qualitative content analysis. First, it examines
whether the speech impact and speech strategies of prison guards in Mountain Lan-
guage (i.e., corpus) are related to the linguistic features of police speak in the English
language. It also observes the playtext as a “site of struggle” (Wodak, as cited in
Wodak and Meyer 2001: 11), and relates it to Pinter’s fascination with interrogation®.
The play’s “institutionalized language” is delivered within “a room”: a closed space,
which, unlike in Pinter’s earlier plays, does not represent a safe haven (not even at
the onset). Within this confined space (the prison), the inmates and their visitors are
not safe for even for a moment; the safe place is conceptually placed outside the play’s
locus, and represented only by the word “mountain”. This word is used throughout,
in the phrases “mountain language” and “from the mountains”, which carry negative
connotations in the discourse of those in power.

Second, it uses selected examples to analyse “Pinter’s central dramatic device:
the extensive use of verbal violence” (Malkin 2004: 53), which demonstrate the an-
tagonistic forces that operate upon individuals, manifested in murderous language as
a weapon of interrogation, persuasion, dominance, and finally, destruction (Mah-
moodi-Bakhtiari and Mahavi 2014: 35). The paper also observes speech impact from
the perspective the text or speech has on the listener/audience, and its potential out-
comes in interaction (Miron and Douglas 1979). It proposes that Mountain Language
is permeated with both the linguistic features of policespeak and the patterns in
Malkin’s theoretical framework on verbal violence, and illustrates this point with ex-
amples observed not only in the derivation of violence from language (or the latter’s

9.  See Pitches and Shrubsall (1999).
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oppression/persuasion through the fear of physical violence), but also in the disturbing
nature of the contemporary human’s relationship with language and its (persuasive)
power.

2.1. Policespeak and Power Play — Evaluative Categories

Policespeak is an unusual hybrid genre, and a distinctive form of spoken language.
Certain features and linguistic patterns can be extracted from the corpus of police
language (which is abundant in formulaic institutionalized language) that encourage
interaction (i.e., dialogue). Johnson, for example, “demonstrates how in police inter-
views officers may switch between acting as a representative of the institution (e.g.,
to exercise power) and adopting an almost therapeutic role (e.g., to show empathy)
in order to create a more productive context for disclosure” (Johnson 2006, as cited
in Coulthard and Johnson 2007: 57), in an attempt to build rapport. The term police-
-speak in this corpus is extended to the use of language by “oppressive soldiers and
officials subjugating individuals” (Shammout 2018: 72).

Policespeak comprises particular phrases and formulaic language expected to
occur in the course of police work, and observed in samples of police interviews and
interrogations. The scripted questions and phrases in policespeak are not always un-
derstood by respondents, who may answer affirmatively without fully understanding
what is being asked. This is a result of subjugation (see Eades 1994; Coutlthard and
Johnson 2007), as illustrated in this example of “gratuitous concurrence”’:

(1) “Police: Has any threat, promise or offer of advantage been held out to you to take part in
this interview?
Suspect: Yes.” (Hall 2008: 84)

Hall primarily emphasises that police language is oriented towards maintaining
control of an interaction’s direction (as in: (2) What made you do it?/And what made
you do it? [Hall 2008: 68-69]), where the repetition of questions is “relentless”. This
is characteristic policespeak, employed when the suspect ignores the question because
the answer might lead to a confession. In policespeak, there is a goal or an end-prod-
uct (to “establish knowledge™), and the norms that govern the genre are based on in-
terrogation and storytelling (Coulthard and Johnson 2007: 64).

10. This type of scripted question has been now removed from the NSW ERISP interview model.
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In relation to the corpus presented in this paper, it is proposed that linguistic fea-
tures of policespeak as a hybrid genre are also found in Pinter’s earlier plays, such as
The Birthday Party, which were more concerned with menace:

“The oppressors approach the victim with a verbal trap designed as an interrogation model. This
model is symbolic of the more sophisticated disciplinary techniques pervading the modern
society. The way Goldberg and McCann interrogate Stanley simulate[s] the practice of
information elicitation in a police station. The interviewers exercise full control over the accused
and do not bother for the latter’s psychological discomfort. The expected compliance from the
accused to the questions asked in quick succession result in fear, confusion and disintegration
of the mind. The inability to respond to all questions, the fumbling and hesitations and the
pressure exhaust the accused to a state of desired submission. The end result is almost like
corroborating the imagined and fictitious charges leveled against the accused.” (Misra 2016: 4)

The end-product of these interrogation models may be silence, a concept that will
be discussed using selected examples from Mountain Language.

3. CORPUS ANALYSIS AND QUALITATIVE CONTENT ANALYSIS

The examples that follow have been extracted from the play (corpus) to illustrate the
linguistic features of policespeak in Mountain Language, and are classified as: a) re-
petition; b) interrogation; and c) rapport building. Each feature of policespeak in
Mountain Language is presented within the speech impact framework.

3.1. Linguistic Features of Policespeak: Repetition,
Interrogation, Rapport Building

In terms of the categories analysed there is repetition in all types of questions in
the corpus, the most frequent being yes-no and wh-questions. The former elicit a re-
sponse to confirm known information, while the latter seek new information, and
should elicit a narrative response (Hall 2008: 70). The following dialogues illustrate
the use of repetition in the playtext:

(1) Sergeant: Name?

Young Woman: We’ve given our names.
Sergeant: Name?

Young Woman: We’ve given our names.
Sergeant: Name?
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Sergeant: What is your name?” (Pinter 1988: 251-252, added emphasis)

(2) “Officer: [...] Who did this?

She stares at him

Officer: Who did this?”

Young Woman: A big dog.

Officer: What was his name?

Pause

What was his name?

Pause” (Pinter 1988: 253, added emphasis)

As previously stated, one of the discursive functions of the police interview is to
seek new information. Wh-questions often contain presuppositions (as in “What else
did you hit her with?””) (Hall 2008: 73), and may be used to direct the suspect towards
particular responses. This is remotely related to persuasion. Tagged questions are also
listed in the conduct-regulating “continuum of control” (Woodbury 1984), and are
tentatively proposed to belong to the same category:

(3) “Guard (shouting): Forbidden! Forbidden forbidden forbidden! Jesus Christ! (To the
Prisoner) Does she understand what 1’m saying?

Prisoner: No.

Guard: Doesn’t she?

He bends over her

Don’t you?

She stares up at him” (Pinter 1988: 259, added emphasis)

In the corpus of Mountain Language, there are no instances of prison officials es-
tablishing rapport with respondents — e.g., using “son”, “daughter” or “mate”, or ex-
pressions of empathy like those generally found in police interviews. Rapport building
is not always successful, and depends on the willingness of respondents to participate
in co-operative questioning. There is only one example in the playtext that resembles
rapport building, and it is initiated by the prisoner, who is ultimately bludgeoned:

(7) “Prisoner: She’s old. She doesn’t understand.

Guard: Whose fault is that?
He laughs
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Not mine, | can tell you. And I’ll tell you another thing. I’ve got a wife and three kids. And
you’re all a pile of shit.

Silence

Prisoner: 1’ve got a wife and three kids.” (Pinter 1988: 259-260, added emphasis)

Hall (2008: 79) refers to another important feature of policespeak that features in
different corpora: the presence of “subject + temporal adverb” occurring with 1%, 2n
and 3 person subjects (e.g., | then, you then, she then as in: “...She then went out-
side./...I then handed the notice to John/... you then deleted all the files”. These se-
quences are usually preceded by a request for confirmation, such as: “Do you agree/do
you then agree/did you agree/did you then agree/would you agree/would you then
agree/would you also agree?” In contrast, “Do you agree (that)” is considered a fixed
phrase, to be used in combination with these stated variations.

3.2. The Speech Impact of Policespeak

In response to policespeak, the suspect may decide to echo the police officer’s preferred
terminology (i.e., adopt the term used by those in power).This is intriguing to observe
and analyse from the perspectives of language production and comprehension. Hall
(2008: 76) refers to a case in which an interviewed suspect initially uses the word “car”,
whereas the police officer uses the word “vehicle”, as it is the official formulation in
the rules and regulations. Suspects have also been known to invoke an incorrect or
marked usage of a word or part of speech (e.g., the verb “to sustain”) to accommodate
the police language style (Hall 2008: 91). As police officers often use “to sustain” in
relation to injuries, suspects may also adopt it, even if the usage is incorrect, or it is not
part of their everyday vocabulary. In the example Hall (ibid.) cites, the suspect asks his
wife “What did you sustain?” in reference to her injuries. He uses this term because the
police officer had done so during his interrogation, in questions such as: “Did you sus-
tain any injuries as a result of her having hit you?” (ibid. 91, example [49]).
Accordingly, in Mountain Language, the prisoners start using and adopting the
expression “mountain language” without referring to the language’s actual name:

(6) “Officer: Now hear this. You are mountain people. You hear me? Your language is dead. It
is forbidden. It is not permitted to speak your mountain language in this place. You cannot
speak your language to your men. It is not permitted. Do you understand? You may not speak
it. It is outlawed. You may only speak the language of the capital. That is the only language
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permitted in this place. You will be badly punished if you attempt to speak your mountain
language in this place. This is a military decree. It is the law. Your language is forbidden. It is
dead. No-one is allowed to speak your language. Your language no longer exists. Any questions?
Young Woman: | do not speak the mountain language.” (Pinter 1988: 255-256, added
emphasis).

As previously stated, non-fiction policespeak contains elements of empathy and
therapeutic language, and can be analysed to examine the speech impact on the con-
sciousness of the interlocutors, and more widely in the discourse as a whole
(Avetisyan 2015). There is only one such example in Mountain Language, and it oc-
curs in Scene Two, when the prisoner responds to the guard, for which he is cruelly
punished. Any trace of successful rapport building in the play would, however, have
been discordant with Pinter’s political agenda, which was generally humanitarian,
and promoted freedom of expression and thought (Tavassoli 2016; Luckhurst 2009)*

4, CONCLUDING REMARKS AND RECOMMENDATIONS
FOR FURTHER RESEARCH

Pinter’s playtexts often revolve around the conceptualisation of language as an instru-
ment of power and a means of coercion and assimilation, which can destroy, annihilate
and eradicate individuality and identity. This paper took an interdisciplinary approach
to Pinter’s Mountain Language, and examined it within a framework that combined lit-
erary-theoretical discourses on power and the linguistic features of policespeak.

Corpus analysis proved the language in the play that was instrumental to power
was “actively domineering and dangerous” (Malkin 1992: 5), because the powerful
and their instruments (guards, sergeants and officers) used violent discourse with the
intent to obliterate and dehumanise the identity of the social group referred to as “peo-
ple of the mountain”. This violent discourse and power play was analysed through
the extraction of particular features of verbal violence in the discourse: repetition (of
noun phrases, declarative sentences and questions); repetition and the use of yes-no,
tagged, and wh-questions, which resulted most frequently not in rapport building, but
in silence and/or adoption of the jargon of the powerful, even if such language was
not understood or previously used by the subjugated.

11.  This is possibly why Pinter “as a dramatist never explicitly mention[ed] the exact political references in his
plays, nor d[id] he intend at documenting [sic] the political events” (Misra 2009).
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The speech impact of power play, persuasion, attitude-changing and brainwashing
has therefore been demonstrated through power play strategies that should be ad-
dressed in further interdisciplinary studies on the interplay between power and lan-
guage comprehension and language production. Such studies should be applied not
only to literary texts, but also to real-life contexts that pertain to the nature of legal
language, legal translation, questioning in court, minority languages, and interpreting,
and to power play and persuasive language in other interdisciplinary settings.
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PERSUAZIJA | IGRA MOCI U PINTEROVOJ DRAMI
GORSTACKI JEZIK - INTERDISCIPLINARNI PRISTUP

Sazetak:

Ovaj rad, koristeci interdisciplinaran pristup, analizira igre moci, govorne strategije, te ucinak govornog
jezika u djelu Gorstacki jezik (1988), jedno¢inki Harolda Pintera u kojoj zatvorski sluzbenici, iz pozicije
moc¢i nad zatvorenicima i njihovim posjetiteljima, upotrebljavaju raznovrsne taktike kontrole i
subjugacije. Metodolo3ki okvir rada zasnovan je na ekstrakciji jezic¢kih odlika govornog jezika koji
upotrebljavaju policijski sluZbenici u engleskom jeziku prilikom ispitivanja osumnjicenih (engl. police-
-speak). U radu se kroz odabrane primjere nastoji dokazati da je ovakav jezik zastupljen u datom
knjizevnom tekstu. Analizom diskurzivnih strategija u drami, rad namjerava ilustrirati i u¢inak takvog
govora koji karakteriziraju poticanje “kontrole ponasanja” i verbalno nasilje. Rad takoder daje pregled
diskursa (0) mo¢i iz ugla knjizevne teorije i reflektira se na koncept persuazije putem analize u¢inka
govora na svijest i ponaSanje sagovornika.

Kljuéne rije¢i: mo¢; persuazija, u¢inak govornog jezika; govorne strategije; Harold Pinter; Gorstacki
jezik
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Senadin Musabegovi¢

KRUZNOVSAMOZATVARANJE - IDEAL
PALANACKOG NACIONALIZMA

U radu se kroz figuru zatvorenog kruga interpretira fenomen ‘palanke’, koji je elaborirao
Radomir Konstantinovi¢ u knjizi Filozofija palanake. Jedan od osnovnih ciljeva palanackog
nacionalizma je da bude zaokruZen, cjelovit, te da sebe zasnuje na nekoj “ostrvskoj svijesti’ kroz
koju se misli vlastita posebnost, izabranost i savrsenstvo. Cesto se smatra, kroz biblijsku prizmu,
da jedan boZji “izabrani narod’ treba da ponese poruku ostatku ¢ovjecanstva. Ta izabranost moze
znaciti da narod nosi univerzalnu mesijansku poruku za cijelo ¢ovjec¢anstvo, a, isto tako, da je
sam narod u svojoj boZanskoj izabranosti savrSen i ne treba toliko da se mijeSa sa drugim
narodima, ve¢ da boravi u svojoj zaokruzenoj ‘ostvrskoj svijesti’. Konstantinovi¢ istice da je
palanka izmedu zatvorenosti i otvorenosti, izmedu sela i grada. To ne znaci da ona poznaje svoje
granice, kako bi se otvorila, ve¢ da ona vise teZzi samozatvaranju, izoliranju, da bude u
‘savrSenom krugu’, u ‘ostrvskoj samozatvorenosti’! U ovome tekstu kroz figuru kruga se nastoji
Filozofija palanke ne samo i¢itati u novome kljucu, ve¢ je tendencija i da se proniknu nova
znacenja palanackog nacionalizma.

Kljuéne rije¢i: palanka; nacionalizam; krug; Radomir Konstantinovi¢
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UvoD

Govoreci o ideologijama John Schwarzmantel (1998) istice kako se nacionalizam iz-
raZzava kroz Janusovo lice: jedno okrenuto kao buduénosti, drugo ka proslosti. Dakle,
s jedne strane nacionalna ideologija je konstrukt moderne ideje koja je u vezi sa pro-
svjetiteljstvom, i nastoji da stvori politicku vlast zasnovanu na kolektivnoj volji (koja
se ¢esto brka sa ‘generalnom voljom’ kod Rousseau), tako da narod samog sebe bira,
i time prevazilazi, rusi hijerarhijski tradicionalni feudalni sistem, koji po¢iva na mo-
narhisti¢koj staticnoj vlasti, a koja se nominalno legitimiSe odozgo, iz same boZje
volje. Samim time, nacionalna ideja posjeduje nesto revolucionarno, da se u ime na-
rodne volje, koja dolazi odozdo, stvori zajednica, kako je to odredila Francuska re-
volucija, na principima jednakosti, slobode i bratstva. S druge strane, nacionalizam
insistira na o¢uvanju tradicije, na povrataku u ‘zlatno doba proslosti’. | medu teore-
ti¢arima nacionalizma postoje oni koji insistiraju da je nacionalizam ‘izumljenja tra-
dicija’ modernim sredstvima (Hobsbawm & Ranger 2011), a postoje i teoreticari koji
naglaSavaju da i pored niza historijskih diskontinuiteta same tradicije u modernom
drudtvu, veze unutar nacionalne zajednice se oblikuju kroz ‘primordijalni simboli¢ki
kulturoloski kontekst’, u kojem je usidrena odredena zajednica, a ¢ija simbolicka mo¢
profilira kolektivnu imaginaciju i njezin osjecaj solidarnosti s vlastitom grupom
(Smith 1998.).

Pisac i filozof Radomir Konstatinovic¢u knjizi Filozofija palanke (1969) insistira
da je palanacki nacionalizam izmedu sela i grada, izmedu zatvorenosti i otvorenosti.
Njegova je pozicija u nepodnosljivosti pripadanja tome ‘izmedu’, a time i u odbaci-
vanju samoga sebe. Zapravo, palanacki nacionalizam bjezi od samoga sebe, tako Sto
nastoji u sebe da se zatvori, da se zaokruzi, da bude savrSeni krug. Tako se Janusovo
lice ogleda i u procesu bjeZanja od samoga sebe. Naime, kada se palanacki naciona-
lizam nastoji vratiti samome sebi, na svoju ‘zlatnu proslost’, on sebe revolucionarnim
sredstvima preoblikuje, on sebe ‘inventira’ i ¢esto rusi samu tradiciju kojoj Zeli da se
vrati i koju Zeli da ¢uva. Tako, kada bjezi od modernosti, od otvorenosti, od dinamike
modernog Zivota koji se srece u gradovima, uslovljen je modernim procesima. Isto
tako, povratak proSlost je obiljeZen agonijom, nemoguc¢nod¢u otkrivanja same pro-
Slosti. I samim time, Janusovo lice ne pociva na jasnom dvojstvu, na ocitoj granici
izmedu Zelje ka povratku na “zlatnu proSlost’ i Zelje ka progresu i formiranju nove
politicke zajednice, ve¢ na stalnom ukrstanju planova, na nejasnoj granici izmedu
jednog i drugog lica.
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PALANACKA ZATVORENOST

Inace palanka pociva na raspoluc¢enosti izmedu ruralne zatvorene mitske svijesti i ur-
bane, malogradanske, racionalne trezvenosti, u kojoj sve treba da je ocigledno, pot-
kresano kroz mediokritetski prosjek. Snaga palanke je upravo u vlastitoj neostva-
rivosti i unutradnjoj agoniji, na koju je sama sebe osudila. Jer svijest palanke: ,, tezi
samoponistenju sebe same kao ponistenje sopstvene pojedina¢nosti, kao svest ple-
mena u agoniji, plemena koje je napustilo sebe i pokuSava sebi da se vrati“ (Kon-
stantinovi¢ 1969: 14). Realnost palanke je izmedu sela i grada, nije ni jedno ni drugo,
dakle, ona ne moZe da se vrati plemenskoj svijesti, u kojoj je sve bilo harmoni¢no i
proZeto nekom izvornom vjerom, koja nic¢e iz snage samog etnosa, a, isto tako, kao
povrijedena zvijer, se koprca u mrezama moderne heterogenosti i neizvjesnosti i zeli
da iz njih utekne.

Zapravo, njezina mo¢ pociva upravo na tome $to je ‘izmedu’ predmodernosti i
modernosti, zatvorenosti i otvorenosti, grada i sela. Ali, zacijelo, ta mo¢ se zashiva u
neizdrzljivosti poloZaja tog ‘izmedu’; u nepodnosljivosti prihvacanja vlastite raspo-
lu¢enosti. Paradoksalno, sama nemoguc¢nost povratka na plemensku zaokruZenu svi-
jest se poima u okviru palanackog imaginarija kao mogué¢nost, kao povratak sam,
kao otkriveni oslonac, i kao otkrivanje necega 5to je u temelju plemensko-rodovskog
bica. 1z vlastite pozicije raspolu¢enosti, bivanja ‘izmedu’ se bjezi, tako Sto se u ambis
podjele, otudenosti od samoga sebe, kroz kult narcisoidnog Zrtvovanja, sve vise pro-
pada.

Vlastitu raspolucenost, podjelu, palanka toliko ne primjecuje, jer ona sebe poima
u formi cikli¢no zatvorenog kruga, koji za palanku mozZe da znaci savrseni zatvoreni
oblik boZanskog jedinstva. Palanka ne primjecuje svoj unutrasnji ambis, rasulo, ago-
niju, jer se ona predstavlja kao ¢vrsta norma, koja je mocnija od stvarnosti; zapravo,
za palanku norma je stvarnost. A ta norma je upravo kao savrseno definiran cikli¢ni
krug u kojem je sve stati¢no, fiksirano, odredeno. Palanka smatra da njezina rodovska
samozatvorenost je oslonac, da je ona bozanski temelj, te da u toj samozatvorenosti
se pronalazi povratak na rodovsku harmoni¢nu plemensku svijest. Taj neostvarivi
‘povratak’, je ustvari bijeg od otvorenosti spram svijeta i od samoga sebe. Time ra-
spolué¢enost, podijeljenost, to ‘izmedu’ postaju trajna obiljezja palanackog naciona-
lizma, koji kad bjeZzi od samoga sebe, misli da se vraca sebi.

Posto palanka ni¢e na groblju plemenske zajednice, ona nastoji da nesto 5to je
umrlo, §to je nestalo, oZivi, nastojeci kroz formu cikli¢nog kruga vratiti se onome $to
je nestalo, Sto se istopilo u fluidnim oblicima modernosti: zaokruzenoj plemenskoj
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zajednici! U palanackom imaginariju u premodernoj plemenskoj zajednici sve je bio
na svome mjestu, zajednica se oblikovala prema hijerarhijskim principima koje je
uspostavio sam Bog. Zapravo taj plemenski uredeni kosmos, koji se moZe pojaviti u
obliku savrseno oblikovanog kruga, koji je u svojoj stati¢nosti bio nepromjenjiv kao
bozanska sustina, nikada u stvarnosti i nije postojao u idealnom obliku, ali ga palanka
idealizira.

Stoga, za palanku postoje dva ‘idealna’ koncentri¢na kruga: jedan izrazava idealni
oblik premoderne zajednice, a drugi, izraZzava samu ideju povratka, ideju vracanja
samome sebi u obliku kruga, slicnom onome o kojem je govorio Alexandre Kojeve
(1990) kada se pozivao na kruznu svijest Hegelovog apsolutnog duha, koji kroz pro-
ces otudenja od samoga sebe, se na kraju historijskog procesa vra¢a samome sebi.

DVIJE KRUZNE SVIJESTI

Proces nacionalistickog zatvaranja palanke u vlastiti identitet ilustrovati ¢emo kroz
dvije forme kruga koje bi, kroz nacionalisti¢ku prizmu, trebale da se medusobno pre-
klapaju. Prvi princip kruga se zapaZza kroz mitsko vrijeme, koje je samo po sebi ci-
klicno. Ono se odvija u stalnom procesu radanja i umiranja. Svaki preobrazaj u
cikliénom vremenu ne znaci radikalno napustanje prijasnjih struktura, ve¢ njihovo
regeneriranje. Cikli¢no vrijeme ne poznaje ni radikalno brisanje iskustva proSlosti,
koju zastupa na primjer moderna revolucija. Jer, kako to zapaza Hannah Arendt
(1991), Francuska i Americka revolucija su negirale dotadasnje iskustvo proSlosti, i
otvorile novi horizont utopijskog iS¢ekivanja koji dotada nije bio poznat u historiji.

O mitskom cikliénom vremenu i procesu neprestanog pribliZzavanja mitskom cen-
tru, jezgru, jajastom srediStu kosmosa, ili pak pupku svijeta, u kojem su sadrzane ko-
smicke sile, a u koji se kolektivna svijest nikada definitivno ne vraca, ve¢ mu se
neprestano priblizava da bi se regenerirala, obnovila, progistila, govori Mircea Eliade
u knjizi Mit o vjecnom povratku (2007). On doduse toliko ne istice, kao Sto to nagla-
Sava Rene Girard (1990), da je za proces priblizavanja mitskom centru potrebno ne-
prekidno Zrtvovanje, kroz koje se zajednica, radi rjeSavanja svojih unutrasnjih
antagonizama, kriza, nekotrolisanih konflikata, neprestano obnavlja. Stoga mozemo
reci da u mitskom vremenu poimanje svijeta poc¢iva na principu ‘izvan dobra i zla’,
kako to naglaSava Nietzsche (1983), te se mitski svijet zasniva na dionizijskom preo-
brazaju u kojem dominira proces radanja i umiranja, Zrtvovanja i stvaranja. Jer kao
Sto se u prirodi sve rada i umire, tako i Dionizij neprestano izlazi iz samoga sebe, ne-
gira samoga sebe i Zrtvuje se da bi se prepoznao u najrazli¢itijim sudbinama svijeta.

128



Senadin Musabegovi¢ Kruzno samozatvaranje — ideal palanackog nacionalizma
DHS 1 (22) (2023), 125-146

O mitskoj strukturi svijeta Jacob Taubes (2009: 21) kaze:

,U svim mitovima odzvanja zakon kruZenja Zivota i smrti. Zivot se odvija izmedu rodenja i
smrti, ve¢ je u rodenju prisutna smrt. ‘1z ¢ega stvari imaju nastajanje, u to ide njihovo nestajanje
po nuznosti’. U krugu Zivota odvija se samo ono Sto potjece od iskona i §to mu se vraéa. Mit je
‘pripovijest’ iskona. Odgovara na pitanje odakle. U vje¢itom vracanju jednakoga kamo se
preklapa s odakle. Iskon kao jedinstvo odakle i kamo srediste je mitskog svijeta. Sveobuhvatna
je moc¢ iskona priroda, jer ona pokrece svekoliko zbivanje u kruzni tijek cvjetanja i uvenuca.
Bogovi su prirode idoli, a najsvetiji je od njih Dioniz.”

HEROJSTVO I CIKLICNO MITSKO VRIJEME.

| palanacki nacionalizam upravo kroz epsku kulturu, kroz mit o herojstvu, oponaSa
mitski princip svijeta. Zapravo palanacki nacionalizam Zeli da se vrati mitskoj matrici,
Zeli da obnovi vrijeme besmrtnih nacionalnih heroja. I heroj oscilira izmedu apsolutne
surovosti i apsolutne blagonaklonosti, izmedu altruizma prema sopstvenoj zajednici
i osvete spram neprijatelja. Heroj bi trebao da otjelotvoruje pretka u kojem kao da je
ucrtano samo paméenje na tradiciju (Colovi¢ 2000b). Kao $to djelovanje heroja mo-
Zemo razumjeti kao ponaSanje prirode, koja je istodobno stvaralacka i razarajuca,
tako se i prema pretku gaji dvosmisleni osjecaj: izmedu adoracije (kulta) i straha od
njegove magijske moci, izmedu njegovog protekcionizma i straha od njegovog suro-
vog kaznjavanja.>

1. Kult heroja, koji se kroz rije¢i Vuka Mi¢unovi¢a, suprotstavlja ‘junastvu misli’ Vladike Danila u NjegoSevom
Gorskom vijencu, Zarko Vidovié interpretira: ,,Vuk Miéunovi¢ se ne boji smrti. Uvek se junaci hvale kako se
ne boje smrti: nesutrasivi su i niSta im nije umreti, ¢ine to vrlo lako. Ali junadtvo i nije lek od ‘smrtnog straha’
(straha od smrti), nego od straha od NEMOCI. Junak neée ve¢iti Zivot ili besmrtnost. (I Ahil odlazi medu senke,
medu mrtve, u Nevid, u Ad) Junak hoée MOC. On se ne boji smrti, nego NEMOCI. Junastvom se ne legi strah
od smrti, nego strah od NEMOCI. Ako junaku zapretite smréu, niste mu zapretili pravom opasno$éu od koje bi
se uplasio. Treba mu zapretiti nemoci — pa ¢e onda otkriti sustinu junastva i njegove li¢nosti. (...) Junastvo je
VOLJA ZA MOC. Vuk Miéunovié je junak, jer se ne boji smrti, nego nemoéi. On hoce svet kao sredstvo
modi...“ S druge strane, Vuku Micinovi¢u u Gorskom vijencu se suprostavlja Knez Danilo koji insistira na:
‘junastvu misli’. Sta je to ‘junastvo misli’? To je junastvo UNUTRASNJE. To je junastvo koje Govek mora da
pokaZe u borbi UNUTRASNJOJ. Kako se borba protiv Satane ima da vodi kao borba UNUTRASNJA — borba
duse sa telom, kolebanje i muke same duse ili, kao ¢ojstvo u Marka Miljanova, borba ¢oveka da druge odbrani
od samog sebe...“ (Vidovi¢ 1989: 776). Zarko Vidovi¢ kao duhovni mislilac se zalaZe za drugi princip, za prin-
cip ‘junacke misli’, jer ona, izmedu ostalog, za njega vodi u besmrtnost. Ali devedesetih godina, kada je buknuo
rat na teritoriji bivSe Jugoslavije koju su rusili nacionalni partikularizmi, veoma aktualan je bio kult junaka rat-
nika (Zani¢ 1998), a ne ‘junaka misljenja’ u nacionalnom imaginariju. Ali, ti nacionalni heroji, koji su ratovali
u ime svete nacionalne misije, nisu ili u rat da se Zrtvuju za neke svete ciljeve, ve¢ im je osnovni cilj bio
pljacka, nasilje, kriminal, bogacenje (Musabegovi¢ 2019.). Uistinu bilo je i dosta heroja koji su nastojali da
brane svoju zemlju, ali oni nisu bili toliko predstavljeni kao nacionalne ikone i vodilje. A ‘junak misljenja’
skoro da nije postojao ni u kojem obliku.
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Ali u samom ponaSanju mitskog heroja nema raskola izmedu: karaktera i sudbine,
unutraSnjosti i vanjskosti, pojedinca i zajednice, konkretnog i opéeg. MoZzemo razu-
mjeti da se nacionalna fantazija ¢esto poziva na mitsko doba proSlosti kako bi se ob-
novio ratnicki vitalizam, obnovila kolektivna svijest, zajednica predstavila u
zaokruzenom totalitetu u kojem je, pored svih raskola, sve jedinstveno. Ukratko, u
mitskom krugu u kojem dominira epska svijest sve je povezano sa svim: ¢ovjek i pri-
roda, pojedinac i kosmos, narod i sudbina. Taj krug moZze se poistovijetiti s kultom
zmije koja jede vlastiti rep: “‘Uroboros’, a koja znaci regeneraciju, obnavljanje, vjecni
vitalizam, snagu.*

KRUG MESIJANSKOG IZBAVLJENJA

Drugi krug bih imenovao kao ‘mesijansko-izbaviteljski’ i on nastaje kao reinterpre-
tacija monoteisticke kosmologije u nacionalnom ruhu. Naime, poznato je da se u mo-
noteistickim kosmologijama zastupa vjerovanje o mesijanskom izbavljenju, da se
prevazide zemaljski determinizam i dua uzdigne nad okovima zlo¢udne zemaljske
sudbine. Ali, to vjerovanje, isto tako, pociva na ponovnom otkrivanju rajske, nebeske
sustine imanentne ¢ovjeku prije nego ga je Bog izgnao, zbog njegovog grijeha, iz
Edena; zapravo, prije nego se Bog udaljio od ¢ovjeka i ¢ovjek od Boga. Dakle, to
preobrazenje, uzdizanje duSe u nebeskoj istini, u duhu, Sto se zasniva na Platonovoj
bezvremenosti, nadtjelesnoj svjetlosti je, isto tako, cikli¢no vrac¢anje prapocelu, pra-
liku, nebeskom zavicaju iz kojeg se ¢ovjek udaljio.
Taj krug, kao i Hegelov krug kroz koji se apsolutni duh otuduje od samoga sebe
u historiji, da bi se na kraju vratio sebi, moZe da se desi, kako to navodi Kojeve
(1990), samo jedanput, jer je on definitivan, mogli bismo rec¢i, ‘mesijansko-izbavi-
teljski’. Moderna nacionalna fantazija upravo treba da se vrati na to rajsko doba pro-
Slosti, da se ujedini s njim i da iz njega viSe ne izlazi, zapravo, da se od svoga iskona
vise ne otuduje. | prema nacionalnom is¢ekivanju, kada se desi povratak na srednjo-
vjekovnu proSlost, tada ¢e se narod ujediniti sam sa sobom, bice prozet skladom i
harmonijom, a ta harmonija pocivat ¢e na skladno uredenom kosmosu, u kojem je
sve prozeto narodnom i boZjom voljom. U tom povratku na svoju zlatnu ‘rajsku pro-
Slost’ narod postaje srediSte, centar kroz koji se otjelotvoruje bozja misija. Ta ideja
2. Zmija koja jede vlastit rep se predstavlja u simbolu ‘Uroboros’ ¢ije znacenje se ogleda u principu: ‘kraj je
pocetak’. Zapravo Uroboros se u sebi, kroz cikli¢an krug i vjecno kretanje, oplodava i uniStava, konzumira i
obnavlja. | kao takav on je simbol besmrtnosti, obilja, prirodnog vitalizma koje se obnavlja. ,,Zmija koja grize

vlastiti rep simboliziraju¢i u sebi zatvoren razvojni ciklus. Taj simbol obuhvata ujedno ideje kretanja, konti-
nuiteta i samooplodenja, predstavlja dakle vje¢no ponavljanje” (Chevalier-Gheerbrant 2004, 2013).
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centra moze da pociva na principu savrsenog geometrijskog oblika — kruga. Zbog
toga mozemo reci da tako narod Zeli da se zaokruzi, da samog sebe dovrsi u svome
totalitetu.>

PRAVOLINIJSKO VRIJEME

Trebamo napomenuti to da se u mesijanskom vremenu radi i o prevazilazenju vre-
mena, zapravo pravolinijskom uzdizanju nad ciklicnim vremenom. Ali, kada se me-
sijansko vrijeme inkorporira u nacionalnu imaginaciju, onda ono dobija vise cikli¢na
svojstva. A da bismo to razumijeli treba da podvucemo razlike izmedu monoteisti¢ckog
mesijanizma i nacionalnog mesijanizma! Naime, kada se govori 0 monoteistickom
mesijanizmu cilj je da sama ljudska dusa se izdigne i ode u nebesko carstvo, u kojem
¢e se ostvariti ujedinjenje sa zajednicom umrlih, predaka, koji nuzno ne moraju biti
dio kulturno-nacionalnog kolektiva. Isto tako, u hris¢anskom vjerovanju, kako zapaza
Mirko bBordevi¢ (2010), ‘nebesko carstvo’ se nalazi u ¢ovjekovoj unutradnjosti, dusi,
a ne u nacionalnom rodovskom zboru, niti u srednjovjekovnoj drzavi.*

Doc¢im, nacionalni mesijanizam nastoji da uspostavi vezu sa svojim precima iz
vlastite plemenske grupe preko mita o povratku na “zlatno doba’ nacionalne pro$losti.
Na primjer, za srpski nacionalizam zlatno doba proSlosti je ucrtano u srednjovjekov-
noj historiji, kao to je ‘DuSanovo carstvo’, koje je postojalo prije otomanske okupa-
cije. To “zlatno doba proSlosti’ dobija svojstva mitskog centra, Edena. Ali, razlika je
u tome $to u monoteisti¢koj interpretaciji ‘rajski iskon’ kao Platonova ideja ima nesto
transcendentalno, nadsvjetsko, nadzemaljsko, kao Sveti Duh, zapravo, u njemu bi
trebalo za iskonskog vjernika da se ostvaruju nebeski principi liturgijske zajednice,

3. Napomenuo bih da nikada palanacki nacionalizam ne govori o samome krugu, on vise govori o nekoj drugoj
monoteistickoj figuru kao Sto je: krst. Tako se éesto moze ¢uti da izabrani, nebeski narod, nosi svoj krst, da je
on izloZen raspecu, Golgoti (Musabegovi¢ 2019) . Ali jedna od osnova samoga krsta je da se jedna vertikalna
i jedna horizontalna linija susre¢u u tacki, sredistu, krugu. Sam krug je geometrijski oblik koji je povezan sa
krstom. Jer ¢etiri temeljna simbola koja se prozimaju kroz istoriju civilizacija su: centar, krug, krst i kvadrat
(Chevalier-Gheerbrant 2004).

4. lronizirajuci pjesmu Matije Beckovica, kojeg naziva ‘Orfej na ratistu’, u kojoj se pjesnik obraca umiru¢em
patrijarhu Pavlu na bolesnickom odru, Dordevi¢ (2010: 15) kaze: ,,On doZivljava onaj svet na na¢in ¢oveka
koji nema nikakvu predstavu o carstvu boZijem. To svakako nije patrijarh Pavle, ve¢ tu progovara pesnik sam,
kao lo3a zamena. U njegovoj viziji carstvo boZije je neka nebeska Srbija, zapravo ova danasnja, samo preneta
tamo. Srece se pesnik tamo sa carem Lazarom i sv. Savom. Sasvim posustala imaginacija ¢ini svoje, srpski
patrijarh nema pojma — politicke konotacije su odnele prevagu — o carstvu bozijem, koje je sam Hristos definisao
najmanje dvadeset puta: carstvo boZije je u nama. A kod Luke u 17. 20-21. Isus kaze: ‘Carstvo BoZije nece
do¢i da se vidi, niti ¢e se kazati: evo ga ovdje ili ondje, jer gle carstvo je BoZije unutra u vama.” U nekim drugim
prevodima, Isus precizira da je carstvo bozije medu nama ljudima, koji treba da u odnosima pokazemo snagu
ljubavi i razumevanja”.
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a ne zemaljski princip drZzavne zajednice (Vidovi¢ 1989). Kroz pozivanje na srednjo-
vjekovnu proslost nacionalna imaginacija ne tezi da se obnovi nebeski princip, veé
velikodrzavni, carski (MaleSevi¢ 2021) povezan sa plemenskim odredenjem, koji je
kroz rodbinsku krv predaka ujedinjen na mitskoj teritoriji. Pri tome, jedan od osno-
vnih veznika naroda, teritorije i nacionalne krvi je kult groba. Jer u grobu samo se
nalazi tradicija koja je nestala; on je povezan s umrlim pretkom koji poziva na Zrtvu
i herojstvo ( Colovi¢ 2000a). Grob, povezujuéi mrtve i Zive, spaja narod sa odredenim
teritorijem.

Tako antropolog lvan Colovié¢ (2023) navodi da u nacionalnom imaginariju postoji
veza izmedu ‘nebeskog carstva’ i zemlje u kojima borave ‘naSi mrtvi’:

,Od samog pocetka nacionalizam neguje Zivu vezu sa mrtvim pripadnicima nacije, Sto je najbolje
definisao Barres ¢uvenom tezom o jedinstvu ,,zemlje i mrtvih* (la terre et les morts).
Nacionalizam nudi veéni Zivot na nebu, po modelu koji je izgradio za Zivot nacija na zemlji,
tako da su i na nebu nacije podeljene, kao §to su podeljene na zemlji, svaka u svom raju, svaka
u svom nebeskom carstvu. StaviSe, na nebu nacije ostvaruju ideal koji na zemlji nisu, da svaka

bude “svoja na svome’”.

Dakle, u palanacko nacionalnoj imaginaciji vlada plemenski partikularizam, a ne
liturgijski univerzalni i bratski poziv okupljanja svekolikog ¢ovjecanstva oko bozan-
ske transcendentalne univerzalne sustine.

PRAVOLINIJSKO VRIJEME KROZ VIZ1JU NAPRETKA

Isto tako taj palanacki cikliéni krug mozemo razumjeti ako se osvrnemo na pravoli-
nijsko vrijeme koje ide ka naprijed, ka buducnosti, kao nekoj novini. Na primjer, kada
se govori 0 nacionalnim ustancima u devetnaestom vijeku, u njima neki historicari
prepoznaju princip revolucije (Ekmeci¢ 1989). Dakle, njima se rusi feudalna struktura
vlasti koju oli¢ava na primjer Otomanska imperija i gradi se nacionalna sloboda, ¢ija
je vodilja ideja ‘progresa’, ‘napretka’ i ‘slobode’. Ali, isto tako, diskurs o nacionalnim
ustancima prozima zov otkrivanja ‘sopstvene tradicije’, ‘izvorne nacionalne kulture i
religije’, koja ne bi niSta imala sa feudalnom, okupatorskom, imperijalnom logikom
Otomanske imperije. | tu se nazire paradoks, jer Otomanska imperija je u nacionalnom
diskursu feudalna, antimoderna, zasnovana na nepromjenjivim klasnim razlikama, dok
nacionalna srednjovjekovna feudalna struktura vlasti, koja je postojala prije Otomanske
imperije, je nadasve poZeljna, ona postaje ideal za nacionalnu drzavu kojoj se treba
teZiti, a koju oli¢ava, na primjer, DuSanovo carstvo (MaleSevi¢ 2021)
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S druge strane, poslije NOB-a, u socijalisti¢ckoj Jugoslaviji se trebalo stvoriti novo
drustvo, usmjereno prema buduénosti, prema napretku, i koje treba da prevazide pro-
vincijalne nacionalne konflikte, kako bi se ostvario novi ¢ovjek (Musabegovi¢ 2009).
Mozemo reci da socijalisticki poredak nije ipak radikalno rusio samu tradiciju, niti
nacionalni identitet, ve¢ ga je nastojao profilirati kroz ideju “bratstva i jedinstva’.
Stoga u socijalizmu prevladava pravolinijsko poimanje historije, koje se razlikuje od
monoteisti¢kog vjerovanja po tome $to monoteisti¢ko vjerovanje pociva na predes-
tinaciji, na spasu koji ¢e se desiti na nebu, a ne na zemlji. Ideja u socijalizmu je bila
da ¢e narod ostvariti kroz antiimperijalnu borbu — NOB novu politicku zajednicu,
koja ide naprijed i koja ne mora da slijedi neki predestinirani cilj, ve¢ da trazi ‘opti-
malnu moguc¢nost’ za politicku realizaciju.

Ali za vrijeme pada socijalizma dogada se nacionalni preporod u kojem se vise
toliko ne govori o buduénosti, veé¢ o povratku na proslost. Taj povratak na proslost,
iako nastoji da dokine vertikalno pravolinijsko kretanje, koje ide ka ne¢emu Sto je
neizvjesno, ka utopijskoj realizaciji socijalisti¢kih vrijednosti u budu¢nosti, i nastoji
da se povrati na izvjesnu proslost utemeljenoj u religiji i patrijarhalnoj zajednici, na
neki nacin imitira revolucionarne principe upravo kada rusi socijalizam, kada nastoji
da ga radikalno izbrise. MoZemo reci da je ‘zlatno doba proslosti’ veca utopija nego
Sto je to bila utopija komunizma, jer se smatra izvjesnom datoS¢u koja se desila, otje-
lotvorila u proSlosti, ali ipak predstava o njemu je izgradena iz savremenog konteksta
te pociva na nacionalnoj invenciju, imaginaciji, na mitskoj predodzbi. Isto tako, kru-
Zna svijest mesijanskog povratka na zlatno doba nije samo ruSila socijalisti¢ke vri-
jednosti, ve¢ je nastaju¢i na njihovim krhotinama zapravo ih kroz rusenje imitirala
(Musabegovi¢ 2019).

NESTAJANJE ZAOKRUZENE ZAJEDNICE

Ali problem je u tome $to se u modernom dobu izgubila veza sa te dvije kruzne svi-
jesti. Dakle, prva kruzna svijest je viSe paganska, i ona pociva na principu vitalisti-
¢ko-herojske regeneracije, na principu epike. Druga kruZna svijest pociva na principu
monoteisti¢kog povratka na bozansku objavu koja se realizira kroz vjersko-asketski
moral koji slijedi bozju objavu, a ucrtana je u narodnom zavjetu i prenosu se kroz li-
turgijsku praksu. Te dvije cikli¢ne svijesti su u mnogim aspektima nekompatibilne.
Tako, na primjer, istinski vjernici koji slijede objavu monoteisti¢ke vjere, a 0 ¢emu
je govorio, na primjer, Zarko Vidovi¢, smatraju da nacionalni mit o Kosovskom za-
vjetu ne bi trebao da u sebi sadrzi pagansku mitologiju, koja pociva na epu i razvija
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ideju ratnitva i nasilja, na kojima pociva paganska mitologija (Vidovi¢ 1989). Za
njega Kosovska objava Kneza Lazara nije poziv na osvetu, ve¢ poziv da se poslije
Otomanske pobjede stvori vjersko-liturgijska zajednica koja ¢e pocivati na principima
samoodricanja, asketizma i koja ¢e se oduprijeti zemaljskim iskuSenjima u ime istin-
ske vijere, koju su oli¢avali narodni preci, sveci, a narocito Sveti Sava.

Problem je u tome, izmedu ostaloga, to je epika toliko ukorijenjena da je skoro
nemoguce formirati ¢istu narodnu liturgijsku zajednicu koja ne bi imala nista sa pa-
ganskom mitologijom. Isto tako, pagansko-epska zajednica nije toliko arhai¢no zat-
vorena plemenska svijest, koja nema niSta sa savremenim druStvom. Zapravo,
palanacka epska svijest modele vlastitog samozatvaranja, pronalazi u modernim pra-
ksama. Ona je ‘invencija’, medijska konstrukcija, kroz koju se modernim sredstvima
konstruira premoderna herojska ratni¢ka fantazija. | ona kada reaguje na moderne
izazove, zapravo, kada je anti-moderna, ona je uslovljena modernos¢u.

Takoder, kako to primje¢uje Bordevi¢ (2015), ne moZe se govoriti o liturgijskom
nacionalizmu Svetoga Save, o ¢cemu govori Vidovi¢, kada u srednjem vijeku nacio-
nalizam nije postojao. Isto tako, problemati¢no je zasnivati univerzalne principe hri-
Scanstva na ‘jevandeoskom nacionalizmu’, jer kako je to ,,izrazio apostol Pavle koji
govori o ‘gradanima neba’ iznad nacija i plemena propovedajuci jevandelje svim na-
cijamai jezicima® (Pordevi¢ 2015: 43). Postavlja se pitanje da li je interpretacija hri-
S¢anskog univerzalizma u nacionalnom ruhu zapravo kreirana kroz paganske prakse?
Postoji moderna konstrukcija svetosavlja koja prema potrebama modernog naciona-
listickog imaginarija intepretira ulogu sv. Save iz srednjeg vijeka. S tim u vezi Bor-
devic (2015: 71) zapaza:

»Sude¢i po onome 3to znamo, najmanje problema bi trebalo da bude — i tako i jeste — sa
svetosavljem iz vremena sv. Save. Ono se i iz spisa sv. Save i njegovih biografa prepoznaje kao
etatisticka ideologija koja je gradena prema slicnom ideoloSkom obrascu koji je karakteristi¢an
za srednji vek. Taj se obrazac prepoznaje u organisti¢koj shemi shvatanja drustva i drzave, a to
je monarhijalno-hijerarhijsko ustrojstvo, odnosno to je vid teokratije — ili simfonije — koja
podrazumeva primat duhovnog, Crkva i drzava su u jednosmernom odnosu. Ideal se, takode,
jasno vidi — idealna zajednica Crkva je model, tipik manastirski ima ulogu obrasca za uredenje
odnosa u ljudskoj zajednici. Po sebi se razume, jedno je idealni obrazac a drugo je realnost i
naivno bi bilo misliti da su odnosi medu ,,entitetima“ bili idealni — daleko od toga.*

Stoga, zapaZza Dordevi¢, obnavljanje necega Sto se desilo u proSlosti, a Sto je za
nacionalnu svijest je kanonizirano kao ahistorijska istina, je u sluzbi formiranja etni-
¢kog identiteta i ideoloSkog konstrukta. Pri tome nemoguce se vratiti ahistorijskom
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kanonu, ‘zlatnom dobu’; u nacionalistickom imaginariju pro$lost je u sluzbi sada-
Snjosti, a nikako da ‘sakralni centar’ u samoj proslosti okuplja, oblikuje, ¢uva, ciklicno
regenerise, danasnju nacionalnu zajednicu.

REPETITIVNI KRUG SAMOZATVARANJA

Obije ove vrste kruzne svijesti funkcioniSu kroz vlastitu nemoguénost. Zapravo, pa-
lanacka kruzna svijest poc¢iva na samozatvaranju, samoograni¢avanju, izoliranju,
iskljucivanju! Njezin ideal je da pomiruje te kruzne svijesti u ime nacionalnog iden-
titeta, ujedinjenja, ali one ostaju razdvojene, podijeljene. Zapravo, njih ujedinjuje ne-
mogucnost vlastitog otjelotvorenja. Za palanacku svijest ta dva kruga se ujedinjuju u
SV0joj suprotnosti izrazenoj kroz vjecni repetitivni krug, circolo vizioso. To je onaj
krug, koji se stalno kao samokaznjeni¢ki mehanizam identi¢no ponavlja, i ¢ija osno-
vna karakteristika je zatvaranje, izoliranje, dijeljenje, za razliku od Nietzscheovog
‘vjec¢nog povratka na isto’ u kojem se kroz ponavljanje uspostavljaju razlike, otvore-
nost, kreativnost (Lowith 1998).

| stoga unutrasnja drama palanacke raspolu¢enosti moze da se izrazi kroz formu
ciklicnog mehanic¢kog kruga, circolo vizioso, u kojem dominiraju reaktivne snage, a
ne one aktivne, o kojima govori Nietzsche. Tu figuru bismo imenovali kao zmiju koja
prozdire vlastiti rep! Samo sa suprotnim znacenjem od ‘Uroborosa’, jer zmija koja
grize vlastiti rep unutar mehanickog, repetitivnog kruga truje samu sebe, nagriza
samu sebe, bjezi od same sebe, dijeli samu sebe i ujedno se uobli¢uje u savrseno zat-
voreni krug, ¢ija snaga kroz simulakrum simbolizira boZansko jedinstvo i povratak
naroda samome sebi. Stoga, ona ima sasvim drugo znacenje od ‘Uroborosa’, ali ga
na odreden nacin imitira. Naime, mitsko znacenje ‘Uroborosa’ je regeneracija, obna-
vljanje, vjec¢nost, besmrtna volja, a u interpretaciji mehani¢kog kruga ona je zatva-
ranje, samonegiranje, u¢ahurenje, u kojem se samo simulira obnavljanje, regeneracija,
vitalizam. Zacijelo, u tom principu samozatvaranja, repetitivnog ponavljanja inscenira
se kao jedna neprestana iluzija dozivljaj besmrtnosti i otvaranja, te se prozdiranje
poima kao osnaZenje. Isto tako, to samonegiranje ne nestaje u nistavilu brzo i napra-
sito, ono ima svoju volju, svoj princip samoocuvanja, ono traje, ono se uoblicava u
cikli¢cno ponavljanje u obliku kruga.

U tom kontekstu, Nietzsche objaSnjava u Genealogiji morala (1986) kako volja
sama u asketskom samoodricanju sebe nikad ne ukida, ona ne iS¢ezava, ne utrne, ne
nestaje u nistavilu. Zapravo, kada volja samu sebe negira, ona postaje ‘volja za nista’.
Kao u slucaju mehanic¢kog kruga olicenog u ‘zmiji koja sama sebe jede’; ona postaje
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volja koja samu sebe proZdire, ali koja je i dalje volja. Stoga princip mehanic¢kog
kruga, koji pociva na principu identicnog ponavljanja, na principu samozatvaranja,
upravo u identicnom ponavljanju simulira obnavljanje, te u samozatvaranju simulira
proces otvaranja, kao i proces mesijanskog povratka na ‘zlatnu proSlost’. Tako mo-
Zemo interpretirati anoreksiju mlade djevojke: nije da ona ne jede nista, ona jede ono
nistal Dakle, kroz odbacivanje jela, ona simulira jelo kao ono ‘nista’ sa kojim se obi-
lato hrani. Isto tako, ako jedan mladi¢, zbog prevelikog neuspjeha tjelesne ljubavi
prema djevojci, ode u manastir i po¢ne da oboZava bestjelesnu Madonu i da joj se
moli, on ¢e svoju svoju tjelesnu zelju ka pribliZzavanju i otvaranju prema Zenskom ti-
jelu mlade djevojke zamijeniti, repetitivno simulirati molitvom, kroz koju se samo-
zatvara. Umjesto tjelesnog zadovoljstva, ponavljace vjec¢ni neuspjeh kroz koji ¢e
dozivljavati ‘duhovno ujedinjenje i otvaranje’ s bozanskom Madonom, s njezinom
bestjelesnom transcendencijom. I, ako bi mu se kojim slucajem mlada lijepa djevojka
sa svojim tijelom priblizi, on ¢e je odbiti!

Tako iz smrti premoderne zajednice, na njezinom groblju, nastaje palanacki na-
cionalni identitet. Njegova mo¢ ne funkcioniSe zbog toga Sto se uspjeSno vratio pre-
modernoj zajednici, ve¢ upravo zbog neuspjeha. Dakle, palanacka svijest, kao mladi¢
u manastiru, ¢e neprestano dozivljavati isti neuspjeh, u kojem vidi uspjeh i ujedinje-
nje. Stoga u modernom svijetu kontinencije, heterogenosti, mnogostrukosti upravo
zbog nestanka ova dva principa kruzne svijesti, nastaje druga kruzna svijest, repeti-
tivna, samozatvarajuca, samonegirajuca, koja neprestano negira samu sebe, koja sebe
dijeli i na taj nac¢in doZivljava ujedinjenje sa sobom, otvaranje ka samoj sebi — svoju
vlastitu besmrtnost. | da naglasimo, taj repetitivni mehani¢ki krug ima svoju volju,
on izgraduje svoj princip na kojem pogciva i kroz koji se neprestano, kao kolektivna
trauma ponavlja.

Da preciziramo, s jedne strane, iz hriS¢ansko monoteisticke perspektive, koju za-
stupa Vidovié, liturgijski nacionalizmu bi trebao da je u suprotnosti sa kultom heroja
i ratniStva jer se u njemu ogituje paganska mitoloska svijest. S druge strane, na pri-
mjer, pjesnik Jovan Duci¢ sklon je apoteozi snaznog nacionalnog tijela, zasnovanog
na vitalizmu, snazi, ratnistvu slicno Homerovim junacima, te kaze:

.--Srpski je seljak stalno verovao i veruje u svoje heroje kao visa bi¢a, onako kako je to verovao
paganski greki covek za gréke heroje koje je stavljao izmedu ljudi i bogova. Kosovo je bilo za
nas u tom pogledu ono $to je Troja bila za helenski svet, Kosovo u caru Lazaru ima svoga
Agamemnona kao $to ima svoga Ahila u heroju MiloSu* (prema Konstantinovi¢ 1969: 186).
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Mozemo reéi da su vrijednosti koje se zasnivaju na hriS¢éanskom samozrtvovanju
i na paganskom junaStvu nekompatibilne, da one jedna drugu iskljucuju, ali ih pala-
nacki nacionalizam neprestano u frankensteinskom tijelu pomiruje. Kao Sto se kaze
da je palanka izmedu sela i grada, zatvorenog i otvorenog, moglo bi se re¢i da je ona
izmedu pagansko-epskog herojstva i evangelisti¢kog Zrtvovanja, a zapravo nije jedno
ni drugo. Ali problem je u tome $to se ni herojstvo ni hriS¢ansko Zrtvovanje ne ostva-
ruju. Njih se simulira, imitira, zamjenjuje u mehani¢kom krugu njihovog neuspjeha,
koji se neprestano ponavlja. Taj mehanicki krug ima svojstva spektakla u kojem, kako
to tvrdi Guy Debord (1999), privid zamjenjuje stvarnost. Nije da se toliko palanka
oblikuje kroz paganske i nacionalisticko-evangelisticke nekompatibilne vrijednosti,
nju oblikuje princip mehanickog kruga. U njegovom haoti¢nom i nestabilnom pona-
vljanju, palanka se okuplja oko same sebe. Nisu, dakle, prisutne u palanackoj imagi-
naciji paganske i hris¢anske vrijednosti u nerazjaSnjivom spletu, ve¢ je na djelu
njihova simulacija, njihovo oponaSanje, oZivljavanje, koje ostvaruje iluziju njihovog
ujedinjenja, spajanja, stopljenosti u kompaktno kolektivno tijelo.

PRIHVATANJE PALANACKOG SAMOZATVARANJA

Mozemo se pitati zaSto se insistira na nacionalnoj mitskoj svijesti iako se logika pa-
lanackog mehanizma pokazala poraznom, narocito poslije raspada Jugoslavije i
tokom ratova devedesetih godina? Palanacka svijest pruza osjec¢aj pripadanja, pruza
osjecaj da i pored svog materijalnog siromastva i bijede svako poznaje svoje mjesto
u zajednici. Tako je Borislav Mihailovi¢ Mihiz, koji je zduSno romantizirao pojam
Naroda, na pitanja novinara Slobodana Stojanovica u jednom televizijskom intervjuu
Sta je to dobro i pozitivno u provinciji i u palanackom svijetu, odgovorio da ona pruza
obi¢nom i malom c¢ovjeku:

Levrstinu i Cestitost patrijahalnog morala, onog od deset zapovesti, snazno porodi¢no osjecanje
i svest 0 odgovornosti za sebe i za svoje i u moralnom i u Zivotnom smislu. MoZe da mu da
bliskost sa susedima. Da mu prisno osjec¢anja prirode, neba, vidika, biljke, Zivotinje. | da mu jos
jednu veliku dragocenost: svest da svi oko njega znaju ko je i ¢ije je. Da ga docnije to hrani i
greje od velike opasnosti od usamljenicke tuge od gradskog anomiteta. Mislim da je to osjecanje:
ko si i ¢iji si dosta vazno...“ (Mihiz 2023)

Ovim stavovima Mihiz je kritikovao Konstatinovi¢evu Filozofiju palanake koja
u palanci vidi “duh skuc¢enosti’ i “strah od nepoznatog’. Period kada je objavljena Fi-
lozofija palanke (1969) je period kada politika palana¢kog nacionalizma nije bila na
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vlasti, nego titoistic¢ka socijalisticka vlast kojoj je Konstatinovi¢ bio sklon. Palanacki
nacionalizam pocinje s raspadom socijalizma i Jugoslavije te pojavom nacionalnih
lidera, narocito Slobodana MiloSevica. Ipak smo misljenja da ova politika nije imala
toliko patinu zavicajne bliskosti, kako je opisuje Mihiz, ve¢ je pocivala na epsko-he-
rojskom militantnom poklicu, kroz koji se nastojala obnoviti organski kompaktna na-
cionalna zajednica zasnovana na ratni¢kim vrijednostima usmjerenim protiv drugih
bratskih naroda. A zajedno sa epsko-herojskim narativom religiozne elite su formirale
diskurs obnavljanja duhovnih vrijednosti i vrac¢anja tradiciji preko srednjovjekovne
drzava i njenih vladara koji su mahom sveci.

Ratnic¢ki pokli¢ nije doveo ni do kakve nove zajednice, niti do neke pobjede, veé¢
do pokolja, ubijanja, “humanog preseljenja’. Religiozni duhovni preporod se banali-
zirao u trivijalno-materijalnoj otimacini vjerskih elita za zemaljsku vlast i mo¢ (Perica
2006). Nikakav povratak na DuSanovo carstvo nije se ostvario, a asketsko-liturgijska
duhovnost je vise bila isprazna retorika. Zbog toga mozemo reci da dva projekta pred-
stavljena kroz dva razli¢ita kruga su primjer poraza, iluzije, simulakruma, u koje se
ipak neprestano vijeruje.

Da li mozemo pronaci razlog za prihvatanje palanackih vrijednosti radi onih oso-
bina koje je nabrojao Mihiz, vrijednosti koje se opiru urbanoj otudenosti, modernoj
samodi, drustvenoj atomizaciji, egoisticnom individualizmu, globalnim strategijama
kapitalizma koji uruSava lokalne identitete i zajednice? MoZemo re¢i da, za razliku
od Zapada i njegovog konzumerizma, instant kulture, insistiranja na bezgrani¢cnom
uzitku... palanka, i pored ekonomske bijede i siromaStva, posjeduje smisao za zajed-
nicu, za tradicionalne vrijednosti koje sve drze na okupu, kao i vjeru u samog Boga?
Odgovor: ne posjeduje! Jer niko nije toliko unistio samu zajednicu, porodicu i samu
tradiciju vise nego nacionalisti. Od devedesetih godina, poslije pada socijalizma, svje-
docimo kako se zajednica raspala, kako se porodica urusila, kako se tradicija kroz
neke kvazireligijske spektakle izvrgnula ruglu. Mo¢ palanackog etnonacionalizma
nije u tome Sto ona realizira vrijednosti za koje se zalaZe, ve¢ upravo $to ih ne reali-
zira. Ali te vrijednosti se kao neka kolektivna trauma neprestano ponavljaju, cikli¢no,
mehanicki, repetitivno. Nisu ‘nacionalno osvijeSteni’ vojnici iSli u rat da u¢estvuju u
razaranju gradova i protjerivanju stanovnistva u Bosni i Hercegovine zbog toga $to vje-
ruju u svoga nacionanog Boga, ve¢ upravo $to ne vjeruju. I nisu iSlu u rat da bi sebe zr-
tvovali za neku veliku ideju, kao Sto je ona nacionalna, ve¢ da bi slobodno mogli
pljackati i uzivati u onome $to nije dozvoljeno. Opsade gradova u Bosni, zlo¢ini i ge-
nocid su demaskirali vjeru u nacionalisticke vrijednosti. Zacijelo, nije se toliko pokazala
banalnost samih nacionalisti¢kih vrijednosti, koliko banalnost vjerovanja u njih!
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A zbog ¢ega se te vrijednosti ¢uvaju u nacionaonom imaginariju, ta ih odrzava?
Odrzava ih veza izmedu granice i kruga! Svijest o zajednici, koja ima svoje vlastito
duhovno srediste, odrzava se upravo kroz isklju¢enje Drugoga, kroz njegovo nepre-
stano izbacivanje. A ko je taj Drugi? Drugi je bratski narod sa kojim se za vrijeme
Jugoslavije gradilo “bratstvo i jedinstvo’, a sada je izmedu njih ideja bratoubistva.
Dakle uspostavljanje granice spram Drugoga stvara se svijest 0 sebi kao “‘duhovnom
centru’. Ali problem je u tome da ta granica dijeli iznutra sopstvenu zajednicu, ona
boravi u tome ‘izmedu’, u sopstvenoj raspoluéenosti. | zbog tog palanacki naciona-
lizam samoga sebe dijeli, izlaZe kolektivnoj traumi, koja se stalno mahanicki, kruzno
ponavlja. Kroz to mehanicko ponavljanje traume stvara se iluzija oslobodanja od nje
same!

Palanacki nacionalizam se ne opire globalnom kapitalu, naprotiv, on mu pomaze
da se uglavi. Jer retorika palanac¢kog nacionalizma ne pociva na nacionalnom zao-
kruZenju, koje bi se opiralo globalnom imperijalizmu, naprotiv kroz samozatvaranje,
samozacahurenje se uspostavlja princip zapadnog egoizma, samo ne toliko na indi-
vidualnom, ve¢ na kolektivnom nivou, a koji je, zapravo, u sluzbi autokolonijalizma.
Ukratko, taj repetitivni krug, koji pociva na zatvaranju, izoliranju, kroz koji se navo-
dno Stiti ona palanacka kolektivisti¢ka bliskost i prisnost o kojoj govori Mihiz, te
¢uva tradicija i svijest o duhovnim i religijskim vrijednostima, perpetuira proces ge-
toiziranja i izgradnje kolektivne paranoi¢ne u¢ahurenosti, koja najbolje sluzi global-
nom kapitalu da vlada nad palanackim, provincijalnim nacionalizmom.

KRUG BEZ OBRISA

Ideja kruga, kao savrsenog oblika, uspostavlja se kao neki univerzalni arhetip, koji
moze da oznacava savrsenstvo, harmoniju, povezanost svega sa svim. U knjizi Geor-
gesa Pouleta Metamorfoze kruga (1993) govori se kako u zapadnoeuropskoj knjize-
vnosti se pojavljuje ideja Boga kao savrSenog sredista, koji ureduje kosmicko
deSavanje, i kojem svako Zeli da se vrati. | tako na samom pocetku knjige Poulet na-
vodi da je u zapadnoeuropskoj kosmologiji ideja bozjeg savrSenstva izrazena kroz
krug, sredisSte, ali krug koji viSe ne poznaje svoje granice, niti obrise. Upravo palana-
¢ka svijest u nastojanju da se vrati, da pronade to srediSte, da okupi narod u centar,
da narod postane izabrani narod, da njegovi preci budu utkani kroz nebesko-liturgij-
sku narodnu volju, koristi se iskljucenjem, granicom, rubom. lako palanacki nacio-
nalizam tezi da se uspostavi po principa ‘Boga bez obrisa’, unutar nacionalne
samodovoljnosti, ona se Kristalizira na suprotan nac¢in. Zapravo, kroz obrise, granice
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se nastoji formirati srediSte, nastoji se formirati ostrvska nacionalna samodovoljnost,
dovrsenost i na taj nac¢in da se ujedini s Bogom, $to se nikad ne ostvaruje. Dakle,
osim $to ta samodovoljnost izolira, getoizira, omedava, iskljucuje, ona pociva na prin-
cipu vlastitog neujedinjenjal

Za palanku samu to ‘izmedu’ je nejasno, neraznaznatljivo, kao $to je zmiji, ¢iji
vlastiti rep je u ustima, nejasna granica izmedu usta i samoga repa. Stoga to ‘izmedu’
nije ni prizeljkivani diskontinuitet, niti mnogostruki hibrid, kroz koji bi se promatrala
heterogenost vlastitog identiteta, ve¢ neizdrZivi princip, u kojem se bjeZanjem od sa-
moga sebe traZzi izvorno, plemensko sebstvo, a koje se pronalazi jedino kroz nemo-
guénost pronalazenja, zapravo kroz zmijsko samoprozdiranje. Upravo, stoga $to
palanka tezi normi i normiranju ona nastoji da utekne od hibridnosti, promjenjivosti,
heterogenosti, razsredistenosti...

ISKLJUCENJE KAO OBLIK SAMOOKRUZENJA

| poSto je ta unutradnja podijeljenost, to ‘izmedu’, nesto od ¢ega palanka Zeli da
utekne, ona ucrtava granice, podjele, koje isklju¢uju Drugo i drugacije. Taj Drugi za
palanku treba da snosi krivicu za vlastito nejedinstvo, za vlastitu raspoluc¢enost, za
nemogucnost prihvacanja sebe. Ali Sto se isklju¢ivanje Drugog sve vise uspostavlja,
i Sto se prema njemu iscrtavaju granice, to se granice dublje utiskuju u srcu, u temelju
nacionalnog palanackog identiteta. Kroz isklju¢ivanje Drugog palanka Zeli da se uje-
dini sa samom sobom, da bude harmonic¢na, da se na taj nacin pribliZzi Bogu i da se
vrati izgubljenoj plemenskoj svijesti. To se iskljucivanje Drugog uvijek zapravo ukaze
kao zmijsko proZdiranje samoga sebe.

Stoga nacionalizam i teZi da sebe osvijetli kao Zrtvu, da se ispolji u nekoj vrsti
‘besmrtne Golgote’. Zacijelo, dok iskljucuje Drugog, dok ga izbacuje, nacionalizam
samoga sebe dijeli, utapa se u vlastitom ponoru, samoga sebe izlaze neprestanom
procesu samoZrtvovanja, on samom sebi inscenira Golgotu — reZira spektakl ‘besmr-
tnog umiranja’. Tragi¢no svojstvo te nacionalne drame, izmedu ostalog, je u tome Sto
se tragicki vrhunac katarzi¢ne propasti nikad ne ostvaruje. Kao $to mitska figura
zmije, koja grize vlastiti rep, ne simbolizira proces nestajanja same zmije u vlastitom
ugrizu, jer se ona skamenila, i njezino tijelo je postalo mehanic¢ki krug koji se stalno
oko sebe obrée, umrtvljeno ponavlja, tako se i palanacka imaginacija vrti oko same
sebe, ponavlja svoju samozatvorenost i, ujedno, u tome razumije vlastitu besmrtnost.

Zmijsko tijelo, postajuci savreni zaobljeni oblik, postaje zatvor za zmiju samu i
ona svoje vlastito prozdiranje bezbroj puta ponavlja dok se okre¢e oko same sebe!
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Dakle, proces griZenja vlastitoga repa ne oznac¢ava proces regeneracije, vje¢nog kruz-
nog obnavljanja, o kojem govori Eliade kada govori o mitsko-ciklicnom kruznom
vremenu. Palanacki nacionalizam ne raskrinkava samoga sebe kroz nacionalni poraz,
ili kroz nacionalnu Zrtvu, jer ga on mehanic¢ki, kruzno ponavlja. Takoder nacionalno
tijelo se ne regenerira, ne proc¢iSéuje, ne vra¢a svome izvoru, kosmi¢kom centru, ja-
jastom sredisStu, jerbo, poraz ili ambis se uglavljuje u bezli¢nu rutinu mediokritetstva,
nepokretnosti, umrtvljenosti, koja se manifestira kao ciklicno ponavljanje istoga, kao
repetitivno okretanje zmijskog tijela. Mit o nacionalnom junastvu, svetackom muce-
nistvu, maskirajuéu se u ekstati¢cnom iskustvu mesijanskog herojstva, vjesto prikriva
unutraSnju umrtvljenost. Nacionalna sudbina, predstavljena kroz kult ratni¢kog zr-
tvovanja i svete patnje, trebala bi da se otjelotvori kao nacionalna volja ka samode-
terminaciji, ka nacionalnom samoizboru! Ali taj proces se ne uspostavlja kao neko
svjesno prihvacanje samoga sebe, ve¢ upravo kroz iskljucivanje, izbacivanje svega
onoga $to ne pripada palanackoj svijesti.

A §to se tice vjere, ona kao sveto se toliko ne manifestira kao uzviseno, neodre-
deno, a istodobno, kao prijetece, opasno, kako je to govorio Rudolf Otto (2006), ve¢
je samo to sveto istopljeno u repetitivnom mehanizmu, koji uvijek bezuspjesno nastoji
da regenerira tradiciju u kojoj je ucrtano istinsko vjerovanje. Dubina nacionalno-pa-
lanacke vjere je u podjeli, u unutradnjoj granici, u stalnom ponavljanju istog neus-
pjeha, koje se kroz perverzni proces dozivljava kao uspjeh, kao ujedinjenje sa samim
sobom, kao proces priblizavanja Bogu, kao definitivni povratak, kako kona¢no zao-
kruZenje kruga.

NORMA KAO VJERA

Zanimljiva je Konstantinoviceva teza kako je neka vrsta ateizma prisutna u samom
principu palanke. Naime, osim §to palanka trazi etni¢ko otjelotvorenje Boga, pa joj je
bitniji mit o ‘boZijem izabranom narodu’ i od samog beskona¢nog Boga, ona pretpo-
stavlja religiju kao fiksiranu normu, u kojoj se negira svaki misti¢ni pristup Bogu ute-
meljen na unutradnjoj samozapitanosti, samotnoj reflektivnosti i pitanjima: ko smo,
gdje idemo i éemu tezimo? Pitanja koja postavlja pojedinac o tajni unutrasnjeg i vanj-
skog svemira, kao i problemu vlastitog porijekla, koja se mogu postaviti u labirintu sa-
moce pjesnickog srca, a koja ne traze nedvosmisleni odgovor kroz apsolutnu potvrdljivu
istinu zapecacenu u znacenju vjerskog kanona, ili, pak, obrasca, norme, su, Stavise, bo-
gohulna, jer razbijaju, rasklimavaju ¢vrstu predstavu o normiranom ‘iskonu’, fundira-
nom ‘temelju’, koji su zacementirani u samoj strukturi ‘vje¢ne nacionalne tradicije’.
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Jedna od glavnih odlika palanke je upravo normativnost, koja ne Zeli da se suogi
S neizvjesnostima, unutraSnjim ambisima, rasulima, agonijama. Filozofiji palanke
su bitni normativnost, red, stabilnost, oslonac kako bi se uteklo od neizvjesne samo-
zapitanosti nad bozanskim beskrajem. Palanka se ne obra¢a Bogu u njegovoj be-
skonacnosti, neodredljivosti u kojoj se prepoznaje beskonac¢nost i neodredljivost po-
jedina¢nih Zivota i sudbina, ve¢ ona nastoji da u vlastitoj samozatvorenosti stvarnost
podredi sebi, da se kroz provincijalnu prizmu nametne kao jedini obrazac koji usmje-
rava pojedinacnu i kolektivnim sudbinu, kao i kretanje historije. Njezina mo¢ nije u
tome Sto ona zaista vlada nad stvarno$¢u, nad njom se superiorno uzvisuje, ve¢ u
tome §to je kroz plemensko-rodovsku zatvorenost iskljucuje, negira je i na taj na¢in
misli da nad vlada nad njom. Dakle, njezina mo¢ pociva na principu iskljucenja, ne-
giranja stvarnosti, a tako ona poima i Boga, kao svevaze¢u normu koja je u konfliktu
sa stvarnoS¢u, ustvari, koji je u konfliktu sa svim drugim rodovskim zajednicama
osim nase.

Po palanackom principu samozatvaranja, ucahurenja, ustrojen je i sam Bog, kao
pokrovitelj samodovoljnog plemenskog jedinstva. Tako se palanacko-nacionalna sa-
modovoljnost i njezina harmoni¢nost sa samom sobom, u kojoj ona boravi nepro-
mjenjivim identitetom rodovske zajednice, poklapa sa bozanskom samodovoljnoséu,
harmoni¢nom i skladnom zatvorenoS$¢u unutar ograni¢enog kosmic¢kog reda, koji po-
¢iva na iluziji da je strukturiran prema nepromjenjivoj boZanskoj normi, kao stvar
‘po sebi’, ‘kao Platonova vje¢na ideja’, kako ‘savrSen cikli¢ni mehanicki krug’:

»Filozofija palanke je normativisticka i normativna, nad-li¢na i ne-li¢na filozofija, i u tome
smislu ona normativnost traZi i stvara svuda, pretvarajuci se u stvar norme, zatvarajuci svaku
stvar u ¢vrste oblike normativnosti, pa i samu religiju® (Konstantinovi¢ 1969: 36).

Zatvaranje svake pojave u ¢vrste oblike ne pociva na uspjeSnom procesu zatvara-
nja, uévrsc¢ivanja. Zacijelo, sama nakana da se sve ugvrsti, stabilizira, da sve bude na
svome mjestu u zatvorenoj rodbinskoj zajednici, je neprestani proces getoiziranja,
kroz koji se zapada u konflikt sa samom stvarno$¢u. Dakle, to nije proces uspjesnog
povratka na primordijalni rodbinski sklad i harmoniju i stoga se kroz taj konflikt sa
samom stvarno$c¢u nastoji stvoriti mit o ‘bozanskoj nacionalnoj izabranosti’, o ‘na-
cionalnoj istorijskoj misiji’, 0 “‘mesijanskom otjelotvorenju bozje volje u nacionalnoj
tradiciji’ o ‘nacionalnom harmoni¢nom ujedinjenju s bozanskim iskonom’.

Bog je viden u o¢ima palanke, ili nacionalne fantazije, u ulozi rodbinskog pretka,
svevideceg oca — zacetnika patrijarhalnog plemena i otjelotvoruje se kao nad-ja.
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,ON je ‘prvi izvor’, ‘svevide¢i’ i ‘sveznajuci’, onaj koji zna a o kojem se nista ne moZe znati.
On je nad nama, i u tom smislu i iznad naSih moc¢i znanja, a nase je da ga sledimo i izraZavamo
njegovu volju, a ne da pokuSavamo da ga saznamo, da se pitamo o njemu, da opstimo sa njim.*
(Konstantinovi¢ 1969: 36)

Za Konstantinovic¢a plemensko-nacionalni bog, koji ima svojstva pravednika Sto
kaZnjava i nagraduje, ¢ije postojanje je povezano sa zatvorenom, plemenski limitira-
nom rodovskom zajednicom, ne poziva na razgovor, ne poziva na slobodno opstenje.
Ako i propagira ljubayv, ta ljubav je limitirana na plemensko-rodbinsku zajednicu, a
koja se ¢esto manifestira i kroz kaznjavanje i surovo izbacivanje necega ‘stranog’ iz
vlastitog ‘rodovskog tijela’.

DRUGI KAO DIO SOPSTVENOG IDENTITETA

Bestemeljnost kao jedini moguci temelj bozanskog prisustva, kao i sama dvosmisle-
nost koja se ocituje u Tajni, Neizrecivom, Nepredstavljivom, koja ne poznaje jednoz-
nac¢ne odgovore, je, takoder, u suprotnosti sa nacionalnim palanac¢kim identitetom.
Ona vrsta vjerovanja Sto se manifestira kroz hibridnost, heterogenost, koja ne poznaje
definitivne i odijelite granice — ali koja ipak priznaje postojanje granica u kojima je
ucrtana mogucnost otvaranja, kao i postojanje norme i koja nije iskljuciva da negira
samu stvarnost — kosi se sa nacionalnom politizacijom religije. Sto hoée re¢i, ako je
religija shvacena kao rodovsko-kolektiva norma koja iskljucuje Drugoga, a samim
tim i Bestemeljnost, Neodredivost, Tajnu, Neizrecivo, Nepredstavljivo, onda ona
upada u vlastiti ambis, samu sebe limitira, ogranicava, zatvara. A biti otvoren ka Dru-
gome ne znaci gubitak vlastitosti, ve¢ stalno otvaranje sopstva i pronalazenje u Dru-
gome. Isto tako hibridnost ne znaci da su sve granice rasplinute, zamagljene, ve¢ da
sama vjera moZe biti putovanje u Neodredeno, Tajanstveno, kroz koje se spoznaju
vlastite granice, vlastite mogucnosti.

Palanacki nacionalizam ne poznaje ‘dramsku napetost’, o kojoj govori DZevad
Karahasan da bi objasnio multietnicki i multireligiozni Zivot u Bosni i Hercegovini.
Naime, temeljna nacela kulturnog identiteta Bosne i Hercegovine za Karahasana
(2017: 20) su zasnovana na dramskom, a ne na dijalekticnom modelu:

»Svakome ¢lanu dramatskoga kulturnog sistema Drugi je potreban kao dokaz vlastitog identiteta

jer se vlastita posebnost dokazuje i artikulira u odnosu na posebnosti Drugoga, dok je u
dijalektic¢ki konstruiranome sistemu Drugi samo prividno Drugi, a zapravo je maskirani Ja,
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odnosno u meni sadrZani Drugi, budu¢i da su u dijalektickom sistemu (i dijalektickome nacinu
miSljenja) suprotstavljene ¢injenice zapravo Jedno.”

U tom kontekstu Karahasan istice: ,,Otkrivajuci drugoga otkrivamo sebe, upoz-
najuci drugoga prepoznajemo sebe* (Ibid. 23)

Da dodamo i ovo, Drugoga prepoznajemo u samima sebi, i taj Drugi nije samo
opozicija i suprotnost naspram nas, on je stalni proces ‘postojanja’. Rijecju, u mul-
tietnicnom zivotu Bosne i Hercegovine ne dominira dijalekti¢ka sinteza koja bi stopila
sve razlike unutar jednog obrasca, takoder, ne dominira suprotnost, u kojoj se Drugi
u svojoj drugosti zatvara u sopstveni identitet i omogucava da se sopstveni identitet
promatra kao odjelita i jasna razlika spram necega $to stoji nasuprot; niti pociva da
postmodernoj rasutosti, nomadskom kretanju, u kojem se razbijaju sve granice. Odnos
spram Drugoga pociva na granici, ali koja je fluidna, koja se stalno preobrazava i u
kojoj se Drugi prepoznaje u samome sebi. Postojanje Drugoga ne znaci da postoji
prvo solidarnost sa vlastitom kulturnom nacionalnom zajednicom, pa tek onda s dru-
gom kulturnom zajednicom, naprotiv, postoji jedinstvena zajednica kulturnog Zivota
Bosne i Hercegovine, koja pociva na principu diobe, ne sinteze, niti odjelitih granica
(Musabegovi¢ 1995). To znaci da je identitet fluidan, promjenjiv, ali on, isto tako,
sadrZava nesSto stalno, u svojoj hibridnosti (do)nosi nesto vjec¢no i trajno.

ZAKLJUCAK

Na pocetku smo naveli da nacionalizam pociva na Janusovom duplom licu: jedno
okrenuto ka buduc¢nosti, drugo ka pro$losti, kao i da u nacionalizmu granica izmedu
jednog i drugog lica nije jasna, kao ni granica izmedu grada i sela, izmedu zatvore-
nosti i otvorenosti u duhu palanackog nacionalizma. Ali drama samoga duha palana-
¢kog nacionalizma je u tome $to on trazi normu, trazi oslonac, zaokruzeni kosmicki
red kroz koji bi sve razlike i mnogostrukosti nestale. Najbolji oblik da se izrazi zao-
kruzenost palanackog identiteta je krug sa svojim srediStem kao jedan od najsavrseniji
oblika u kosmosu kroz koji je ¢esto u historiji civilizacije bio prikazan sam Bog. Pa-
lanka bi zeljela da se harmoni¢no i skladno vrati u iskonski bozansko-maj¢inski krug,
duhovni centar. Ali, realnost palanke je upravo u samoj agoniji nemoguceg povratka
na izvorno srediSte. | stoga realnost palanke je uémalost, tromost, provincijalizam,
samozatvaranje. Paradoks je u tome $to se upravo samozatvaranje, u¢ahurenje poima
kao savrseni krug, srediSte, centar u kojem nema nikakve tajne, u kojem nema neiz-
vjesnosti, unutrasnjih kontradiktornih procesa, u kojem se ne obra¢a Drugome da bi
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se spoznao Vlastiti identitet. Palanka, limitirajuc¢i samu sebe, ujedno limitira i pristup
Bogu, on se zatvara u odredene rodovske mede. Palanka poimaju¢i Boga kao normu,
kao zatvoreni rodovski identitet, viSe bjezi od njega, nego §to mu se moze pribliziti.

LITERATURA:

1.
2.

o 0~ w

o N

10.
11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.

Chevalier, Jean, Alain Gheerbrant (2004), Re¢nik simbola, KiSa, Novi Sad
Colovi¢, Ivan (2023), Intervju s Ivanom Colovi¢em: Dobre knjige dovode u
sumnju velike istine https://polis.ba/intervju-s-ivanom-colovicem-dobre-
knjige-dovode-u-sumnju-velike-istine/ 27. 02. 2023.

Colovi¢, lvan (2000 ), Politika simbola, XX vek, Beograd

Colovi¢, lvan (2000), Bordel ratnika, XX vek, Beograd

Debord, Guy (1999), Drustvo spektakla, Arkzin, Zagreb

bordevi¢, Mirko (2010), KiSobran patrijaha Pavla — kritika palanackog uma,
PeSc¢anik, Beograd

bordevi¢, Mirko (2015), Negativna svetosavska paralipomena, VPA, Novi Sad
Ekmeci¢, Milodrag (1989), Stvaranje Jugoslavije 1790 — 1918. 1,11, Prosveta,
Beograd

Hobsbawm, Eric, Terence Ranger (2011), IzmiSljanje tradicije, XX vek, Beograd
Karahasan, DZevad (2017), Sarajevo: cetiri godiSnja doba, Connectum, Sarajevo
Kojeve, Alexandre (1990), Kako citati Hegela, Veselin MasleSa, Sarajevo
Konstatinovi¢, Radomir (1969), Filozofija palanke, Tre¢i program, Beograd
Lowith, Karl (1998), Nietzsche e I’eternoritorno, Editori Laterza, Bari
MaleSevi¢, Sinisa (2021), Zasto je nacionalizam tako mocan, Naklada Jesenski
i Turk, Zagreb

Mihailovi¢, Borislav Mihiz (2023), O Mihizu, Fondacija Slobodan Stojanovic,
https://www.youtube.com/watch?v=t7SBUejM__ ¢&t=1872s 23. 02. 2023.
Musabegovi¢, Sadudin (1995), Karta i teritorija, Medunarodni centar za mir,
Sarajevo

Musabegovi¢, Senadin (2009), Rat — konstitucija totalitarnog tijela, Svjetlost,
Sarajevo

Musabegovi¢, Senadin (2019), Umiruce tijelo politike, Buybook, Sarajevo
Nietzsche, Friedrich (1983) Rodenje tragedije, Zora, Zagreb

Nietzsche, Friedrich (1986), Genealogija morala, Grafos, Beograd

Otto, Rudolf (2006), Sveto, SCARABEUS, Zagreb

Perica, Vjekoslav (2006), Balkanski idoli I, 11, XX vek, Beograd

145



Senadin Musabegovi¢ Kruzno samozatvaranje — ideal palanackog nacionalizma
DHS 1 (22) (2023), 125-146

23. Poulet, Georges (1993), Matamorfoze kruga, Izdavacka knjiZzarnica Zorana
Stojanovica, Sremski Karlovci

24. Schwarzmantel, John (1998), The Age of Ideology, New York University Press,
New York

25. Taubes, Jacob (2009), Zapadna eshatologija, Antibarbarus, Zagreb

26. Vidovi¢, Zarko (2023), Apokalipsa Vladike Danila https://gorasavina.com/wp-co-
ntent/uploads/2022/03/zarko-vidovic-apokalipsa-vladike-danila.pdf/ 23. 02. 2023.

27. Vidovi¢, Zarko (1989), Ogledi o duhovnom iskustvu, Sfairos, Beograd

28. Zani¢, Ivo (1998), Prevarena povijest, Durieux, Zagreb

CLOSED CIRCLE - THE IDEAL OF NATIONALISM IN APALANKA

Summary:

By applying the figure of a closed circle, the paper aims to interpret the phenomenon of palanka,
elaborated by Radomir Konstatinovic in his book titled Philosophy of Palanka. One of the main goals
of the nationalism of palanka is achieving completeness, inhibition, and rooting itself in the reality of
an island/isolation, thus emphasizing uniqueness, chosen, and perfect nature. Through the prism of the
Bible, it is often believed that a nation, chosen by God, should be the one to transfer the message to the
rest of humanity. The God-chosen nature could refer to the fact the nation is bearing a universal,
messianic message aimed at humanity in total - but it could also mean that the nation, perfect as it is,
should not mingle with other nations, but live its circular reality of an island. Konstatinovic points out
that a palanka is always somewhere between openness and inhibition, between city and country life.
This does not imply that palanka does know its borders so that it could open up - but that it prefers
distance, reservation, and residing in its perfection of a closed circle. Relying on the circle - this paper
not only provides a new angle for reading the Philosophy of Palanka, but also strives to obtain new
insight into the nationalism of palanka.
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ZAGOVARANJE ZA USPOSTAVU
POLITIKE KULTURNE BASTINE

Nuznost uspostave javnih politika kulture u Bosni i Hercegovini, na svim razinama organizacije
drZave, proizlazi iz nezadovoljavajuceg poloZaja kulture u drustvu i njezine marginalizacije. U
ovom radu fokusiramo se na uspostavu politike kulturne bastine. Politiku kulturne bastine smo
odabrali zbog znacaja kulturne basStine za Bosnu i Hercegovinu i njene gradane, ali i zbog
nepostojanja sistemske brige o njoj, te spre¢avanja njezinog propadanja, devasticije i otudenja.
Politiku kulturne bastine mozemo definirati kao sistemski i planski odnos drzave i njenih organa
prema sektoru kulturne bastine. Potreba za formiranjem politike kulturne bastine, kao sektorske
javne politike, nastaje u trenutku povecanog interesovanja medunarodnih i nacionalnih
organizacija kulture za proucavanje fenomena baStine. Znacaj baStine povecava se i sa
tendencijom njenog povezivanja sa privredom i turizmom. U radu je istaknuto da je konstitui-
ranje politike kulturne bastine uslovljeno uspostavljanjem nadleznih drzavnih/pa-radrzavnih
tijela za tu oblast, donoSenjem propisa kojima se ureduje sektor kulturne bastine, utvrdivanjem
modela finansiranja sektora, te usvajanjem strateSkih dokumenata u kojima su utvrdene
smjernice razvoja ove oblasti.

Kljuéne rijeéi: javne politike; kulturna politika; politika kulturne bastine; zagovaranje
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UvoD

SloZenost pravno-politickog ustrojstva Bosne i Hercegovine uslovila je i sloZzen sistem
nadleznosti nad sektorom kulture koji je Dejtonskim sporazumom izuzet iz
nadleznosti drzave. Naime, nadleznost je decentralizirana, $to je uzrokovalo nepo-
stojanje utvrdene i konzistentne drzavne kulturne politike koja bi se provodila u svim
dijelovima Bosne i Hercegovine. Na drzavnom nivou ne postoji ministarstvo kulture
vec je za ovu oblast, u veoma malom opsegu, nadlezno Ministarstvo civilnih poslova
Bosne i Hercegovine. Kultura je samo jedna od oblasti za koju je nadlezno ovo
ministarstvo. Naime, Ministarstvo civilnih poslova BiH pored niza sektora ima i
Sektor za kulturu i nauku, koji se dijeli na Odsjek za nauku i Odsjek za kulturu.

Na nivou entiteta postoje ministarstva nadlezna za pitanja kulture. U Republici
Srpskoj je to Ministarstvo prosvijete i kulture, a u Federaciji Bosne i Hercegovine
Ministarstvo kulture i sporta, dok Br¢ko Distrikt Bosne i Hercegovine ima pododiel
nadlezan za kulturu. Treba napomenuti da je Republika Srpska 2017. godine usvojila
Strategiju razvoja kulture Republike Srpske 2017-2022. Osnovna namjera ovog
strateSkog dokumenta bila je da se stvori okvir i pravac kretanja za dalje djelovanje
u kulturi, neophodan za sprovodenje kulturne politike, odnosno za donosioce odluka,
ali i za sve one koji kulturu stvaraju i one koji je konzumiraju. U Federaciji BiH
situacija je sloZenija nego u Republici Srpskoj jer najveci dio nadleZnosti za kulturu
imaju kantonalna ministarstva. Na lokalnom nivou sektorom kulture se bave i
nadlezne opcinske sluzbe. Svako od ovih tijela ima svoju kulturnu politiku koja se
najéeSce svodi na ad hoc rjeSenja; sredstva se ¢esto dodjeljuju bez jasnih kriterija,
bez kompetentnih komisija te na osnovu politickih i licnih veza. Zbog podijeljene
nadleznosti i kompleksne strukture drzave, kao i zbog odnosa prema kulturi, mozemo
re¢i da je kultura u Bosni i Hercegovini danas u podredenom poloZaju u odnosu na
druge druStvene oblasti. Njezin druStveni znacaj — kao faktora sinteze, socijalne
kohezije, faktora razvoja i transformacije druStva — nije dovoljno prepoznat. Ko-
mplicirana drzavna struktura sa 13 ministarstava za kulturu nije stvorila adekvatne
uslove za oblast kulture. Stoga je na duze staze za kulturni razvoj potpuno neodrZiva
struktura.

1.  Strategija razvoja kulture Republike Srpske 2017-2022. (2017), Vlada Republike Srpske, Banja Luka, dostupna
na: https://www.vladars.net/sr-SP-Cyrl/Vlada/Ministarstva/mpk/PAO/Publishinglmages/Pages/Zakoni_i_pra
vilnici_u_kulturi/%D0%A1%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%B3%D0%
B8%D1%98%D0%B0%20%D1%80%D0%B0%D0%B7%D0%B2%D0%BE%D1%98%D0%
B0%20%D0%BA%D1%83%D0%BB%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B5%202017-2022.pdf 12.03.2021.
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Strategija kulturne politike Bosne i Hercegovine? iz 2008. godine bila je do sada
jedini dokument koji je tretirao kulturnu politiku na razini Bosne i Hercegovine. U
Strategiji se konstatuje stanje u manifestacijskoj, festivalskoj i institucionalnoj kulturi
u BiH. Autori Strategije naglaSavaju da je sektor kulture u Bosni i Hercegovini u
odnosu na druge sektore znatno marginalizovan. Strategijom su uspostavljeni osnovni
ciljevi kulturne politke u Bosni i Hercegovini, medutim ovaj dokument je ostao skoro
bez odjeka i kritickih komentara u javnosti. Ono §to se moZe zamjeriti Strategiji jeste
da je ona ostala na teorijskoj razini, bez moguc¢nosti bilo kakve prakti¢ne primjene.

Evidentno je da jedinstvena bosanskohercegovacka kulturna politika danas ne
postoji. Struktura drzave uspostavljena Dejtonskim sporazumom nije predvidjela
postojanje drzavnog ministarstva za kulturu. Pitanje je da li je uopée moguce utvrditi
i provoditi jedinstvenu bosanskohercegovacku kulturnu politiku na teritoriju cijele
drZave ako ne postoji drzavno tijelo nadlezno za tu politiku? Kako ne postoji nadlezno
ministarstvo na drzavnom nivou, ne postoje ni instrumenti, sredstva i ciljevi te
jedinstvene kulturne politike.

Uzrok nepostojanja jedinstvene bosanskohercegovacke kulturne politike samo se
djelimi¢no nalazi u tromosti postoje¢ih ministarstava, neizvrsenoj tranziciji socija-
listickog koncepta kulture, dominantnom modelu finansiranja kulture, neinventi-
vnosti menadZzmenta ustanova kulture, nesnalazenju u sferi trziSnog poslovanja,
neukljuc¢ivanju u savremene koncepte kulturnog menadzmenta, u koncepte kulturnih
industrija i kulturnog turizma. Sustinski razlozi za nepostojanje kulturne politike ne
leze u sferi kulture, oni se nalaze u etnopolti¢koj osnovi Dejtonskog sporazuma koji
izaziva etnicku podijeljenost bosanskohercegovacékog drustva u svim sferama — pa i
u kulturnoj.

Tvrdnja da je nadleznost za kulturnu politiku u Bosni i Hercegovini decen-
tralizovana samo je djelimiéno tacna jer bi preciznije bilo konstatirati da je kulturni
sistem u Bosni i Hercegovini fragmentiran. Decentralizirana nadleZnost pretpostavlja
postojanje sistema kulture, odnosno postojanje nadleznih tijela za kulturu na razli¢itim
razinama organizacije drzave te njihovu medusobnu koordinaciju i saradnju. NazZalost,
u Bosni i Hercegovini nadlezna tijela za kulturu, od nivoa drZave, entiteta, kantona
do lokalnih zajednica, uglavnom djeluju samostalno, bez medusobne koordinacije i
saradnje. Tako da je ponekad veoma teSko dobiti npr. osnovne statisticke podatke o
broju ustanova kulture ili budzetskim izdvajanjima za kulturu i umjetnost na svim

2. Strategija kulturne politike u BiH (2008), Vijece ministara BiH, Ministarstvo civilnih poslova, Sarajevo, do-
stupna na: http://www.mcp.gov.ba/attachments/bs_Migrirani_dokumenti/Sektori/Nauka_i_kultura/Nauka_i_kul
tura-dokumenti/strategija_kulturne_politike_u_bih.pdf 15. 03. 2021. godine
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razinama organizacije drZave. Najtacnija bi bila konstatacija da ne postoji kulturna
politika drzave Bosne i Hercegovine, nego da egzistira nekoliko fragmentiranih
(entitetskih, kantonalnih, lokalnih) kulturnih politika.

Nuznost uspostave javnih politika kulture u Bosni i Hercegovini, na svim razinama
organizacije drzave, proizlazi iz nezadovoljavajué¢eg poloZaja kulture u drustvu i
njezine marginalizacije. Formiranje javnih politika kulture na svim razinama
organizacije vlasti podrazumijeva, s jedne strane, reagiranje na istinske kulturne
potrebe gradana, a s druge strane, definiranje klju¢nih pravaca kulturnog razvoja.
Proces stvaranja javnih politika kulture treba biti pracen procjenom realne situa-
cije, njezinom analizom i izradom strateSkih ciljeva. Javne politike kulture
podrazumijevaju aktivno ukljucivanje gradana, javnosti i civilnog druStva u proces
njihovog kreiranja. U skladu sa navedenim, optimalna situacija, izazvana stvarnim
potrebama sektora kulture u Bosni i Hercegovini, bila bi formiranje posebnog
drzavnog ministarstva za kulturu. Ipak, uvazavajuéi trenutnu pravno-politi¢ku
strukturu drzave i politicke odnose, smatramo da bi vazan iskorak predstavljalo i
sustinsko osposobljavanje Odsjeka za kulturu Ministarstva civilnih poslova BiH, na
nacin da ono doista postane operativno nadlezno tijelo koje ¢e koordinirati, barem u
administrativnom i statistickom smislu, entitetskim, kantonalnim i lokalnim tijelima
nadleznim za kulturu. Pomenute izmjene, naravno, ne trebaju voditi unitarizaciji i
centralizaciji kulture u Bosni i Hercegovini, ve¢ poboljSanju uslova djelovanja aktera
iz ovog sektora.

Ovdje se fokusiramo na uspostavu politike kulturne baStine. Ovu politiku
posmatramo kao sektorsku politiku unutar kulturne politike. Nacionalne javne politike
mogu se Klasificirati u pet osnovnih skupina srodnih javnih politika (Compston 2004),
medutim, Sirina i kompleksnost sektora kojima se bave javne politike uslovila je
njihovu unutrasnju diferencijaciju. Ekonomska politika (Vidjeti Petek 2012) se,
naprimjer, diferencira prema nizu (pod)sektora tj. prema posebnim sektorskim
politikama unutar ekonomske politike, tako da mozemo razlikovati: fiskalnu ili
budZetsku politiku, poreznu politiku, investicijsku politiku, politiku regulacije
poslovanja, politiku regulacije finansijskih trzista, politiku zapoSljavanja, industrijsku
politiku itd. Unutar socijalne politike su se diferencirale zdravstvena i penziona
politika, politika socijalne pomoci, stambena politika i urbano planiranje, porodi¢na
politika, politika prema manjinama i Zzenama. Unutar poljoprivredne politike, moZzemo
razlikovati ribolovnu i Sumarsku politiku, politiku ruralnog razvoja, vodnu politiku,
politiku zaStite okoliSa. Analogno, sli¢ne tendencije javljaju se i u okviru kulturne
politike, a razlog tome je obimnost i kompleksnost podrucja koje obuhvata kulturna
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politika te se danas, s razlogom, govori o javnim politikama kulture, odnosno o
posebnim sektorskim politikama kulture. Dakle, unutar kulturne politike diferencirale
su se posebne sektorske politike poput politike kulturnog turizma (Buki¢-Doj¢inovié¢
2001), umjetnicke politike, politike kulturne bastine, pozorisne politike, bibliotecke,
arhivske i muzejske politike itd.

Implemetnaciju politike kulturne bastine ovdje posmatramo kroz uspostavu
pet konstutivnih elemenata svake javne politike. Tahirovi¢ i Kuka (2020) navode da
sve javne politike, kako bi uopée bile konstituirane kao takve, moraju sadrzavati
sljedece elemente: 1) aktere/subjekte javne politike, 2) interakciju aktera/subjekata,
3) znacenja, 4) ciljeve i 5) instrumente javne politike.

Akteri javne politike kulture su subjekti, odnosno institucije i organi koji kreiraju
prakti¢nu javnu politiku. Aktere mozemo podijeliti na formalne (institucije vlasti,
organi javne uprave, pojedine medunarodne organizacije, nau¢na i akademska
zajednica itd.) i neformalne (nevladin sektor, mediji i pojedinci). Kao kreatori javnih
politika kulture akteri moraju posjedovati realne mogucnosti za provodenje utvrdenih
mjera i aktivnosti. Nepostojanje aktera znaci da nisu stvorene pretpostavke za
formiranje i artikuliranje javnih politika. Interakcija aktera javne politike podrazu-
mijeva saradnju subjekata (formalnih i neformalnih) u kreiranju javne politike kulture.
Saradnja i interakcija subjekata potrebna je zbog razmjene znanja, iskustva i
miSljenja, a sve s ciljem kreiranja najboljih mogucih rjeSenja za uredivanje sektora
kulturne bastine i kulturnog turizma. Znacenja predstavljaju temeljne vrijednosti koje
se Zele prenijeti kroz artikuliranje i provodenje javnih politika kulture (npr. multikul-
turalnost, interkulturalnost, inkluzivnost, demokrati¢nost, otvorenost, pristupacnost,
jacanje odredenih identiteta, odrZivi razvoj i sli¢no). Ciljevi javne politike kulture
planirani su rezultati koji se trebaju ostvariti kroz realizaciju konkretnih mjera i
aktivnosti, a definiSu ih akteri javnih politika u skladu sa utvrdenim znacenjima.
Najcesce se odreduje nekoliko op¢ih ciljeva koji sadrze niz konkretnih, operativnih
ciljeva, a da bi se oni realizirali moraju biti realno postavljeni, odnosno akteri javne
politike moraju posjedovati kapacitete i kompetencije za njihovu realizaciju.
Instrumenti javne politike alati su koje koriste akteri javne politike kulture da bi
realizirali postavljene ciljeve. Najvazniji instrumenti su ekonomski, pravno-politi¢ki,
vrijednosno-idejni i organizacioni, a svaki od njih moZe imati stimulativni i represivni
oblik.

Konstitutivni elementi prikazani su u apstraktnom/idealno tipskom obliku, ali su
i prilagodeni bosanskohercegovackom kontekstu. Politiku kulturne bastine smo
odabrali zbog znacaja kulturne bastine za Bosnu i Hercegovinu i njene gradane, ali i
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zbog nepostojanja sistemske brige o njoj, te spre¢avanja njezinog propadanja,
devasticije i otudenja.

POLITIKA KULTURNE BASTINE

Pojam bastine obuhvata prirodnu i kulturnu bastinu, na identi¢an nacin politika
bastine (heritage policy) obuhvata politiku prirodne bastine (natural heritage policy)
i politiku kulturne bastine (cultural heritage policy).* Potreba za formiranjem politike
kulturne bastine, kao posebne sektorske javne politike, nastaje u trenutku povecanog
interesovanja medunarodnih i nacionalnih organizacija kulture za proucavanje
fenomena bastine. Povecano interesovanje za brigu o bastini posebno je primjetno
na drZavnoj razini gdje se sektor bastine ureduje donoSenjem posebnih propisa,
formiranjem velikog broja basStinskih ustanova, odnosno ustanova paméenja (arhivi,
biblioteke, muzeji), formiranjem specijaliziranih institucija za zaStitu bastine,
planiranjem finansijskih sredstava i edukacijom potrebnih kadrova. Takoder, znacaj
bastine povecava se sa tendencijom njezinog povezivanja sa privredom i turizmom,
odnosno njezinom trziSnom valorizacijom. Vaznost bastine i baStinskih ustanova
posebno je doSla do izraZaja pojavom teorija kulturnog paméenja. Naime, bastinske
ustanove su jedan od nosilaca kolektivnog pamcéenja na nacin da artikulirano znanje
o proSlosti institucionaliziraju, interpretiraju i prezentiraju javnosti. Fenomen bastine
predmet je interesovanja i niza znanstvenih disciplina (Kodri¢ Zaimovi¢ 2021)
(bastinskih i kulturalnih studija, muzeologije, bibliotekarstva, arhivistike, historije,
historije umjetnosti, etnologije, arheologije itd.). Na medunarodnoj akademskoj sceni
uglavnom je dominiralo izucavanje pojedina¢nih fenomena ili sadrzaja bastine, dok
se izucavanje totaliteta fenomena bastine pojavljuje tek u drugoj polovini 20. vijeka
(Ibid.).

Moze se uputiti primjedba da je nepotrebno i isforsirano govoriti o potrebi
formiranja politike kulturne basStine kao sektorske politike, s obrazlozenjem da za to
ne postoje ni teorijske ni prakticne pretpostavke. Da bi se odgovorilo na ovu
primjedbu nuzno je ,,provijeriti“ ima li ova politika konstitutivne elemente koje mora
ispuniti svaka javna politika. Naime, konstituiranje politike kulturne baStine na
drZavnoj razini podrazumijeva postojanje nadleznih drzavnih tijela, kao i zainte-
resiranih nevladinih organizacija i pojedinaca koji ¢e upravljati kulturnom bastinom
i usmjeravati je prema utvrdenim ciljevima. Pojednostavljeno govoreéi, politiku
kulturne bastine bismo mogli definirati kao planski i sistemski odnos drZave i njezinih

3. https://whc.unesco.org/en/compendium/ 18. 09. 2021.
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organa prema sektoru kulturne baStine. Nepostojanje nadleznog drzavnog
ministarstva za kulturu ne znaci nuzno da ne u nekoj drzavi postoji funkcionalni
sistem kulture. On postoji ukoliko je uspostavljen sistem nadleznih i dobro
kooridniranih institucija koje vode brigu o kulturnoj bastini na podrucju drzave.

Konstituisanje politike kulturne bastine podrazumijeva i donoSenje propisa kojima
se ureduje oblast kulturne bastine na nekom podrucju. Ti propisi trebaju utvrditi
postupke i procedure identifikacije, zaStite, finansiranja, upravljanja i afirmacije
kulturne bastine u nekoj zajednici. Propisima se takoder utvrduju i nadlezna tijela za
upravljanje sektorom kulturne bastine, kao i nadlezne institucije za prikupljanje,
¢uvanje, proucavanje, afirmaciju i prezentiranje kulturne bastine.

Politika kulturne bastine podrazumijeva da nadlezna tijela jasno artikuliraju
modele finansiranja bastinskih ustanova, projekata zaStite i afirmacije kulturne
bastine, kao i projekata kojima se povezuje kulturna bastina sa kulturnim turizmom.
Model finansiranja kulturne baStine pretpostavlja planiranje stalnih budzetskih
sredstava za kulturnu bastinu, i to: sredstava za finansiranje projekata, obrazovanje i
edukaciju stru¢njaka za zaStitu baStine, rad bastinskih ustanova, kao i sredstava za
aktivnosti zavoda za zaStitu bastine.

Konstituiranje politike kulturne bastine pretpostavlja, u optimalnom slucaju, i
izradu strateSkih dokumenata za ovaj sektor, a tim dokumentima nadlezna tijela
utvrduju smjernice razvoja oblasti kulturne bastine za utvrden period. Takoder, njima
se konstatuje postojece stanje u sektoru, identifikuju klju¢ni problemi, utvrduju
ciljevi, mjere i aktivnosti kojima ¢e se izvrSiti tranzicija iz postojec¢eg u stanje
utvrdeno postavljenim ciljevima. Kako bi se ciljevi javne politike kulture realizirali,
koriste se instrumenti i alati specifi¢ni za svaku posebnu javnu politiku.

Dakle, politika kulturne bastine konstituirana je u nekoj zajednici ukoliko su uspo-
stavljena nadleZna tijela za tu oblast, ako su doneseni propisi kojima se ureduje sektor
kulturne bastine, ako postoji utvrden model finansiranja, te ukoliko su usvojeni strateski
dokumenti u kojima su utvrdene smjernice razvoja ove oblasti za odredeni period.
Postojanje ovih elemenata ukazuje da postoji planska, artikulisana i sistemska briga
nadleznih tijela za sektor kulturne bastine, odnosno da postoji politika kulturne bastine.

KULTURNA BASTINA U POLITICI KULTURNE BASTINE

UNESCO je kulturnu bastinu definirao kao sveukupnost materijalnih i nematerijalnih
kulturnih dobara, s tim da u materijalna spadaju pokretna (slike, skulpture, kovanice,
rukopisi), nepokretna (spomenici, arheoloSke lokacije itd.) i podvodna (olupine
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brodova, podvodne ruSevine i gradovi) kulturna dobra, dok u nematerijalnu kulturnu
bastinu spadaju usmena predanja, izvedbene umjetnosti, rituali, znanja i prakse
vezane za univerzum i prirodu, tradicionalna umijeca i zanati itd.* Dakle, sama
definicija naglaSava da kulturnu baStinu ¢ine materijalne, odnosno opipljive, i
nematerijalne, odnosno neopipljive, forme i sadrzaji koje smo naslijedili iz proSlosti,
te se u skladu sa tim kulturna bastina i dijeli na ove dvije grupe. Medutim, s obzirom
na medusobnu isprepletenost materijalnih i nematerijalnih dimenzija kulturne bastine,
ovu podjelu treba posmatrati kao ¢isto teorijsku, a ne kao pokusaj utvrdivanja granica
izmedu dva oblika kulturne badtine. Drugim rije¢ima, materijalni i nematerijalni
aspekti kulturne bastine ne odvijaju se u dva medusobno odvojena smjera, naprotiv,
vrlo su ceste tacke susreta ovih samo naizgled suprotstavljenih koncepata
(Bouchenaki 2003). Takoder, vazno je naglasiti da se pomenuta ,tradicionalna®
podjela kulturne bastine u novije vrijeme sve intenzivnije propituje i zbog ¢injenice
da savremeno ljudsko druStvo prolazi kroz intenzivan proces digitalizacije
svakodnevnog Zivota: naime, digitalna tehnologija danas ima ogromnu ulogu u
procesu o¢uvanja i prezentacije kulturne bastine, pa se zbog toga sve ¢eSée pocinje
koristiti pojam ,,digitalne baStine* kao trec¢eg oblika ili forme kulturne bastine (Kodri¢
Zaimovi¢ 2021).

AKTERI POLITIKE KULTURNE BASTINE

Akteri javne politike kulturne bastine su pojedinci, skupine ili organizacije koje na
temelju svojih formalnih nadleznosti, ali i interesa i vrijednosti, sudjeluju u procesu
stvaranja javnih politika, odnosno uti¢u na oblikovanje i implementaciju rjeSenja
javnih problema. Formalni akteri su drzavni organi (vlade, skupStine, ministarstva,
odjeli, zavodi i slicno), a u neformalne spadaju sve organizovane skupine i pojedinci
koji nisu dio javne uprave, ali koji imaju odreden interes, znanja ili iskustva iz oblasti
kulturne bastine. U tu skupinu spadaju univerziteti, razli¢iti nau¢ni instituti, nevladine
organizacije, mediji, kao i medunarodne organizacije poput UNESCO-a, ICOMOS-
a, Vijeca Evrope i drugih. Aktere politike kulturne bastine koji su dio procesa kreiranja
ove javne politike u Bosni i Hercegovini mozemo razvrstati u sljedece kategorije:

1) Akteri iz vlasti. U ovu skupinu spadaju svi drzavni organi na svim nivoima
vlasti u Bosni i Hercegovini koji imaju odredeni stepen nadleznosti u sektoru

4. Vidjeti na: http://www.unesco.org/new/en/culture/themesl/illicit-trafficking-of-cultural-property/unesco-data-
base-of-national-cultural-heritage-laws/frequently-asked-questions/definition-of-the-cultural-heritage/ 20. 01.
2021.
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kulturne baStine. U skladu sa odredbama Ustava, Bosna i Hercegovina
znacajno je decentralizovana drzava te su njene nadleznosti u velikoj mjeri
prenesene na nize nivoe vlasti: dva entiteta, Bréko Distrikt i deset kantona u
Federaciji Bosne i Hercegovine. Takva administrativna organizacija imala je
za posljedicu rascjepkanost sistema kulture i kulturne bastine, kako u pravnom
tako i u smislu organizacije nadleznih tijela. U Ustavu Bosne i Hercegovine
uopce se ne spominje kultura kao podrucje od interesa za drzavu, a sama
¢injenica da na drzavnom nivou ne postoji posebno ministarstvo kulture
dodatno ukazuje na zanemaren polozZaj ove oblasti (Antolovi¢ 2012). Oblast
kulture i kulturne bastine na drzavnom nivou spada u nadleznost Ministarstva
civilnih poslova, unutar kojeg postoji posebna organizaciona jedinica, Sektor
za nauku i kulturu koji je nadlezan za koordinaciju aktivnosti sa nadleznim
entitetskim tijelima vlasti i za definiranje strategije na medunarodnom planu u
podru¢jima nauke i kulture.> Ipak, na nivou Bosne i Hercegovine djeluju dvije
znacajne komisije za oblast kulturne bastine: Komisija za o¢uvanje nacionalnih
spomenika i Drzavna komisija za saradnju sa UNESCO-om. Osnivanje
Komisije za oc¢uvanje nacionalnih spomenika predvideno je Aneksom 8
Dejtonskog mirovnog sporazuma, Sto zapravo pokazuje koliki znacaj je
tadaSnja medunarodna zajednica pridavala kulturnoj bastini i njenom even-
tualnom doprinosu izgradnji mira, promociji medusobne saradnje i razvoju
demokratskih i humanisti¢kih vrijednosti.® U skladu sa odredbama Aneksa 8
PredsjedniStvo Bosne i Hercegovine 2001. godine donijelo je Odluku’ kojom
su utvrdeni osnovni principi i ciljevi djelovanja Komisije, regulisana njena
organizaciona struktura, primarni zadaci i ovlastenja, nacin finansiranja i sva
ostala neophodna pitanja.® Drzavna komisija za saradnju sa UNESCO-om
zaduZena je za uspostavljanje komunikacije Bosne i Hercegovine i UNESCO-a,
a osnovana je Odlukom® Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine iz 2009.
godine. Drzavna komisija za saradnju Bosne i Hercegovine sa UNESCO-om

Vise o nadleznostima ovog Sektora vidjeti na: http://www.mcp.gov.ba/Content/Read/nauka-i-kultura-
po%C4%8Detna 23. 03. 2021.

Aneks 8 Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini — Sporazum o Komisiji za ocuvanje nacio-
nalnih spomenika, dostupno na: https://www.fmks.gov.ba/kultura/legislativa/bih/1.pdf 23. 03. 2021.

Odluka o Komisiji za oc¢uvanje nacionalnih spomenika, Broj: 1-02-01-484/02, Sarajevo, 21. decembar 2001.
godine; dostupno na: https://www.fmks.gov.ba/kultura/legislativa/bih/24.pdf 23. 03. 2021.

Vie o nadleznostima Komisije vidjeti na: http://kons.gov.ba/Content/Read/nadleznosti 23. 03. 2021.

Odluka o osnivanju Drzavne komisije za saradnju Bosne i Hercegovine sa Organizacijom Ujedinjenih nacija
za obrazovanje, nauku i kulturu (UNESCO), broj 198/09, Sarajevo, 20. avgust 2009. godine; dostupna na:
http://unescobih.mcp.gov.ba/akti_komisije/?id=14366 (pristupljeno 23. marta 2021. godine).
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jedino je ovlasteno tijelo koje komunicira i obavlja administrativne poslove u
ime Bosne i Hercegovine, a takoder je nadlezna za odredivanje i imenovanje
partnera za saradnju sa UNESCO-om. Nacin rada ovih komisija isti je u svim
drzavama c¢lanicama UNESCO-a, a utvrden je Poveljom o drZzavnim
komisijama iz 1978. godine.'® Vazno je napomenuti da ovu Komisiju, koju je
osnovala drzava Bosna i Hercegovina, ne treba mijeSati sa Kancelarijom
UNESCO-a u BiH, koju je osnovao UNESCO preko regionalnog ureda iz
Venecije, a koja je zaduZena za pruzanje ekspertize u oblasti kulture i prirodnih
znanosti, sa specijalnim fokusom na Jugoisto¢nu Evropu (regionalni ured u
Veneciji), odnosno Bosnu i Hercegovinu (kancelarija u Sarajevu).*

2) Akteri izvan vlasti. Ova grupa aktera cesto se naziva i neformalnim ili
zainteresiranim akterima, a ¢ine ih mediji, predstavnici civilnog drustva,
nevladine organizacije, istrazivacki centri, akademska zajednica, ekonomski
akteri (kompanije, fondacije i slicno) i politicke partije. Dakle, ovu skupinu
¢ine akteri koji nisu dio struktura vlasti i javne uprave, ali posjeduju interes,
znanje i Zelju za ostvarivanje utjecaja na definiranje i kreiranje politike kulturne
bastine. Snaga neformalnih aktera zavisi od brojnosti ¢lanstva, znanja i iskustva
u radu unutar sektora kulturne bastine, kao i resursa i kapaciteta koje posjeduju,
te sposobnosti da se nametnu kao vazan faktor u procesu izrade i
implementacije politike kulturne bastine.

3) Medunarodni akteri. Znacajan segment uspjeSnog rada na ocuvanju i pre-
zentaciji kulturne basStine u Bosni i Hercegovini, a koji se nalaze u srzi svake
politike kulturne bastine, predstavlja medunarodna saradnja. UNESCO se
profilirao kao najvaznija organizacija na svjetskom nivou iz oblasti kulturne
bastine, prvenstveno zbog usvajanja niza konvencija koje su integrirane gotovo
u sva nacionalna zakonodavstva. Vaznu ulogu u kreiranju konkretnih politika
kulturne bastine u Bosni i Hercegovini imaju i druge medunarodne organizacije
poput ICOM-a (Medunarodno vije¢e muzeja) ili ICOMOS-a (Medunarodni
savjet za spomenike i spomenicke cjeline), ¢iji dokumenti i istrazivanja se
koriste pri izradi nacionalnih politika. Na kontinentalnom nivou, iz ugla Bosne
i Hercegovine, bitne su preporuke, strategije i drugi dokumenti Vije¢a Evrope
i Evropske unije:

10. ViSe o nadleznostima Komisije vidjeti na: http://unescobih.mcp.gov.ba/komisija/Default.aspx?id=14239 23.
03. 2021.

11.  ViSe o tome na: http://unescobih.mcp.gov.ba/UNESCO_u_BiH/Default.aspx?id=14229 23. 03. 2021.
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12.  https://www.britannica.com/topic/lUNESCO

13.

14.
15.

a) Vodeca organizacija, na globalnom nivou, u procesu promocije i ocuvanja

bastine, kulturne i prirodne, nesumnjivo je UNESCO (United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization), odnosno Organizacija
Ujedinjenih nacija za obrazovanje, znanost i kulturu. Osnovana je 16.
novembra 1945. godine sa sjediStem u Parizu, a predstavlja specijalizirano
tijelo UN-a koje potice saradnju medu ¢lanicama na podrucju obrazovanja
i znanosti. Za cilj ima i zaStitu kulturne i prirodne bastine ¢ovjecanstva
(Kujundzi¢ 2011). Povod za osnivanje ove organizacije bila su razaranja u
Drugom svjetskom ratu tokom kojeg su, osim ogromnih ljudskih Zrtava,
masovnog uniStavanja gradova, administrativnih, privrednih i infra-
strukturnih objekata, znac¢ajno stradale i brojne znanstvene, kulturne i
obrazovne institucije, unisteni su objekti, kompleksi i lokacije od velikog
kulturno-historijskog znacaja, a nestala su ili stradala brojna umjetnicka
djela, eksponati, knjige, rukopisi i ostala dokumentarna grada (Valderama
1995). Zbog toga su prve aktivnosti UNESCO-a u godinama nakon Drugog
svjetskog rata bile orijentirane prema projektima obnove Skola, muzeja i
galerija, ali se postepeno obim poslova i interesa sve viSe usmjeravao i na
druge sektore, pa i na sektor kulturne bastine.*> UNESCO je svoju osnovnu
ideju vodilju mozda najbolje definirao u uvodnim reéenicama
konstituirajuceg akta u kojem se navodi: ,,since wars begin in the minds of
men, it is in the minds of men that the defences of peace must be
constructed.“**
Pocetkom 2023. godine UNESCO je imao 193 drzave ¢lanice, kao i 12
pridruzenih.!* Radna tijela UNESCO-a ¢ine: a) Generalna skupstina
(General Conference), koja je osnovno tijelo na kojem pravo glasa pri
donoSenju odluka imaju sve drzave ¢lanice, a sastaje se svake dvije godine
da bi se utvrdila strategija i podrucje rada Organizacije; b) IzvrSno vijece
(Executive Board) sastavljeno od 58 drzava ¢lanica, a koje bira Generalna
skupstina, i c) Sekretarijat (Secretariat), na ¢ijem ¢elu se nalazi Generalni
direktor, koji predstavlja izvr$ni organ.'>

S obzirom da ratovi pocinju u glavama ljudi, onda je potrebno u glavama ljudi izgraditi odbrambene linije mira.
Constitution of the United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization, adopted in London on
16th November 1945, citirano prema: UNESCO Basic Texts, UNESCO, 2018 edition, 5; dostupno na:
https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000261751/PDF/261751eng.pdf.multi.page=6 29. 01. 2023.

https://en.unesco.org/countries/member-states 29. 01. 2021.
hattps://en.unesco.org/about-us/governance 29. 01.2021.
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b) VaZan segment rada UNESCO-a ¢ine i aktivnosti na promociji i ocuvanju
kulturne i prirodne bastine, a bazirani su na nizu konvencija usvojenih u
periodu od 1954. do 2005. godine. Usvojene konvencije, osim Sto sadrze
temeljne definicije pojmova iz oblasti bastine (kulturne i prirodne), takoder
jasno odreduju konkretne mehanizme djelovanja UNESCO-a u sferi
promocije i o¢uvanja bastine. Akcenat djelovanja UNESCO-a u oblasti
kulturne bastine od samog pocetka stavljen je na njeno o¢uvanje, o ¢emu
najbolje svjedoci prva u nizu konvencija usvojena 1954. godine, a Ciji je
cilj bio osiguravanje zastite kulturne bastine tokom ratnih sukoba.'® Fokus
na oc¢uvanju kulturne basStine zadrzan je i u narednim decenijama pa veé
naredni akt UNESCO-a, odnosno Konvencija 0 mjerama za zabranu i
sprecavanje nedopustenog uvoza, izvoza i prijenosa vlasniStva kulturnih
dobara usvojena 1970. godine u Parizu, dodatno precizira medunarodni
pravni status pojedinih kulturnih dobara i nacine njene razmjene u nauc¢ne
i kulturne svrhe.'” Period 70-tih godina 20. vijeka obiljezen je intenzivnim
aktivnostima UNESCO-a na polju o¢uvanja i promocije kulturne bastine,
pa je tako 1971. godine usvojena Svjetska konvencija o autorskom pravu,
kojom je izmijenjen sli¢an akt usvojen 1952. godine u Zenevi,'® a naredne
1972. godine usvojena je Konvencija o zastiti svjetske kulturne i prirodne
bastine, koja predstavlja jednu od najvaznijih UNESCO-vih konvencija.
Ovim aktom znac¢ajno je unaprijeden sistem ocuvanja kulturne bastine,
narocito kroz uspostavljanje Liste svjetske bastine i Liste ugroZene svjetske
bastine!® koje predstavljaju spisak dobara kulturne i prirodne bastine te
imaju univerzalnu vrijednost, a kandiduju ih zemlje ¢lanice UNESCO-a po
precizno utvrdenoj proceduri i kriterijima.

Nakon zna¢ajnih 70-tih godina, u kontekstu izrade medunarodnih pravnih
akata, uslijedio je period rada na operacionalizaciji odredbi usvojenih
konvencija, kao i realizaciji niza konkretnih projekata na polju ocuvanja
kulturne bastine u velikom broju zemalja. Ipak, usvajanje Konvencije o
zastiti podvodne kulturne baStine u Parizu 2001. godine? naznacilo je
pocetak novog ciklusa UNESCO-a na polju izrade konvencija iz oblasti

Konvencija za zastitu kulturnih dobara u slucaju oruzanog sukoba (2010)

Konvencija o mjerama za zabranu i sprecavanje nedopustenog uvoza, izvoza i prijenosa vlasnistva kulturnih
dobara (1970)

Svjetska (univerzalna) konvencija o autorskom pravu (1971)
Clan 11, Konvencija o zastiti svjetske kulturne i prirodne bastine. (1972: 62)
Konvencija o zastiti podvodne kulturne bastine (2001)
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21.
22.

23.
24.
25.

kulturne bastine. Usvajanjem Konvencije o o¢uvanju nematerijalne kulturne
baStine stvorene su veée moguénosti uvrStavanja primjera neopipljive
bastine na pomenute liste,? ¢ime je zaokruzen ovaj segment djelovanja
UNESCO-a na polju ocuvanja bastine. Procedure nominovanja i
uvrstavanja na UNESCO liste konstantno se doraduju,? ali prvi preduslov
podrazumijeva prethodno uvrstavanje odredenog dobra na nacionalnu
Tentativnu (privremenu) listu bastine. UvrStavanjem dobra na Tentativnu
listu Salje se poruka da odredeno dobro ima potencijal za stavljanje na Listu
svjetske bastine UNESCO-a.% Trenutno je na liste svjetske bastine uvrsteno
1157 dobara iz 167 zemalja ¢lanica UNESCO-a, od kojih 900 spada u
kulturnu, 218 u prirodnu i 39 u mjeSovitu bastinu, s tim da se 55 dobara
nalaze na Listi ugroZene bastine (39 kulturna i 16 prirodna bastina).?*
Konvencija o zastiti i promoviranju razli¢itosti kulturnih izraza, usvojena
u Parizu 2005. godine, zadniji je veliki pravni akt koji je donio UNESCO.?
Ova Konvencija sumirala je postojece pravne akte te odredila kulturnu
politiku 1 pravac djelovanja UNESCO-a u 21. vijeku, utemeljen na
vrijednostima (okvirima znac¢enja) kao Sto su postivanje ljudskih prava,
temeljnih sloboda, dostojanstva i poStivanja svih kultura, medunarodne
solidarnosti i saradnje, zatim priznavanja komplementarnosti ekonomskih
i kulturnih aspekata razvoja i principa odrzivog razvoja itd. (Ibid. 101-102).
Mozemo zakljuciti da UNESCO predstavlja svjetsku krovnu organizaciju
za oblast kulturne bastine ¢ije konvencije zna¢ajno uti¢u na utvrdivanje
politika bastine na nacionalnom nivou svih zemalja ¢lanica. Osnovna ideja
UNESCO-a u radu sa kulturnom bastinom je da ona pripada cijelom svijetu,
Sto se najbolje vidi kroz koncept svjetske kulturne bastine i odgovarajucih
listi. UNESCO raspolaze znacajnim finansijskim sredstvima koja se koriste
za razlicite projekte obnove, o¢uvanja i promocije kulturne bastine u svim
dijelovima svijeta, a ima i jasno utvrdenu organizacionu strukturu koju ¢ine
razlicita tijela, odjeli, instituti i partnerske organizacije putem kojih se
UNESCO-ova politika kulturne bastine provodi na terenu. Uprkos brojnim

Clanovi 16. i 17, Konvencije 0 o¢uvanju nematerijalnog kulturnog nasljeda (2003: 92)

Vidjeti: Operational Guidelines for the Implementation of the World Heritage Convention, UNESCO, Intergo-
vernmental Committee for the Protection of the World Cultural and Natural Heritage, 2019.

http://unescobih.mcp.gov.ba/spomenici/Default.aspx?id=1423, 09. 02. 2021.
https://whc.unesco.org/en/list/, 09. 02. 2023.
Konvencija o zastiti i promoviranju razli¢itosti kulturnih izraza (2005)
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izazovima i nedostacima, narocito u realizaciji zacrtanih ciljeva, znacaj
UNESCO-a za oblast kulturne bastine i danas ostaje neprocjenjiv.

Vazan segment ukupne evropske kulturne politike ¢ini politika kulturne
bastine, a ¢iji cilj je postepena transformacija evropskog kontinenta kao
dominantno politicke i ekonomske zajednice u drustvo utemeljeno na
zajednickim vrijednostima i kulturnom identitetu. Pri tome je vaZno
napomenuti da koncept zajednickog evropskog kulturnog identiteta nije u
suprotnosti sa zasebnim identitetima evropskih zemalja, naprotiv, kulturna
politika, ¢iji je nosilac Vijece Evrope, podstice afirmaciju i zasebnih
identiteta utemeljenih na zajednic¢kim evropskim vrijednostima pod motom
»jedinstva u razlic¢itosti* (Hristova 2017: 4). Savremena evropska politika
kulturne bastine proizilazi iz pet temeljnih konvencija,?® dopunjenih nizom
drugih deklaracija, preporuka i rezolucija, a koje su sastavni dio nacionalnih
zakonodavstava evropskih drzava.?”- Sredstva potrebna za finansiranje
projekata iz oblasti kulturne bastine, osim iz nacionalnih budzeta, mogu se
obezbijediti kroz razli¢ite evropske fondove i programe kao $to su Horizon
Europe,?® Creative Europe,? European Territorial Cooperation (Inter-
reg).®> S ciljem promocije evropske kulturne bastine, ali i Evropske
strategije za kulturnu basStinu, 2018. godina proglaSena je Evropskom
godinom kulturne baStine. Manifestacija je organizovana uz zajednic¢ku
saradnju Evropske komisije, Evropskog parlamenta, Vijeca Evropske unije,
Vijeca Evrope i Evropskog saveza za kulturnu bastinu, a u realizaciji su
ucestvovale sve zemlje ¢lanice Evropske unije te devet pridruzenih zemalja
medu kojima je i Bosna i Hercegovina. Misija programa bila je podizanje
svijesti 0 vaznosti kulturne bastine u cjelini, ali i 0 njenom znacaju za Zivot
ljudi, te promocija evropske kulturne bastine kao zajedni¢kog izvora
sjecanja, razumijevanja, identiteta, dijaloga, kohezije i kreativnosti (Deranja
Crnoki¢ 2017: 131). 1z svega navedenog jasno je da su se u proteklih
nekoliko decenija dogodile vazne promjene u odnosu Vije¢a Evrope, ali i

U pitanju su: Evropska kulturna konvencija iz 1954. godine, Konvencija o zastiti arhitektonskog blaga Evrope
(Granada 1985), Evropska konvencija o zastiti arheoloskog blaga (Valeta 1992), Konvencija o evropskim pred-
jelima (Firenca 2000) i Okvirna konvencija o vrijednosti kulturne bastine za drustvo (Faro 2005).

Europska strategija za kulturnu bastinu u 21. vijeku, Vijeée Evrope, 4; dostupna na: https://minkultu.gov.hr/
UserDocsImages/dokumenti/kulturna%20ba%C5%A1tina/Europska%20strategija%20za%20kul-
turnu%20ba%C5%A1tinu%20u%2021.%20stolje%C4%87u.pdf 12. 03. 2021.

https://ec.europa.eu/info/horizon-europe_en 16. 03. 2021.
https://ec.europa.eu/programmes/creative-europe/node_en 16. 03. 2021.
https://ec.europa.eu/culture/cultural-heritage/funding-opportunities-cultural-heritage 16. 03. 2021.
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drugih evropskih organizacija, prema kompletnoj oblasti kulture pa tako i
sektoru kulturne bastine. Primjetna su nastojanja da se evropske integracije
prestanu zasnivati samo na temeljima zajednic¢kog politickog djelovanja i
uklanjanja ekonomskih barijera, ve¢ da se akcenat stavi i na zajednicke
vrijednosti i kulturni identitet u ¢ijem srediStu se nalazi kulturna bastina.
Usvajanjem Evropske strategije za kulturnu bastinu u 21. vijeku jasno je
utvrdena politika kulturne bastine koja podrazumijeva i konkretne mehani-
zme putem Kkojih ¢e se ostvariti zacrtani ciljevi. Vazno je naglasiti
da je Vijece Evrope poseban znacaj dalo procesu digitalizacije kulturne
bastine kao jednom od glavnih nagina ocuvanja evropske kulturne
memorije, a u tu svrhu osnovan je i portal Europeana,® koji sadrzi znacajnu
kolekciju digitalizirane kulturne bastine, sa preko 50 miliona primjeraka iz
viSe od 3000 evropskih institucija kulture.

INTERAKCIJAAKTERA POLITIKE KULTURNE BASTINE

Kreiranje politike kulturne bastine, kao i svih ostalih javnih politika, u nadleznosti je
drZavnih vlasti i organa javne uprave koje smo obuhvatili pojmom formalnih aktera.
Medutim, vrlo je vazno da prilikom izrade konkretne politike kulturne bastine u
proces bude interaktivno uklju¢en S§to veci broj ostalih aktera poput ¢lanova
akademske zajednice, nevladinih organizacija koje se bave nekim segmentima
kulturne baStine, predstavnika ekonomskog sektora, naro¢ito onih koji dolaze iz
oblasti turizma, medija i drugih. Naime, bez interakcije subjekata iz razli¢itih
segmenata druStva, pozicioniranih na razli¢itim mjestima u druStvenoj strukturi, nije
moguce izraditi kvalitetnu politiku kulturne bastine. Cilj interakcije svih aktera jeste
sistemsko upravljanje ovim sektorom i simbioza drzavnih i drustvenih struktura
zainteresovanih za afirmaciju i zaStitu kulturne bastine i formiranje politike kulturne
bastine.

OKVIR ZNACENJA

Odredivanje okvira znacenja, odnosno utvrdivanje vrijednosti kroz koje ¢e se sektor
kulturne baStine posmatrati i na kojima ¢e se kreirati konkretna politika kulturne
bastine, pocetni je korak u definiranju ciljeva i mjera u ovom sektoru. Utvrdeni okviri
znacenja bice ideja vodilja kompletne politike, a odabir ta¢nih vrijednosti zavisi od

31. https://classic.europeana.eu/portal/eni https://www.europeana.eu/en 27. 08. 2021.

161



Esad DelibaSi¢ Zagovaranje za uspostavu politike kulturne bastine
DHS 1 (22) (2023), 147-170

niza faktora poput samog karaktera drzave (da li je demokratska ili autokratska,
unitarna ili decentralizovana, nacionalno homogena ili multikulturalna itd), utvrdenih
nacionalnih politika i ciljeva, zatim u zavisnosti od stanja i potreba u sektoru kulturne
bastine, definirane uloge kulturne bastine u samom drustvu (da li se njen znacaj vise
prepoznaje u identitetskom smislu, u smislu nositelja memorije ili kao potencijalni
ekonomski resurs). Naprimjer, UNESCO u svojoj politici kulturne bastine promovira
koncept svjetske bastine koji podrazumijeva da sva kulturna bastina pripada svjetskoj
zajednici, odnosno ljudskoj civilizaciji u cjelini, bez obzira na etnicke, politicke,
vjerske, rasne, rodne i druge karakteristike zajednica iz kojih poti¢u kulturna dobra.
Takoder, isticu se vrijednosti poput multikulturalnosti, interkulturalnosti,
demokrati¢nosti, humanosti, ravnopravnosti svih kultura u promoviranju kulturnih
razli¢itosti. S druge strane, Vijece Evrope je kulturnu bastinu prepoznalo kao klju¢ni
faktor u procesu izgradnje, odredivanja i potvrdivanja vlastitog identiteta, ali i kao
vazan medij u uspostavljanju dijaloga medu kulturama, poStovanju identiteta i
razlicitosti, te formiranju osjecaja pripadnosti zajednici utemeljenoj na zajednickim
vrijednostima.3>

CILJEVI POLITIKE KULTURNE BASTINE

Utvrdivanje ciljeva politike kulturne baStine u uskoj je vezi sa definiranim
vrijednostima na kojima se temelji ¢itav proces kreiranja konkretne politike. U skladu
sa tim vrijednostima, kao i trenutnim stanjem u sektoru kulturne bastine, odreduju se
opc¢i i operativni ciljevi te preciziraju potrebne mjere i akcije koje je potrebno poduzeti
kako bi se oni ostvarili. Osnovni cilj svake politike kulturne bastine jeste osiguravanje
efikasnog sistema ocuvanja kulturne bastine bez kojeg nije moguce poduzimati
nikakve druge mjere koje mogu doprinijeti boljem upravljanju kulturnim dobrima.
Zbog toga vrlo vazan segment javne politike u sektoru kulturne bastine predstavlja
definiranje kriterija i pravila kojima se utvrduju/identificiraju kulturna dobra
(materijalna, nematerijalna pa i digitalna) na odredenom prostoru, te pravila i
procedura koriStenja kulturnih dobara u komercijalne svrhe, prvenstveno kroz
ukljug¢ivanje u sektor turizma u formi kulturnih resursa. Za razliku od kulturne bastine
koja je apstraktna, kulturna dobra i kulturni resursi su mnogo konkretniji i odredeniji
termini. lako ne postoji zvani¢na, opéeprihvacena definicija kulturnog dobra, jer se
taj pojam utvrduje nacionalnim zakonima o kulturnim dobrima u svakoj drZavi
posebno, kao pocéetna tacka se najéescée uzima definicija iz UNESCO-ve Konvencije

32. Europska strategija za kulturnu bastinu, str. 5.
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0 mjerama za zabranu i sprec¢avanje nedozvoljenog uvoza, izvoza i prenosa svojine
kulturnih dobara po kojoj: ,,kulturnim dobrima smatraju se dobra, religioznog ili
svjetovnog karaktera, koje svaka drzava oznaci kao znacajna za arheologiju, pra-
historiju, historiju, knjiZzevnost, umjetnost ili nauku...“.®* Jednostavnije rec¢eno,
kulturna dobra predstavljaju onaj segment kulturne bastine ¢ija je reprezentativnost
i potreba o¢uvanja formalno prepoznata od odgovarajucih stru¢nih tijela i drzavnih
organa bilo na nacionalnoj, regionalnoj ili lokalnoj razini (Antolovi¢ 2012: 89). Nacin
identifikacije, valorizacije, ocuvanja i svih drugih aspekata upravljanja kulturnim
dobrima utvrduje se odgovaraju¢im zakonom na nacionalnom nivou, a provedbu
odredaba ovog zakona osigurava posebno organizovan stru¢ni organ drzavne uprave
(zavod za zastitu kulturne bastine, komisija za nacionalne spomenike i sli¢no).
Takoder, pomenutim zakonom se utvrduje lista ili registar kulturnih dobara na
nacionalnom nivou na koju se uvrstavaju najreprezentativnija kulturna dobra, u skladu
sa propisanim uslovima. Uobic¢ajeni uslovi za uvrstavanje na listu ili registar su
autenti¢nost, izvornost, starost, kulturni, historijski, estetski, umjetnicki, druStveni
znacaj, stepen ocuvanosti i sli¢no.

Ekonomski parametri poput isplativosti ulaganja u konzervaciju, restauraciju,
rekonstrukciju ili neki drugi vid stru¢no-tehni¢ke zaStite ne igraju ulogu u
proglaSavanju nekog objekta ili manifestacije kulturnim dobrom. S druge strane,
ekonomski pokazatelji igraju presudnu ulogu u procesu prepoznavanja nekih
kulturnih dobara kao potencijalno vrijednih kulturnih resursa (Sola 2014). Naime,
pod kulturnim resursima, u kontekstu kulturne bastine, podrazumijevaju se kulturna
dobra koja imaju potencijal iskoriStavanja u privredne svrhe, prvenstveno, kroz
povezivanje sa sektorom turizma, ali i kroz projekte prenamjene objekata kulturnih
dobara u hotelske, ugostiteljske i slicne sadrzaje (Jelin¢i¢ 2010). lako su materijalna
kulturna dobra prva asocijacija na pojam kulturnih resursa to apsolutno ne znaci da i
nematerijalne forme ne mogu predstavljati vazan potencijal za razvoj razli¢itih formi
turizma, a narogito kulturnog turizma (Petkovi¢ 2019). Ukljucivanje kulturne bastine
u turisticku ponudu moze imati brojne pozitivne aspekte, poput obezbjedivanja
sredstava za obnovu i oc¢uvanje kulturnih dobara, otvaranja novih radnih mjesta,
promoviranja lokalnih sredina i sli¢no (Pan¢i¢ Kombol 2006). Takoder, postoje
opasnosti i od odredenih negativnih procesa, poput pretjerane komercijalizacije
kulturne bastine, invencije tradicije tj. interpretacije u skladu sa o¢ekivanjima turista
itd. (Jelin¢i¢ 2010).

33.  Konvencija o0 mjerama za zabranu i sprecavanje nedozvoljenog uvoza, izvoza i prenosa svojine kulturnih dobara
(2015: 38)
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INSTRUMENTI POLITIKE KULTURNE BASTINE

Za razliku od elemenata koje smo do sada naveli u tekstu (akteri, interakcija aktera,
znacenja i ciljevi), a koji su prvenstveno teorijskog karaktera, instrumenti
predstavljaju mehanizme uz pomo¢ kojih se prakticno implementiraju mjere i akcije
utvrdene politike kulturne bastine. Postoji niz instrumenata koji se mogu koristiti
kako bi se provele mjere i aktivnosti predvidene teorijskim segmentom politike
kulturne bastine, a najvazniji su:

1. Pravni instrumenti podrazumijevaju kreiranje adekvatnog pravnog okvira kojim
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se: utvrduju Kriteriji za identifikaciju, valorizaciju i utvrdivanje statusa kulturnih
dobara; preciziraju principi i modeli njihove zastite, koristenja i obnove;
definiSu prava i obaveze vlasnika kulturnih dobara; utvrduju subjekti zastite,
modeli finansiranja i nadzora; preciziraju se obaveze nizih organa javne uprave,
a narocito lokalnih samouprava; te u konac¢nici utvrduju kazne za nepostivanje
odredbi zakona. Temeljne pravne akte kojima se ureduju svi aspekti rada sa
kulturnom baStinom predstavljaju nacionalni zakoni o zastiti kulturnih dobara,
a koji u sebi sadrzZe i temeljne principe i odredbe medunarodnih pravnih akata
poput UNESCO-vih konvencija ili preporuka Vije¢a Evrope, Evropske unije
ili medunarodnih organizacija poput ICOM-a ili ICOMOS-a.

. Ekonomski instrumenti podrazumijevaju osiguravanje dovoljnog iznosa

finansijskih sredstava potrebnih za realizaciju mjera na ocuvanju, upravljanju
i promociji kulturnih dobara. Jedan od vaznijih specifi¢nih ciljeva politike
kulturne bastine jeste uspostavljanje sigurnog sistema finansiranja oblasti
kulturne bastine u drustvu. Postoje razliciti modeli i pristupi pruZanja novcane
podrske sektoru kulturne bastine, poput uvodenja posebnih poreza za kulturnu
bastinu, utvrdivanja namjenskih budZetskih stavki za redovno godisnje
finansiranje projekata iz ove oblasti, podsticanje ulaganja privatnih kompanija
i sli¢no.

. Organizacioni instrumenti podrazumijevaju planiranje uspostavljanja novih

ustanova kulture, organizaciju kulturnih manifestacija, stvaranje mreze
obrazovnih ustanova koje ¢e Skolovati kadrove iz sektora kulturne bastine,
planiranje izgradnje koncertnih dvorana, kinoteka, biblioteka, arhiva, galerija,
muzeja ali i organizaciju drzavnih nadleznih tijela za upravljanje kulturnom
baStinom.

. Edukativno-informacijski instrumenti iz ove skupine koriste se kako bi se

prikupile potrebne informacije sa terena (popisi, analize, ankete, istrazivanja i
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sli¢no) i stekao jasan uvid u trenutno stanje u oblasti kulturne basStine, a na
osnovu kojih se planiraju i kreiraju konkretne politike sa preciznim mjerama i
aktivnostima. Takoder, provodenje strucnih edukacija kadrova koji ucestvuju
u kreiranju ili provodenju politike kulturne bastine vazan je korak ka uspjesnoj
realizaciji zacrtanih ciljeva, ali je podjednako vazno i kvalitetno upoznavanje
javnosti sa poduzetim mjerama i aktivnostima te ostvarenim rezultatima.

ZAKLJUCNO O USPOSTAVI POLITIKE KULTURNE BASTINE

Uzrok nepostojanja jedinstvene bosanskohercegovacke kulturne politike samo se
djelimi¢no nalazi u tromosti postoje¢ih ministarstava, neizvrsenoj tranziciji socija-
listickog koncepta kulture, dominanthom modelu finansiranja kulture, neinventivnosti
menadZmenta ustanova kulture, nesnalazenju u sferi trziSnog poslovanja,
neukljuc¢ivanju u savremene koncepte kulturnog menadzmenta, u koncepte kulturnih
industrija i kulturnog turizma. Sustinski razlozi nepostojanja bosanskohercegovack
kulturne politike ne leze u sferi kulture, oni se nalaze u etnopolti¢koj osnovi
Dejtonskog sporazuma koji izaziva etnicku podijeljenost bosanskohercegovackog
druStva u svim sferama — pa i u kulturnoj.

Nuznost uspostave javnih politika kulture u Bosni i Hercegovini, na svim razinama
organizacije drzave, proizlazi iz nezadovoljavajué¢eg poloZaja kulture u drustvu i
njezine marginalizacije. U radu smo se fokusirali na uspostavu politike kulturne
bastine. Politiku kulturne bastine smo odabrali zbog znac¢aja kulturne bastine za
Bosnu i Hercegovinu i njene gradane, ali i zbog nepostojanja sistemske brige o njoj,
te u cilju sprecavanja njezinog propadanja, devasticije i otudenja.

Znacaj baStine povecava se i sa tendencijom njenog povezivanja sa privredom i
turizmom. Konstatovali smo da je za konstituiranje politike kulturne bastine u Bosni
i Hercegovini nuzno uspostaviti nadlezna tijela za tu oblast, usvojiti propise kojima
se ureduje sektor kulturne bastine, utvrditi model finansiranja sektora, te usvojiti
strateSke dokumente u kojima bi se utvrdile smjernice razvoja te oblasti za odredeni
period.
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ADVOCATING THE POLICY OF CULTURAL HERITAGE

Summary:

The necessity to establish a culture of public policy at all levels of state organization in Bosnia and
Herzegovina stems from the dissatisfactory position of culture in society, as well as its marginalization.
This paper focuses on the creation of a cultural heritage policy. Cultural heritage policy was chosen due
to the importance of cultural heritage for Bosnia and Herzegovina and its population but also because
of a non-existent solution for the prevention of its decay, devastation, and looting. Cultural heritage
policy may be defined as a systemic and planned attitude of the state and its authorities towards the
sector of cultural heritage. There is a need to create a cultural heritage policy, as a public sector policy
arises in a moment of increased interest among international and national organizations of culture for
studying the phenomenon of heritage. The importance of heritage is further increased due to its
connections with the economy and tourism. The paper emphasizes that the creation of cultural heritage
policy is conditioned by the existence of state/parastate authorities for the sector, by passing the
regulations to arrange the sector of cultural heritage, by determining the model for financing the sector,
and by adopting strategic documents determining the guidelines for the development of the sector.
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GOVERNMENT FORMATION IN MULTI-LEVEL
SETTINGS: EVIDENCE FROM POST-DAYTON
BOSNIAAND HERZEGOVINA

This article theorizes and analyzes the process of government formation in multi-level settings.
The post-Dayton Bosnia and Herzegovina is taken as a case study, as it represents an example
of a multi-level and consociational political system and an ethnically divided and post-conflict
society at the same time. Contrary to the theoretical findings arguing that congruence of ruling
coalitions along different levels is desirable in multi-level settings, or where large coalitions in
consociational arrangements are formed primarily for seat pooling due to the need to achieve a
parliamentary majority, we argue that, in case of Bosnia and Herzegovina, a grand coalition was
formed based on electoral power between the moderate and hardline parties. Such strategies
were not always compatible with aspirations for congruent coalitions, nor did they always strive
for coalitions of convenience.

Keyboards: government formation; multi-level settings; coalitions; Bosnia and Herzegovina

INTRODUCTION

The formation of government in multi-level settings is accompanied by efforts to
form congruent coalitions at national and sub-national levels in order to achieve easier
policy coordination between different levels of government. Therefore, the aim of
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this article is to provide the probable answer to the question why the ruling coalitions
in Bosnia and Herzegovina (B&H) were congruent in certain periods, while in some
other periods they were not and to tackle the reasons of forming such type of coali-
tions. In attempts to answer these questions, we seek to contribute to the simultaneous
explanation of government formation in multi-level settings and in the consociational
institutional arrangement. Since the theoretical findings regarding the process of gov-
ernment formation in multi-level settings are related to stable Western democracies,
the case of B&H is eligible for the appraisal of existing findings in the context of
multi-level settings and deeply divided/post-conflict societies.

The analyses of party strategies and the process of government formation in B&H
are mediated with multi-level settings and oversized consociational coalition, i.e.
grand coalition, thus representing the mixture of the two different theoretical issues.
One tackles the issue of coalition congruence (Debus 2008; Deschouwer 2009; Det-
terbeck 2012; Downs 1998; Roberts 1989; Stefuriuc 2009a, 2009b, 2013), while the
other relates to the issue of the character and party composition of grand coalition
(Horowitz 1985, 1991). Due to the consociational institutional complexity of B&H,
any coalition formation in multi-level settings cannot be separated from
consociational institutional incentives for forming a state-level grand coalition
government. Unlike the sources where the dominant focus is put on sub-national
coalition formation in multi-level settings, due to the specificity of the party system
in B&H the focus of the research in this article will be on government formation on
the state level and “vertical congruence’ issues (see Deschouwer 2009),with the
comparison of government composition at the state and sub-state, ie entity levels. In
the paper, we will use Deschouwer’s (2009) distinction between three types of vertical
congruence: full incongruence — governments at different levels are totally different;
partial (in)congruence — at least one party governs at both levels; full congruence —
governments at both levels consist of the same parties.

Given that the problems of government formation in multi-level settings and post-
conflict societies are analyzed independently of each other, we are deeply aware of
the methodological limitations because the literature linking these two topics is un-
derstudied which is why there are no satisfactory theoretical and empirical foundings.
Therefore, the case of B&H and the topic of this paper represent a pioneering attempt
to establish communication between these two topics. We will try to answer the ques-
tion “why” through analytical narration and descriptive inference that require further
comparative qualitative and quantitative verification at a higher level of generaliza-
tion.
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We argue that in the process of government formation in B&H the parties did not
primarily strive to form ‘congruent coalitions’ (Deschouwer 2009; Stefuriuc 2009b,
2013) with the overlap of governing coalitions at the national and sub-national level,
nor ‘coalitions of convenience’ (Horowitz 1985, 1991), according to which it was
necessary to provide only a minimal majority that would ensure the participation in
power of political representatives of all the relevant ethnic groups. In certain
situations, however, the grand coalition in B&H was formed according to the division
into moderate and hardline political parties and relations among the parties belonging
to one of the two types significantly influenced the government formation. The
notions such as moderate party and hardline party were taken from the example of a
deeply divided society of Northern Ireland, which in terms of the structure of social
cleavages closest to B&H. Consequently, the relevant parties of B&H were classified
according to the notions and terms used in reference to Northern Ireland (see
McGarry, O’Leary 2004). As will be evident on the subsequent pages, such strategies
have not always been compatible with aspirations for congruent coalitions nor have
they always sought to establish coalitions of convenience.

THEORETICAL FRAMEWORK AND MULTI-LEVEL SETTINGS
IN BOSNIAAND HERZEGOVINA

The development of traditional coalition theories on the formation of government led
to a ‘maturation in terms of the diversity of theoretical approaches and models’
(Dumont et al. 2011: 1-2).Critics of traditional coalition theories, which are based on
the paradigm of rational choice, i.e. policy-seeking and office-seeking theories, con-
sider that they have not been successful in explaining and predicting the formation
of coalition governments. The shortcoming of the traditional theories was reflected
in the treatment of coalition formation as a ‘snapshot phenomena’ (Stefuriuc 2013:
12). They were based on “government composition outcome without making any
reference to the process of government formation®, therefore lacking “identification
of the causal mechanisms posited by these theories* (Dumont et al. 2011: 2).

In the context of analysing the formation of coalitions in multi-level settings,the
theories have been replaced by a new theoretical framework, with the concept of
coalition congruence at its center (Debus 2008; Deschouwer 2009; Detterbeck 2012;
Downs 1998; Roberts 1989; Stefuriuc 2009a, 2009b, 2013). This concept implies the
overlap of party compositions of government at the national and sub-national levels.
The main precondition for the formation of congruent coalitions is the aspiration of
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the parties to achieve policy coherence and easier coordination along different levels
of government, as opposed to non-congruent coalitions that would make such
processes more difficult (Roberts 1989). However, the traditional rational choice
coalition theories have not completely lost their analytical usefulness in this topic be-
cause recent studies have shown that office and policy-seeking approaches have
helped to explain government formation in multi-level contexts (Back et al. 2013;
Debus, Gross 2016). Parties form minimal winning coalitions or coalitions with a
small ideological distance that seek to be congruent with government at the national
level, while non-congruence occurs in contexts where regional party systems are less
nationalized or where regions have strong policy-making competencies. In this way,
the integration of rational choice and coalition congruence approaches in the expla-
nations of government formation is pointed out.

The case of post-Dayton B&H is an example of a multi-level political system, so
the process of coalition formation occurs in the multi-level setting as well. After the
signing of Dayton Peace Agreement (DPA) in 1995, the arrangement ‘complex
power-sharing’ was established in B&H which actually means that the central part
of post-Dayton institutional design is occupied by territorial self-governance of ethnic
groups in the form of federalism, as a part of comprehensive consociational
institutional design that ensures the mechanisms for political accommodation of
constituent peoples in B&H (Bosniaks, Serbs and Croats) (see Wolff 2009, 2013).
Bosnia and Herzegovina is constituted of two subnational entities: Republic of Srpska
(RS), the unitary one, and Federation of Bosnia and Herzegovina (FB&H), consisting
of tencantons. From a unitary state, B&H was through DPA transformed into a federal
state of Stepan’s ‘holding-together’ type (Vukojevi¢ 2016), with the purpose of
preseverance of the its territorial integrity and, at the same time, addressing some of
the demands of Bosnian Serbs and Bosnian Croats for self-determination (Keil 2013).
The Serbs, as the dominant ethnic group in RS, were given territorial autonomy at
the entity level, while the territorial autonomy of Bosniaks and Croats in FB&H is
restricted within cantons. The entity levels represent a meso-level that has a central
level of governance on the opposite part, which is why they correspond to the
theoretical framework of coalition formation in multi-level settings.

From the point of view of vertical power allocation in federal systems, B&H
belongs to the so-called inter-state federalism, where “two orders of government
largely operate separately and that compromises have to be worked out through
intergovernmental agreement” (Hueglin 2013: 39). The entities are generally
independent in policy-making from the central level and the central level is
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independent of the entities. What can create confusion is the atypical composition of
the state bicameral parliament (Parliamentary Assembly of B&H) in relation to other
federal systems, since the House of Representatives represents entities (14 deputies
are elected from the territory of RS and 28 from FB&H) while in the upper house
(House of Peoples) the three ethnic groups are represented on a parity basis (5
delegates, from the Bosniaks, Serbs and Croats each). Regardless of this specificity,
the guaranteed representation of the entities at the central level of government may
lead to a conclusion that B&H is an example of ‘integrated’ or ‘intra-state’ federalism,
which it certainly is not, because the representatives in the lower house of the central
parliament are elected by citizens of the entities. This way of electing processis
indicative of theinter-state character of the federation, because the entity
representatives in the central parliament are not delegated by the entity authorities,
nor do they have imperative mandates. This further means that they are not
representatives of entity governments (as in ‘integrated’ or ‘intra-state’ federalism)
but of entity citizens who have elected them, so that the entity governments cannot
be involved in decision-making at the central level. The entity representatives are not
required to represent and implement entity government policies, and such a situation
most often occurs when the interests of entity representatives in the central parliament
and government do not coincide with the interests of entity governments.

On the other hand, the federal arrangement is a part of comprehensive consocia-
tional institutional design consisting of: grand coalitions, mutual veto rights, propor-
tionality and segmental autonomy (Lijphart 1977). Bosnia and Herzegovina
consociation is characterized by a rigid institutional structure, which determines the
ethnic groups holding exclusive right to the share of power. In other words, it is a
‘corporate consociation’ that ,,accommodates groups according to ascriptive criteria,
such as ethnicity or religion, on the assumption that group identities are fixed and
that groups are both internally homogeneous and externally bounded* (McGarry and
O’Leary 2007: 675). Given that B&H represents an example of an ethnically divided
and post-conflict society (Bieber 2006; Bose 2007; Reilly 2001), political parties
represent one of the key actors in the process of peacebuilding and democratization.
In such societies, the process of government formation of a grand coalition type is of
paramount importance, the social and political perspectives being dependent on the
parties concerned.

According to theoretical framework for the analysis of coalition formation in
multi-level settings (Back et al. 2013; Deschouwer 2009; Stefuriuc 2009b, 2013) in
systems where sub-national governments (governments of two entities in B&H) are
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important actors in decision-making at the central level, efforts are constantly made
to form as many coalitions as possible, so that that the congruence of the national
and sub-national levels of government is maintained (as in the case of Germany). In
systems where sub-national governments are not veto-players in decision-making at
the center, the formation of incongruent coalitions has no effect on decision-making
process in the central government, which is why less pressure from the center can be
expected (as in the case of Spain). However, in such systems, due to the need to
maintain bilateral cooperation between the central and sub-national levels, congruence
is imposed as a preferable option even though sub-national governments are not veto-
players at the central level (Stefuriuc 2009b, 2013), or as in systems without statewide
parties like Belgian, congruence seems to be the preferred strategy (Deschouwer
2009).

In case of B&H, the entity governments are not veto-players in decision-making
at the central level of government, so it could be assumed that the formation of
incongruent coalitions has no effect on this process. Nevertheless, the formation of
congruent coalitions is considered a desirable option due to easier policy coordination
between the entity governments and the central government. Within the context of a
non-integrated party system, the congruence certainly seems to be the preferred
strategy. Moreover, due to the absence of statewide parties, the congruence is
desirable because it leads to a situation where the party in the central-level
government would simultaneously represent the interests of the entity citizens and
the entity government, while the non-congruence would lead to potential
discrepancies in representation of these two interests, which could result in
destabilization of the political processes.

POLITICAL PARTIES IN BOSNIAAND HERZEGOVINA

Unlike parties in plural societies, whose electoral strategies are targeting all voters,
the parties in ethnically divided B&H* mainly address their appeals to their own

1. The parties that are present in this article are:
DF: Democratic Front
DNS: Democratic National Alliance
HDZ: Croat Democratic Union
HDZ 1990: Croat Democratic Union 1990
HSP: Croatian Party of Rights
NDP: National Democratic Movement
NHI: New Croatian Initiative
NS: Our Party
NSRzB: People’s Party Work for Prosperity
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ethnic groups. The voters are predominantly supporting their own ethnic parties, with
a negligible minority of floating voters that would try to transcend ethnical divisions.
Bosnia and Herzegovina does not have a Bosnian or national party system, but
parallel or differentiated party systems or subsystems,seen as parts of one whole
(Hulsey 2010; Hulsey, Keil 2019; KapidZi¢ 2017, 2020). When it comes to a single
party system issue in B&H, the aforementioned should be accepted conditionally, ie.
in terms of the existence of a numerical set of relevant parties. The structured patterns
of inter-party (inter-ethnic) competition cannot be established at the level of the entire
state, while the central level of government only absorbs entity ethnic parties, on the
basis of a consociational grand coalition (Vukojevi¢ 2017a, 2017b). Moreover, in
B&H there are no statewide parties that could lead to the homogenization and
nationalizationof election competition and homogeneity of their power. The entity
ruling coalitions are completely different from each other, the government in FB&H
being composed of Bosniak and Croat parties and in RS for the longest period of time
of a coalition of Serb parties.

Due to the nature of social cleavages in B&H, the ethnic classification criterion is
dominant in the literature. Thus, the classifications into ethnic (SDA, HDZ, SDS)
and civic parties (SDP) can be observed (Pejanovi¢ 2016); Bosniak (SDA, SzB&H,
SBB), Serb (SDS, SNSD, PDP), Croat (HDZ, HDZ 1990) and multiethnic parties
(SDP, DF) (KapidZi¢ 2017); nationalist (SDA, SzB&H, SDS, SNSD, HDZ) and multi-
ethnic / non-nationalist / civic (SDP, DF, NS) (Belloni 2007; Hulsey 2010; Piacentini
2019) and extreme nationalist (SRS, HSP), established national (SDA, SDS, HDZ),
moderate (SzB&H, SNSD, PDP, NHI) and non-national parties (SDP) (Bieber 2006).
There has been a discrepancy in the literature about the difference between ethnic
and multiethnic parties, in terms of their operationalization. For instance, Donald L.
Horowitz (1985) considers that the difference in distribution of support is crucial for
the differentiation and that a party is ethnic if it ,,derives its support overwhelmingly
from an identifiable ethnic group® (1985: 291), and if a multiethnic party reflects

PDP: Party of Democratic Progress

SBB: Union for a Better Future of Bosnia

SDA: Party for Democratic Action

SDP: Social Democratic Party

SDS: Serb Democratic Party

SNS: Serb People Alliance

SNSD: Alliance of Independent Social Democrats
SP: Socialist Party of the Republic of Srpska
SRS: Serb Radical Party

SzBiH: Party for Bosnia
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ethnic polarization towards other parties then it is not a multiethnic but ethnic party,
while multiethnic is only the party that ,,spans the major groups in conflict” (1985:
299). On the other hand, Kanchan Chandra (2011) argues that the key factors for the
differentiation are the messages that parties send to the electorate, therefore ethnic
parties being those that represent interests of a particular ethnic group, and multiethnic
parties those representing interests of all significant ethnic groups without exception.

Regardless of the discussion of the criteria for distinguishing between ethnic
and multiethnic parties, we believe that these classifications can be subsumed in the
division into hardline and moderate parties, in accordance with their operational ac-
tivities towards the consociational institutional arrangement. We further argue that
moderate parties in B&H, whether ethnic or multiethnic, act in accordance with the
established consociational framework, and tend to cooperate and compromise with
other ethnic parties and international actors.On the other hand, the hardline parties
operate centrifugally according to the institutional framework, they are
uncompromising and exclusive towards other parties (whether they are moderate
parties from their own ethnic group or parties from other ethnic groups) and
international actors.

Table 1. The main political parties in post-Dayton Bosnia and Herzegovina

Multi-
Bosniak Serb Croat ethnic/civic/non-
national

SDS  (1996-2006),
SRS, SNSD (2006-)

SDS (2006-) SNS,
Moderate | SzBiH (1996-2006) | SNSD (1997-2006), | NHI SDP, DF
PDP

Hardline SDA, SzBiH (2006-) HDZ, HDZ 1990

This typology is not conditioned by any specific time period and serves as a
general framework for the explanation of the party activities toward institutional
framework in the post-Dayton period, in which many parties lost their relevance or
disappeared from the political scene such as the hardline Bosniak SzB&H, the
hardline Serb SRS, the moderate Serb SNS, or the moderate Croat NHI. In addition,
most relevant parties in the post-Dayton period have undergone various
transformational phases such as changing their political attitudes, goals, coalition
partners, ie. their strategies that target political institutions within multi-level settings
and international actors in B&H (ICG 2003; Manning 2006, 2008; Vukojevi¢ 2019,
2020). The SDS has undergone transformation from a hardline party, initially
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uncooperative and exclusive in terms of implementing the DPA, to a moderate party
adopting more compromising policies towards other ethnic parties. Due to various
transformations in its leadership, the SDA was for a certain period of time of a
moderate type, which was reflected in its readiness to compromise and reject the
unitarization of B&H, but for the longest period of time it remained in hardline
position, which implied the reduction of political autonomy to the Republic of Srpska.
On the other hand, the SNSD has undergone the transformation from a moderate party
willing to co-operate with international actors in the DPA implementation process to
a party that moved to hardline position after coming to power in 2006, operating
towards the undermining of the central government and a long-term secession from
B&H. The other relevant parties remained in hardline positions. The HDZ acted
against anything that did not consolidate its monopoly among the Croats, and the
SzBiH acted against anything that did not lead to the abolition of entity voting and
the autonomy of RS. The multi-ethnic SDP and the Serb PDP remained in moderate
positions. The two of them operated to implement the DPA and to reach a compromise
on constitutional reforms.

COALITION FORMATION IN PERIOD 1996-2018

On first post-war general elections in 1996, the three dominant wartime ethnic parties,
hardliners SDA, SDS and HDZ won landslide victories at the state and the lower
levels of government. They won 36 of the 42 seats in the state parliament, but, due
to the consociational nature of the state-level authorities, these three parties formed
a coalition government. At the FB&H level, more than half of the seats were won by
the Bosniak SDA, which formed a government together with the HDZ due to the
need for power-sharing with the Croats. In RS, more than half of the seats were won
by the SDS, which formed a one-party government because the RS entity at that time
did not have power-sharing institutions. The elections for the state and entity
parliaments showed that the dominant war parties did not have a fierce competition
within their ethnic groups. The moderate coalition, i.e. The “‘United List’, with the
largest number of Bosniak votes, achieved modest success in the FB&H and was not
relevant to the formation of the government in that entity. In RS, the coalition of
moderate parties, The People’s Alliance for Free Peace, also performed modestly and
was not relevant in the government formation.At cantonal level in the FB&H, the
SDA won power in six and the HDZ in four cantons. As a consequence of electoral
dominance within its ethnically defined territory, the grand coalition of the three
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hardline parties was inevitable, so the outcome of the elections led to the formation

of congruent coalitions at the entity and state levels.

Table 2. Coalitions at the state and entity levels

Election

year/type State level Entity level (FB&H) | Entity level (RS)
of coalition

1996 SDA-HDZ-SDS SDA-HDZ SDS

(congruent)

1997 (non- | opyp 1ip7.5DS SDA-HDZ SNS-SP-SNSD
congruent)

1998 “Koalicija za cjelovitu i demokratsku B&H" | ., — “Sloga* (SNS-SP-
(congruent) | (SDA-SzB&H)-HDZ-“Sloga* Koalicija” - HDZ | g\iop)

?O;?ia" “Alijansa” (SDP-SZB&H-NHI-SNS- | .y i SDS.PDP
parialy’ | PDP-SNSD I

congruent)

2002 SDA-SzB&H-HDZ-SDS-PDP SDA-SzB&H-HDZ | SDS-PDP-SDA
(congruent)

2006 SDA-SzB&H-HDZ-HDZ1990-SNSD- | SDA-SzB&H-HDZ-

(congruent) | PDP HDZ 1990 SNSD-SP-DNS-PDP
2010 SDP-SDA-HDZ-HDZ1990-SNSD- SDP-SDA-NSRzB-

(partially DNS-SDS Hsp SNSD-SP-DNS
congruent)

2014 (non-

congruent) | SDA-DF-HDZ-SDS-PDP/NDP SDA-DF-HDZ SNSD-SP-DNS
2018 SDA-HDZ-SBB-DF-SNSD SDA-HDZ-SBB SNSD-SP-DNS-US
(congruent)

Multipleinternal divisions in the SDS occured in 1997, culminating in dissolution
of the entity parliament by President Biljana Plavsi¢, the calling of new elections and
the formation of a moderate SNS by Plavsic (ICG 1997). The results of the entity
parliamentary elections undermined the dominance of SDS, which nonetheless
remained strongest party in the parliament. However, the SDS did not have a
sufficient majority to solely form a government as was the case in 1996, so a post-
electoral coalition formation with the unforeseen outcome ensued. As the two Serb
parties with the largest number of votes and almost identical hardline course, the SDS
and SRS first attempted to form a government together; however, they lacked 3 more
seats to secure a parliamentary majority of 42 deputies. Having as their opposition
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the coalition of Serb moderates (SNS-SP-SNSD) with 26 seats, it became crystal
clear that the formation of government depended on the key support of Bosniak
political parties in the parliament, i.e. SDP and the ‘Coalition for the Unified and
Democratic Bosnia’, with the SDA as the strongest party. Positioned between two
opposing blocks, Bosniak parties supported the coalition of moderates, so that in
January 1998 a minority government was formed consisting of the SNS-SP-SNSD
block. The period from January until the new general elections in September 1998
was marked with incongruence within the Serb political block, as the SDS was a part
of the ruling coalition along with the SDA and HDZ at the state level. The SDA could
support the SDS in entity government formation, but achieving congruence was not
its primary motive in the run. The support for the moderates was more acceptable
due to the simultaneous support of the international community and the willingness
of the moderates to implement the DPA provisions.

After the general elections in 1998, the FB&H government was formed first and
it was composed of the Coalition for the Unified and Democratic Bosnia, led by the
SDA and the HDZ. In February 1999, the state-level government was formed by the
Coalition SDA-SzBiH, the HDZ and the coalition ‘Unity’, composed of the SNS-SP-
SNSD block. At the same time, the government formation was one of the punishede
biggest problems in RS because no party or coalition secured a minimum
parliamentary majority of 42 deputies (see ICG 1999). Although the SDS and SRS
won the largest number of seats (31) that was still not enough for majority, nor for
the parties from the Unity coalition which alltogether won 28 seats, so both blocks
started seeking partners to securemajority. The support of other ethnic parties again
proved of vital importance, with the Bosniak and Croat parties in no way intending
to support SDS and SRS hardliners and eventually providing their support for the
‘Unity’ coalition in the government formation, as was the case after the 1997 entity
elections.

The outcomes of the general elections in 2000 were specific, in that the moderate
parties achieved the greatest electoral success since the first post-Dayton elections
and the hardliners SDA, SDS and HDZ did not provide majorities for the formation
of state power. In RS, the SDS won the most seats (31) but that was not enough for
majority, so the coalition with the moderate PDP was the most certain outcome, even
though the representatives of the international community, especially the ambassadors

2. Coalition for the Unified and Democratic Bosnia suported the leader of SNSD, Milorad Dodik, as a prime mi-
nister, whereas the president of the coalition Safet Bico stated: ,,We will support Dodik because that is the
position of the IC, and because we are forced to chose the lesser of the two evils, but with certain conditions™
(OHR 1998).
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of the USA and Great Britain, attempted to prevent the SDS from forming a
government in RS. In the FB&H, the SDA and HDZ for the first time since 1996
failed to provide majority for government formation, winning 63 of the 71 seats
needed. At the state level, it was even more complicated to coalesce, as the SDA,
SDS and HDZ won 19 of the 22 seats needed for majority. The SDP, as the strongest
party, refused to form a coalition with any of the three wartime parties and sought
partners among the parties willing to implement DPA. Such a position brought it into
a coalition with the still moderate Bosniak SzBiH and moderate Croat NHI. However,
the three parties together won 15 seats at the state level, so a coalition became
inevitable with much smaller parties from FB&H and RS, winning only one seat each.
A similar situation was at the FB&H level, where SDP, SzBiH and NHI won 60 seats
and a coalition with much smaller parties was inevitable there as well.

A compromise was reached in RS in the form of an expert government backed by
the moderate PDP and the hardline SDS, given that such a minimal winning coalition
was more operative than any other coalition (ICG 2001). Under the powerful
involvement of the international community, in January 2001 a coalition of ten parties,
named ‘Democratic Alliance for Change’ (ICG 2002) was formed in the FB&H. Led
by SDP, SzBiH and NHI, the Alliance was composed of parties of different size and
ideological orientation and its main purpose was to bring the long war and post-war
rule of the SDA, SDS and HDZ to an end. The Alliance represented a moderate
alternativeto the hardliners SDA and HDZ, although its moderateness could not be
ascribed to all the parties within such a broad coalition. The ideological incoherence
and different positions towards the Dayton institutional arrangement became evident
with the entrance of the SzBiHin the Alliance, which in many political issues was
closer to the SDA than to the SDP. The Alliance formed the government in FB&H,
thus for the first time removing the SDA and HDZ from governing position. At the
state-level, the Alliance formed a governing coalition together with the moderates
from RS, ie. with the PDP-SNSD-SNS-SP coalition. The governing coalition reached
a tight parliamentary majority with 22 out of 42 seats and included all the parties
except the hitherto dominant SDA, SDS and HDZ. In addition to the influence of
international actors, the readiness of the moderates to form a coalition where it was
feasible proved to be crucialin the whole process of government formation. Although
it was arithmetically easier for the dominant hardliners to form a coalition of
convenience by attracting any junior partner to the coalition, it turned out that the
moderates did not want a coalition with the hardliners, especially the SDP, as the
leading moderate party. The governing coalitions were formed on the principles of a
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moderate policy of DPA implementation and cooperation with the international
community, which resulted in the congruence of the coalitions in FB&H and at the
state level. The high party fragmentation in RS parliament prevented a coalition of
moderates from being formed, so a government based on the support of the hard-line
SDS and moderate PDP was inevitable. However, the RS moderates formed a
coalition with FB&H moderates wherever they could, as was the case with the state-
level coalition.

The outcomes of the 2002 general elections led to electoral defeats of the
moderates and the creation of congruent coalitions predominantly formed by the
hardliners. The party fragmentation of ethnic blocks intensified even more, thus
making it much more difficult at that point to form a coalition of moderates than in
the post-electoral situation in 2000. The attempts to create a new Alliance proved
unsuccessful because, in addition to a large number of small parties, there was also
an insurmountable difference amongthe parties within the ethnic groups and the
parties within one and the same ethnic group (ICG 2003). In the FB&H, the hardline
SDA and HDZ received the most votes, forming a coalition of convenience with a
smaller coalition partner SzB&H, thus securing a strong parliamentary majority of
63 from the total number of 98 seats. In RS, the probability of forming a coalition of
moderates was not high due to the large number of small parties, so the SDS and PDP
continued to form coalitions in the entity government as in 2000. Eventually, the
entity coalition governments reflected on the state level, where in January 2003 the
government was formed by the SDA-HDZ-SzBiH coalition of the FB&H and the
SDS-PDP coalition of RS.

The 2006 general elections displayed a diminished influence and strength of the
SDA, SDS and HDZ, which had dominated B&H’s political life since the first multi-
party elections in 1990. However, the decline in the power of these three parties did
not strengthen the moderates; on the contrary, the moderates of SNSD and SzBiH
transformed into hardliners (Sebastian 2014; Manning 2008). They came on the
political scene from the background: SNSD as a former opposition and moderate
party at the state level, and SzBiH as a junior coalition partner in ex-
government.Those two parties pushed their intra-group party rivals out of the position
of exclusive protectors of their own ethnic groups. The post-electoral coalition process
showed that majorities would not be formed without the weakened wartime parties
and that the SNSD and SzBiH would continue to share power at the state level, despite
the fact that their campaigns strongly condemned each other, showing radically
different attitudes on what B&H should look like in the future. Nonetheless, much
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like after the 2002 elections, the coalitions were congruent and the state-level
government was formed of a coalition of convenience. After the elections, the
government was most rapidly formed in RS, where at the end of November 2006,
the dominant SNSD formed a coalition with the smaller partners DNS, SP and PDP,
which since 2009 withdrew into opposition at the state and entity levels. Unlike the
situation in RS, the formation of government in the FB&H and at the state level took
much longer. The leaders of the SDA and SzBiH agreed on a post-electoral coalition,
but much of the work remained to be done in finding different coalition partners. The
problem was which of the two HDZs to include in the government, because the SDA
preferred the HDZ and SzBiH wanted a coalition with the HDZ 1990. Eventually,
almost five months after the elections, the state-level coalition government was
formed in February 2007 andit comprised six parties: SDA-SzBiH-SNSD-PDP-HDZ-
HDZ 1990, while the government in FB&H was formed no sooner than March 2007
under the coalition SDA-SzBiH-HDZ-HDZ 1990.

After the 2010 general elections, the government in RS was first formed at the
end of December under the SNSD-DNS-SP coalition, which had the previous
mandate as well. The ruling SNSD and the opposition SDS agreed on post-electoral
cooperation and participation in the state government. The two parties remained rivals
at the entity level while working together at the state level to strengthen the RS’s
political position within the grand coalition. After some time, such an unnatural
coalition of a hardline and moderate party proved unsuccessful, because the SNSD
expelled the SDS from the ruling coalition in 2013. Unlike in RS, the formation of
government in the FB&H was far bigger issue anda real stalemate for the state
government formation. The problem began when the moderate SDP offered a political
platform for the government formation (ICG 2011). The SDP platform found support
from its rival, the SDA, which, much like the SDS among the Serbs, has changed its
policy towards a moderate political stance. Apart from the SDA, the other two smaller
Croat parties, NSRzB and HSP, supported the SDP platform, ensuring a majority for
the formation of government in the FB&H; however, it was opposed by Croat
hardliners HDZ and HDZ 1990. SDP’s intention to deprive the hardliners of political
power was strongly opposed bythe two HDZs. They decided to block the formation
of the FB&H government by refusing to elect Croat delegates from the three Croat-
majority cantons to the FB&H House of Peoples. The government in FB&H and
government at the state level could not be formed without the House of Peoples of
FB&H previously formed, or with the incompletely formed House of Peoples.The
High Representative mediated in resolving the crisis of government formation, but
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unsuccessfully, so the coalition gathered around the SDP violated the FB&H
Constitution and formed the government in the entity (ICG 2011). Deciding on the
appeal of the officials of the two HDZs on the unconstitutional constitution of the
government, the Central Election Commission of B&H (CIK) made a decision
according to which the House of Peoples was not properly constituted, so the election
of the president was invalid. In the end, the crisis of government formation was
resolved by High Representative Valentin Inzko, who suspended the CIK decision
so that the coalition formed around the SDP continued to operate in the FB&H. With
the end of the crisis of government formation in the FB&H, the conditions for the
constitution and formation of government at the state level had finally been met. In
this case, the government could not be formed without Croat hardliners HDZ and
HDZ 1990, as it could at the entity level. Almost 15 months after the elections, the
leaders of the six largest parties in B&H, ie. the leaders of the three ethnic political
blocks (SDA-SDP / SNSD-SDS / HDZ-HDZ 1990) formed the state-level
government in February 2012, after excruciating negotiations on the division of the
state departments.

After general elections in RS in 2014, the loss of SNSD power was reflected in a
post-electoral coalition that produced incongruent coalitions between the RS
authorities and the state level. The ruling coalition made up of the SNSD-DNS-SP
retained power by securing 44 of the 42 seats needed for majority. In the FB&H, on
the other hand,the formation of the government was less complex than in RS because
the SDA, DF and HDZ formed a coalition with strong parliamentary majority. As for
the government formation at the state level, the situation was much more uncertain,
because the FB&H parties had different preferences regarding the RS coalition
partners. Out of a total of 14 deputies elected from the territory of RS to the state
parliament, the SNSD-led coalition won seven seats, moderate coalition ‘Alliance
for Change’ (SDS-PDP-NDP) won six, while the SDA won one seat, so it was
expected that the SNSD-led coalition enters the state-level grand coalition, as the
majority political representative of the Serbs. The HDZ advocated a coalition that
would be congruent with the entity coalitions and was ready to form a coalition with
the subsequent ruling parties in RS. Since the HDZ had previously had agreements
with the SNSD on possible co-operation at the state level and it was certain at the
time that the SNSD would be in power in RS, the HDZ was ready to coalesce.
Contrary to the HDZ preferences, its coalition partners SDA and DF were more
inclined to form a coalition with the moderate Alliance, with which they reached an
informal agreement on post-electoral coalescing at the state level six months before

187



Stefan Vukojevi¢ Government Formation in Multi-Level Settings:
Evidence from Post-Dayton Bosnia and Herzegovina
DHS 1 (22) (2023), 173-196

the elections.In such a situation, two blocks of seven deputies from RS to be elected
in B&H Parliament were created, with equal chances to be a part of the ruling
majority. In November 2014, an agreement was reached by which the SDA, DF and
parties from the Alliance for Change agreed on the formation of parliamentary
majority in which they invited the HDZ to participate. The decisive factor in the
formation of the ruling majority was the election of the Alliance’s joint candidate,
Mladen Ivani¢ from PDP, as the Serb member of the B&H Presidency.® Eventually,
the HDZ joined the aforementioned majority, so that in March 2015 the state-level
government was formed, consisting of the SDA-DF-HDZ-SDS-PDP-NDP coalition.
The SNSD joined the opposition at the state level, while retaining power at the entity
level, which led to the incongruence of the ruling coalitions. It was also the second
case of incongruence in addition to the short period after the early RS elections in
1997. The entire period of incongruence, until the 2018 elections, was marked by the
confrontation between the RS authorities and the RS representatives at the state level.

In the last general elections of 2018, the SNSD regained its dominant position
within the Serb ethnic group, while the SDA and HDZ also continued to dominate
within their ethnic groups. There was no uncertainty in RS about the formation of
the government because the moderates suffered a heavy defeat, so the hardline SNSD
continued to hold the political power, together with its coalition partners. Furthermore,
the post-electoral calculations showed that the SNSD is inevitable as a coalition
partner in forming the state-level government, against which the moderates from RS
stood no chance. At the same time, Bosniak parties SDA, SBB and DF reached an
agreement on forming a coalitionin the FB&H. However, the government formation
in that entity and at the state level government formation was constantly stalled due
to the impossibility of reaching an agreement on major political issues,as a necessary
precondition. At the state level, the formation of government was hampered by the
impossibility of reaching an agreement on the programme related to NATO reforms
that B&H was obliged to follow, while in the FB&H, with the disapproval of the
SDA, the hardline HDZ conditioned the formation of the government by the Election
Law of B&H amendments, which would, as they believed, resolve the issueof the
representation of the Croats in the goverment (OHR 2020). It was not before the end
of December 2019, after an agreement was reached on the submission of the annual

3. The SDA leader Bakir Izethegovi¢ stated: ,, The winner is already known in RS and we have a balanced rela-
tionship in BiH because the two blocks from RS have seven deputies each, with Mr lvani¢ being a member of
the Presidency of BiH, which makes the citizens of RS priviliged over the others* (Hasi¢, Nihada. SDA, DF
and Alliance for Change agreed to cooperate. Nezavisne novine, November 9 2014. https://www.nezavi-
sne.com/novosti/bin/SDA-DF-i-Savez-za-promjene-dogovorili-saradnju/272185).
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national programme of B&H related to NATO, that the coalition was formed, and it
was predominantly composed of hardliners SDA, SNSD and HDZ, along with some
less influential coalition partners. The FB&H government had not yet been constituted
due to problems with the Election Law of B&H, although the SDA, SBB and DF
have reached an agreement, so the current government represents a coalition from
the previous mandate (SDA-SBB-HDZ). Anyway, the two entity coalitions and the
state coalition are as congruent as in the periods after the elections in 1996, 1998,
2002 and 2006.

CONCLUSIONS

The observation of all the coalitions at the two levels of government in B&H shows
the different outcomes in the formation of the coalitions, ranging from congruent
(1996, 1998, 2002, 2006, 2018), over partially congruent (2000, 2010) to non-
congruent (1997, 2014). Such outcomes are not ‘congruent’ with the addresses to the
issue in the literature, where the formation of congruent coalitions is preferable due
to easier policy coordination (Roberts 1989) and the maintenance of bilateral
cooperation, although sub-national units are not veto-players in the central
government (Stefuriuc 2009b, 2013), or in the context without statewide parties
(Deschouwer 2009). So what the possible explanations for such different outcomes
and the reasons for the formation of different coalitions could be?

Our explanation is based on the argumentation that the coalitions were formed on
a division between the hardline and moderate parties. Achieving congruence was
perceived as important but not of primary interest, because the coalition depended
on the constellation of relations between the hardliners and moderates. Whenever the
electoral arithmetic allowed, the moderates sought to form a coalition with the
moderates and likewise the hardliners sought to form a coalition with the moderates,
as more favourable coalition partners. Due to the desirability of a coalition with
moderates, the coalitions ranged from congruent (1998) over partially congruent
(2000, 2010) to even non-congruent (1997, 2014) at certain periods of time. These
were all the coalitions in which the moderates did not make the dominant part but
were certainly inevitable, because the stability of the ruling majority depended on
their support. A striking characteristics of the entire post-Dayton period is the fact
that there has never been a situation in which the moderates won the majority of votes
within their ethnic groups. However, there were situations where the moderates within
one of the ethnic groups received the most votes or the ratio between them and the
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intra-group of hardliners was almost equal. Consequently, one of the two coalition
options would arise.

One option was for the moderates to omit the hardliners of their own or of the
other ethnic groups from the coalition. After the elections in 2000, the moderate multi-
ethnic SDP rejected any kind of coalition with any of the dominant wartime hardline
parties. Although the hardliners SDA, SDS and HDZ could have formed a coalition
of convenience with another junior partner, in the end the moderate Alliance was
formed, which was joined at the state level by the coalition of moderates from RS.
The situation was similar after the 2010 elections, when the SDP in FB&H formed a
government without the hardliners HDZ and HDZ 1990. According to another
possibility of coalescing, the hardliners who had a majority within their ethnic group
could form the government with the moderates from another ethnic group, if the intra-
group ratio of the moderates and hardliners was approximate. After the early elections
for the National Assembly of RS in 1997, due to the equal success of the hardliners
and moderates among the Serbs, the coalition of Bosniak parties gave support to the
moderate block SNS-SP-SNSD for the entity government formation. The same
pattern was followed after the 1998 elections, when the Bosniak and Croat parties
supported the Unity coalition to form the entity government, thus achieving the state-
level congruence, the hardline SDA and HDZ having previously accepted Unity into
the ruling coalition. After the 2014 elections, in the period of the state government
formation, the hardline SDA opted for a partnership with the coalition of the Serb
moderate parties in the Alliance for Change, in spite of the fact that the hardline SNSD
had formed the government in RS. The SDA did not aim only at the post-electoral
division of power or a coalition of convenience (since it could have been achieved
with the SNSD as well) but preferred a coalition with the moderate Alliance,
perceived as a more favourable coalition partner.

On the other hand, in cases when the electoral arithmetic was different, ie. when
the hardliners from all the three ethnic groups won the most votes within their own
groups, the formation of the state-level government was only a reflection of the
formation of entity coalitions. The outcomes were reflected in congruent coalitions
of the hardliners, as was the situation after the 1996, 2002, 2006 and 2018 elections.

The multi-level settings cannot be neglectedin the process of government
formation. However, it showed that the theoretical propositions related to government
formation in multi-level settings did not travel well in case of B&H. It turned out that
the formation of the government in B&H was not motivated by achieving any
congruence whatsoever. The congruence was one of the unintended consequences of
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the post-electoral power relations betweenthe moderates and hardliners. Furthermore,
it shows that the formation of a coalition of convenience has not been the primary
motive of the parties in consociational policy. According to rational choice theories
(Back et al. 2013; Debus, Gross 2016), the B&H parties certainly seek to maximize
their post-electoral benefits but this can be mediated only by the proper choice of
coalition partners from the other ethnic groups. All the aforementioned points to the
necessity of further and deeper research on electoral interaction of the local elites,
whereupon the case of B&H can be used as a solid basis in the field of government
formation in multi-level settings,within the context of deeply divided and / or post-
civil war societies in general.
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FORMIRANJE VLASTI U SISTEMIMA SA VISE NIVOA:
NALAZI 1Z POST-DEJTONSKE BOSNE | HERCEGOVINE

Sazetak:

U radu se teoretizuje i analizira proces formiranja vlasti u politickim sistemima sa viSe nivoa vlasti.
Postdejtonska Bosna i Hercegovina se uzima kao studija slu¢aja zato Sto ona u isto vrijeme predstavlja
primjer videslojnog/konsocijacijskog politickog sistema i etni¢ki podijeljenog/postkonfliktnog drustva.
U suprotnosti sa teorijskim nalazima prema kojima je poZeljna kongruentnost vladajucih koalicija duz
razli¢itih nivoa vlasti, ili gdje se u konsocijacijama formiranju velike koalicije primarno zbog postizanja
parlamentarne vecine, u radu se tvrdi da je u slu¢aju Bosne i Hercegovine velika koalicija formirana na
bazi izborne snage izmedu umjerenih i tvrdolinijaskih stranaka. Takve stranacke strategije nisu uvijek
bile kompatibilne sa nastojanjima za formiranjem kongruentnih koalicija, niti se uvijek teZilo formiranju
koalicija radi podjele plijena.
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O KNJIZI AMIRA KARICA RJECNIK POLITIKE)

Knjiga Rjecnik politike (2021) Amira Kari¢a sadrzi oko 300 termina Sirokog raspona, od temeljnih
kategorija politologije, prava i drugih srodnih nauénih disciplina, do termina koji se koriste u
kolokvijalnom govoru. Termini su poredani po abecednom redu $to ve¢ indicira da je autor
predstavio svijet politike kroz politicke pojmove definirane kao separatne cjeline, a ne kroz odnose
pojmova i pojmovne klastere. Autor pristupa definiranju vecine pojmova kao izdvojenim cjelinama,
ne dovodeci ih u vezu sa drugim pojmovima, a jo§S manje ih sagledava iz rakursa odredenih
ideoloskih doktrina. Stoga opojmljivanje svijeta politike u Rjecniku politike profesora Karica, u
vecem broju slucajeva, izgleda zamagljeno i nejasno. To je svijet izdvojenih partikulariteta ¢ije se
poimanje tek nasluéuje, bez unutarnje veze koja tvori jednu cjelovitu predstavu o svijetu politike.
Osnovni razlog manjkavosti definicija temeljnih pojmova politike Amira Karica je $to nije sagledao
kompleksan odnos pojmova politike i politickog, odnosno politickog kao ontoloSke pretpostavke
politike. No treba rec¢i da autor i nije imao takve ambicije. Rjecnik je iskljucivo u funkciji
osposobljavanja studenata politologije i drugih srodnih nau¢nih disciplina, za koje se spoznalo da
ne znaju zna¢enja osnovnih politoloskih, socioloskih i pravnih pojmova, da mogu pratiti predavanja
koja drzi profesor Kari¢. Tako smo dobili rjeénik informativne prirode za potrebe elementarnog
razumijevanja osnovnih pojmova na predavanjima politoloskih i srodnih nauka. Kao takav, moze
posluziti toj svrsi (elementarnom opismenjavanju studenata za razumijevanje svijeta politike), ali
ne moZe biti osnova za razumijevanje temelja politickih nauka.

Kljuéne rijeéi: drzava; ideologija; konceptualizacija; ontologija; pojam; politicke nauke,
politicko; politika; rjecnik
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U izdanju Centra za kulturu i edukaciju ,,Logos* Tuzla 2021. godine objavljen je
Rjecnik politike Amira Karica, redovnog profesora na Pravnom fakultetu Univerziteta
u Tuzli, nau¢nog radnika koji je objavio zavidan broj knjiga i stru¢nih radova iz
politologije i srodnih disciplina. Izlazak rje¢nika, posebno Rjec¢nika o politici,
disciplini koja jo$ uvijek na naSim prostorima pati od nerazgovjetnosti temeljnih
pojmova, trebao bi biti nauéni dogadaj prve vrste. Nazalost, osim kratkog prikaza na
stranici izdavaca (logos.org.ba) ovaj rjecnik nije izazvao ozbiljniju paznju struc¢ne
javnosti.

Svaki rje¢nik definiranjem rijeci jedan dio univerzuma socijalnog svijeta priziva,
opojmljujuci ga. Rjec¢nici i pojmovi definirani u njemu nisu izraz neke tamo ve¢
zgotovljene stvarnosti, ve¢ upravo suprotno, produkt su naseg misljenja kojim, uz
pomo¢ pojmova, prizivamo tu stvarnost, kreirajuci je na simbolickoj ravni. Kada
kaZzemo politika, drzava, pravo, zakon, gradansko drustvo, nacija, etnos, legalitet,
legitimitet... ono $to je odsutno, $to nije pred nama, uprisutnjujemo, razumijevajuci
ga, uz pomoc¢ pojmova, kao svijet politike.

No, da li je bas tako sa opojmljivanjem i razumijevanjem svijeta politike na ovim
prostorima? Da li, ovdje i sada, svijet politike u svojoj razumljivoj punoéi izranja
pred nama kada navodimo ove temeljne politicke termine? NaZalost, to i nije ba$
tako. Veéinu ovih pojmova koje svakodnevno koristimo, teSko da u potpunosti
razumijemo. Samim tim i svijet politike se pojavljuje pred nama kao zamucen i
konfuzan. Zato nam trebaju rjecnici, rjecnici koji su dobro koncipirani i koji na
adekvatan nacin definiraju rije¢i kako bismo svijet, koji nas okruzuje i u kojem
participiramo, bolje razumijeli. Pisanje rje¢nika je tezak, ozbiljan, odgovoran i
zahtjevan zadatak, jer putem rijeci-pojmova ono neposredno postaje posredno i umno
(Marcuse 1987).

Osnovna zadaca rjecnika, kao skupa (popisa) odredenih rijeci, jeste da definira
znacenije tih rijeci. Jezik je artefakt kroz koji se svijet dohvata i kroz koji se svijet
kreira. Same rijeci (jezik) nemaju prirodnu vezu sa onim §to Zele predstaviti. Spoljni
svijet se ne nadaje sam po sebi u rijecima (jeziku). Da bismo razumijeli svijet oko
sebe, u sebi i drugima, moramo mu dati znacenje (Heywod 2013). Izmedu rijeci i
stvarnosti stoje pojmovi koji se ne mogu izjednaciti sa rijecima. Pojmovi sadrze set
deskriptivnih i normativnih ideja kojima se objaSnjava svijet u nama i oko nas, koji
je simboliziran rije¢ima. Dakle, bazi¢ne jedinice misljenja o svijetu, u nasem slucaju
0 svijetu politike, su pojmovi, izrazeni rije¢ima. Pojmovi su gradevni materijal od
kojeg se gradi sveobuhvatan sistem ideja koje omogucavaju razumijevanje svijeta
politike. Definiranje zna¢enja rijeci putem pojmova moze se provoditi konceptualno,
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referencijalno i upotrebno. Sami pojmovi sti¢u znacenje kroz dimenzije: 1. vremena
—akumulirana diskurzivna tradicija; 2. prostora — razli¢iti kulturni konteksti i 3. mor-
folosko-sintaksic¢ki — struktura medusobno povezanih pojmova (Freeden 1996).

Pojmovi predstavljeni rije¢ima ne mogu se razmatrati kao zasebne cjeline odvojeni
od drugih pojmova i van konteksta njihove prostorne i vremenske upotrebe (Cerutti
2017). Svesti pojam na pojedina¢nu ¢injenicu znaci registrirati i objasniti samo ono
Sto pojedinacno jeste i tako izgubiti iz vida veze sa onim $to to pojedina¢no nije.
Svijet bi tako postao mnostvo odredenih stvari koje su medusobno razgranicene i
odvojene, a pojmovi tako izoliranih stvari bi bili ograni¢eni pojmovi. Sve bi bilo
identi¢no iskljucivo sa sobom bez odnosa sa drugim, kroz izoliranu refleksiju
stvarnosti. Stoga se zdravorazumsko izolirano pojedina¢no razumijevanje svijeta
mora zamijeniti umnim?® (dijalektickim) opojmljivanjem, kako bi se ono $to je
odsutno moglo uprisutniti u svojoj idejnoj cjelini, jer se veci dio istine nalazi upravo
u onome §to je odsutno (Markuze 1987).

Pojmovi se moraju dovesti u medusobnu vezu. Svaki pojam uti¢e na znacenje
drugih pojmova gradec¢i iz tih odnosa koherentnu cjelinu znaéenja koja u bitnom
odreduje smisao i znacenje pojedinacnih pojmova (Gauss). Taj odnos medusobno
povezanih pojmova ¢ini konceptualnu morfologiju. Razli¢ita morfologija politickih
pojmova, odnosno razli¢iti sklopovi odnosa pojmova tvore razlicite idejne obrasce
koji se izrazavaju kroz razlicite ideologije, kao Sto su liberalizam, konzervativizam,
socijalizam, kroz koje se pojavljuje svijet politike (Fredden 1996; 2006).

POJAM POLITIKE

Metodicko mjesto iz kojeg se moraju izvoditi i definirati temeljni pojmovi u Rjecniku
politike je sam pojam ,,politika®“. Zato je neophodno u rje¢niku politickih termina
podrobno definirati rije¢ politika. No, ve¢ tu nastaju veliki problemi. Rije¢ ,,politika“
izaziva masu asocijacija, a respektabilni autoriteti je definiraju na razlicite nacine
(Heywood 2013). Neki rje¢nici politike, kao npr. The Penguin Dictionary of Politics,
ali i mnogi drugi rje¢nici i priru¢nici o politici, uopée nemaju natuknicu ni definiciju
pojma ,,politika“. O¢igledno se radi o odrednici koju je teSko definirati. Politika je
1. Jo$ je Hegel, na tragu Kanta, razlikovao umno (Vernunft, Reason) od razumskog (Verstand, Understanding)

poimanja svijeta. Razum razumije svijet kao mnostvo razgranicenih stvari tako da je svaka jasno razgranicen

entitet i kao takav predstavlja izoliranu refleksiju, dok um tezi uspostavljanju cjeline (totaliteta) utvrdujuci veze

i suprotnosti izmedu pojedinacnih stvari, sjedinjujuci ih na vis§em nivou organiziranih cjelina, tako da svaka
stvar dobije svoj smisao i znacenje u odnosu spram totaliteta (Marcuse 1987).
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sveprisutna kao rije¢, ali odsutna kao pojam koji treba precizno definirati i objasniti
(Freeden 2013).

Politika je svoje aktualno znac¢enje dobila u moderno doba kao temeljna odrednica
modernog svijeta. Kao ,,konstituiraju¢a moc¢* politika je, u formi politi¢kih revolucija,
iz horizonta slobode odredivala historijske forme Zivota naroda (Spang 2014),
stvaraju¢i moderne demokratske nacionalne drZzave. Vecina rje¢nika odrednicu
politika dovodi u vezu sa drzavom. Etimolo3ki, rije¢ politika (politeia, gr. moAtteia)
izvedena je iz rijeci ,,polis“, Sto znaci grad-drzava (Greek-English Lexicon, Liddell-
Scott) ili uredenje zajednickog Zivota u drzavi.

Heywood definira odrednicu politika na osnovu dva principa. Prvi je princip
lokacije ili arene. Politika je drzava, kao respublica ili javna stvar. Drugi princip je
mehanizam djelovanja. Politika je djelovanje u drzavi i u vezi sa drzavom, kao
umijece vladanja, donoSenje kolektivno obavezujuéih odluka, ali i kao mo¢ koja
dovodi do vlasti i donoSenja odluka (Heywood 2013). Mada je centralni aspekt
misljenja o politici misljenje o drzavi i donoSenju odluka u drZavi, ipak, vec¢ina ovih
definicija ne daje jasan kriterij po kojem se politika i politicko djelovanje razlikuju
od drugih sfera druStvenog Zivota. Pojam politike mehanic¢ki se povezuje sa drzavom
i sa djelovanjem u drzavi. Tako se politika svodi na drzavu, a drzava na politiku, ili
se drzava pretpostavlja kao okvir u kojem se odvija politika, $to vodi u zatvoreni krug
(Schmitt 2001).

Stvar dobija novu dimenziju sa Schmittovom tvrdnjom: ,,Pojam drZave pretpo-
stavlja pojam politickog“. Drzava je politi¢ki status jednog naroda organiziranog na
jednoj teritoriji, kaze Schmitt (2001: 15). Schmitt uvodi razlikovanje pojma politike
od pojma politickog, razlikovanje utemeljeno na pretpostavci da je u teme-
ljima ljudskog svijeta antagonizam, konfrontacija i borba (polemos). Politi¢ko je
artikuliranje odluke, u okviru antagoniziranog svijeta, kojom se, na osnovu
razlikovanja prijatelja od neprijatelja, konstituira politicka zajednica (prijatelja) u
okviru koje suprotstavljene strane priznaju legitimitet svojih oponenata (Freeden
2013). Politicko upucuje na artikulaciju, a politika na strukturiranje artikuliranog
(Dyrberg 2004).

Za Heideggera se politicko odnosi na ontoloSku dimenziju ljudske egzistencije,
na nacin kako je drustvo institucionalizirano, dok se politika odnosi na onti¢ko, na
konvencionalnu politiku unutar politi¢ki institucionaliziranog drustva (Mouffe 2005).
Schmitt Zeli precizno razgranic¢iti znacenje specificno politickih kategorija,
pokuSavajuci da utvrdi njihov ontolo$ki sadrzaj, odnosno da utvrdi kriterije na osnovu
kojih se jedna egzistencijalna situacija moze definirati iskljucivo politickim kate-
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gorijama, kao Sto etika odredene pojave tumaci kao dobre ili loSe, a estetika kao lijepe
ili ruzne. Te specifi¢no politicke kategorije su, po Schmittu, kategorije prijatelja i
neprijatelja. Razlikovanije prijatelja od neprijatelja uvodi nas u razlikovanje Nas (Mi),
kao prijatelja, od Njih (Oni), kao neprijatelja. Politicko oznacava krajnji stepen inte-
nziteta vezivanja ili razdvajanja, ukljucivanja i isklju¢ivanja, identiteta i razlike,
asocijacije ili disocijacije ljudi u egzistencijalnom smislu koje u krajnjem vodi
razlikovanju prijatelja od neprijatelja. Neprijatelj nikada nije privatni neprijatel]
(inimucus), nego javni neprijatelj (hostis).> Politicko nema vlastito podrucje stvarnosti
nego svoju snagu crpi iz razli¢itih podrucja — religijskog, ekonomskog, moralnog,
etni¢kog. Do razlikovanja prijatelja od neprijatelja, Nas i Njih, dolazi politickom
odlukom koja vodi uspostavljanju sfere politike, politickog poretka i politi¢kih
institucija (drzave).

Osnovni i neizbjezni egzistencijalni razlog postojanja politi¢kog je uspostavljanje
drzave kao organizirane forme politike u kojoj se poniStavaju ekstremne forme
neprijateljstva i omogucuje prostor politike u okviru kojeg se razlike ne tretiraju po
principu prijatelj/neprijatelj. U politickim zajednicama ,,prijatelja“, zasnovanim bilo
na etnickom porijeklu, klasnoj pripadnosti, religijskim vezama... na djelu je politika
sa umjerenim formama antagonizma u kojem sukobljene strane priznaju legitimitet
svojih protivnika i prihvataju pravila igre po kojima se osvaja i gubi drzavna vlast
(Mouffe 2005).

Tek u prostoru politike, koji je konstituiran politickom odlukom kojom se
razdvajaju prijatelji od neprijatelja, pojavljuju se pojmovi drzava, sloboda,
samoodredenje, pravo, zakon, odluka, demokratija, politi¢ke stranke, izbori, parla-
ment, suverenitet, legalitet, legitimitet, etnos, narod, nacija, gradansko drustvo,
gradanin, ljudska prava... Shodno definiranju ovih temeljnih pojmova politike i
njihovog odnosa spram njihovih grani¢nih i perifernih pojmova, formiraju se
pojmovni Klasteri koji izraZzavaju odredene ideoloSke (politicke) doktrine, kao $to su
liberalizam, konzervativizam, socijalizam, faSizam...

Politi¢ki pojmovi i njihovi medusobni odnosi nisu vrijednosno neutralni i nemaju
fiksno znacenje. U okviru liberalizma temeljni pojam je sloboda, koji gradi specifi¢an
znacenjski odnos sa demokratijom, drZzavom, ljudskim pravima, a koji je razli¢it u
drugim ideologijama. U ideologijama socijalizma temeljni pojmovi su socijalna

2. Schmitt politicko svodi na razlikovanje prijatelja od neprijatelja a da pri tome neprijatelja smatra iskljucivo
kao javnog neprijatelja (hostis), a ne privatnog neprijatelja (inimicus). Citirajuc¢i Sveto pismo u kojem se kaze
,»volite neprijatelja svog* (diligite inimocos vestros) (Mat. 5.44, Luka, 6, 27), Schmitt naglaSava da se tu ne
radi 0 javnom neprijatelju, nego o privatnom neprijatelju (inimicusu), kr¢aninu unutar krs¢anske zajednice, a
ne o politickom javnom neprijatelju kri¢anstva (hostisu) ,,kao 3to su islam, Saraceni ili Turci* (Smit 2001: 20).
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pravda, jednakost, koji grade specifi¢ne znacenjske odnose spram pojmova slobode,
demokratije drzave, vlasti..., razli¢ite od onih u liberalnim ideologijama.

No, pogledajmo kakav se svijet politike pojavljuje u Karicevom Rjechiku politike
i njegovim temeljenim politickim pojmovima.

SVIJET POLITIKE U RJIECNIKU POLITIKE AMIRA KARICA

Pisati rjecnik politike znaci staviti svijet politike u pojmove. Opojmljivanje svijeta
politike znaci poiesis® svijeta ili stvaranje svijeta politike. Pogresno je misliti da se
¢isti fakti politike i politickog Zivota reflektiraju kroz rjeénik politike. Ovisno od
toga kako su rijeci definirane (opojmljene) u rjecniku, rjecnik postaje okvir kroz koji
se reflektira svijet politike. Definiranjem rijeci gradi se institucionalizirano znacenje
koje kanalizira misao o politici i politicku misao u odredenom pravcu (Connolly
1974). No, politicki pojmovi mogu se razli¢ito definirati, pa se, samim tim, i svijet
politike moze razli¢ito razumijeti. Rije¢ sloboda ima razli¢ita znacenja u razli¢itim
pojmovnim sklopovima i ideologijama. Isaiah Berlin razlikuje negativno znacenje
»slobode* (sloboda od), po kojem je subjekt ograni¢en od drugih da uradi ono §to
Zeli, od pozitivnog znacenja ,,slobode” (sloboda za) po kojem subjekt autonomno
odlucuje o onome Sto zeli. Ove dvije razlicite definicije pojma slobode otiSle su
divergentnim pravcima i na kraju zavrSile u konfliktu (Connolly 2012). Ovakvi
primjeri u cijelosti su opravdali postavljanje pitanja da li je moguc¢e pojmove
neutralno definirati, $to se pokazalo teSko izvodivim.

.....

empirijski ili konceptualno... ali ¢e se uvijek, smatra Connolly (1974), definirati sa
neke tacke glediSta koja je naj¢eS¢e moralna ili normativna. Stoga su centralni
pojmovi politike izlozeni kontroverznim i konfliktnim tumacenjima. Gallie (1956)
je smatrao da su temeljni pojmovi politike ,,esencijalno sporni pojmovi“ i da se
sporovi oko znacenja ovih pojmova ne mogu racionalno rijesiti.

Rjecnik politike Amira Kari¢a sadrzi oko 300 termina Sirokog raspona, od
temeljnih kategorija politologije, prava i drugih srodnih nau¢nih disciplina, do termina
koji se koriste u kolokvijalnom govoru. Termini su poredani po abecednom redu $to
ve¢ indicira da je autor predstavio svijet politike kroz politicke pojmove definirane
kao separatne cjeline, a ne kroz odnose pojmova i pojmovne klastere.*

3. Poesis (poiesis) od grekog motetv, Sto znaci aktivnost putem koje se dovodi nesto u bivstvo, nesto Sto ranije
nije bilo, proces kreiranja (Sidney), raz-otkrivanje (Heidegger), produkcija (Marx) (Poiesis 2017).

4. Leksikon temeljnih pojmova politike (1994) jo$ uvijek predstavlja kompetentan izvor razumijevanja temeljnih
pojmova politike. Pojmovi su definirani kroz pojmovne klastere, kao Sto su politicki ideali, doktrine, tipovi po-
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Metodicko mjesto iz kojeg bi autor trebao da definira ostale temeljne pojmove
politike je definicija samog pojma ,,politika®. Kari¢ definira pojam ,,politike” veoma
kratko. Politika je, po Karicu, djelatnost stvaranja, ¢uvanja i mijenjanja op¢ih pravila
koja odreduju naSe Zivote; drzavni poslovi; te odnosi sa drugim drzavama (Kari¢
2021). Ovdje imamo metafori¢ko® definiranje jednog pojma tako da njegov pojmovni
sadrzaj zamjenjujemo pojmovnim sadrzajem drugog pojma. Politika tako postaje
djelatnost donoSenja opéih pravila, odnosno drzavni poslovi, §to nije neta¢no, ali time
se ne iscrpljuje znagenje pojma politika, niti se eksplicite ukazuje na njeno sustinsko
svojstvo (odredenje). Ovdje se samo jedan pojam zamjenjuje drugim pojmovima $to
vodi u zacarani krug (circulus vitiosus). Pri tome, u samom Rjecniku ovi pojmovi
»djelatnost” i ,,opca pravila®, kojima se definira pojam politike, nisu uopce defini-
rani.®

Definirati pojam politike kao djelatnost donoSenja pravila unutar drzave, koja ima
monopol legitimne upotrebe sile pri vrSenju politicke kontrole, vodi beskrajnim
potrebama za dodatnim pojaSnjenjima i definiranjima, a da se sam pojam politike ne
razotkriva u svome punom znacenju. Tako se pojam ,,politika* (eksplanandum) defi-
nira pojmom ,,drzave* (eksplanans), a da pri tome pojam ,,drzava“ biva definiran poj-
mom politika: ,,drZava je politi¢ka i pravna organizacija ¢ije institucije imaju monopol
na legitimnu upotrebu sile* (Kari¢ 2021: 40). U definiranju drZave koristi se i pojam
»legitimiteta®, ¢ija je upotreba, u ovom kontekstu, u najmanju ruku sporna.

Kari¢ ispravno razlikuje pojmove legaliteta i legitimiteta. Pri tome navodi da vlast
moze biti legalna, ali ne i legitimna. Legalna je onda kada djeluje u skladu sa
zakonom, ali nema legitimitet ako svoje pravo na vlast ne temelji u volji vecine
gradana iskazanoj na slobodnim izborima (Kari¢ 2021: 90). Kari¢ uzima volju veéine
iskazanu na slobodnim izborima kao kriterij legitimnosti, mada vecinska volja
iskazana na izborima prije vodi legalnosti, a ne legitimnosti.” Pri tome ispusta iz vida

redaka, politicki procesi, institucije, funkcioniranje vlasti, subjekti, komuniciranje, interpretacijske kategorije

litike su koncipirani na na¢in da se pojmovi definiraju kroz pojmovne Klastere, kao $to su svrha i funkcija
drzave, odnosi drzave i civilnog drustva, odnosi izmedu drzava...(Bellamy and Mason 2003). Sli¢an metodicki
pristup definiranju temeljnih pojmova politike mozemo naci i u drugim rje¢nicima.

5. Metafora, od grckog metaphoré $to znaci transfer, transferencija, jezicka je figura kojom se jedna rije¢ zamje-
njuje (izjednacava) sa drugom rije¢ju, tako da pojmovni sadrZaj druge rijeci se podvodi pod pojmovni sadrzaj
prve rijeci (Kovecses 2010). Tako, kad kazemo ,,politika je drZzava“ pojmovni sadrZaj rijeci drZzava se podvodi
pod pojmovni sadrZzaj rijeci politika.

6. U Leksikonu temeljnih pojmova politike (1991) svaki pojam kojim se definira neki drugi pojam se pojavljuje
kao odrednica koja se zasebno definira.

7. Odnos legaliteta i legitimiteta je jedna od najvazniji tema u pravnoj i politickoj filozofiji. Pitanje legitimiteta
vlasti generalno se moZe razumjeti iz tvrdnje Rousseaua da ,,najjaci nikada nisu dovoljno jaki da bi bili gospo-
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da je i sam naveo da vlast nije legitimna ako nije moralna, odnosno ako njeno
djelovanje nije u skladu s predstavom o pravednosti i prirodnim pravima ¢ovjeka,
kako je navedeno u Leksikonu temeljnih politickih pojmova.

Autor pojam politika veze za set slozenih pojmova kao §to su ,politicka
antropologija“, ,,politicka filozofija“, ,,politicka kultura®, ,,politicka psihologija*“,
,»politicka socijalizacija®, ,,politicke stranke®, ,,politi¢ki sistem”... (Kari¢ 2021: 127-
133), koje bi trebao definirati u skladu sa definicijom pojma politika. Pojam ,,politicka
antropologija“ Kari¢ definira kao nauc¢nu disciplinu koja prouc¢ava odnos ljudske
prirode i politickog kao proizvoda te prirode. Ovdje se radi o bitnoj definiciji koja
nudi moguénost da se pojam politike otkrije u svojoj sustini. No, za to je potrebno
odrediti ljudsku prirodu iz koje proizlazi pojam politickog kao ontoloSke osnove
politike (Mouffe 2005). Umjesto toga autor upucéuje na istrazivanja politicke
antropologije ljudske prirode, politicke zajednice, drzave, mo¢i i vlasti, a da sam ne
nudi bar okvirno definiranje pojmova koji mu sluze kao bitne odrednice politicke
antropologije. Pojam ,,politicka filozofija* definira na osnovu razlikovanja politicke
nauke i politologije, koje proucavaju stvarno stanje politi¢ckih odnosa, od politicke
filozofije, koja proucava kakvi bi ti odnosi idealno trebali biti (Kari¢ 2021: 127-128).
Time zapada u sloZene aporije odnosa onoga Sto jeste i onoga Sto treba da bude.
Politicka socijalizacija je, po autoru, skup procesa posredstvom kojih ljudi uce o
politici i usvajaju ljudske vrijednosti (Kari¢ 2021: 130). No, kada bismo potrazili
odgovor na pitanje Sta to ljudi uc¢e o politici, potpun odgovor ne bismo dobili, jer za
odgovor na ovo pitanje mora se potpunije definirati pojam politike.

Ostavimo sada po strani manjkavosti Kari¢eve definicije pojma ,,politika“ i
izdvojimo njegove grani¢ne pojmove, te analizirajmo kako su oni definirani u
Rjecniku, ne bi li se iz tog odnosa pojma politike i njegovih grani¢nih pojmova
iskristalisali pojmovni Kklasteri i njihovi ideoloSki obrasci. Vecina rje¢nika, pa i Rjechik

dari, osim ako transformiSu svoju snagu u pravo a poslusnost u duznost“ (Beetham 2012: 121). Tako legitimitet
razumijevamo kao dobrovoljno prihvatanje vlasti i njihove naredbe iz uvjerenja da je vlast dobra i njihove na-
redbe pravedne, a ne iz prisile. Temeljno pitanje jeste Sta ¢ini jednu vlast legitimnom, odnosno $ta dovodi do
naSeg uvjerenja da je vlast dobra i pravedna. Kod nas se udomacilo redukcionisti¢ko tumacenje Weberovog
stava da je legitimitet moderne vlasti zasnovan na vjerovanju u legalitet, odnosno vjerovanju u legalnost for-
malne procedure zasnivanja i funkcioniranja vlasti. Pri tome se gubi iz vida da legalna vlast funkcionira na
principu ve¢ine (ne svih onih nad kojima se vlada), te da su i nacisti legalno dosli na vlast, Sto dovodi u pitanje
inherentnu racionalnost legaliteta. Habermas korigira Webera isti¢uci da se legitimnost ne moZze svesti na \We-
berovo vjerovanje u proceduru formalne legalnosti, nego na istinitosti onoga u $to se vjeruje, dok Schmitt tvrdi
da postoji predkonstitucionalna i predlegalna supstancijalna racionalnost (nacija), koja je izvor i kriterij legi-
timnosti. Legitimitet, kao takav, je multidimenzionalan pojam koji ukljucuje i formalno objektivnu i subjektivnu
komponentu. Stoga kao legitimnu vlasti treba smatrati onu vlast: a) koja se vrsi u skladu sa uspostavljenim pra-

vilima (legalitet); b) u ¢iju pravi¢nost se vjeruje; c) spram koje postoji izrazena suglasnost onih kojima se vlada
(Beetham 2012; Weber 1976; Nickel 2017; Schmitt 2004).
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Amira Kari¢a, pojam politike svode na pojam drZzave. Ako se moderna drZava
pojednostavljeno definira kao politicko-pravna organizacija politicke zajednice
(drustva), onda moramo razlikovati oblik drzavne organizacije politicke zajednice
(drustva) od oblika koji ta politicka zajednica (drustvo) ima prije nastanka moderne
drzave. Moderna drzava implicira razlikovanje DRZAVE od GRAPANSKOG
DRUSTVA, koje oblikuje upravo drZava. Sama konstitucija moderne drZave
pretpostavlja kao uslov svog nastanka politicku zajednicu koja se naziva NAROD
(People) ili NACIJA, a koja je subjekt konstitucije drzave. Akt KONSTITUCIJE
moderne drzave zasnovan je na SLOBODNOJ ODLUCI i pravu na SAMOODRE-
DENJE naroda, odnosno nacije. Ta odluka je izraz SUVERENITETA naroda i
izraZava se kao najvisa MOC, da bi se u liberalnim drzavama taj narodni suverenitet
prenio na drzavu i drzavne institucije. Stoga je potrebno razlikovati SUVERENA kao
KONSTITUIRAJUCU MOC (narod, nacija), od suverena kao KONSTITUIRANU
MOC (drzava i drzavne institucije). Zavisno od stepena politickog jedinstva, drZava,
kao politicka zajednica, moze biti UNITARNA i FEDERALNA, odnosno KONFE-
DERALNA, kao savez drzava. Pri tome treba razlikovati drzavu, kao institucionalnu
politi¢ku i pravnu organizaciju drustva, od VLASTI kao organa koji upravlja drzavom
(drzavnim institucijama) i drustvom.

Moderne drzave imaju demokratski oblik vlasti (DEMOKRATIJA) jer sva vlast
pripada DEMOSU (narodu). LEGITIMITET demokratske vladavine izvodi se iz
jednakosti onih koji vladaju sa onima kojima se vlada. Takva vlast smatra se
REPREZENTATIVNOM jer reprezentira volju demosa. Ta reprezentacija volje
naroda provodi se na slobodnim izborima (1IZBORI) na kojima narod (demos) bira
svoje predstavnike u PARLAMENT na osnovu prezentiranih IDEOLOGIJA
POLITICKIH STRANAKA. Vlast se formira na osnovu VECINSKI izrazene volje
demosa. Odluke vlasti mogu se donositi VECINOM, KVALIFICIRANOM
VECINOM i KONZENSUSOM, zavisno od stepena jedinstva politicke zajednice.
Da bi vlast imala puni legitimitet, ona mora garantirati LJUDSKA PRAVA svojih
gradana koja mora Stititi kao pretpostavku sopstvenog vazenja.

Zavisno od toga kako se definiraju ovi gore navedeni temeljni pojmovi politike,
te kako se definiraju njihovi medusobni odnosi, formirat ¢e se struktura pojmovnih
Klastera kroz koje ¢e se kristalizirati odredeni ideolo$ki pogledi na svijet politike, kao
§to su LIBERALIZAM, KONZERVATIVIZAM, SOCIJALIZAM, FASIZAM... u
okviru kojih pojedini pojmovi dobijaju svoj puni smisao i znacenje.

Interesantno je, da i pored toga Sto Rjecnhik profesora Kari¢a sadrzi oko 300
odrednica, medu njima nema temeljnih pojmova politike kao Sto su ,,gradansko
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drustvo“, ,,narod* (people), ,,moderna®, ,,konstitucija“ (ustav), ,,sloboda“, ,,odluka“,
»konstituiraju¢a mo¢“, ,,konstituirana mo¢“, ,,demos*, ,,reprezentacija“, sto indicira
da odabrani termini nisu metodicki izvedeni iz odredenog teorijskog razumijevanja
svijeta politike. Kari¢ simplificirano definira pojam ,,demokratija* kao nacin
vladavine koji omoguc¢ava uceScée gradana u donoSenju politickih odluka, a da pri
tome, zasebno, ne definira pojam ,,gradanina®, odnosno ,,demosa“ koji su u osnovi
demokratske vladavine (demokratije). Upotreba pojma ,,gradanin“ u javnom i
politickom Zivotu, ali i u akademskoj zajednici, ve¢ dugo je optere¢ena dvosmisle-
nostima i nejasno¢ama zbog prazne denotacije i proizvoljne konotacije. Konstitucija
moderne demokratske drZave, jo§ od Rousseaua i Hegela, podrazumijeva razlikovanje
drzave od (gradanskog) druStva, odnosno razlikovanje gradanina, kao ¢lana
gradanskog drustva (burgeois), od gradanina kao drzavljanina (citoyen) (Lowith
1988), Sto autor Rjechika ne respektira.

Karic¢eva definicija pojma ,,autonomije* (samozakonodavstvo) je van konteksta
moderne politicke teorije u okviru koje je subjekt konstitucije moderne demokratske
drZave suveren i autonoman, odnosno samozakonodavan. Za Kari¢a je autonomija
znacajan stepen nezavisnosti, Sto podrazumijeva visok stepen samouprave, ali ne
suverenu nezavisnost, §to je nedovoljno jasno.

Pojam ,,pravne drzave* Kari¢ definira sa mnogo detalja i pregrst odrednica koje
se svode na to da je ,.cilj pravne drZave ograniciti i umanjiti arbitrarnost politickih
odluka“ (2021: 138). Ove odrednice ne dopiru do bitnog odredenja pravne drzave
kao forme djelovanja drzavne vlasti (vlast je utemeljena i vrSi se na osnovu pravnih
normi) u okviru koje su svi drZavljani, bez obzira na status, jednaki pred zakonom i
u kojoj zakon vazi za sve.

Mada u definiranju pojma ,,ideologija“ koristi respektabilne Heywoodove formu-
lacije koji, zajedno sa Freedenom, smatra da je ideologija uvijek politi¢ka ideologija
i da je neodvojiva od politike (Freeden 2013), Kari¢ u definiranju glavnih ideoloskih
doktrina ne respektira ovu bitnu odrednicu ideologije, pa tako ni svoje odredenje
pojma ,,politika*“ ne primjenjuje u definiranju odredenih ideoloskih doktrina, nego
koristi kolokvijalne izraze i nedovoljno jasno definirane pojmove. Konzervativizam
svodi na politi¢ki konformizam i o¢uvanje statusa quo, socijalizam na reakciju na
kapitalizam sa ciljem ukidanja kapitalisticke ekonomije, faSizam na radikalizam,
autoritarizam i desnic¢arske pokrete. Liberalizam definira pojmovima kao §to su
otvorenost, sloboda, izbori, pojedinac, razum, pravda, tolerancija, razli¢itost... Nema
,opcih pravila“ i ,,drzavnih poslova“, osnovnih pojmova koje je koristio u definiranju
pojma ,,politika“.
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Pojam ,federalizam* definiran je kao udruzivanje radi postizanja zajednickih
ciljeva inace samostalnih subjekata, Sto je nepotpuno i nejasno. Pri tome ne dovodi
u vezu grani¢ne pojmove kao Sto su konfederalizam i unitarna drzava, niti obrazlaze
razlog zasSto dolazi do formiranja slozenih drzava. Uobicajeno je da se federalizam
definira kao slozena drzava, drzava federalnih jedinica i zajednica gradana, dok se
konfederacija definira kao savez drzava ili samostalnih politi¢kih subjekata (Leksikon
temeljnih pojmova politike 1994).

Naciju autor razlikuje od drugih druStvenih grupa po tome $to njeni pripadnici
sebe smatraju nacijom, odnosno posebnom politickom zajednicom, to je nedovoljan,
iskljucivo subjektivni kriterij, dok etni¢ku grupu razlikuje od nacije po tome Sto
etni¢ka grupa nema politi¢kih teznji, Sto je takoder nedovoljno jer ne navodi osnovno
obiljezje etni¢ke grupe, kao zajednice koja ima svijest (vjerovanje) o zajednickom
porijeklu, niti pojaSnjava o kojim se politickim teznjama radi. lzostaje isticanje
znacaja nacije, kao temeljnog modernog revolucionarnog politickog subjekta u
konstituiranju moderne demokratske drzave, koja treba da ovaploti revolucionarnu
devizu ,,sloboda, jednakost i bratstvo®, kao i veze izmedu etnosa i nacije.

ZAKLJUCAK

Iz navedenog se moze zakljugiti da autor pristupa definiranju veéine pojmova u
Rjecniku politike kao izdvojenim cjelinama, ne dovodec¢i ih u vezu sa drugim
pojmovima, a jo§ manje ih sagledava iz rakursa odredenih pojmovnih klastera i
ideoloSkih doktrina. Pri tome, najveéim dijelom, pojmove koji mu sluze kao
eksplanansi ne definira zasebno, a joS manje iz konteksta u kojem su koristeni. Stoga,
opojmljivanje svijeta politike u Rjecniku profesora Karic¢a, u ve¢em broju slucajeva,
izgleda zamagljeno i nejasno. To je svijet izdvojenih partikulariteta ¢ije se poimanje
tek naslucuje, bez unutarnje veze koja tvori jednu cjelovitu predstavu o svijetu
politike.

Osnovni razlog manjkavosti definicija temeljnih pojmova politike profesora
Karica jeste $to nije sagledao kompleksan odnos pojmova politike i politi¢kog,
odnosno politickog kao ontoloSke pretpostavke politike koja proizlazi iz
antagonisticke ljudske prirode i koja implicira hegemonu odluku koja bira izmedu
konfliktnih alternativa pri konstituiranju socijalnog, kao drustva prijatelja,
zasnovanog na iskljucivanju drugih, kao neprijatelja. U okviru socijalnog, kao drustva
prijatelja, politika biva onti¢ka praksa kroz koju se kreira i odrZava socijalni poredak,
organiziran kao drzava. Bez razumijevanja konteksta definiranog pojmovima
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»politicko™ i ,,politika“ definiranje ostalih temeljnih pojmova politike ostaje man;j-
kavo.

No, treba istac¢i da to i nije bio Karicev cilj. Kako sam navodi, Rjecnik je u funkciji
osposobljavanja studenata politologije i drugih srodnih nau¢nih disciplina, za koje
se spoznalo da ne poznaju znacenja osnovnih politoloskih, socioloskih i pravnih
pojmova, da mogu pratiti predavanja koja profesor drzi. Tako smo dobili rje¢nik
informativne prirode za potrebe elementarnog razumijevanja osnovnih pojmova na
predavanjima politoloskih i srodnih nauka. Kao takav, moze posluziti toj svrsi
(elementarnom opismenjavanju studenata za razumijevanje svijeta politike), ali ne
moze biti osnova za razumijevanje temelja politi¢kih nauka.

U svakom slucaju, treba pohvaliti profesora Karica $to se iz prakti¢nih razloga
upustio u jedan zahtjevan, krajnje ozbiljan i riskantan nau¢ni poduhvat pisanja
rjeénika, te na taj nacin suocio naucnu zajednicu sa nivoom razumijevanja temeljnih
pojmova politike, Sto je viSestruko korisno. Stoga, ovaj rje¢nik moze posluziti kao
osnova da se otvori rasprava o razumijevanju i nac¢inu upotrebe temeljnih pojmova
politike, ne samo u javnom i politickom Zivotu, nego i u nau¢noj zajednici i nau¢noj
publicistici. Opojmljivanje svijeta i razumijevanje svijeta pojmova je kraljevski put
nauke.
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PRESENTATION OF THE WORLD OF POLITICS
(CONSIDERATION ON THE BOOK OF AMIR
KARIC THE DICTIONARY OF POLITICS)

Summary:

Amir Karic's The Dictionary of Politics ambitiously contains around 300 wide range of terms, from the
basic categories of political science, law, and other related scientific disciplines, to the terms used in
colloquial speech. The terms have been arranged in alphabetical order, which indicates that the author
has already presented the world of politics through political concepts defined as separate units, and not
through relations between terms and conceptual clusters. The author's approach in defining most of the
terms in The Dictionary of Politics is by defining them as separate entities/units, without consideration
of their relation to other terms, and even less so, their consideration from the aspect of certain conceptual
clusters and ideological doctrines. Therefore, the conception of the world of politics in The Dictionary
of Politics by Prof. Karic, often looks blurred and unclear. It is a world of extracted separate
particularities whose understanding is just guessed, without an internal connection between them that
would form a more complete depiction of the world of politics. The main reason for deficiencies in
definitions of fundamental concepts of politics by Prof. Amir Karic is that he overlooked the complex
relations between the concepts of politics and political, or political, as the ontological assumption of
politics. But it is necessary to say that the author did not even have such ambitions. The dictionary is
exclusively the function of training students of political science, and other related scientific disciplines,
for whom it is known that they do not yet possess the knowledge of the meanings of basic political,
sociological, and legal terms, which would allow them to follow and comprehend lectures held by
professor Kari¢. In this way, we have received a dictionary of an informative nature for the needs of
elemental understanding of basic terms in lectures of political, and related sciences. As such, it can serve
its planned purpose (elemental literacy of students to understand the world of politics), but it cannot
represent the basis for understanding the foundations of political science.

Key words: state; ideology; conceptualization; ontology; term; political science; political; politics;
dictionary
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Clanak adresira pitanje odgovornosti za umjetnu inteligenciju kroz analizu gradanskopravne
odgovornost za autonomne entitete u Bosni i Hercegovini. Prije svega, adresira se pitanje
primjene odgovornosti za drugog kroz prikaz ovog instituta u pravu Bosne i Hercegovine, te se
elaboriraju njegova ogranicenja.Na primjeru tretmana Zivotinja u sudskoj praksi, ukazuje se na
mogucénost da se kreativno intepretira postojeci pravni okvir kako bi se kreirao funkcionalni
ekvivalentsituacijama koje nisu obuhvacene u u okviru odgovornosti za drugoga, a ticu se
odgovornosti za autotnomne entitete.

Kljuéne rijeéi: umjetna inteligencija; gradanskopravna odgovornost; odgovornost za drugog

1. UvOD

Umijetna inteligencija mijenja nacin na koji zivimo i radimo, ali ujedno i stvara brojne
izazove za moderna drustva. Kada je rije¢ o nacinu na koji pravni sistem funkcionise,
¢ini se da je mnogo pitanja na koja ¢emo u sadasnjosti i budué¢nosti morati naci
odgovore. Jedno od ovih pitanja je primjena koncepta odgovornosti za drugog na
sisteme umjetne inteligencije (u nastavku i kao: Al). To je doktrina prema kojoj se
doktrina koja osobu ili organizaciju smatra odgovornom za radnje drugog lica ili
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entiteta, ¢ak i ako nisu direktno prouzrokovale Stetu. U kontekstu Al, postavlja se
pitanje ko bi trebao biti odgovoran ako sistem Al prouzrokuje Stetu: sam sistem Al,
proizvodac ili vlasnik ili neka kombinacija ovih entiteta? Ipak, odgovornost za drugog
nema moguc¢nost direktne primjene na entitete koji nemaju pravni subjektivitet. Ipak,
zbog toga Sto se ovaj institut bavi pitanjem uspostavljanja odgovornosti za djelovanje
entiteta koji ima sposobnost samostalno donijeti i izvrSiti odluku a trebao bi biti pod
kontrolom ili nadzorom osobe, on predstavlja potentan osnov za razmatranje
odgovornosti za drugog. Drugim rije¢ima, zbog mogucnosti da ispolji inteligenciju
prilikom obavljanja zadataka, Al ponekad viSe podsjeca na osobe nego na stvari. To
nikako ne znaci da ovoj tehnologiji treba dodijeliti pravni subjektivitet, kako ¢e se
kasnije objasniti. Radije, rad zagovara pronalazak funkcionalnog ekvivalenta institutu
odgovornost za drugog. U prvom dijelu rada se opisuje koncept Al i objasSnjavaju
njegove karakteristike, te posljedice koje proizvodi. U drugom dijelu se daje prikaz
nac¢ina na koji institut odgovornost za drugog funkcioniSe u pravu BiH i navodi
mogucnost kreiranja funkcionalnog ekvivalenta.

2. POJAM UMJETNE INTELIGENCIJE

Umjetna inteligencija (u nastavku i kao: Al) je polje kompjuterske nauke koje se
fokusira na stvaranje inteligentnih masina koje mogu obavljati zadatke koji bi obi¢no
zahtijevali ljudsku inteligenciju. To je sloZena tehnologija koja obuhvata niz razligitih
tehnika, ukljucuju¢i razumijevanje govora i jezika, kompjuterski vid, predvidanje
ponaSanja, masinsko ucenje i duboko ucenje. lako se ideja 0 njenom razvoju moze
pratiti stolje¢ima unazad, Al kakvu danas poznajemo ima svoje korijene u novijoj
historiji, proizilaze¢i iz napretka u ljudskoj sposobnosti da obavlja sloZene proracune,
kao i zbog tehnoloSkog napretka koji je omoguc¢io adekvatan ambijent. Disciplina je
zvanicéno od 1956. godine na Dartmouth Summer Research Project on Artificial
Intelligence, istrazivackom projektu koji je ukupljao matematicare i inzinjere u
organizaciji kompjuterskog nau¢nika Johna McCarthyja. McCarthy je definisao Al
kao polje stvaranja maSina da se ponaSaju na nac¢ine koji bi se smatrali inteligentnim
ako ih izvodi ¢ovjek. Medutim, ideju stvaranja inteligentnih maSina istraZivali su
brojni mislioci prije ovog dogadaja, ukljucujuci Charlesa Babbagea, Adu Lovelace i
Alana Turinga. Turing je, posebno, pokuSao razumjeti maSinsku inteligenciju kroz
socivo ljudske inteligencije u svom pionirskom radu iz 1950. godine. On je kreator i
takozvanog Turing testa, putem kojeg se utvrduje da li je masina inteligentna "kao
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¢ovjek", Sto se ¢ini putem provjere da li osoba koja ima interakciju sa njom moze
utvrditi je li u pitanju ¢ovjek ili masina.

Jedna od klju¢nih karakteristika Al je da moze obavljati Sirok spektar zadataka,
od Klasificiranja e-poste kao neZeljene poste do upravljanja samovozeé¢im vozilima.
Ova svestranost znaci da ima Sirok spektar potencijalnih aplikacija, a njegove
mogucnosti ¢e se vjerovatno jos vise proSiriti u budué¢nosti. Ipak, ve¢ina danasnjih
oblika primjene ove tehnologije je fokusirana na specifi¢ne zadatke, kao Sto su
raspoznavanje biometrijskih podataka na slikama, razumijevanje tonova, generisanje
slike, tona, teksta ili druge vrste outputa i slicno. U ideji, umjetna inteligencija ne
mora imati specifi¢ne zadatatke, nego je sfera njene primjene neograni¢ena. Ovo se
naziva i op¢a umjetna inteligencija (Artificial general intelligence), i ona je trenutno
viSe zastupljena kao osnova za nau¢nofantasti¢na djela nego stvarni nau¢ni problem.
Trenutno je tehnologija za svom zacetku, gdje se radi na usavrSavanju modela
koji imaju specifi¢cne zadatke, a opéa umjetna inteligencija nije razvijena i nekreira
probleme koje je u ovom momentupotrebno rijesiti (Vidjeti Russell, Norvig 2009).

Nema definicije umjetne inteligencije oko koje postoji konsenzus. Nilsson (2010)
je opisuje kao nastojanje da se masine ucine inteligentnim i definira inteligenciju kao
sposobnost entiteta da funkcioniSe na odgovarajuci nacin i sa predvidanjem u svom
okruZenju. Calo (2017) vidi Al kao skup tehnika koje imaju za cilj oponaSanje
aspekata ljudske ili Zivotinjske spoznaje kroz upotrebu masina. Evropska komisija
ovaj pojam opisuje na sljedeci nagin:

»lzrazom umjetna inteligencija (Ul) oznacavaju se sistemi koji pokazuju inteligentno ponasanje
tako Sto analiziraju svoje okruZenje i izvode radnje — uz odredeni stepen autonomije — radi
postizanja odredenih ciljeva. Sistemi temeljeni na umjetnoj inteligenciji mogu biti samo
softverski i djelovati u virtualnom svijetu (npr. glasovni asistent, softver za analizu slike, traZilice,
sistemi prepoznavanja glasa i lica) ili Ul moZe biti ugraden u hardverske uredaje (npr. napredni
roboti, autonomni automobili, dronovi ili aplikacije za internet stvari).”

Nemoguénost definisanja ove tehnologije je jedan od razloga zbog kojeg trenutni
pregovori oko takozvanog Al Act-a traju dugo. Naime, ovaj pravni instrument, koji
je trenutno u zakonodavnom postupku u Evropskoj Uniji, predstavlja prvi poku$aj
da se uspostave tehnicki i sigurnosni standardi iz umjetne inteligencije. Ideja je da se

1. Komunikacija Komisije Evropskom parlamentu, Europskom vijecu, Vije¢u, Europskom gospodarskom i soci-
jalnom odboru i Odboru regija Umjetna inteligencija za Europu, dostupno na: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:52018DC0237&from=EN
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u jednom instrumentu definiSu temeljna pravila i temeljni standardi, koji ¢e biti
prihvacéeni u drzavama ¢lanicama ove organizacije, a kasnije i globalno.

lako je dogovor o definiciji teZak zadatak, odredeni progres je postignut. On se
ogleda u razumijevanju bitnih osobina koje ima Al. Stru¢njaci razlic¢itih oblasti su se
usaglasili oko toga koje osobine umjetne inteligencije predstavljaju izazov za
moderna drustva. U nastavku ¢e biti predstavljene neke od njih, i to one koje su
znacajne za pitanje gradanskopravne odgovornosti.

3. OSOBINE Al BITNE ZA PITANJE ODGOVORNOSTI

3.1. Autonomija

Autonomija je obicno prva karakteristika koja se spominje kada se govori o Al. Cesto
se smatra jedinstvenim atributom ove tehnologije koja je razlikuje od dosadasnjih
ljudskih tvorevina. Al se percipira kao autonomna u svojoj sposobnosti da samostalno
donosi odluke. Dakle, ona je sposobna primiti informacije, obraditi ih i na osnovu
njih donijeti odluku.Prethodne ljudske tvorevine su uvijek djelovale na osnovu
uputstava svojih kreatora ili operatera, bez obzira na sloZenost instrukcija. Medutim,
Al se ne pridrzava striktno ljudskih uputstava, posebno u situacijama u kojima ranije
nije donosila odluku. Termin autonomija moZzda nije sasvim tacan jer implicira
prisustvo slobodne volje, $to nije potvrdeno u sluéaju ove tehnologije. Prikladnija bi
karakterizacija bila sposobnost Al da odstupi od strogih uputstava i slijedi utvrdene
principe koje su postavili ljudi, kako je opisano u lzvjeStaju kao sposobnost izmjena
inicijalnih algoritama kroz sposobnosti samoucenja obradom vanjskih podatkaka
prikupljenih tokom rada. To je zato Sto pitanje autonomije podrazumijeva moguénost
percipiranja i razumijevanja okoline, a $to trenutno nije slu¢aj sa umjetnom intelinge-
ncijom.?

Autonomija se postiZze kroz sposobnost umjetne inteligencije da se prilagodava
na temelju eksternih informacija i dosadasnjih iskustava (Surden 2014). Tehnike
kojima se koristi se ¢esto nazivaju maSinsko u¢enje, a Sto je zapravo grupni naziv za
vise razli¢itih tehnika. Drugi vazan parametar je dostupnost podataka, odnosno setova
podataka. Kako bi se mogla razviti i prilagoditi, potrebni su podaci koje Al moze
procesuirati. Naposlijetku, nuzno je postojanje dovoljne snage za procesuiranje.

2. To je primijetio Isiah Berlin (1973):___ “[Mathematics] did not, as they supposed, correspond to an objective
structure of reality; it was a method and not a body of truths; with its help we could plot regularities — the
occurrence of phenomena in the external world — but not discover why they occurred as they did, or to what end.”
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Upravo su ovi elementi bili klju¢ni za razvoj umjetne inteligencije, tj. ,,kada su
racunari — ili bolje, njihovi procesori i uredaji za skladiStenje podataka — postali
dovoljno brzi i mo¢ni da obraduju ogromne koli¢ine podataka potrebnih za maSinsko
ucenje” (Kirchberger 2017: 198). Dostupnost podataka je narocito pospjeSena poja-
vom interneta, koji je omogucio da se slike, tekst i drugi sadrzaji koje pojedinci
svakodnevno ¢ine dostupnim koriste za ucenje algoritama (Crawford 2021).

3.2. Neprozirnost

Autonomija umjetne inteligencije predstavlja znacajan problem za sisteme
odgovornosti jer otezava razumijevanje i objasSnjenje procesa donoSenja odluka Al.
To znaci da u sluc¢ajevima kada Al uzrokuje Stetu moze biti teSko utvrditi uzrok
odredene odluke. Termin “neprozirnost” odnosi se upravo na prirodu Al odnosno
nemogucénost shvatanja nac¢ina rada i procesa donoSenja odluka. To je zato Sto Al
koristi razlicite tehnike uc¢enja koje ljudi ¢esto ne razumiju. Zbog svoje izuzetnosti,
Al ima mogu¢nost vidjeti pravilnosti i donositi zakljucke koje ljudima promaknu.
Kreatori i korisnici Al ponekad mogupostaviti ciljeve koje Al treba ostvariti i dati
podatke koje treba procesuirati, ali ne mogu razumjeti obrasce koje Al prepoznaje
(Wendehorst 2020: 152).

Slozenost Al, kako u smislu hardvera i algoritama, tako i ogromne koli¢ine
podataka koji su joj potrebni, takoder doprinose neprozirnosti. Postoje mnogi faktori
koji su prisutni u funkcionisanju umjetne inteligencije koji mogu doprinijeti Steti i
moze biti teSko odrediti koja je komponenta uzrokovala odredeni problem (Koch
2020: 120). Osim toga, podaci koji se koriste za obuku Al takoder mogu dovesti do
Stetnih ishoda ako su oSteceni ili netacno oznac¢eni (Abbott 2020: 33). Ovi faktori
stvaraju izazov za postojece rezime odgovornosti, jer bi moglo biti teSko odrediti ko
je odgovoran za Stetu uzrokovanu od strane Al (Rodriguez de las Heras Ballell 2019).
Nedostatak transparentnosti i objasnjivosti u procesu donoSenja odluka Al oteZzava
pozivanje bilo koga na odgovornost.

3.3. Izlozenost (ranjivost)

IzloZenost (ranjivost) je posljedica karakteristike umjetne inteligencije prema kojoj
ona ima interakciju sa vanjskim faktorima kako bi postigla ispravne rezultate. Takva
interakcija je viSestruka. Prije svega, ve¢ smo govorili 0 potrebi za procesuiranjem
podataka kako bi se donijela odluka, ali i unaprijedio proces donoSenja odluka od
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strane umjetne inteligencije. Zbog toga, Al je ovisna o podacima koje primi i ,,éak i
najpametniji algoritmi nece donijeti ispravnu odluku ako je kvalitet podataka koje
obraduju nezadovoljavaju¢i” (Steinrotter 2020: 270). Podaci mogu biti nereprezenta-
tivni za donoSenje Sirih, generalnih, zaklju¢aka. Oni takoder mogu biti i neta¢ni.
Naposlijetku, moguce je da sadrze predrasude ili krive predodzbe od strane onih koji
ih osiguravaju.

IzloZenost se takoder moZe javiti kao posljedica interakcije sa drugim sistemima
umjetne inteligencije. Na primjer, moguce je da se viSe Al sistema koristi za izgradnju
kompleksnog proizvoda, pri ¢emu oni moraju medusobno komunicirati. Takoder je
moguce da su takvi sistemi kreirani od strane razlicitih proizvodaca. Zbog njihove
kompleksnosti, interakcije izmedu sistema nekada nije lako shvatiti. Takoder je
moguce da Al sistemi medusobno komuniciraju iako ne ¢ine dio istog sistema.
Primjer za to je tehnologija Internet of Things, koja omoguc¢ava komunikaciju
razli¢itih uredaja sa ciljem pruzanja usluga koje zadovoljavaju Siroki krug potreba
njihovih korisnika. Naposlijetku, svaki Al sistem je podloZan unapredenjima od strane
njegovih tvoraca (update). To znaci da, za razliku od tradicionalnih proizvoda koji
se smatraju gotovim jednom kada napuste tvornicu, to nije slucaj sa ovom
tehnologijom. Dakle, Al sistemi nisu stati¢ni ve¢ dinamicéni i podlozni su ¢estim ili
¢ak kontinuiranim promjenama (Wendehorst 2020: 153).

4. AKTIVNOSTI U EVROPSKOJ UNIJI | UREDENJE
GRADANSKOPRAVNE ODGOVORNOSTI

Evropska unija je najznacajnija organizacija koja trenutno nastoji regulisati umjetnu
inteligenciju. Ona je za BiH znacajna narocito zbog Sporazuma o stabilizaciji i
pridruzivanju, iz kojeg proizilazi obaveza uskladivanja pravnog sistema sa pravhom
ste¢evinom bloka. EU je prepoznala potencijal umjetne inteligencije za ekonomski
rast i druStveni napredak, ali i rizike povezane s tehnologijom. EU je zauzela
proaktivan stav o regulaciji Al, a njeni napori su postali globalno mjerilo za
upravljanje umjetnom inteligencijom. U tu svrhu EU je razvila regulatorni okvir koji
ukljucuje eticke smjernice, zakonske zahtjeve i tehnicke standarde.

U aprilu 2019. EU je objavila svoje Eticke smjernice za pouzdanu umjetnu
inteligenciju, koje postavljaju klju¢ne principe za razvoj i koristenje Al i pruzaju okvir
za procjenu pouzdanosti Al sistema, ukljucujuci zahtjeve za dokumentaciju, testiranje
i evaluaciju.Pored etickih smjernica EU je takoder usvojila akte koji djelimi¢no
ureduju i umjetnu inteligenciju, kao $to su Op¢a uredba o zastiti podataka (GDPR),
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Uredba o e-privatnosti i Zakon o digitalnim uslugama. GDPR postavlja stroge
zahtjeve za prikupljanje, obradu i pohranu li¢nih podataka, dok Uredba o e-privatnosti
regulira koristenje podataka o elektronskim komunikacijama. Zakon o digitalnim
uslugama predlaze nova pravila za digitalne platforme, uklju¢ujuci one koje koriste
umjetnu inteligenciju, kako bi se osigurala veca transparentnost i odgovornost.

EU je takoder aktivno uklju¢ena u razvoj pravnog okvira za regulaciju Al. Napori
EU postavili su globalno mjerilo za upravljanje umjetnom umjetnom inteligencijom
i vjerovatno je da ¢e i druge zemlje i regije slijediti njihov primjer u razvoju vlastitih
propisa o Al. Trenutno je u najve¢em fokusu je kreiranje tehnic¢kih i sigurnosnih
standarda za Al, proces koji svoju manifestaciju ima u prvom redu u takozvanom
Zakonu o umjetnoj inteligenciji (koji je poznat i kao Al Act), dok je pitanje
odgovornosti stavljeno u drugi plan. Komisija se polju adaptacije pravne odgovornosti
za izazove koje donosi Al vise aktivirala u drugoj polovini 2022. godine, o ¢emu ¢ée
viSe rijeci biti u nastavku. Na ovom mjestu bi trebalo spomenuti da je pitanje
gradanskopravne odgovornosti u EU u najvec¢oj mjeri u nadleznosti drzava ¢lanica,
a ne EU, zbog cega je ocekivati da ¢e se ova pitanja raspravljati intenzivno na
nacionalnom nivou. Sa druge strane, standardizacija tehnickih i sigurnosnih standarda
se tradicionalno prepusta EU zakonodavcu. Zbog toga, aktivnosti na harmonizaciji
ili unifikaciji gradanskopravnog rezima za odgovornost za Al ¢e biti limitirane i imati
manji znacaj. To za posljedicu ima divergenciju u odgovorima na ovaj izazov koji ¢e
postojati kada drZave ¢lanice budu prilagodavale svoje nacionalne pravne sisteme.

To je u prvom redu zbog toga Sto je nadleznost izmedu EU i drzava ¢lanica u
pogledu regulacije gradanskopravne odgovornosti podijeljena, pri ¢emu vecinu
kompetencija uzivaju drZave c¢lanice. Regulacija gradanskopravne odgovornosti se
stoga razlikuje izmedu drZava ¢lanica u okviru ovesupranacionalne organizacije.
Znacajan izuzetak, u kojem imamo djelovanje EU i koje je relevantno za razmatranje
odgovornosti za Al, je Direktiva o odgovornosti za proizvode iz 1985. godine, koja
harmonizira ovo podruéje. Cak i ovdje postoje razlike izmedu nacionalnih pravnih
sistema zbog razli¢itog transponiranja ovog instrumenta u pravne poretke drZzava
¢lanica. Dakle, pitanje gradanskopravne odgovornosti je u prvom redu nacionalno
pravno pitanje i izgledno je da ¢e tako i ostati. U septembru 2022. godine Komisija
je predstavila prijedlog za izmjenu Direktive o odgovornosti za proizvode, kao i
prijedlog novog instrumenta — Direktivu o odgovornosti za Al.> Ipak, oba instrumenta
su sadrzajno vrlo limitirana. Oni se odnose na harmoniziranje pojedinih pravila vaznih

3. Vidi viSe: https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_22_5807
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za gradanskopravnu odgovornost, ali se direktno ne doticu pitanje osnova
odgovornosti. Najznacajniji dijelovi prijedloga o izmjenama Direktive o odgovornosti
za proizvode se odnose na proSirenje definicije proizvoda na software, uklanjanje
ogranic¢enja za naknadu koji je ranije iznosio 500 EUR, te uvodenje presumpcije
postojanja nedostatka proizvoda u pojedinim situacijama i presumpcije postojanja
uzrocne veze izmedu nedostatka i Stete. Najznacajniji dijelovi Direktive o odgovor-
nosti za Al se odnose na uvodenje presumpcije postojanja uzro¢ne veze izmedu
umjetne inteligencije i Stete ukoliko se na zahtjev suda ne dostave potrebne
informacije o Stetnom dogadaju (Spindler 2023). Kako se isti¢e, ovaj instrument treba
pomoci uredenju subjektivne odgovornosti, $to predstavlja pandan Direktivi o
odgovornosti za proizvode (Wagner 2023). Ipak, ovo su samo prijedlozi koji ¢e se
tek razmatrati, tako da ne mozemo znati kako ¢e izgledati finalni tekst ovih
instrumenata, ako prijedlozi uop¢e budu usvojeni. U svakom slucaju, s obzirom na
domet inicijalnih prijedloga sadrzanih u njima, da se pretpostaviti da ¢e nacionalni
pravni sistemi i dalje nastaviti biti dominanti u regulaciji pitanja odgovornosti.

5. GUBITAK KONTROLE KAO PROBLEM

Gore opisane osobine Al su znacajne jer utjeGu na osnovne postavke na kojima se
zasniva sistem odgovornosti. U praksi je uobicajeno da se Steta prouzrokuje direktnim
ponaSanjem osobe. Vjerovatno zbog toga bosanskohercegovacki zakonodavac koristi
izraze kao Sto su “Stetnik” ili “osoba koja prouzrokuje Stetu” za regulisanje odnosa
odgovornosti i postavljanje opcih pravila odgovornosti. Individualna odgovornost
nesporno i zasluzuje centralno mjesto u sistemu odgovornosti.

Medutim, situacija postaje manje jasna kada je uzrok Stete entitet koje ima
odredeni stepen autonomije, a koji sluzi ili je pod nadzorom druge osobe, kao $to je
Zivotinja ili osoba kao pomoc¢nik. U ovim slu¢ajevima ne postoji direktna veza izmedu
ponaSanja odgovornog licai Stetnih posljedica. Ovakve situacije su specifi¢ne utoliko
Sto osoba uvijek nema punu kontrolu nad svojim pomoénicima. Oni su autonomni u
svom postupanju, bez obzira $to je utjecaj nesporan. Al se od tradicionalnih ljudskih
tvorevina upravo razlikuje u tome Sto viSe li¢i na pomoc¢nika nego na stvar. Drugim
rijec¢ima, ¢ovjek je izgubio kontrolu nad tehnologijom koja mu sluzi u mjeri u kojoj
moZze kontrolisati tradicionalne stvari. Pojam kontrole se u ovom smislu moZe shvatiti
viSeznacno. Prakti¢nu definiciju je dao Parlament Evropske Unije, koji je u Rezoluciji
sa preporukama Komisiji o rezimu gradanske odgovornosti za umjetnu inteligenciju
iz 2020. u ¢lanu 3. kontrolu definisao kao:
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,»'kontrola’ znaci svako djelovanje operatera koje utjece na rad sistema umjetne inteligencije, a
time i na mjeru u kojoj operater izlaze tre¢e strane mogucim rizicima povezanima s radom i
funkcioniranjem sistema umjetne inteligencije; takva bi djelovanja mogla utjecati na rad u svim
fazama utvrdivanjem ulaznih i izlaznih podataka ili rezultata ili izmijeniti odredene funkcije ili
procese unutar sistema umjetne inteligencije; stepen u kojem su ti aspekti rada sistema umjetne
inteligencije zadani tim djelovanjem zavisi o nivou utjecaja koji operater ima nad rizikom
povezanim s radom i funkcionisanjem sistema umjetne inteligencije.”

Upravo je to razlog zbog kojeg je osnovno pitanje prilikom odredivanja osnova
odgovornosti kako se suociti sa gubitkom kontrole. Sre¢om, ovo nije potpuno novo
pitanje. Historija pravnih sistema pokazuje da su drustva kreirala pravila putem kojih
su gospodari odgovarali za Stetu koju pocine njihovi robovi, glave porodice za Stetu
koju pocine drugi ¢lanovi porodice, nalogodavci za Stetu koju poc¢ine nalogoprimci i
tako dalje. Umjetna inteligencija nije subjekt prava, ali to nisu bili ni robovi. U
preostalim situacijama, imamo odnose izmedu osoba.

lako tehnologija u fokusu ovog rada nema taj status, nesporno je da je mogu¢nost
samostalnog djelovanja odvaja od drugih ljudskih kreacija i ¢ini vise uporedivom sa
osobama, kojima je takva moguc¢nost imanentna. Zbog toga je sistem pravila koji se
bavi ovim pitanjem — pravila o odgovornosti za drugoga — u fokusu ovog rada.
Ovakvo stajaliSte zauzima i European Law Institute, koji u svom prilogu javnim
konsultacijama o donoSenju pravila o gradanskopravnoj odgovornosti za umjetnu
inteligenciju navodi da je proSirenje koncepta odgovornosti za drugoga, kroz direktnu
primjenu ovog instituta ili kreiranje funkcionalnog ekvivalenta za situacije kada je
pomocénik ¢ovjek, ideja vrijedna razmatranja.*

lako to nije naSe centralno pitanje, potrebno je spoemenuti da problem kontrole
nije vazan samo zbog utvrdivanja osnova odgovornosti. On je zna¢ajan i za alociranje
odgovornosti. U literaturi postoje stavovi prema kojima bi trebalo detaljno ispitati
nacin na koji moderni pravni sistemi utvrduju ko treba biti odgovoran (Zweigert &
Kotz 1998: 630). U posljednjoj deceniji svjedo¢ili smo ne samo medusobno
suprotnim stavovima nauc¢nika i vlada, nego i unutar EU kao vodece organizacije na
svjetskom nivou u pogledu regulacije umjetne inteligencije. Evropski parlament je
izdao dvije kontradiktorne rezolucije. U prvoj, Rezoluciji o gradanskopravnim
pravilima o robotici iz 2017. godine, zagovara se dodjeljivanje pravnog subjektiviteta
Al, kao rjeSenja za problem nedostatka kontrole. Treba istaci i da je ovaj dokument

4. Dostupno na: https://europeanlawinstitute.eu/fileadmin/user_upload/p_eli/Publications/ELI_Response_to_ Pu-
blic_Consultation_on_Civil_Liability.pdf
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bio set ideja koji nije precizirao na koji bi na¢in ovo pitanje tacno bilo uredeno.
Takoder, on se nije ograni¢io samo na pitanje gradanskopravne odgovornosti, nego
je za predmet imao Siri regulatorni pristup, gdje se to javlja kao samo jedno od pitanja.
Drugi instrument ovog tijela, Rezolucija sa preporukama Komisiji o rezimu gradanske
odgovornosti za umjetnu inteligenciju iz 2020, bavila se odgovorno$éu za Al kroz
pristup zasnovan na riziku i uvodi moguénost za tretiranje proizvodaca odgovornim
kroz nametanje diferencijacije izmedu backend i frontend operatera. To je bilo
rjeSenje koje kao operatere navodi osobe koje na neki nacin imaju kontrolu nad Al.
Backend operater je definisan kao fizi¢ka ili pravna osoba koja kontinuirano utvrduje
znacajke tehnologije te pruza podatke i kljuénu uslugu pozadinske podrske te stoga
ima i odredeni stupanj kontrole nad rizikom povezanim s radom i funkcioniranjem
sustava umjetne inteligencije, a frontend operater kao fizi¢ka ili pravna osoba koja
ima odredeni stupanj kontrole nad rizikom povezanim s radom i funkcioniranjem
sustava umjetne inteligencije te koja ostvaruje korist od njegova rada. Operateri bi
bili solidarno odgovorni oSte¢enim licima, a regeresni odnos izmedu njih bi zavisio
od stepena kontrole.

Dolaskom Ursule von der Leyen na ¢elo Komisije ovo tijelo je preuzelo inicijativu
idonijelo “Paket Al” 2021. godine, plan za regulisanje Al.> Tada je, kako je ranije u
radu navedeno, prvo predstavljen prijedlog Zakona o umjetnoj inteligenciji, a potom
i prijedlozi za izmjene i dopune Direktive o odgovornosti za proizvode i potpuno
novi instrument — Direktivu 0 odgovornosti za Al.

Znacajno je da ovi instrumenti imaju fundamentalno razli¢ite poglede na problem
odgovornosti za Al, §to je posljedica kompleksnosti problema umjetne inteligencije,
a narocito pitanja kontrole nad ovom tehnologijom. Kako stvari stoje u vremenu
pisanja ovog ¢lanka do fundamentalnih problema u sistemu odgovornosti nece dodi.
To je zadovoljavajuci ishod u ovom trenutku. Al je nova tehnologija i trenutno ne
znamo kako ¢e se razvijati. Dosadasnja historija pokazuje da je taj proces nepredvidiv.
Nemoguce je obuhvatiti ovu tehnologiju jednim setom pravila budu¢i da nemamo
razumijevanje o tome Sta je zajednic¢ki sadrzalac za samovozec¢i automobil, ChatGPT
i autonomnu kosilicu koji bi bio vaZan za pitanje pravne odgovornosti. Nivo kontrole
nad umjetnom inteligencijom moze varirati ovisno o specifi¢noj primjeni i industriji
u kojoj se koristi (Ebers 2020). U nekim sluc¢ajevima viSe od jedne osobe moZze vrSiti
kontrolu. Na primjer, proizvoda¢i mogu odrediti osnovnu funkcionalnost samovo-
zecih vozila, ali korisnici takoder mogu dati upute koje mogu uzrokovati Stetu trecoj
strani.

5. Vidi: https://digital-strategy.ec.europa.eu/en/policies/european-approach-artificial-intelligence
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6. OSNOVI ODGOVORNOSTI

U BiH postoje dva primarna oblika odgovornosti — subjektivna i objektivna odgo-
vornost. U osnovi, razlika je u tome Sto se za objektivnu odgovornost ne trazi
postojanje krivnje od strane Stetnika. Objektivna odgovornost se javila iz vise razloga,
a za razmatranje umjetne inteligencije je najznacajniji razvoj tehnologije i njene
posljedice.

Rasprave o primjeni osnova odgovornosti na umjetnu inteligenciju se trebaju
smatrati dijelom Sireg diskursa o regulaciji tehnologija. Od ranije su prisutna stajalista
prema kojima stroga regulacija, koja stavlja veliki teret na leda onih koji inoviraju
proizvode, ima negativne efekte na drustvo, koji se u prvom redu ogledaju u
demotiviranju daljih inovacija (Lemley i Casey 2019). Ovo je klasi¢na dilema koja
se postavlja uvijek kada se procijeni da progres dolazi uz odredenu cijenu. Pravo
nema za cilj isklju¢ivo sprec¢avanje nesreca i obeStecenje onih koji su oSteceni u njima,
0 ¢emu svjedoce odredena pravila i praksa. Na primjer, vozacima je dozvoljeno da
voze velikom brzinom na autoputevima, a odredene medicinske supstance se ponekad
mogu prodavati i bez ljekarskog recepta. U drustvu nije neophodno eliminisati sve
nezgode i rizike ako se koristi dobijene u zamenu za njih smatraju prihvatljivim.
Svrha deliktnog prava je da minimizira izloZzenost prekomjernom riziku koji proizlazi
iz nesmotrenosti i svede ga na drustveno prihvatljiv nivo. Ovo se tradicionalno postize
kroz pravila o odgovornosti, koja imaju za cilj da uravnoteze rizike i koristi koje
dolaze s odredenim ponaSanjem ili izumima (Calabresi 1970). Ovakva kalkulacija
prevazilazi ambicije naSega rada, te ne¢emo ulazi u nju. Na ovom mjestu se samo
moZe re¢i da su mogucnosti koje se vezuju za primjenu Al u buduénosti (a i
sadasnjosti) bez presedana, zbog ¢ega se predvida da ¢e ova tehnologija izmijeniti
nacin na koji radimo, komuniciramo, obavljamo kupovinu i druge aktivnosti. Odabir
adekvatnog osnova odgovornosti je dio ove kalkulacije. Sto su standardi prema
kojima cijenimo Stetu za koju odgovorne mozemo smatrati osobe koje inoviraju u
oblasti umjetne inteligencije stroZiji, to su oni manje motivisani da se bave ovom
aktivno$¢u. Sa druge strane, osobine umjetne inteligencije koje su opisane u ranijem
dijelu rada ¢e izgledno pogor3ati poziciju oStecene strane. Dokaze koji se vezuju za
ovu tehnologiju ¢e biti teZe pribaviti i interpretirati, $to je povezano sa povecanim
troSkovima. Postavit ¢e se pitanje dokazivanja krivnje kod osoba koje odgovaraju
prema ovom osnovu odgovornosti. Postavit ¢e se i pitanje standarda i tereta
dokazivanja. Naposlijetku, ¢ak i naizgled jednostavna pitanja kao $to je identificiranje
tuZzenog mogu postati sporna. Dakle, postizanje balansa izmedu ova dva cilja je
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suptilan zadatak koji mora obuhvatiti brojne faktore koji prevalilaze pitanje
gradanskopravne odgovornosti (Lemley i Casey 2019).

Takoder je ¢injenica da su proizvodi u modernom dobu naglo postali sposobni
izazvati viSe Stete nego raniji proizvodi. Na primjer, automobili, koji su zamijenili
kocije i druga prevozna sredstva, odavno su postali redovna pojava na putevima. Oni
mogu razviti brzinu koja je do bila nedostizna i samim time su postali opasno oruzje
u rukama vozaca. Objektivna odgovornost se javila kao odgovor na povecanu
opasnost. Ona stavlja veci teret odgovornoj osobi i zapravo postize efekt
internalizacije rizika. Objektivna odgovornost se takoder moze smatrati pravednijim
rjeSenjem u slucajevima kada je teSko ili nemogucée dokazati krivicu ili nemar, kao
§to su sluc¢ajevi koji ukljucuju opasne proizvode ili aktivnosti. Oba ova oblika
odgovornosti regulisana su zakonima Bosne i Hercegovine (BiH). Objektivna odgo-
vornost je utvrdena kaoravnopravan osnov odgovornosti zajedno sa subjektivnom
odgovornosti.

Osim objektivne i subjektivne odgovornosti, Zakon o obligacionim odnosima® (u
nastavku: ZOO) takoder poznaje i odgovornost po osnovu pravi¢nosti i odgovornost
za drugog. Odgovornost po osnovu pravi¢nosti je sporedni i korektivni osnov
odgovornosti i 0 njemu dalje nece biti rijeci. Odgovornost za drugog se odnosi na
odgovornost jedne osobe za radnje ili propuste druge osobe, kao $to je odgovornost
poslodavca za radnje zaposlenog. Ona se zasniva na principu respondeat superior,
ubi commoda et eius incommode, $to znaci da osoba koja ima kontrolu treba da bude
odgovorna za radnje izvrSioca. Primjena funkcionalnog ekvivalenta institutu
odgovornost za drugog na situacije u kojim Al uzrokuje Stetu, koja se razlikuje od
tradicionalnih izuma kao autonomna, znaci da se Al vidi kao agent, a ne kao alat.
Ova odgovornost se zasniva na pretpostavci da Al moze donositi autonomne odluke
poput ljudskog rada. Cilj je sprijeciti principala da izbjegne odgovornost zbog
autonomnog ponaSanja agenta. Kako bi govorili o moguénosti direktne primjene
odgovornosti za drugog, a ne nekog drugog pravila kreiranog po uzoru na njega,
nuzno je prethodno priznati pravni subjektivitet umjetnoj inteligenciji. To je
nepovoljan put, iz viSe razloga. U prvom redu, takav put bi imao za posljedicu zastitu
potroSaca, ¢ija bi odgovornost bila ogranic¢ena, $to je uporedivo sa situacijom
ograniéene odgovornosti osnivaca za obaveze privrednog drustva. U slu¢aju umjetne
inteligencije to bi za proizvodace otklonilo poticaj da svoje proizvode &ine vise

6.  (“Sl. list SFRJ”, br. 29/1978, 39/1985, 45/1989 i 57/1989, “Sl. list RBiH”, br. 2/1992, 13/1993 i 13/1994 i “SI.
novine FBiH”, br. 29/2003 i 42/2011); (“SI. list SFRJ”, br. 29/1978, 39/1985, 45/1989 i 57/1989 i “Sl. glasnik
RS”, br. 17/1993, 3/1996, 37/2001 - dr. zakon, 39/2003 i 74/2004).
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sigurnim i da ih op¢enito unapreduju, budu¢i da bi njihova izloZenost bila smanjena
(Wagner 2019). Postoje i drugi razlozi koji dovode u sumnju ovu ideju, kao Sto ¢itav
nizetickih pitanja (Kurki 2019).

Funkcionalni ekvivalent institutu odgovornost za drugog je moc¢an alat u rjeSavanju
pitanja odgovornosti za Stete nastale usljed djelovanja Al. To je u prvom redu zbog toga
Sto je u skladu s osnovnim principom da se oni koji imaju koristi od postupaka drugih
smatraju odgovornim za bilo kakvu Stetu koja se desi. U kontekstu Al, operater je
korisnik radnji koje obavlja Al sistem, te je stoga razumno tvrditi da bi trebao biti
odgovoran za bilo kakvu Stetu uzrokovanu ovim sistemima. Ovo pomaze da se osigura
koriStenje Al na odgovoran i eti¢an nacin, jer ¢e operateri biti oprezniji u koristenju ove
tehnologije ako znaju da se mogu smatrati odgovornim za Stetu koju ona prouzrokuje.

Medutim, kako ¢e ostatak ovog rada pokazati, trenutna pravila o odgovornosti za
drugoga ne mogu se primijeniti na Al iz razlicitih razloga, zbog ¢ega konac¢ni sud o
adekvatnom odgovoru na pitanje odgovornosti za umjetnu inteligenciju zavisi od
konkretnog pravnog okvira, mogucnosti da se fleksibilno tumaci i tradicije tumacenja
od strane nadleznih sudova.U isto vrijeme, shvatiti Al kao agenta u odnosu na osobe
koje se javljaju kao odgovorne ne znaci da je nuzno ovoj tehnologiji dati prava i
obaveze. Drugim rije¢ima, pitanje pravnog subjektiviteta moze ostati netaknuto. Bilo
bi ipak pogresno razumjeti je kao alat koji osobe koriste na tradiconalni tacin. Zbog
toga, iako direktna primjena odgovornosti za drugog u slucaju Stete izazvane od strane
Al nije moguca, potraga za funkcionalnim ekvivalentom je vrijedna u situaciji u kojoj
imamo agenta, a ne tradicionalni alat, $to ne znac¢i potrebu za shvatanjem ove
tehnologije kao nosioca prava i obaveza.

7. ODGOVORNOST ZA DRUGOG U BOSNI | HERCEGOVINI

Z0O0 reguliSe odgovornost za drugog u dva poglavlja. Prvo poglavlje nosi naslov
posredna odgovornost (164-169), a drugo poglavlje nosinaslov Obaveza preduzeca i
drugih pravnih lica (170-172). Odgovornost za drugog djeluje kao izuzetak u Zakonu
0 obligacionim odnosima (u nastavku i kao: ZOO) od pravila o individualnoj
odgovornosti, koja je osnovna. Takva odgovornost moze biti zasnovana na krivici ali
i kao objektivna odgovornost, gdje odnos osobe prema ucinjenom djelu nije od
znacaja. Posljedica njenog specificnog statusa ogleda se u smanjenom obimu
primjene odgovornosti za drugoga u odnosu na individualnu odgovornost. Drugim
rije¢ima, odgovornost za drugoga se moze primjenjivati samo kada je to izric¢ito
propisano zakonom.
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Slucajevi odgovornosti za drugoga su u naSem pravu normirani po principu
numerus claususi — svaki od sluc¢ajeva je posebno ureden odredbama ZO0-a. U
nastavku ¢e biti viSe rije¢i o njima.

7.1. Odgovornost za djecu, maloljetnike i duSevno bolesne i zaostale u umnom
razvoju

Prema ¢lanu 165. ZOO roditelji su odgovorni za gubitke ili povrede koje je njihovo
dijete prouzrokovalo. Nivo odgovornosti odreduje se prema uzrastu djeteta. Djeca
mlada od 7 godina ne mogu se smatrati odgovornom, dok djeca izmedu 7 i 14 godina
imaju oborivu pravnu pretpostavku da nemaju sposobnost razumijevanja svojih
postupaka. Pretpostavlja se da djeca starija od 14 godina imaju sposobnost razumi-
jevanja svojih postupaka, ali ova pretpostavka se takoder moze osporiti. Stepen
odgovornosti djeteta odrazava nivo izloZzenosti roditelja. Ako je dijete mlade od 7
godina, odgovornost roditelja je objektivna, a ako je dijete uzrasta izmedu 7 i 18
godina, odgovornost roditelja je subjektivna. Ako su dijete i roditelji istovremeno
odgovorni, odgovornost je solidarna. Osim odgovornosti za djecu ovaj dio ZO0O-a
tretira i pitanje odgovornosti za druge fizicke osobe. Clan 164. to &ini za lica koja su
duSevno bolesne i osobe zaostale u umnom razvoju ili nesposobni za rasudivanje, a
¢lan 167. se odnosi na odgovornost za maloljetnike koji su pod nadzorom staratelja,
Skole ili druge ustanove.

Cak i ako se objektivna odgovornost ne primjenjuje i ponasanje odgovorne osobe
nije bilo skrivljeno, oni se i dalje mogu smatrati odgovornim na osnovu praviénosti.
Ova tehnologija se ne moze smatrati djetetom, mentalno bolesnom ili nesposobnom
osobom. Pravila o odgovornosti zasnovanoj na pravi¢nosti odnose se samo na pravna
lica, a ne na fizi¢ka lica. Stoga se odgovornost zasnovana na pravi¢nosti ne moze
koristiti kako bi se Al drzala odgovornom za svoje postupke, jer je to samo izuzetak
i korektivni mehanizam, a ne ravnopravan osnov odgovornosti. Dakle, ne postoji
prostor da se odredbe sadrzane u ¢lanovima 164-169. ZOO-a tumace tako da se
odnose i na Al.

7.2. Odgovornost preduzeéa i drugih pravnih lica prema trecem

U ¢lanovima 170-172. ZOO uvrduje odgovornostpreduzeca i drugih pravnih lica za
radnje ili propuste koje pocine njihovi zaposleni i organi. Od znac¢aja za odgovornost
je da se zaposlenik ponaSao kako je trebalo u datim okolnostima. U takvim

226



Nasir Mufti¢ Odgovornost za umjetnu inteligenciju — prilagodenost
bosanskohercegovackog pravnog okvira izazovima 21. stoljeca
DHS 1 (22) (2023), 213-232

slu¢ajevima povecava se odgovornost po osnovu krivice i od zaposlenog se ocekuje
veci stepen paznje od obi¢ne osobe. Ako zaposlenik prouzrokuje Stetu namjernim ili
krajnjim nesavjesnim radnjama pravno lice moze traziti nadoknadu Stete isplacene
Zrtvi. Ako ne postoji takav stepen krivice, poslodavac nema pravo na regres. Biki¢
(2010: 58) smatra da je za postojanje odgovornosti za zaposlenike potrebno ispunjenje
sljedecih uslova:

1. osoba mora imati status zaposlenika;

2. Steta mora biti u vezi sa poslom;

3. zaposlenik nije postupao onako kako je trebalo.

Postoji nekoliko problema kada je u pitanju primjena ovog koncepta na umjetnu
inteligenciju. Prvo, Al se ne moZze tretirati kao zaposlenik jer samo fizicka lica mogu
imati ovaj status. Perovi¢ (1980: 520) smatra da seovaj pojam treba tumaciti u skladu
sa radnim zakonodavstvom. Drugo, Stetu koju je prouzrokovala Al treba nadoknaditi
nalogodavac, bez obzira na kontekst u kojem se dogodila, jer Al nema pravni
subjektivitet, a ni imovinu iz koje bi se nadoknadila Steta. Trece, standard ponaSanja
zaposlenika prema kojem se Steta nece nadoknaditi ako je on postupao ,,kako je
trebalo u datim okolnostima“ je nejasan. On je kreiran tako da u obzir uzme ponaSanje
ljudi, a ne drugih entiteta. On omogucéava poredenje sa pozeljnim ponaSanjem drugih
zaposlenika u sli¢noj situaciji. Ovo dovodi do pitanja moguénosti primjene ovog
standarda na Al, budu¢i da je komparator nejasan ili nepostojeci.

Pravno lice moze biti odgovorno i za Stetu koju prouzrokuju njeni organi u vezi
sa obavljanjem svojih funkcija, a moze traziti regres od lica koje je postupilo
namjerno ili iz krajnje nepaznje. Alise ne moZe smatrati organom. Kako zapaZaju
Vedri$ i Klari¢ (2000: 581), razlog za normiranje odgovornosti pravnog lica za
postupke njegovih organa u dijelu koji se odnosi na odgovornost za drugog lezi u
¢injenici da se time Zeli posti¢i odgovornost fizi¢kih lica koja u¢estvuju u radu takvog
organa.

7.3. Odgovornost za zivotinje

U gradanskom pravu BiH, Zivotinje nemaju pravni subjektivitet zbog toga 5to
odgovornost za drugog, uredena u skladu sa principom numerus clausus, nema mjesta
primjeni ovog instituta onda kada je Zivotinja ukljucena u Stetni dogadaj. Ipak, sudovi
su kreativno interpretirali zakon kako bi u odredenoj mjeri kreirali funkcionalni
ekvivalent. Oni su primijenili opca pravila o odgovornosti kako bi uspostavili poseban
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pravni rezim za Zivotinje i zakljucili da je odnos izmedu ¢ovjeka i Zivotinje sli¢an
odnosu izmedu principala i agenta. Buduc¢i da je Zivotinju teSko kontrolisati osoba
koja je imala duznost da je nadzire smatra se dovoljnom za utvrdivanje objektivne
odgovornosti. One se smatraju izvorom povecane opasnosti, kako je utvrdio Vrhovni
sud Srbije, u odluci br. 3393/92. Pravila o Zivotinjama i odgovornosti za Stetu koju
one uzrokuju osobama razlikuju se u razli¢itim jurisdikcijama. Zivotinje i Al se mogu
smatrati funkcionalno ekvivalentnim iz nekoliko razloga. Oboje mogu djelovati u
nekoj mjeri autonomno, utoliko $to svi njihovi postupci nisu potpuno predvidljivi za
¢ovjeka koji vrsi nadzor ili ima kontrolu. lako ljudi mogu utjecati na ponaSanje
Zivotinja i Al, ne mogu ocekivati da ¢e djelovati isklju¢ivo na osnovu uputstava.

Ovo pitanje nije eksplicitno regulisano ZOO, ali su sudovi primijenili opca pravila
0 odgovornosti kako bi uspostavili poseban rezim za zivotinje. Naime, jo$ su
jugoslovenski sudovi utvrdili da Zivotinja predstavlja povec¢anu opasnost za okolinu
i smatrali da osoba koja je odgovorna za nju treba odgovarati po pravilima objektivne
odgovornosti (Vrhovni sud Slovenije Gz. 11/1966 i GZ. 1148/58). Sudovi su tako
drzali da jeleni (Vrhovni sud Slovenije, Ips 142/1980 i 143/1980), kao i svinje
(Vrhovni sud Srbije, Rev. 3454/2004) zahtijevaju primjenu objektivne odgovornosti.
Kako primjecuje Karaniki¢ Miri¢ (2016: 161), Zivotinje su izvor povec¢ane opasnosti
dok god su Zive, a ponekad i nakon njihove smrti. Nije sigurno da je ovakav stav
sudova u slu¢aju zivotinja opravadan. Kako pokazuju komparativna istrazivanja,
osobe koje su duzne vrsiti kontrolu nad Zivotinjama mogu dokazati da su poduzeli
sve potrebne mjere kako bi osigurali da ne dode do Stete izazvane od strane Zivotinja.”
Primjenom objektivne odgovornosti ova mogué¢nost im je u BiH uskracena, jer se
njihova krivica ne uzima u obzir. Paralela izmedu Zivotinja i Al dodatno je pojac¢ana
¢injenicom da Al djeluje autonomno i moze se vremenom poboljSati, bas kao i
Zivotinje koje treniraju njihovi vlasnici. Primjena objektivne odgovornosti na Al u
svim sluc¢ajevima moze biti pretjerano opterecujuéa, jer ljudi imaju potencijal da u
buduénosti shvate kako Al funkcioniSe i da je potpuno kontrolisu, za razliku od
Zivotinja. Ona se treba ograniciti na situacije kada je prijetnja okolini Al suvise velika.
Smanjenje obima primjene objektivne odgovornosti je smanjenje tereta za one koji
kreiraju inovacije.

Na ovom mijestu se ne sugeriSe da je analogija izmedu Zivotinja i umjetne
inteligencije sasvim uvjerljiva. Prije bi se moglo reci da je to poredenje izmedu dva

7. Vidi: Response of the European Law Institute, Public Consultation on Civil Liability Adapting liability rules
to the digital age and artificial intelligence(2022), available at: https://europeanlawinstitute.eu/fileadmin/
user_upload/p_eli/Publications/ELI_Response_to_Public_Consultation_on_Civil_Liability.pdf
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entiteta koja ¢ovjek ne moZze u svim situacijama potpuno staviti pod svoju kontrolu.
Ono samo podsjeca da problem sa kojim se pravo suocava u slucaju umjetne
inteligencije nije sasvim nov. Historija suocavanja sa problemom autonomnih entita
ukazuje da su sudovi to rjeSavali prilagodavanjem opcih pravila o odgovornosti, na
manje ili vise zadovoljavajuéi na¢in. U slu¢aju Zivotinja primjena opc¢ih pravila ima
sli¢nost sa primjenom pravila o odgovornosti za drugog, iako direktna primjena ovog
insituta nije mogucéa zbog toga Sto Zivotinje nemaju pravni subjekitivet. Taj metod
moze biti primjenjiv na Al, naroc¢ito zbog toga Sto je moguénost intervencije
zakonodavca u tekst ZOO-a u BiH povezana sa politickim preprekama, usljed opce
sporosti u funkcionisanju vlasti. To nikako ne znaci da odgovornost za Al treba biti
iskljucivo objektivna. Odgovor na ovo pitanje treba zavisiti od toga da li Al u
konkretnom slucaju predstavlja poveé¢anu opasnost za okolinu, §to je op¢i test za
primjenu objektivne odgovornosti predviden ZOO-om.

ZAKLJUCAK

Pitanje odgovornosti za drugoga i primjena na Al sisteme je slozeno i izazovno, te
zahtijeva pazljivo razmatranje odgovornosti onih koji su ukljuceni u stvaranje i
implementaciju ovih sistema. Sigurno je da direktna primjena ovog instituta na bilo
koji entitet koji nema pravni subjektivitet nije moguca. Ipak, moguca je primjena
op¢ih pravila o odgovornosti kako bi se kreirao funkcionalni ekvivalent. Trenutni
pravni okvir je uglavnom neprovjeren u kontekstu Al i nejasno je kako ¢e sudovi
tumaciti i primjenjivati postojece zakone na ove nove tehnologije. Razvoj novih
zakona i propisa koji ¢e se baviti ovim pitanjem ¢e biti od klju¢nog znacaja za
osiguravanje da se koristi od umjetne inteligencije ostvare, a istovremeno ¢ée zastititi
druge od Stete. Takoder ¢e biti vazno da Al zajednica uzme u obzir eti¢ke i moralne
principe prilikom dizajniranja i primjene Al sistema, kako bi se osiguralo da se ovi
sistemi koriste za dobrobit druStva. Na kraju, rjeSavanje pitanja primjene odgovornosti
za Al ¢e imati dalekosezne implikacije na budué¢nost tehnologije i drustva, i to je
pitanje koje zasluzuje stalnu diskusiju i paznju.

Interpretacija pravila o odgovornosti na na Stete koje su prouzrokovale Zivotinje
je obecavajuca jer pokazuje da su sudovi spremni kreirati funkcionalne ekvivalente
institutu odgovornosti za drugog tamo gdje ih zakonodavac nije predvidio (Sto bi bilo
protivno temeljnom zahtjevu odgovornosti za drugog, koji se odnosi na postojanje
pravnog subjektiviteta entiteta za ¢ije se ponaSanje odgovara). Ipak, apsolutna
primjena objektivne odgovornosti na Al, bez mogu¢nosti primjene subjektivne
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odgovornosti, gdje bi se autonomija u svakom slucaju smatrala pove¢anom opasnosti,
nije pozeljna, jer se neselektivnim pristupom durogoc¢no destimuliSu oni koji inoviraju
i oni koji koriste nove tehnologije.

LITERATURA

1. Abbott, Ryan (2020), Reasonable robot, Cambridge University Press

2. Berlin, Isiah (1973), “Counter Enlightenment”, in: Philip P. Wiener (ed.),
Dictionary of the History of Ideas, Scribner’s, New York, 110-112.

3. Biki¢, Abedin (2010), Naknada Stete, Pravni fakultet, Sarajevo.

4. Calabresi, Guido (1970), The costs of accidents: A legal and economic
analysis, Yale University Press

5. Crawford, Kate (2021), Atlas of Al: Power, Politics, and the Planetary Costs
of Artificial Intelligence, Yale University Press

6. Ebers, Martin (2020), “Regulating Al and Robotics: Ethical and Legal
Challenges”, in: Martin Ebers and Susana Navas (eds.), Algorithms and Law,
Cambridge University Press, 2020, 37-99.

7. Karaniki¢ Miri¢, Marija (2016), “Gradanskopravni tretman Zivotinje u Stetnom
dogadaju”, u: Karaniki¢ Miri¢, Marija, Marko Davini¢, Igor Vukovi¢, Zivotinje
i pravo, Pravni fakultet Univerziteta u Beogradu, Beograd, 155-173.

8. Kirchberger, Thomas (2017), "European Union Policy-Making on Robotics
and Artificial Intelligence”, CYELP, 13, 191-214.

9. Kaoch, Bernhard A. (2020), “Liability for Emerging Digital Technologies: An
Overview”, Journal of European Tort Law, 11(2), 115-136.

10. Kurki, Visa AJ (2019), A Theory of Legal Personhood, Oxford University
Press

11. Lemley, Mark A., Bryan Casey (2019), "Remedies for robots”, The University
of Chicago Law Review, 86, 1311-1396.

12. Nilsson, J. Nils (2010), The Quest for Artificial Intelligence: A History of Ideas
and Achievements, Cambridge University Press

13. Perovi¢, Slobodan (1980), Komentar Zakona o obligacionim odnosima,
Kulturni centar Gornji Milanovac — Pravni fakultet Kragujevac

14. Response of the European Law Institute (2022), Public Consultation on Civil

230

Liability Adapting liability rules to the digital age and artificial intelligence,
dostupno na: https://europeanlawinstitute.eu/fileadmin/user_upload/p_eli/
Publications/EL1_Response_to_Public_Consultation_on_Civil_Liability.pdf



Nasir Mufti¢ Odgovornost za umjetnu inteligenciju — prilagodenost
bosanskohercegovackog pravnog okvira izazovima 21. stoljeca
DHS 1 (22) (2023), 213-232

15.

16.

17.

18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.

25.
26.

27.

28.

29.

Rodriguez de las Heras Ballell, Teresa (2019), “Legal challenges of artificial
intelligence: modelling the disruptive features of emerging technologies and
assessing their possible legal impact”, Uniform Law Review, 24(2), 302-314.
Russell, Stuart, Peter Norvig (2009), Artificial Intelligence: A Modern
Approach, 3rd edition, Prentice Hall

Spindler, Gerard (2023), “Different Approaches for Liability of Artificial In-
telligence — Pros and Cons — the New Proposal of the EU Commission on
Liability for Defective Products and Al Systems”, dostupno na SSRN:
https://ssrn.com/abstract=4354468

Steinrotter, Bjorn (2020) “The (Envisaged) Legal Framework for Commer-
cialisation of Digital Data within the EU: Data Protection Law and Data
Economic Law As a Conflicted Basis for Algorithm-Based Products and
Services”, in: Martin Ebers and Susana Navas (eds.), Algorithms and Law,
Cambridge University Press, 269-298.

Surden Harry (2014), “Machine Learning and Law”, Washington Law Review,
89(1): 87-115.

Turing, Alan M. (1950), “Computing Machinery and Intelligence”, Mind: A
Quarterly Review of Psychology and Philosophy, 59(236), 433-460.

Vedri§, Martin, Petar Klari¢ (2000), Gradansko pravo, Narodne novine,
Zagreb

Vrhovni sud Slovenije, GZ. 11/1966 and Gz. 1148/58.

Vrhovni sud Slovenije, Ips 142/1980 i 143/1980.

Vrhovni sud Srbije, 3393/92.

Vrhovni sud Srbije, Rev. 3454/2004.

Wagner, Gerhard (2019), “"Robot liability”, in: Sebastian Lohsee, Reiner
Sculze, Dirk Staudenmaver (eds.), Liability for Artificial Intelligence and the
Internet of Things: Munster Colloguia on EU Law and the Digital Economy
IV, Nomos, 27-62.

Wagner, Gerhard (2023), “Liability Rules for the Digital Age — Aiming for the
Brussels Effect”, dostupno na SSRN: https://ssrn.com/abstract=4320285
Wendehorst, Christiane (2020), “Strict Liability for Al and other Emerging
Technologies”, JETL, 11(2), 150-180.

Zweigert, Konrad, Hein Kotz (1998), Introduction to comparative law, 3rd
rev. edn, Clarendon Press, Oxford

231



Nasir Mufti¢ Odgovornost za umjetnu inteligenciju — prilagodenost
bosanskohercegovackog pravnog okvira izazovima 21. stoljeca
DHS 1 (22) (2023), 213-232

LIABILITY FOR ARTIFICIAL INTELLIGENCE - ADAPTATION
OF THE BOSNIAN LEGAL FRAMEWORK TO THE
CHALLENGES OF THE 21t CENTURY

Summary:

The article addresses the issue of liability for artificial intelligence through the analysis of civil liability
for autonomous entities in Bosnia and Herzegovina. First, it addresses the issue of applying vicarious
liability in the law of Bosnia and Herzegovina, and it elaborates on its limitations. The example of the
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JOINPUHOC CPETEHA AIIMRA PA3BOJY U PALY
MYUWKE YYUTEJ/bCKE HIKOJIE Y JAT'OAUHU

YV 0BOM pajy Ccy MpeICTaBIbEHU PE3YJITATH TEOPH]CKO-UCTOPH]CKOT ITPOyYaBarha i HCTPAKHBAHA
mucin 1 uaeja Cperena Ayuha (1856-1933), nefarora u riiaBHOT pe/ICTaBHUKA MECTAIONH]a-
HCKE OpHUjeHTaIHje y CPIICKoj meaarorju. [Ipenmer npoyyaBama jecTe aHaIn3a Haj3HA4YajHHjUX
Anwhesuh Te3a ycMepeHHX Ha pa3Boj M pax MyIlke yuuTesbeke mkone y Jarognau. 3Hauaj oBor
pana BuIuMo y uHTepnperanuju noriena CpereHa Anmha Ha BacUTame H 00pa3oBame, KOju
Cy y BEJHKOj MEpH YTHIAJIH Ha MOJICPHU3AILN]Y HACTaBe, KAO U y MPEACTaB/balby HErOBHX
HalpeJHUX BH3Uja O CTBAparby HHOBATHBHOT LIKOJIICKOT OKPY)XKEHa Ca MOJbCKHM YUHOHHIAMA,
paznoHUIIaMa, BeXOaoHHIIaMa, GOTAHMYKOM OAIITOM H IIKOJICKMM HHTepHaTOM. [Tokyiahemo
Jla CaBpeMeHa TIe/IaroliiKa MUTamba carielaMo U3 UCTOPHjCKE MEPCIEKTUBE, Y3 MPUKA3HBAE

AnynheBux 3aMHCIH KOje CY U JIaHAC aKTyeITHE.

Kibyune peun: necranonujanary; Mylika yuauTesbcKa IIKOJIA: MOJICPHH3AIIN]a HACTABE; MOJbCKa

YYMOHHIIA, IIKOJICKM MHTEpHAT

YBOJ

[Tpu camom nomeny nmena Cperena Aunha, oceha ce BEIMKO NOMITOBAKE U 3aXBaJl-
HOCT y TIPOCBETHHM HayYHUM KpyroBuma. Peu je o memarory Koju je cBOj KUBOT
MOCBETHO YyTeMeJbHBamky Ienaroruje kao Hayke y CpOuju japyre IMOJIOBHHE
JIeBETHAECTOT ¥ TIPBE MOJIOBUHE J[BAJICCETOr BeKa, 300T Uera je M JaHac LeHEeH Kao y
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nepuony mweroBor Hajseher memaromkor crBapajiamTBa. CBoje HampenHe uieje,
norviesie, CXBarama 1 Oriesie, MPeICTaBHo je Y OpOjHUM paJoBHUMa U AEIHMa, Koja ’
JlaHac MpeacTaBibajy rpal)y o1 BEIMKOr 3Hayaja y CBETy CpIicKe neaaroruje. tberosu
MOIVIEN Ha BaCHHUTAkE U 00pa30Bamkbe YTHLAIN CY Ha (JOPMUPA-E HOBE ME1arolIKe
OpHWjeHTalMje y Halloj 3eMJbM M OAPEAMIM IYT AaJber Pa3Boja IMEAArOLIKUX
koHUennuja. ToM pa3Bojy pa3HOIMKHUX MEPCIEKTHBA JIONPUHENO j& HIKOJIOBAKE U
JlaJbe yCaBpLIABAbE TAJAIIBUX Mearora y HHOCTPAHCTBY, Ka0 M YUECHULA Ja Cy
3Hama CTHLIAH MPUKIIamajyhiu ce pa3inuuTuM reJaromkuM crpyjamal koje cy Taaa
Biazajie, npuiarohasajyhu ux cramy W morpebama ApxaBe U Hapoga KOME Cy
NpUnajaiy 1 Yyuje cy o0pa3oBame KeJelu YHAIIPEAUTH.

Cperen Ayuh npumnaza peay CprCKHX MeJarora Koju Cy CBoje 3HambEe U IeAaromKe
uzaeje Oazupany Ha yuemHMa BeJMKaHa CBeTa Iejaroruje, monyt dyseHor [lecra-
nonuja, Komenckor, Pycoa, Criencepa, uteca, Canmana u apyrux. Bberose 3acimyre
y HeIaroruju, MOHAjBUIIE C€ UCTUYY Y 00NacTH MPaKTUYHE [EAaroruje, o 4eMy
CBEIIOYHM LIETIOKYTIaH BEroB paj, Koju je Ayuha o0esexno kao cjajHOr MpakTuiapa 1
metoanyapa. [lo yrmeny na Ilecranouuja, Koju je mpomarupao Hjeje HapOAHOT
0o0pa3oBama U TOKOM YMTABOT CBOTI JKMBOTA M MEJArouIKOr paja U3pakaBao BEIUKY
BEpy y BacCIuTHO-00pa3oBHU yTunaj paaa (Adbpamos 1898), Ayuh dpopmupa cBoje
nefarolke noriesne, npuiarohasajyhu nx morpedama cBora Hapoaa. O Tome mocedHo
CBEIOYM HEroBO HajBehe memaromko ocTBapeme — MyllKa yuuTesbCKa IIKOJa Y
JaronuHu, y Kojy je ylnoKno MHOTO 3Hama, TpyAa U paja y uujby npocsehuBama
HIMPOKUX HAPOAHUX Maca.

VY uctpaxkuBadke CBpxe Cy HaM OuJia JOCTYITHA M3BOPHA Jiesia OBOT IIeJarora, Kao
1 OpojHM N3BOPH HOBUjeT naryma Koju paj Cperena Ayuha nocMmarpajy U3 cagalime
MEPCIEKTUBE.

1. KMBOT U IKOJIOBAILE CPETEHA AIIUhA

Cperen Ayuh (1856-1933) 610 je jenan on HajuctakHyTHjuX renarora Cpouje apyre
TMIOJIOBHHE AEBETHAECCTOT U IPBE IOJIOBUHE JIBaIeCEeTOr Beka. JKMBOT U JIeTI0 TOCBETHO
je oOpas3oBamy M BacHHUTamy, Bepyjyhu aa je To HajOOJBH MyT pa3Boja APYyILTBA.
I[pomrao je ckopo cBe cTeneHe mKoyioBama y CpOuju, Kao y4eHUK OCHOBHE LIKOJIE,
T'MMHa3Hje U YYUTEJbCKE IIKOJIE, a MOTOM M Kao HacTaBHUK (Hemouh 1998: 5-6).
Auwh je ocHOBHY IIKOITy 3aBpIINO Y TpcTeHuKy, a HIKY ruMHasnjy y Kparyjesiy.
Hakon rumHasmje ynucao ce y Oeorpajicky borocinoBujy kojy je yOp30, HakoH

1.  [erasHuje o negaromknm oprjeHranujama sugerr y Iapiuh boxosunh (2010).
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3aBpILEHOT IPBOT pa3peaa, HAIyCTHO U IIpelIao y YuuTesbeKy Koy y Kparyjesiy
na je Ty, mkoscke 1873/74. ronune, 3aBpIIno NPBH pasper TpopaspenHe Y YuTeJbCKe
mikone. Beh Hapenne, 1874/75. ronune, npeknaa cBoje MIKOJIOBamkbe, yciaen n30ujama
y4eHHnYKe OyHe y K0joj je U caM y4ecTBOBao, Te je yOp30 HaKOH oMeHyTor jqorahaja
MOJIOKHMO MCIHUT 332 IPUBPEMEHOI YUHTeJba IPpU MHHHUCTAPCTBY MpocBeTe U Ono
NOCTaBJbeH 3a yuutesba y 3Bmkay (Kyueso), rae je ocrao no 1877. ronune, kaza je
VYuutesbcka mkona npememrena y beorpan. Ayuh Tazna 3aBpiiasa npeocTania TpH
paspena, Oynyhu na je mkona nocrana yerBopopaspenna (Jlyxuh 1993; Henouh
1998; IMapmuh Boxxosuh 2007; [apnuh boxxosuh 2015).

Marypupao je 1880. roguHe ca OAJMYHUM YCIIEXOM, HAKOH uera je OHO
NOCTaBJbEH 3a CTAIHOT yuntesba y Tperenuky (Tomanouh 2022), y mkonu kojy je u
cam noxahao, ma je Tak0 J00MO NPUIIMKY Ja UCIPAaBH CBE OHE MOCTYIKE KOje je
CMarpao JOLINM, a KOje Cy YUUTEeIbH IPUMEHHUBAIN Yy BpeMe KaJia je OH OMO YYEHUK
Te mKose. 3a roguHa pajna y Tperenuky Ayuh ce cycperao ca cujaceT MeAaromKkux
CHUTYyallMja, Koje je Kao MJaJIu meaaror Tpedao Ha ageKkBaTaH HauMH pemnTH. Kox
Henosuha nannaszumo Ha nogarak zaa je Ayuh y cBoM paay BOIHO padyHa O CBUM
aCIeKTUMa )KMBOTA CBOjUX YUCHHKA, TE€ je HACTOjao Jla youeHe IPOMEHE Y BbUXOBOM
MOHAILAbY, YKOJIMKO Cy HEraTMBHE, HCKOPEHHU: ,,... TAKBE Cy I0jaBe Ouiie, mpuMepa
panu, HauuH oOpahama y4eHHMKa CTapHjuMa, BEPOJOCTOJHOCT MCKa3a YUYEHHUKA...
KpeTame JI0 MIKOJIe, y Tpaly, IOHAIamhe U3BaH LIKOJIe, Ha U3JIeTUMa, eKCKyp3HjaMma,
Ha4MH roBOpa U KyITypa jesndke komyHukanuje uta” (1998: 21). [Tomenytu noxaru
CBEI0YE O MPAKTUYHO] IPUMEHH CTEUCHHUX TEOPH)CKUX 3HaMba y pajly ca yIeHHUIMMa,
aJIM U O MEeJarouIKoM TaKTy Koju je Apuh ymMeo MpaBUIIHO JA03UPATH Yy 3aBUCHOCTH
0]l CUTYyalllje ca KOjoM Ce CYCpeTao.

Haxkon aBe ronune paga y TpcTeHuKy Tajamima Ap>kaBa My je (GuHaHCHpalia 1ajbe
MeIaromIKo MIKOJIOBame y beuy, e ce mocBeTno u3yyaBamy HACTaBE 3a CJEINe U
HApOUYMTO CE 3aMHTEPECOBA0 3a Py4YHH paj, Aa Ou moTom mpewmao y Jlajouur rae
HacTaBJba cBoje oOpasoBame (Ayuh 1894: 131). [Toparak Ayuha y Cpbujy goroano
ce 1889. ronune, HAaKOH 3aBpIIETKA CTyAMja y MHOCTPAHCTBY. McTe rogune nocraje
npodecop MoJiepHe ICUXOJIOTHj€, eIaroruKe U METOANKE Y HHUIIKO] YUUTEIbCKO]
IIKOJIH TJ/IE j€ paJno CBE A0 HEHOTI 3aTBapama, Tj. 10 1895. rogune, HaKkoH dera je
Kparko Bpeme 0uo npebauen y beorpan, a nocie tora y Anekcunan. [lo HaBonuma
M. Jlazuha, xoje 3aroBapa u 1p Benuzap Henosuh, arpulyT «monepHa» y Ha3uBuMa
npeaMeTa ,,MOJIEpPHA IICUXOJIOTH]ja, earoruka U MeTonuka Aimhy je Morao 3HaYUTH
BErOBO OJynHMpame negaroruuu koja Huje moxepHa (Hemosuh 1998: 25), mro
ykasyje Ha ApmnheBo Heclarame ca uiejama Kojé Cy 3aroBapaiy MpelCTaBHUIH
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xepOapTujaHCKe OpHjeHTalH]je y CPIICKO] IIEIaroriju U BeTOBO MPUKIIAbabhe Hejama
»HOoBe" mKone. [Ipema Urwarosuhy, uneje Ilecronanuja, anu u ayropa Kao MTO Cy
Pyco, Canuman u apyru, To jecT uaeje ,HoBe™ mkone, Apuh je peann3oBao
3aroBapambeM PYYHOT paja, Kao O0JacTH O KOjoj Cy MOMEHYTH IeNaro3u IyHO
TOBOPHJIH, & IOTOM M CTBAapPamEM M10JbCKE BEXKOAOHHIIE, Tj. YYHOHHILIE, KA0 IIPOAYKTa
YCBOjeHHX HJieja 0 BaxkHOCTH py4HOr pana (Urmwarosuh 2018: 118). V meroso Bpeme
je 'y pasnuuuTuM AeioBuma EBporie mocrojana TeHAEHLMja 1a ce 0TBapajy LIKOJe y
npuponu koje he mobossmary 3apasibe Aeue, a Ayuh ca Ca TOM HIejOM YIIO3HAO 32
BpeMe CBOT LIKOJIOBamka y HHOCTPAHCTBY. 3aXBajbyjyhu lemy je y JaroquHu y OKBUpY
My1ike y4uTesbCKe MKOoJIe H OTBOpeHa mosbeka yunonuua (Tpudynosuh 2018: 52).

VY nepuony yuutesbeBama y AJeKCHMHIY Auuh je Hactojao xa paja y IIKOJIH
OCaBpEMEHH Tako WITO he ypenuTn MoAepHy Be:kOaoHULY y K0joj he yueHunn OuTtu
y IPWIMLH Ja MPUCYCTBYjy NpeAaBambUMa U3 METOAMKE, CIIPOBEACHUM Yy AEJ0, a
noroM he m camu Mohu ma mpumnpemajy mnpepaBama UCTOT THNA. AuuheB pan y
AJIEKCMHAYKO] Y UNTEJHCKO] LIKOJIH, ITOpe]] BeXKOAOHHMLIE, KpAacHJIe Cy jOII ABE HOBHHE.
Hauwme ,,y yunoHunu yeTBpror paspena, Ouia je HapTaHa KapTa CpICKUX 3eMalba y
BEJIMKOM pa3Mepy Ha cBa YETHPH 3HMJ1a, a y LIKOJICKOM JBOPHIUTY OHO j€ MIaCTUYHO
npencrabibeH pesbed nene Cpouje” (mpema [apmh boskosrh 2007: 65), mito ykasyje
na je Ayuh, momyT megarora 4yuje je maeje 3aroBapao, OMO MpHCTaIULa ydyerma
NPUMEHOM MIPUHIMIIA OYUIIICAHOCTH.

Opn 1898. rogune, kaga je ocHoBaHa MyIiKa yunTesbeka mkoia y Jaromuau, Ayuh
je Oumo je mocTaBJbeH 3a ynpaBHHKaA Te IuKoje. Hberos pan y MyIkoj yuuTeIbCKOj
HIKOJIW OMO je MPOTKaH CHAXXHUM EHTy3HjasMoM H mpenaHomhy. bBynyhu na je
MOKa31MBA0 BEJIMKO MHTEPECOBALE 32 PYUHHU Paj KOjU T'a je HAJIaXkhUBao U 0 YeMy je
MyHO IHCA0, Y OKBUPY HpPHUIIPEMa 3a paj y YUUTEIbCKO] LIKOIM 3aTPa)KHo je
0100peme, Koje je HauIllIO Ha MO3UTHBaH o13uB, 1a oxe y LlBexacky, y Hec, xako 6u
00Jbe yMO3HAO MIBEICKH MOJEN HacTaBe pydHOr pazaa T3B. ,,Crojn", amu u pan
TaJallmbe YyBeHe YunuTesbeke mKoie y Hecy, y k0joj je mpegaBao mo3HaTy negaror
Oto ConomoH. Ycaspmasamwe Ayuha y [1IBeackoj, y obmactu pyqHor paja, J0roauiio
ce MaJIo TIpe OTBapama jaroguHcke Yuuresbeke mkone (Henosuh 1998: 33).

T'onune 1921. npemerureH je y beorpan, kaaa je moctaBibeH 3a pelOBHOT Mpode-
copa Bume neparomke mikosie, mocie dera 1923. ronuHe OuMBa MOCTaBJbEH 3a
VYnpaButesba pBe Kiace YUuTeIbCKe 1IKoJe y Bpiiy, 1mTo ce 70oroanio HenocpeaHo
npe MeH3HOHUCama, Koje je ycneannol924. ronqune (ITapauh boxxosuh 2007).
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2. BACIIMTAILE U OBPA30BAILE U3 YIUIA CPETEHA AIIMRA

Kao menaror, nucan u cTBapaan U3y3eTHE CIHCATEIbCKE KYIATYpe, ca H3PakeHUM
KPUTHYKUM U aHATUTHIKUM fapoM, Cpeten Anmh je o cBeMy MITO je panno Xpadpo
Y JUPEKTHO U3HOCHO CBOj€ MUNIUbEHE. bHo je HoBeK 011 Jiena 1 akiije ca YBPCTUM
YBEPEHEM JIa Cy TEOpHja U MPOCBETHA MOJIUTHKA BPEIHE OHOIUKO KOJIHUKO JKUBOT
YHHE BPEAHUM U KOJIMKO YTHYY Ha FETOBY IIPOMEHY.

Kana je peu o Bacimramy, HHje OMO O OHHX KOjU Cy INPEBHIIE BEPOBAIH y
MIPOCBETHY NOJHUTHKY U Y TEOPH]Y TI0 ceOH, Oap HEe Ha HAYMH KaKO Cy OHE Y BpeMeHY
F-ETOBOT JKMBOTA ITPEI0YaBaHe, TE CEe TPYANO J1a CBOje TEOPH]jCKe MOTIIe/e TIOTBPIH 1
npakruuno peanusyje (Hemosuh 1998). V neny V800 y nayky o éacnumarny Aumh
Jaje pBy Ne(dUHUIN]y TIearoruje Kao Hayke, Koja je ,,3Hambe O BacmuTamy' . Y
cienehoj neWHUITMjU HABOIW J1a je BaCIIUTAmE ,,yTUILIAKHE OIPAciinX Ha Pa3BUTAK
BaCIIUTAHUKOB TAKO Jla Ce IIITO jaye pa3Bujy CBE I0OpE TeIeCHE U TyIIeBHE 0COOMHE
BAaCIIUTAaHUKOBE, M OHE KOj€ Cy My HY)KHE 32 )KHBOT, a p)aBe 1 HEHy’KHE J1a IITO BUIIE
3akpkIbajy” (Aumh 1892: 1). Ananu3om HaBelAeHUX JeDUHHIMjA TOTA3HUMO J0O
3aKJbydKa Ja je Auuh moceOHy MmaxKmby MPHUIaBao 3Haky OHUX KOjU ce 0aBe BacIUTa-
EeM, Kao ¥ yTHIjuMa OJJpaciiiX YHje je MOHaIIame CMaTpao HajOOJbUM IIPIMEpUMa
3a 10Opo BIIaIamkEe.

Anmh ce 3anarao 3a Bacniutame koje he outn npaheHo jpy0aBIby, TOJIEPAHITN]OM,
HOJIPIIKOM ¥ yBaxkaBameM jinaHocTH aereta (1998). [MpuinkoM mucama o jbyOaBH
TOKOM IIpOIIeca BacIIUTarba, OH MIPBEHCTBEHO MUCIH Ha Jby0aB Koja MpYyKa MOAPIIKY,
Koja, Kako je Aywmh Ka3mBao, ,,Kao TOPHBO A" CBE MO3UTHBHE OCOOMHE JIETETa,
IITO CTBapa yCJIOBE 3a XapMOHHjCKHU pa3Boj nenosute auaHoctu (Apuh 1998: 68).
[locTyniwm koje je MpenopyIrBao MPHUIKKOM BacIIUTaka CY ,,0J1ara OIIOMEHa — CaBeT
— crpora onomeHa — ka3na“ (Auuh 1998: 94). Bynyhu na je cmarpao 1a ka3Ha Bpeha
JUYHOCT JIeTeTa, cTaBoBM Anmha ymoTpeOM Ka3He Kao IOCTYINKa BaCIHTAamba Cy
TAaKBU Jla CaBeTyje HEHO KOpHIIheme PeTKo, TEeK Kajla ce HCLpIe CBE Jpyre
moryhHocTr yrunama Ha jgery (Auuh 1998: 69). CraBoBu koje je Ayuh 3aroBapao
[0 NHUTamky BacIHTama y MOTIYHOCTH OATOBApajy BAcIHTAamby KaKBO CE€ JlaHac
MpUMemyje y JOMOBUMA M BaCIUTHO-OOpPAa30BHUM yCTaHOBama, UMajyhu y BUIY
YHILCHUILY J1a Ce JIIHM Jaje IPaBo J1a PaBHOIPABHO YYECTBY]y Y CBHM CETMEHTHMaA
CBOT O7IpacTama.

Anywmh je y cBOjUM TENaromkuM pasMaTpamiMa I0Ja3uo O] 3axXTeBa 3a Iie-
JOBUTOIINY dYOBEKa, cxBaTajyhW TOJ THM jEeAMHCTBO HHETOBUX TEIECHUX U
JyIIEBHUX CBOjCTaBA, LITO TOBOPH Y NPHIIOT TOME J1a je OH UMA0 y BHIY c6e 8pcme
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sacnumarba, UCTUUyhu na, cykiaaHo uziejama llecranmonmja, BacmHuTame HMa
»YTHIIaje ¥ Ha TeJIO, U Ha yM, 1 Ha cpie” (Ayunh 1892: 13).

[Tpunukom obpane ,,BpcTa’ BacuTama OH je Hajlpe UCLPITHO 00pagno menecHo
sacnumaree, 00jaBUBIIHM paj u3 oBe obmactu 1892. romune. HakoH geraspHOT nmpukasza
TEJIECHOT BAaCIUTaka, IPUCTYIA O0PATU MOPAIHO2 U UHMELEeKMYAIHO2 BACTIUTAbA,
Y3 jaCHO pa3iIMKOBamke HUXOBHX CACTAaBHHUX KOMIIOHEHATa, TC j& HANOCIETKY MPH-
CTYITNO aHAIH3H eCMencKo2, pAOHO2 N MEXHUYKO2 BACTIUTAA.

2. 1. Tenecno eacnumare

Crynuja ,,TenecHo BacnuTame” kKojy je Cperen Anmh o0jaBro y OKBUpY Aena Y600 y
HAyKy 0 6acnumarby PeICTaBIba MoJIa3Hy OCHOBY H-ETOBE KacHHje feinaTHocTH. basehn
Ce OBHMM CErMEHTOM BacluTama AMh Ha3WMB TENECHO BACIHTAmE Y CBOM KAaCHHUjEM
pany yHanpehyje y Ha3uB gusuuko éacnumarse (Hemosuh 1998: 119). [Tpunmkom pas-
Marparma U Mcama O TEeJIECHOM BacnuTamwy Aluh 10THYE 1ojaMm ,, TeJIECHO 31paBibe’
KOj€ Mpe/CTaBJba OCIIOHAL] TEJICCHOM BaclUTamy, T€ HACTOjU Jia MPOYYH CBE 3/paB-
CTBeHE M (DU3HOJIOIIKE ACTIEKTe TelieCHOT BacmuTama (Anmh 1892). Tana najnpe ne-
TaJbHO MHMILIE O OKOJHOCTUMA pol)erba AeTeTa, O KBAJIMTETY M HAYMHY UCXpaHe JIele, O
Ba3IyXy, IUCamy, 00Ia4eHy, CTAHOBAY, 3aTHM, O BAXKHOCTH CHA, OJIMOPA, paJid U XU-
THjeHe, IITO KEroB paJi YNHH MPUPYYHUKOM U YITyTCTBOM O YCIIOBUMA BaCIHTama U
pasBoja JeTeTa, KOjHu je HaomXoAaH poauTesbuMa U yunresbumMa. [lopen HaBeneHor,
Auwuh je uMao y Buay pacrnopen HamellTaja U pacrope]] celleha YUeHHKa y IIKOJIH,
KOjH je Takolje OMo y CKIIaly ca OCTBapHBAKEM ONTUMATTHHX 3JPAaBCTCHUX U XHUTH]jCH-
CKHX YCJIOBa 3a OopaBak Jetie y 10j. Kpajmu b koju je Annh TeniecHIM BacIUTambeM
JKEJIe0 OCTABPUTH jECTe ,,lIOCTATH 3/IpaB U cHakaH yoBek™ (Anmh 1892: 5), mrro yjenno
MpeCTaBJba HAjBAKHU]H YCIIOB 32 MPABUITHO (DU3UYKO BaCIIUTAE.

2. 2. Humenexkmyanno eacnumarse

Koncraramujom ,,Bacnuramem ce moxe ... m3omrpuru ym!“ Ayguh uckasyje cBoje
3ajarame 3a UHTEJICKTYaIHO BaclUTame, KOje MPECTaB/ba jelaH MUCAOHH CHCTEM
KakaB ce Mopa NocTUhM Pa3HOJIMKHUM IMEJarolIKuM paJioM Of HajpaHHjer y3pacTta
(Hemosuh 1998). MnTenekryanHo BacnuTame Annh HUKaga HE W3/1Baja U3 IETHHE
BaCIHTaa, T¢ HAMOMUILE /12 CaJpakaj MHTEIEKTyalHOT 00pa30oBama MpeicTaBiba
CTHLIAE 3Haa, OTHOCHO ,,pa3BUTAK pa3yMa’ U cnocoOHOCTH JeTeTa Aa UIeHTUH-
Kyje y3pOKe U MOCJeIuIIe [10jaBa U Mpoleca Koje IocMarpa, Ha OCHOBY Yera MOXKe
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NOTBphUBATH yCBOjeHa 3Hama. [IpaBHiIHO ycMepaBambe pa3Boja HHTEICKTYaTHHUX CIIO-
cobHocTH Jete Moryhe je ykibydrBameM Jielie y Mpolece MUCAoOHOT pacyhuBama u
3aKJby4MBama, mTo Ayuh y cBoMe pajy 3aroBapa.

2. 3. Ecmemcko éacnumarve

Ecrtercko BacninTame mpezcTaBiba jOII je[Hy CTpaHy BaclluTama Kojy Ayuh o3HauaBa
HE TaKo BaXKaHOM Yy pa3BOjy JUYHOCTH JETeTa, Y OAHOCY Ha Beh MoMeHyTe
TenecHe/(pU3MYKe W HMHTENIEKTyallHe CTpaHeBaCIUTama. 3arnpaBo, OH y CBOM
NeJaroukKoM pajay e€CTETCKO BacluTameme cmarpa enementoM kyatype (Komac
ByxkammuoBuh u Jankosuh 2018). CBoja pasmuisbama 0 €CTETCKOM BaCIUTAY
Auuh je Buie n3pakaBao y ocriopaBamy eCTETCKHX BPEIHOCTH HHCTHTYIIN]a, HETO
LITO je KpUTEepHjyMe JienoTe yrpahuBao y mporec BacluTama 1 00pa3oBama, Ia TaKko
u'y popmupame 4oBeKa, IITO My je ¥ 3aMEPEHO O CTpaHe TaJallllbuX TeopeTHyapa.

HckpasnBao je BeMUKy U HEONpaBlIaHy pPe3epBUCAHOCT IpeMa MTO30PUIITY, KibH-
JKEBHOCTH 32 JIelTy, ToceOHO rnpema Oajkama, OacHaMa Ia U poMaHy, IPUIIOBETIH, eIy
u noe3uju yornmre. Tako, Ha mpuMmep o OacHama, roBopH cienehe: ,,bacHe Hesepo-
BaTHE caJpXuHe Tpeba cacBUM M30aIMTH U3 MOPAIHOT BaCIIUTAamba CBE JI0 3pelIujer
y3pacrta, 1 OCTBapUTH UX Kao 3a0aBy (a ako ce xohe M Kao MOyKy) 3a 3pelie ¥ yMHE
mwyne” (Hemosuh 1998: 130-131). Cee oBO HaBOIM Ha 3aKJbyuak ja cy Ayuhesa cxsa-
Tama y 00IacTH eCTETCKOT BaCIUTAaba BPJIO HETaTUBHO OPHjEeHTHCAHA.

2. 4. Mopanno sacnumarse

Hacympot ecterckom Cpeten Anuh je MOpaiTHO BacliuTame CXBaTao Kao HajBaKHUJU
ca/ipkaj TyIeBHOCTH, a Oyayhu /a je cBojoj Bepu OMO MPHUBPIKEH MPOU3UIIA3H /1A je
,»MODPAJTHOM 3aXTeBy OHO MpeaaH Kao YaCHU BepHHUK O00kjoj 3amoBectu” (Hemoruh
1998: 140). Auuh Huje cUCTEeMaTCKH U3JI0KHO CBOja CXBaTamha MOPAIHOT BaCIIUTaba,
Il BEeTOB CIMCATeJbCKH Pajl y HajBehoj Mepu uMa y BUly MOPaJIHOCT U MOPAJIHO Bac-
NHUTamke, cMarpajyhu 1a ynpaBo OHO YMHM OCHOBY 3a CBE ApyTe BPCTE BacuTama. [loze-
Jla MOpAJTHOT BAaCIHTamba Kojy je Aao Aypuh uma TpH CTyIba: HHTeIeKTyanHu (ca-
3HAmbE I1ITa je J00po, a 1mTa 3710, mTa Tpeda paauTH, a 1ITa He), eMOIUOHATHH (THY-
IIahe BaCIUTAHKMKA O] JIOLIHX JIelia, a PaJoCT Ol J0OpHX), MpUMemeHH (M30eraBambe
JIOIIET U YHILEH-E TOOPOT Jena, Off CTpaHe camor Bacnuranuka) (Auuh 1894: 15).
Opn nocieamer CTyIba y pa3Bojy MOPAIHOCTH, Koju Ainh Ha3uBa npumerbeHuM
cmynrpem, 3aBUCH Jia I he 1eTe Kao oJpacTao YOBEK YHHUTHU 100po y3 u3beraBame
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YHUIbEHba JIOLIET, KaKo ceOu, Tako U APYTHMA, IITO jOII jeAHOM FOBOPH O BaXKHOCTH
npuMepa y BacnuTamy. CaMuM TUM O JIMKY BacnuTada (POAUTEIbY, YUHTEIbY, i U
OCTaJMM YJIaHOBMMA JIPYIITBEHE 3aje/IHUIIC), KOJH MPECTaBba MOJAECT MOKEJbHOT
MopaiHor obpacua, Auuh rosopu ca moceOHuM Hanaxuyhem. Mmajyhu y Buny
MPETXOJHO HABEACHO, J10Ja3UMO JI0 ca3Hama Ja ce Aypuh myHo 3anarao 3a jenuH-
CTBEHM BAaCIUTHH YTUIA] MOPOAMIIE U ILIKOJIE HAa BAaCIUTAHUKE Y LIMJbY Pa3BHjamba
MO3UTUBHUX MOPATHUX HaBHKA.

[Tpunukom noMumbama METoa MOPAIHOT BaciuTama Annh ucTuue n3y3eTaH 3Ha-
4aj mpuvama U3 o0JIACTH Jeuje JIMTeparype, ajld U Npudama poAUTeha, CTapujuX
ykyhaHa, yrieqHujux JMYHOCTH O JKMBOTY CBOjUX CPOIHHKA, IPYroBa, MpHjaTesba,
mro yryhyje Ha 3akipydak, Aa je 3a Ayuha ,,ipuMep y MOpaHOM BaCIUTamby CKOPO
ceemohan* (1894: 18).

Auuh je cBOjy memaromky Mucao oOJIMKOBAO y jeJUHCTBY IeJaromke Teopuje u
npaxce, u Oarr Kao mWTo MHOTH ayTopH, a Mehy muma Jlykuh (1993), cmarpajy, na je
HEroBa Mearomka MICao 3aCHOBaHa Ha TeMeJby OOraTor MpakTUYHOT UCKYCTBA, Koje
ce ToKa3yje Kpo3 TeMeJbHY ayTOPCKY 3aCHOBAHOCT CBAKOT IIE/IarOLIKOT IMCKypca KOjH
NPOHAJIA3UMO Y BeroBuM OpojHuM panoBuMma u aenrma (Komac-BykammuoBuh u
Jankosuh 2018: 10).

2. 5. Paono eacnumarve

Auyuh npunaza peay nNpBHX CPICKHX Iearora Koju cy YBUAETIH 3Hauaj BaCIUTAmba
MyTeM PYUHOT paja. 3a BpeMe CBOT MeJIaroIIKor CTBapamka HacTojao je Aa 00jaBu CTy-
m1jy o MoryhHocTuMa yBol)erwa pydHOr paja y Mpakcy BacluTama U 00pa3oBamba
Cpbuje, y uemy je ycneo, Hajupe 1886. na 6u morom 1887. ronune cBoje pBO U3Iake
JOITyHHO 00jaBJbUBAKEM JIpyre KibHIre U3 001acTu pydHor paaa. CaBeToBao je na
»JA€la MOpajy UMaTH y CBAaKOM Cllydajy 3aHMMAabe jep IOKOJIMYECHE OJBOIM Ka
HeropeTKy u HeoOy3naHoctu (1886: 34). OBo je yjenno Ouo craB kora ce Anuh
YBPCTO MPUIPKABAO y TIOIVIEAY 3aroBaparma Hjaeje o yBohemwy pyqHOr paaa y Baciu-
Tamy 1 oOpa3oBamy. HamoBe3yjyhu ce Ha uzeje o pyuyHOM pagy IyHO jé KPUTHKOBAO
MHTEJIEKTYaJIMCTUUKY IIKOY, IIKOJY Y KOjOj je HajBaKHHU]H OpraH o0pa3oBama IJ1aBa,
cmarpajyhu je na Ou Basbaio MpoMOBHUCATH U APYTe YOBEKOBEe MOTyhHOCTH, a Hajmpe
OpraH KOju OMajke J1a c€ OCTBApH TO LITO ce y MiaBH 3amuciu — pyke (Hemouh
1998). Uneje u Tpya Ha yBoherwy pydHOTr pajia y OCHOBHHM Iikoinama Cpouje, pesy:-
Tupaie cy Tume 1a Apuh nocrane npeaceanuk pymrTsa 3a yBoheme pydHor pajga
y mkose Cpouje. [Ipuinnkom nomumama 0B BPCTE BaCIUTaba OH j& CHHTarMy paoHO
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sacnumarse pajnje 3aMemhUBA0 CHHTAIMOM 8acnumarse 3a padsusocm (Aymh 1886:
49).

2. 6. Texnuuko eacnumarse

Jomr jenaH cerMeHT BacluTama Koju je Ayuhy Bpiio paHO MPUBYKA0 HHTEPECOBALE
OWIIO je TEXHUYKO BaCIUTAE. Y TO BpEeMe TEXHHYKO BACITUTAE HIjE UMAJIO 3HAYCHHC
KakBoO jaHac uma. [log oBum HazuBoMm Anmh, Muonparosuh, lanuh u ap. umanu cy
y BUJIy HEKe ,,BelITHHE", ,,MajcTopHje”, enemMenTe ymeha y pajy, 1a 4ak U €CTETCKO
yoOIM4yaBame HeKHX MPeIMeTa MpaBJbeHUX Of IPBETA, MeTalla U IpyryX MarepHjaa,
HOTOJIMHKX 32 OOJMKOBAE, 33 LITA CYy YECTO KOPUCTHIIM U HAa3WB ,,yMETHHYKO Bac-
nurambe” (Hemosuh 1998: 151). Ako y3memo y 003up AumnheBo cxBarame 3Hauaja
pana y o0pa3oBamy, jaCHO HaM je 3allTO TEXHHYKO BACIHTAabE 3ay3UMa jeJHYy O]
[IABHUX ynora Bacnurtama. OHO YMHU J]a ce BaCMHMTAHMK, MOpe] Tora mTo he ce
HaBuhY Ha paj ¥ Kpo3 mera BacluTar, Takohe Haydn KOPUCHUM BELITHHAMa KOje
he My y 3peniom y3pacTy KOPUCTUTH.

basnynn oOpazoBHy b y AurheBUM JenrMa UMao je BacuTHO obenexje. OH
numie: ,,OCHOBHM IMJb HAacTaBe M BacClUTama je Ja ce Oymyhum cBer pasBuja
XapMOHHMJCKHU M IyX M TEJIO TO/IjeTHAKO — JIa C€ Y YOBEKY pa3BHja 1eo 4oBek* (1886:
8), mpu dYemy jomr jemHOM MOTBphjyje CBOjy MPHUIMAAHOCT TMECTAIOIH]aHCKO]
opHjeHTaluju cienehu TPojaku 11Jb BaCIUTamka, OJHOCHO UCTOBPEMEHO yCaBpIia-
Barbe IIaBe (MHTENEKTYaTHO BaCIUTame), pyke (pajHo BacnuTame) u cpiia (MopaiHo
BaCITUTAbE).

TokoMm cBOT paja MOMPHIMYHO j€ YECTO UCTHUIA0 MOTPeOy J1a yUYUTEIbU TOKOM
1eJIOT )KUBOTA YHTAjy M TPOyYaBajy ctpy4Hy jureparypy (Auuh 1998: 85), Tako ce
Moxke pehu aa je ynpaBo Auuh y Halioj nefaroriju yBUae0 3Ha4a] KOHTHHYHPaHOT
u HehopMaHOT 00pazoBama.

3. PA3BOJ U PAJl MYILIKE YYUTEJ/bCKE HIKOJIE ¥ JAT'OJAUHHU

VYunresscke mkone y Cpouju mouene cy aa ce orapajy y 19. Beky noa yrunajem
NPOCBETUTEIbCKUX HJICja M MPOrPECUBHE Ienaromke muciu. [Ipsa mkona y4uresb-
ckor tuma 6uina je orBopena 1871. romune y Kparyjepiy. Jlecer ronuna kacHuje,
1881. roqune, oTBOpEHA je IIKOJIa 3a 00pa3oBame yuutesba y Humny, 1ok je Tpeha mo
peny Yuaurtesbcka 1IKojia CBOj pajl 3arouena y Jarogunu 1898. ronune, 1moj Ha3MBOM
My1ika y4uTesbcKa MIKOJIA.
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3arBapameM HUILKE YuuTesbcke mkoie, CpOuja je ocTasia camMo ca jeAHOM
LIKOJIOM Ha pacrosiaramy. HoBa mikona je Ouia uTekako nmotrpedHa, & WHULKjaTUBY
3a BbEHO OTBApam-E J1a0 je Tajaiy pedepeHT 3a OCHOBHY HacTaBy y MUHUCTapCTBY
npocsere JoBan Muonparosuh. Muozaparosuh je nMao BEJIHMKO MOBEPEHE y CBOT
npujaresba Cperena Apwuha, na je Ayuh Beh Taga 610 He3BaHMYHO UMEHOBAH 32
yIpaBHUTEba HOBE HIKOJIC.

Haxon o6unacka MHOTHX rpanosa y CpOuju 3a JJOKLH]y HOBE IIKOJIE ofadpaHa je
JaronuHa, xoja je y To BpeMe Omiia y MOJUTHYKOM U €KOHOMCKOM IOIJIEAY MUpPHA
nayiagka. OHO IITO je YTHLAIO Ha OAyKy Aa Oam Jaromuna Oyae MEcTO OTBapamba
My1ike yuuTesbCKe MLIKOJIE, jeCTe MOBOJbAH reorpad)CKu MoJoxkaj MEcTa, Kao M
OKOJIMHA KOja je mpy»KaJia rapaHiujy 1a he ce mKkoia U IKOJICKM HHTepHAaT Mohu aa
ce cHab/IeBajy MOJHONPUBPEIHUM ITPOU3BOANMA.

lkona y Jarogunu mpencraBiba AuuheBo HajBehe memaromko ocTBapeme, a
YBEPTUPY Yy HETOB paj] Ha MecTY ynpaBuTesba Mylike yuuTesbcKe 1IKoJie y JaroguHu
NpEeACTaBJba CTPYUHO yCaBpIlaBame Ha MPEICTHKHUM YHUBEP3UTETUMA — HAjIIpe Y
beuy, a motom y Jlajnuury, rae je mopea HacTtase 3a cjere, MPOyYHo M TeMaTHKY
npeaMeTa Ioj Ha3uBoM pyduHH pai. Y LleHTpy 3a ocnoco0sbaBame yunTesba 3a pydyHH
pan oxahao je KypceBe 3a KapTOHaXy, IPBOPE3 U CTOJIAPCTBO, a IpeAaBay My je 6uo
B. l'eue. Ilo moBparky y nomoBuHy Aumh je ycBojeHa 3Hama mpeactaBuo r1oMahoj
jaBHOCTH 00jaBMBLIM ABOACIHY CTYIUjy Pyunu pao y mywxoj wikonu, 1886. u 1887.
ropuHe. O0jaB/bEHO MITUBO 3aCTYIMHHLHU HJEje O PYYHOM Pajy, a OTOM M HJEje O
LIKOJIM pajia, CMaTpaid Cy HOYETKOM ITOKpeTa 3a yBol)eme pyyHOr paja y LKojama
CpbOuje, koju je CBOj BpXyHaIl JOKHBeo neBenecerux roamna 19. Beka (Mnwuh-
Pajkosuh 2013).

Kao u y ocranum mkonama y kojuma je paauo (mkona y Tpcrenuky, Yuuresbcka
mkona y Anexkcunity 1 Humry, Buma mkona y beorpany), Cperen Anwmh je u 'y oBoj
HOBOOCHOBAHO] ILIKOJIU BEJIMKY MaXKIby IPUAAaBA0 OPraHrn3aljH, KaKo HaCTaBe, TAKO
u npocropa y koMme he ce ona oxsujatu. Hanpen HaBeneHO MOTKpEIUbYjy 3alUCH
Henosuha o ynyTpammeM ypehemy U paay IIKoje, IPUIMKOM Yera ayTop MOMHUEbE
MOJbCKE YUYHMOHHIIE KOje Cy C€ KOPUCTHIIE 3a H3BOheme HacTaBe y TOILIUM
nposehHUM, JTETHUM U jeCeUM JaHUMA, LITO je YMHOTOME OJIaKILAaBaJlo LEIOKYTHH
npouec Hactase (1998) u yrunano Ha 60Jby MOTHBALI]Y YYCHHUKA 32 YIECTBOBAE Y
pany. Y Kpyry LIKOJi€ Hala3uo ce CTaH ynpaBUTEJba IIKOJIE, 10 HEeTOBOM JINYHOM
3axTEBY, jep je cMaTpao Jia My MUTOMIHM Tpedajy OMTH MO CTaaTHUM Hag3opoM. OBO
Takole roBOpH 0 YMI-CHULM A2 je Auuh yBuaeo norpedy 3a CTPYYHUM JIMLEM KOje
he BoguTH padyHa o ypehemwy u ynopeaHo yHanpehuBaTi HHTEpHATCKU KUBOT AELE.
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Baskan TonpuHOC 1ENIOKYIHOT reaarommkor nenama C. Ayuha oriena ce u'y Tome
IITO je YIpaBO OH, y BPEMEHy Kajia C€ O CMEIITajy MHTEPHATCKOT THUIIA YIIIABHOM
TOBOPHWJIO Y HETAaTHBHOM KOHTEKCTY, CKYITHO CHare M ycreo Jia CBOjUM paJioBUMa O
OBOj TeMH MpOOyAH CBECT HAIJICIKHHX OpraHa O OTBapamy MHTEPHATa y CKIIOIY
YUHUTEJbCKUX IIKOMa, mTo Om Oyayhum yuumresbuma omoryhwio moTHyHy
noceeheHoct obpazoBamy. KomHeHoBHh y CBOM paay HaBOAM Ja IIKOJICKKA HHTEPHAT,
OHAaKoO Kako ra je Anmh 3amucinuo, Tpeba cagpixaru: ,,J00po XUTHjeHCKH ypehen
CMEIIITaj, IPAaBUIIHY UCXPaHY, JISKAPCKH HAJ[30p U CBE JIPYTe YCIOBE KOjU Cy Y BE3H
ca TeJIeCHUM 3[paBJbeM, a IITO Ce THYEC YMHOT Pa3B0oja, y HHTEPHATY OU ce Halla3mie
KIbHTe, PAJHU CTOJIOBH M CBa OCTaJIa CPEJCTBA MOTPEeOHA 32 KBAJIMTETHY HACTABY M
yueme” (2018: 164), mto 3a cobom moHOcH OpojHe OeHeduTe: MyT Ka 00JHO]
XUTHUJCHH, COIUjaju3alliji, EKOHOMCKOM CTaHJapay U TeMeJbHUjeM 00pa3oBamy
oynyhux yuutespa. OBy cBOjy uzaejy Auuh je ycreo aa crpoBese y JIeJio yIpaBo 3a
BpeMe pajia y IIKOJIM y JaromuHu, y K0joj Cy Ha CIpaTy IJIaBHE IIKOJICKE 3rpaje Ouie
HaIpaBJbCHE CIIABAOHMIIE, Ca MTOCTEJbUHAMA U CBUME TIOTPEOHNM 3a OOopaBak Jielie.

O ypehemy mikosie HajOoJbe TOBOPE TOIAIM U3 ,,M3BeliTaja yripaBuTesba MyIike
yunrtesbeke mkone y Jaroguaun®, odjaBisenor 1900. romune y [IpocBeTHOM I1acHHUKY
(Mapmwmh bosxosrh 2007: 186). Y oBOM U3BeINTajy je HaBeaeHO Aa je Aymh Boawo pauyHa
0 CBUM aCIeKTHMa KOjH Cy HEOITXO/IHH 3a 0OpaBaK, pa3Boj M yUCHE MOJIa3HUKA OBE LIKOJIE.

YueHuiuma cy Ouiu JOCTYIIHU CTaH, gonpeMame o0yhe u onehe. Ha pacrnona-
ramy ¢y UM OniM ygOeHHUIIM M CBa OCTajla CPEICTBAa HEONXO/AHA 3a HACTABHU Paf,
aJy ¥ CTIaBaoHMIIA, Be:KOAOHHUIA U oJbcke yunonutie ([Tapmuh Boxosuh 2007), trro
cBeoun o caBpeMmeHocTH uzeja Cperena Ayuha UMIUIEMEHTHPAHUX Y TPaKCH H
EKBUBAJICHTHUX yCJIOBUMA pajia y CaBpeMEHO]j ILIKOJICKO] OpraHU3aluju.

VYunonutie cy 6miie y npu3emiby HIKOJICKE 3rpajie, ca CUCTEMOM 3aceOHMX cTounha
M CTOJIMILIA, KOje je OMIIO JIaKo OJp KaBaTH U M3HOCHUTHU 32 MOTpede paja y ABOPHUIITY
mikose (I[Tapmuh Boxxosuh 2007). Kao ynpasuress mkone, Auuh je 4ecTo 3a1a3uo y
BHX M IOCMATPao paj MpeaBaya u y4eHnKa, Boaehu mpuToM pauyHa O OCTBAPHUBAY
MJba 00pa3oBama yUYEHUKA Y TO]j IIKOJIH, KOjU je TIOApa3syMeBao ,,[...] obpazosaru
IEJTOT, YUTABOT, TOTITyHOT YoBeka!” (Auuh 1886: 116).

HeonpojuBu Jieo yuemwa u paja y YUUTEIbCKO] IIKOJIXA y JaroJJMHM jecTe HAcTaBa
PYHHOT paja, Koja, 1o MUlllJbeby Annha, yTude Ha HHTEJIeKTyallHH pa3Boj YUCHHUKA.
OH HauMe cMaTpa Kako yYeHHK, Jia OW YCIISIIHO JI0IIA0 JI0 PEelIeha 3a/1aTKa KOjU ra
OYEKyje y PaJIMOHHUIIU, HAJITPEe MOpa MPEIM3HO AePUHUCATH TPOOJIEM, UCIUTAHUPATH
pelIemhe U OCTBAPUTH IUIaH. PydHu paj My Mo)ke OMTH Ol KOPHCTH Tako ITo he My
NPYKUTH MOTYRHOCT J1a Ha JIMILy MECTa M OUHUIVICIHO POBEPU UCIIPABHOCT MPETXO-
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JHO OCMHIJBEHOT NOCTynKa. HaBeneHw mocTymak yTuue Ha pa3Boj Jedjer
MUILJBEHA, @ PAIHM 33Jalll C€ BPEMEHOM MOTI'Y YCIOKIaBaTH, To he yTunari Ha
Pa3Boj CBe allCTpaKTHHUjET pe30HOBamba. Ah HCTHUYE U TO J]a PYYHH paj IpeacTaBba
HEKy BpCTY OAMapama Ol YMHOTI paja, UCTOBPEMEHO Mpyxkajyhu ydeHuIuMma
NPUIUKY J1a 33]J0BOJbE CBOjy NoTpely 3a ctBapamweM (Mnmh-PajkoBuh 2013). Pan je
HETPUKOCHOBEH 3a BacluTayda Ja Ou Ae10Bao NPUMEPOM, a U 32 YUeHHKa Jja Ou pajom
MOCTUTA0 XKeJbeHe pesyinrare. CBe HaBeAEeHO ompaBiaBa AnuheBo 3anarame 3a
yBol)ere pyyHOr pajia Kao HaCTaBHOI IPEAMETa y OKBUPY Kora O ce MOJCTHLA0
pa3Boj rHE MOTOPHKE U ITyTeM Kora O ce yTUIIalo Ha pa3BUjame ca3Hama, ocehaja
3a JIeTI0, MOPAITHOT U paJHor BacnuTama (Jesruh 2018).

Jomr jenna HOBMHA KOjy je Cperen Auuh yBeo y HacTaBHHU pajl jecy IIKOJICKE
panuoHUIIE KOje, Tope]l CTBapama paJHUX HaBHKa U yBOhema yUeHHUKa y CBET paja,
J1ajy CHa)XaH JIONIPUHOC Pa3BOjy MOPAIHUX BPEAHOCTH YUCHUKA U CaMe 3ajeIHHIIC.

,»Y LIKOJICKO] PaJlMOHMLIM pa3BHja C€ MO3UTHUBAH CTAaB yUYEHHUKA MMpema pany u
pasymeBame Mel)ycoOHe yCI0BILEHOCTH TEJIECHOT U IyXOBHOT paaa. Pajg nmocreneno
nocraje norpeda ¥ HaBUKa KOja YHOCH PEll Yy CBE CEIrMEHTE YUYEHUKOBOT >KHBOTA.
Pyunu paz, Ha Taj HAYMH, JONPUHOCH MOPAIHOM BaCIHUTAly YUCHHUKA, aJId U YNTaBe
3ajeHUIE, ITO MOXKE 3HAYAjHO YTHLATH Ha HCH NPUBPEAHU Pa3BOj U MOJIUTHYKH
craryc” (Mnuh-Pajkosuh 2013: 25).

OHO WITO je Haj3aHMMJBMBH]E Y BE3H Ca OBOM IIKOJIOM j€ CBAKaKO IapK, KOjH je
Anuh ypehuBao ca u3y3eTHOM HaXHOM U Jby0aBiby. OH je 3HaIauKu CKyIJbao U rajuo
INPUPOAHE PETKOCTH U3 LIEJIOr CBETa y IIKOJICKOM napky. Jlomasuo je 1o Hajpehux
BpcTa OMba, MPEKO MOPHAPA, MIIH TOLITOM y KyTHjaMa Of LIUrapeTa, Koje je 1o01jao
0[1 CBOjUX IpHjaresba ca cryauja. Jlocta cagHuna HaOaBHO je M OPYUHBABEM U3
CHeIMjaJIn30BaHUX pacaHUKa y HHOCTPAHCTBY, a CPIICKE CIenrje Ao0ujao je u3
cpeckux cannuna. TakBa OoTannuka Oamita HUje moctojaia Ha bamakany Hu y
EBporu y okBupy Heke 1Kosie. Y 1b0j Ce Hala3uilo BUILE O TPH CTOTHHE APBEHACTUX
ouspa (ITapnuh Boxosuh 2013). Cmarpao je na My 0Baj mapk NPOLYXKYje KHBOT.
Auuh je o cBoM mapky nucao, u nocsetno My Buire ox 1500 crpana y 91 cecuu.
komy 1 napk nocehuBany cy MUHUCTPH, HayYHHULH, haly, IPKBEHN 3BAaHUYHULIM.
OcuMm Tora, Ha UMamy KOj€ je MPUIaAajo IIKOIH, YYSHULH Cy YUYWIH U Pajuiy,
CakyIJbaJIu TUIOJOBE paja, yuecTByjyhu y mocioBuma Ha umamy. Vzmely ocraor,
UMambe je UMaJlo: BUHOTPaJ, IIJbUBUK, MOBPTHAK, IbUBE, ACTEIHIITE, TUCIAPHHUK,
CBHIbAPHHUK, )KUBHHAPHUK, Oarpemap ([Tapmuh Bosxosuh 2007) .

MyIIKy y4HTEeIJbCKY LIKOJIY y JaroIumHW Cy OI OCTaJIMX ILKOJa TOra BpeMeHa
n37Bajajie v NO0JbCKE YUHOHHMLIE, YICIICHE 3a IpKabe HacTaBe C jeceHH U y npodehe.
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Pan na muxoBom ypehemy je 3amoueo 1903. rogune, a u3Bolheme HacTaBe y BUMa
nounme roguHe 1908. bBuie cy cmemreHe ucmoj KpomimHM BelnwkOr apseha,
OKpy’KeHe yKpacHUM OusbeM. HactaBa y oBUM yuroHHIIaMa Ouia je TIpaBo y>KUBAE,
a OBaKBa IIKOJIa Y TO BpeMe HHje mocrtojana y EBponu, o yeMy cBegoue MHOTH
nomaru (Mnagenosuh u Munuh 2018).

[kony cy nmocehuBane MHOTE cTpaHe Jiejeraiyje, JuBehu joj ce, U HCTOBPEMEHO
gyynehu ce Ha ypehenoctu. Cam Kpass [Terap [1pBu ynosnao ce ca suHuM ypehemem,
a motoM je rogune 1915. no3Bao Cperena Anmha na ypeau meros BpT Ha OrIieHIty
10 yIJIely Ha IIKOJICKY BPT Yy IIKOJIK y JaroauH, mTo je Auuh npuxsaruo, MehyTum,
ypeheme mapka Ha OTUIeHIy MIIAK HHjE JIOKUBEIO ycreX, kao AyuheB mapk y
Jaropuuu (Hemosuh 1998).

Lenokynan paj BpcHOr niegarora Ayuha y Jarogusu, koju je Ouo orvieHor TUIa,
OME0 je HeMWJIU IMOPOANYHHU Joral)aj Koju je moroauo o tajxa cpehHy nmopoauily
Auwuh, mWTO je pe3yaTupaio TMMe, a TY’)KHO OKpieHa nopoauna (6e3 MuoBaHa,
cura Munese u CpeTeHa, Koju je )HBOT U3ryouo y [IpBom cBeTckoM pary) yop30 mo
3aBpUIETKY paTa HalycTu Jaroauny, mro ce u goroauio 1920. roguse.

Cperen Anuh je TOTOM MOCTaBJbEH 3a 00NIACHOT HHCTIEKTopa 1Kona y CyooTuiy,
e je ocrao roauHy jgana. lommue 1921. mpememnten je y beorpan, kanma je
MOCTaBJbEH 32 peJoBHOT npodecopa Buie nenaroike mikose, nocie yera 1923.
roguHe OKMBa MMOCTABJbEH 3a YIpaBHUTEsba MPBE Kiace YUUTeJbCKe IKoie y Bpiy,
LITO CE JIOTOAMJIO HEMOCPEAHO Tpe MEeH3HOHKCamka, Koje je yeaenuno roguHe 1924
(Henosuh 1998).

Cperen Anuh je 3a ¢BOj Ayr ¥ HamopaH paj 3a J00poOHUT oTaliOuHE OJTMKOBAH
Opaenom Ceror Case netor pena (1898), werspror pena (1903) u tpeher pena
(1908). Cem Tora HocHO je M KpcT MIIocpha 3a UCTAaKHYTH JAPYIITBEHHU Paj, KOjUu
MHOTHM JIaHAIIUM Telaro3uMa MpeacTaBiba BOAWIbY Ha MyTy MPOAYKOBama Hieja
0 BaCIHTamy M 00pa3oBamy.

3AK/bYYAK

Cperten Auyuh je CBOjUM TEOPHjCKUM M MPAKTHYHUM PaJoM HECYMIHBO TPAacHUpPao
MyT CaBpEeMEHO] CPIICKOj MeJaroruju, Koja je Ha KpuiinMa BEeroBUX MHCIH, Kao U
HBETOBUX MCTOMUILbEHUKA, JJOKUBEJIA CBOj MHHU MPOLBAT MOCTEIIEHUM OCTBAapH-
BambEeM MMPHUKYIUbEHHX UJIeja N3 OarTHHE HajOOJbUX EBPOIICKUX U CBETCKHX Iearora
TOTra BpeMeHa.
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3aroBapameM Hjeje a el He Tpeda MpyskaTu roToBa 3Hama, 1a UX Tpeda yuuTH
METOJOM OJ1 IT0jeIMHAYHOT Ka OIIITEM X OMOT'YRHTH UM Jia 10 UICTUHE J0JIa3e caMma,
y3 00e30ehuBame OACTHLIAJHOT OKpYKEba 3a Pa3Boj, Npyxkajyhu uM NpuToM cio-
Oony y u3paxaBamy CBOjUX 3aMHUCIH, Al HECYMILHBO JI0Ka3yje Aa NpUIaga peay
BU3UOHApa Y MeIaroruju, Koju cy joII Taaa yBHIEIH Koje he ce MeToze mpuMenuBaTH
y CaBpEeMEHOj IeJaroruju.

Beroso 3anarame oko ypehema IIKoJe M MIKOJCKOI MMama, YKJbYyuyjyhu u
MPOjeKaT U3rpaibe MOJbCKUX YUHOHHUIIA MOXKE CE YIIOPEIUTH Ca MEIaroIKUM PagoM
J. X. Ilecranonuja, Koju je TOKOM CBOT KHBOTA MHOTO ITyTa HACTOjao Aa JAeiyje Bac-
MUTHO HA MOJIA3HUKE 3aBOJIa KOj€ j€ OCHUBAO, & TUME M Ha MDY APYIUTBEHY OKOJIUHY,
opranuzyjyhu pajg y noMeHyTHM 3aBOiMMa Ha CIMYaH HaYMH Kao WTO je To Ayuh
1ocjie MHOTO TO/IMHA YYHHHUO Y HaIlIoj 3eMJbH, yrieaajyhu ce na uneje [lecranonuja
KOjU j€ YUTaB CBOj )KMBOT IIOCBETHO MPOHATAXKEHY a/IeKBaTHOT HAYMHA 3a jeJHAKO
yTHLAKE Ha Pa3Boj ,,[JIaBe, cpua u pyke*.

HecymmuBo najsehn nomnpunoc Cperena Ayuha negaroruju u MKoJICTBY Mpen-
CTaBJba BErOBO IVIABHO )KMBOTHO OCTBapeme MyIIKa yunTesbCKa LIKoJia y JaroanHu.
[Toceban 3Ha4aj oBe 1IKOJIE orvieaa ce y Apuhoj uaeju npakmuuroz 0enarsa, OHHOCHO
yTHLAkha Ha IIMPOK CIIEKTap aKTUBHOCTH KOje HUCY HY>KHO IOJpeeHe MHTENEeKTY.
W3 nanamme MepCleKTHBE MOXKEMO H3PasUTH Kajbemhe LITO je gacnumarve 3d
Ppaobueocm, OHAKO KaKo ra je OH Taaa BUAEO U CHPOBOIMO, UIIYE3JI0 U3 BACIIUTHO-
00pa30BHUX YCTaHOBA.

He Moxemo na M30CTaBUMO Haj3HAYajHUjU M CBAKaKo HAjKPEATHBHHjHU JI€O
nejaromke Teopuje u npakce Apnha — OCMUILbaBalk€ BACIIUTHOT MPOCTOpPA —
HApOYMTO KaJa je y MUTamy IIKOJICKAa yCTaHOBA KOja BACIIMTAHUKY HUKAJa HE MOXKE
OWTH pHCHA Kao HKeroB oM. A je yJoKHOo BEIMKE HHTEIEKTyallHe U KpeaTuBHE
Harope Ja MPOCTOpP y KOM C€ BaCIMTAME OJUTPaBa YUWHH IUTO HOACTHLAJHUJUM 32
BacCIUTaHMKa, yTUUyhH Tako He caMo Ha 3Hama Koja he oH crehn Hero U Ha HKEeroBy
JUYHY IIUPHHY, BOJbY U KPEaTUBHOCT, MOACTUYYhH ra Ha c10001y U caMOCTaIHH
pa3Boj. Ilpurom mMopamo nomatu na y CBETNIy OBHX pa3Marparma HajBUIIC YyIH
AuyuheB ctaB mpema ecmemckoM acnumary u oOpazoeary, ONHOCHO Ipema
MO30PUIITY U KibKeBHOCTU. OCTaje HejacHa HBeroBa 0100jHOCT MPEMa ecrmemckom
ycaspuiasarsy, ako ce y3my y 003Up HEroBH TEOPHjCKH CTAaBOBH aJIM U MPAKTUYHO
nenoBame. JlerasbHO pazmarpame oBOI pobieMa 3axTeBasio OM MOCEOHY CTYAH]Y,
Koja he oBJe M30CTaTH 3aTo LITO CE THYE pasyMeBamba AuMheBor cxBartama ecmem-
CKO2 8acnumarsa.

250



Haramra C. KoBauesuh, Mmmaka b. Mymmkuh [lomosuh Jonpunoc Cpemena Ayuha
paseojy u pady Mywike yuumesncke wikone y Jacoounu
DHS 1 (22) (2023), 237-254

Cymupajyhu nonpunoce Cperena Anmha pa3Bojy U pagy YUHUTEJbCKE MIKOJE Y
Jaromuuu, ca cmenomthy moxxkemo pehn na ce merosu orienu, ypehemwe mkore,
YCJIOBH pajia ¥ OpraHu3alfjcKa MOCTaBJbEHOCT Y TOTITYHOCTH MOTY KOMITApUPATH ca
yCIIOBHMMa pajia y yYHOHHUIIaMa Halller BpeMeHa. YKOJIMKO OMCMO M3y3eir 00pa3oBHY
TEXHOJIOTHjy, KOja HaCTaBHH MPOLIEC JaHAC YNHH HHOBATUBHUjUM, BUAEIHA OUCMO Ja
Cy uzeje u pajy MyIikoj y4UTeJbCKO]j IIKOJIM Y JaroJMHU U JaHAC OCTBApUBHU CaMO
y3 100po Mo3HaBamke HayKe O BaCIIUTamky U 00pa3oBamy.
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SRETEN ADZIC'S CONTRIBUTION TO THE
DEVELOPMENT AND WORK OF THE MALE
TEACHING SCHOOL IN JAGODINA

Summary:

This paper presents the results of the theoretical-historical study and research of the thoughts and ideas
of Sreten AdzZi¢ (1856-1933), a famous pedagogue and the leading representative of the Pestalocian
orientation in our pedagogy. The subject of study is the analysis of the most significant Adzi¢ theses
focused on the development and work of the Male Teacher's School in Jagodina. We see the significance
of this work in the interpretation of Sreten AdZi¢'s views on upbringing and education, which greatly
influenced the modernization of teaching, as well as in the presentation of his advanced visions of
creating an innovative school environment with field classrooms, workshops, practice rooms, a botanical
garden, and a boarding school. We will try to look at contemporary pedagogical issues from a historical
perspective while presenting Adzic's ideas still relevant today.

Keywords: Pestalozzi; Men's Teacher's School; modernization of teaching; field classrooms; boarding
school
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VERBALNE | NEVERBALNE SOCIJALNE
VJESTINE UCENIKA OSNOVNE SKOLE

Socijalne vjestine su faktor koji determinira kvalitet socijalnih interakcija pojedinca sa njegovom
okolinom. Visok nivo razvijenosti socijalnih vjesStina doprinosi samopo$tovanju i samopouz-
danju, $to se pozitivno reflektira na socijalne odnose, a time i na mogu¢nost afirmisanja
pojedinca u razli¢itim podru¢jima Zivota. U radu su predstavljeni rezultati istraZivanja koje je
imalo za cilj ispitati verbalne i neverbalne socijalne vjestine u¢enika osnovne Skole. Uzorak
istrazivanja ¢inilo je 506 ucenika iz Sest osnovnih Skola sa podrucja grada Tuzle. Uzimajuci u
obzor varijablu spol, uzorak je ¢inilo 225 djevojéica i 281 djecak ¢ija dob je u rasponu od 11 do
14 godina. Od instrumenata istraZivanja koristen je Inventar socijalnih vjeStina (Riggio i
Throckmorton 1986), sacinjen od dva podrucja: emocionalno-neverbalnog, koje reflektira
neverbalne socijalne vjestine i socio-verbalnog, ¢ije subskale mjere verbalne socijalne vjestine.
Pri obradi podataka koriStena je deskriptivna statistika, a dobijeni pokazatelji upucuju na
zakljucak da ucenici osnovne Skole manifestiraju prosjecne rezultate kako na verbalnoj, tako i
na neverbalnog domeni Inventara socijalnih vjestina. Pri tome, u kontekstu neverbalnih
socijalnih vjestina, najviSe rezultate u¢enici ostvaruju na Skali emocionalne osjetljivosti, dok u
podrucju verbalnih socijalnih vjestina ispitanici pokazuju najvise rezultate na Skali socijalne
osjetljivosti. Ovakvi rezultati omogucavaju uvid u postojece stanje, kada su u pitanju socijalne
vjestine ucenika osnovne Skole, a budu¢i da su bazirani na samoprocjeni u¢enika, oni mogu
posluziti kao osnova za dalja istrazivanja kojima bi trebalo obuhvatiti procjene nastavnika i
roditelja.

Kljuéne rijeéi: socijalne vjestine; neverbalne socijalne vjeStine; verbalne socijalne vjestine;
emocije
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UvoD

Pojedinci koji imaju visok nivo razvijenosti socijalnih vjestina prepoznatljivi su po
otvorenosti, samopouzdanju, asertivnosti i kooperativnosti. Njihovo verbalno i neverba-
Ino izrazavanje je kongruentno, te su emocionalno i socijalno osjetljivi, $to im olakSava
ostarivanje ciljeva u razli¢itim podruc¢jima Zivota. Tokom djetinjstva socijalno vjesti
pojedinci na jedanostavan nacin uspostavljaju odnose sa vrdnjacima, nastavnicima i
drugim za njih znac¢ajnim odraslim osobama. Njihove socijalne vjestine kasnije se
pozitivno odraZavaju i na akademsko postignuce, na uspjeh u poslu, kao i na sklonost
ka optimisti¢cnom pristupu Zivotu. U prilog tome govore rezultati brojnih empirijskih
istrazivanja (Zabukovec i Kobal-Grum 2004; Petrovi¢ i Zotovi¢ 2007; Spasenovic¢
2009; Buljubasi¢-Kuzmanovi¢ 2008; BuljubaSi¢ Kuzmanovié¢ i Livazovi¢ 2010;
Buljubasi¢-Kuzmanovi¢ i Boti¢ 2012; Maksimovic i Veljkovi¢ 2022).

Socijalne vjestine se, u najSirem znacenju, odreduju kao jedna ili vise sposobnosti
zahvaljujuc¢i kojima se olakSava zapocinjanje, razvoj i odrZavanje odnosa medu
ljudima (Riggio, Throckmorton i DePaola 1990). Riggio (1986) socijalne vjeStine
definira kao naucene sposobnosti i strategije kojima pojedinac osnaZuje i poboljSava
uc¢inkovitost meduljudskih odnosa, te ih operacionalizira kroz tri dimenzije:
izraZajnost, osjetljivost i kontrolu. Uzimajuci u obzir sve tri dimenzije u neverbalnoj
i verbalnoj formi, emocionalnu izrazajnost osjetljivost i kontrolu, karakteriSe
neverbalnim socijalnim vjeStinama, dok socijalnu izrazajnost, osjetljivost i kontrolu
odreduje kao verbalne socijalne vjestine. Na tim teorijskim osnovama koncipiran je
i Inventar socijalnih vjestina koji je primijenjen u ovome radu.Verbalna i neverbalna
komunikacija su isprepletene, a kako istice Goleman (2008), emocije su pokretaci
svih socijalnih interakcija, te je u prakticnom smislu nemoguce odvajanje verbalnog
i neverbalnog ponaSanja u dvije zasebne kategorije (Knapp i Hall 2010).

Neverbalna komunikacija je manje pod kontrolom svijesti u odnosu na verbalnu,
a uspjesnost pojedinca u emocionalnom izrazavanju manifestira se kroz neverbalne
socijalne vjestine.

Verbalne i neverbalne socijalne vjeStine se u¢e od najranijih dana Zivota kroz
socijalne odnose u porodici i Skoli. Dinamika odnosa u porodici determinira u¢enje
ovih vj